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  الرابعالفصل  
 طرد الأجانب

 مقدمة  -ألف

(  2004دأأأررإ اللجنأأأة في دورتهأأأا السادسأأأة والخمسأأأين )عأأأاد   -35
في بأأأرنامج عملهأأأا، وتعيأأأين السأأأيد    “ إدراج موضأأأوع ”طأأأرد الأجانأأأب 
ووافقأأأأت الجمعيأأأأة     ( 6) لموضأأأأوع معنيأأأأا  ع مأأأأوريس كأأأأامتو مقأأأأررا  خاصأأأأا   

كأانون الأول/ديسأمبر    2المأؤر     41/ 59من درارحا   5العامة، في اللقرة 
   ، على درار اللجنة إدراج الموضوع في جدول أعمالها 2004

إلى الأأأأدورة ( 2005ومأأأأن الأأأأدورة السأأأأابعة والخمسأأأأين )عأأأأاد  -36
تلقأأأت اللجنأأأة وبحثأأأت رانيأأأة تقأأأارير (، 2012الرابعأأة والسأأأتين )عأأأاد 

ونلمجأأأأا  جديأأأأدا  لمشأأأأاريلإ المأأأأواد المتعلقأأأأة بحمايأأأأة ، (7)للمقأأأأرر الخأأأأا 
 قأأوق ا نسأأان الواجبأأة للشأأخص المعأأرود أو الجأأاري طأأردو، نخقأأع 

، (8)وأعيأد تنظيمأه في ضأوء المنادشأاإ الأتي جأرإ في الجلسأة العامأأة
ومشروع خعة عما جديدة مقأدما  مأن المقأرر الخأا  بشأفن إعأادة 

__________ 
   364اللقأأأأأأأأأأرة  (،  ، المجلأأأأأأأأأأد الثأأأأأأأأأأان )الجأأأأأأأأأأزء الثأأأأأأأأأأان 2004         وليأأأأأأأأأأة  ( 6)  

بتقريأأأر فريأأأ  التخعأأأيط  (  1998اللجنأأأة علمأأأا  في دورتهأأأا الخمسأأأين )عأأأاد   أ اطأأأت 
بوصأأله مأأن المواضأأيلإ    “ طأأرد الأجانأأب ” ال ي  خدد فيه، في جملة أمأأور، موضأأوع  

المجلأأد    ، 1998         وليأأة ) الأأتي يمكأأن إدراجهأأا في بأأرنامج عملهأأا العويأأا الأجأأا  
وأيأأأأأأدإ حأأأأأأ ا ا دراج في دورتهأأأأأأا الثانيأأأأأأة  (،  554اللقأأأأأأرة  ،  ( الثأأأأأأان )الجأأأأأأزء الثأأأأأأان 

اللقأأأرة    ، ( ، المجلأأأد الثأأأان )الجأأأزء الثأأأان 2000         وليأأأة ) (  2000والخمسأأأين )عأأأاد  
ويتضأأمن مرفأأ  تقريأأر اللجنأأة إلى الجمعيأأة العامأأة عأأن أعمأأال تلأأك الأأدورة  (   729

)المرجأأألإ    مخععأأأا  مأأأوجزا  يعأأأرض الهيكأأأا العأأأاد والأأأنهج المحتملأأأين لدراسأأأة الموضأأأوع 
  152/ 55مأأن درارحأأا    8في اللقأأرة  أ اطأأت الجمعيأأة العامأأة علمأأا ،  و (   المرفأأ  نلسأأه،  
، ودراج الموضأأأأأأوع في بأأأأأأرنامج العمأأأأأأأا  2000كأأأأأأانون الأول/ديسأأأأأأمبر    12المأأأأأأؤر   

 العويا الأجا  
الوثيقأأأأأأأأأأأأأة (، ، المجلأأأأأأأأأأأأأد الثأأأأأأأأأأأأأان )الجأأأأأأأأأأأأأزء الأول2005      وليأأأأأأأأأأأأأة ( 7)  

A/CN.4/554 المجلأأأأأأد الثأأأأأأان )الجأأأأأأزء 2006      وليأأأأأأةو(؛ )التقريأأأأأأر الأولي ،
، المجلأأأأد 2007      وليأأأةو(؛ )التقريأأأر الثأأأان A/CN.4/573الوثيقأأأة (، الأول

      وليأأأةو(؛ )التقريأأأر الثالأأأث A/CN.4/581الوثيقأأأة (، الثأأأان )الجأأأزء الأول
(؛ )التقريأأأر الرابأأألإ A/CN.4/594الوثيقأأأة (، ، المجلأأأد الثأأأان )الجأأأزء الأول2008

 A/CN.4/611الوثيقأأأأأأأة (، ، المجلأأأأأأأد الثأأأأأأأان )الجأأأأأأأزء الأول2009      وليأأأأأأأةو
الوثيقأأة (، ، المجلأأد الثأأان )الجأأزء الأول2010      وليأأةو(؛ )التقريأأر الخأأامس

A/CN.4/625 وAdd.1-2  المجلأأأأأأد 2011      وليأأأأأةو(؛ السأأأأأادس)التقريأأأأأر ،
      وليأأأةو(؛ )التقريأأر السأأابلإ A/CN.4/642الوثيقأأأة (، الثأأان )الجأأزء الأول

 )التقرير الثامن(  A/CN.4/651الوثيقة  (،  ، المجلد الثان )الجزء الأول2012
الوثيقأأأأأأأأأأأأأة (، ، المجلأأأأأأأأأأأأأد الثأأأأأأأأأأأأأان )الجأأأأأأأأأأأأأزء الأول2009      وليأأأأأأأأأأأأأة ( 8)  

A/CN.4/617   

وتعليقاإ ،  (10)وم كرة أعدتها الأمانة العامة،  (9)تنظيم مشاريلإ المواد
  (11)الحكوماإ وملا ظاإ وردإ من

اعتمأأدإ اللجنأأة (، 2012وفي الأدورة الرابعأأة والسأأتين )عأأاد  -37
مشأأأروع مأأادة بشأأأفن طأأأرد  32 في القأأراءة الأولى مجموعأأأة مؤللأأة مأأأن

ودأأأررإ اللجنأأأة، وفقأأأا  للمأأأواد   (12)الأجانأأأب مأأألإ التعليقأأأاإ عليهأأأا
مأأأن نظامهأأأا الأساسأأأي، إ الأأأة مشأأأاريلإ المأأأواد عأأأن  21إلى  16 مأأأن

 طري  الأمين العاد إلى الحكوماإ  بداء تعليقاتها وملا ظاتها 

 النظر في الموضوع في الدورة الحالية  -باء

رض علأأى اللجنأأة في حأأ و الأأدورة التقريأأر التاسأألإ للمقأأرر  -38 عأأخ
الأأأأأأ ي يتضأأأأأأمن مقتر اتأأأأأأه بشأأأأأأفن إعأأأأأأادة ( A/CN.4/670الخأأأأأأا  )

صياغة مشاريلإ المواد المعتمأدة في القأراءة الأولى في ضأوء التعليقأاإ 
وفي   (Add.1و A/CN.4/669والملا ظأأاإ الأأواردة مأأن الحكومأأاإ )

، والجلسأأأأأأاإ مأأأأأأن 2014أيار/مأأأأأأايو  6المعقأأأأأأودة في  3199الجلسأأأأأأة 
، 2014أيار/مايو  14إلى  8المعقودة في اللترة من   3204إلى    3201

ر التاسأأأأألإ للمقأأأأأرر الخأأأأأا  وكللأأأأأت لجنأأأأأة نظأأأأأرإ اللجنأأأأأة في التقريأأأأأ
اللمجأأياغة ببأأدء القأأراءة الثانيأأة لمجموعأأة مشأأاريلإ المأأواد اكملهأأا علأأى 
أساس مقتر اإ المقرر الخا ، ملإ مراعأاة التعليقأاإ والملا ظأاإ 
الواردة من الحكوماإ والمنادشة التي جرإ في الجلسأة العامأة بشأفن 

 تقرير المقرر الخا  
في ( A/CN.4/L.832قرير لجنة اللمجياغة )ونظرإ اللجنة في ت -39

، واعتمأأأأأأأدإ 2014 زيران/يونيأأأأأأأه  6المعقأأأأأأأودة في  3216جلسأأأأأأأتها 
المجموعأأة الكاملأأة لمشأأاريلإ المأأواد المتعلقأأة بعأأرد الأجانأأب في القأأراءة 

 ( أدناو 1-الثانية )اللرع حاء

__________ 
   A/CN.4/618المرجلإ نلسه، الوثيقة   ( 9)  
  (10 ) A/CN.4/565 وCorr.1  تا أأأأأة في المودأأأأألإ الشأأأأأبكي م)مستنسأأأأأخة؛

وسيرد الأأنص النهأأالأي في إضأأافة إلى (  للجنة، والأ  الدورة الثامنة والخمسين
 ، المجلد الثان )الجزء الأول( 2006       ولية

للاطأأأأأأأأأأأأأألاع علأأأأأأأأأأأأأأى التعليقأأأأأأأأأأأأأأاإ والملا ظأأأأأأأأأأأأأأاإ الأأأأأأأأأأأأأأواردة مأأأأأأأأأأأأأأن  ( 11)  
 الوثيقأأأأة(، الأول، المجلأأأأد الثأأأأان )الجأأأأزء 2009      وليأأأأةانظأأأأر  ،الحكومأأأأاإ

A/CN.4/604الوثيقأأأأأأة (، ، المجلأأأأأأد الثأأأأأأان )الجأأأأأأزء الأول2010      وليأأأأأأة، و
A/CN.4/628 وAdd.1  

 42و 41 اللقأأأراإ، (، المجلأأأد الثأأأان )الجأأأزء الثأأأان2012      وليأأأة ( 12)  
  46و 45و
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، 2014آب/أغسأأأأأأعس  5المعقأأأأأأودة في  3238وفي الجلسأأأأأأة  -40
التعليقأأأأاإ علأأأأى مشأأأأاريلإ المأأأأواد المأأأأ كورة أعأأأألاو اعتمأأأأدإ اللجنأأأأة 

 (  أدناو 2-)اللرع حاء
وتقأدد اللجنأأة، وفقأأا  لنظامهأا الأساسأأي، مشأأاريلإ المأأواد إلى  -41

 الجمعية العامة، ملإ التوصية الواردة أدناو 

 توصية اللجنة  -جيم

، 2014آب/أغسأأأأأأأأعس  5المعقأأأأأأأأودة في  3238في الجلسأأأأأأأأة  -42
مأأأأن نظامهأأأأا الأساسأأأأي، توصأأأأية  23 ةدأأأأررإ اللجنأأأأة، وفقأأأأا  للمأأأأاد

 الجمعية العامة بما يلي:
أن تحيط علما  بمشاريلإ المواد المتعلقة بعرد الأجانب في درار،   )أ( 

 تشجلإ نشرحا على أوسلإ نعاق ممكن؛ أن  وأن ترفقها علقرار، و 
 أن تنظر   قا  في وضلإ اتلادية استنادا  إلى مشاريلإ المواد  )ب( 

 بالمقرر الخاص إشادة  -دا 

، 2014آب/أغسأأأأأأأأعس  5المعقأأأأأأأأودة في  3238في الجلسأأأأأأأأة  -43
وبعأأد اعتمأأاد التعليأأ  علأأى مشأأاريلإ المأأواد المتعلقأأة بعأأرد الأجانأأب، 

 اعتمدإ اللجنة القرار التالي علتزكية: 
 ،الدولي  القانون  لجنة  إن 

 الأجانب،  بعرد المتعلقة  المواد  مشاريلإاعتمدإ    ودد 

تقأأأأأديرحا البأأأأأالغ  عأأأأأن كأأأأأامتو،الخأأأأأا ، السأأأأأيد مأأأأأوريس   للمقأأأأأرر تخعأأأأأرب 
 بلضأأأا المأأأواد مشأأأاريلإ إعأأأداد في عرئة مسأأأاهمة مأأأن ددمأأأه لمأأأاوتهانيهأأأا الحأأأارة 

 وضأأأألإ في نتأأأأالأجمأأأأن   ققأأأأه اوتلانيأأأأه في العمأأأأا، ولمأأأأ  تكأأأأا   الأأأأتي جهأأأأودو
  الأجانب  بعرد  المتعلقة  المواد  مشاريلإ

 الأجانب نص مشاريع المواد المتعلقة بطرد   -هاء

 المواد  مشاريلإ  نص -1
فيمأأأأا يلأأأأي نأأأأص مشأأأأاريلإ المأأأأواد الأأأأتي اعتمأأأأدتها اللجنأأأأة في  -44

 الثانية، في دورتها السادسة والستين  القراءة 

 طرد الأجانب 

 الأول  الباب 
 أحكام عامة 

 التطبيق  نطاق -1 المادة
ــام علــــ  هــــذ  المــــواد مشــــاريع تســــري -1   أجانــــب بطــــرد دولــــة قيــ

 .إقليمها  في  موجودي 

 يتمتعــونلا تســري مشــاريع المــواد هــذ  علــ  الأجانــب الــذي   -2 
 .الدولي  القانون  بموجب  وحصانات  بامتيازات

 استخدام المصطلحات  -2المادة 

 لأغراض مشاريع المواد هذ : 

مــ   دولــة إلى منســوبســلوك  ”الطــردع عمــل روــي أو ب يقُصــد )أ( 
يشـمل الطـرد  علـ  مغـادرة إقلـيم تلـد الدولـة  ولا بـ  أجنـ ي   ب  يُ   الدو 

 ،جنائيــة دوليــة هيئــة أو محكمــة إلى تســليمال أو ،دولــة أخــرى إلىالتســليم 
 الدولة   إلى جن الأ  بدخو   السماح  عدم أو

ــد )ب(  ــرد لاالأ” ب يقُصـ ــ ع فـ ــل جنـ ــد  يحمـ ــتي يوجـ ــة الـ ــية الدولـ جنسـ
 إقليمها. في

 حق الطرد  -3المادة 

تطـرد أجنبيـام مـ  إقليمهـا. ويـب أن يـتم الطـرد وفقـام يحق للدولة أن   
ــذ  ــواد هـ ــاريع المـ ــلا  دون ،لمشـ ــرى ب الإخـ ــدولي الأخـ ــانون الـ ــد القـ قواعـ
 القواعد المتعلقة بحقوق الإنسان. وبخاصةالواجبة التطبيق،  

 التقيد بالقانون  واجب -4المادة 

 للقانون.تخذ وفقام  تنفيذام لقرار يُ  جن  إلاالألا يوز طرد   

 الطرد  أسباب -5 المادة

 يب أن يكون كل قرار طرد مسببام. -1 
 .  القانون علي   ينص  سببل إلا  يام يوز لدولة أن تطرد أجنب لا -2 
ــي  ي أنيــــب  -3  م ســــبب الطــــرد تقييمــــام معقــــولام وبحســــ  نيــــة، في قــ
طــورة لخ الاقتضــاء، عنــد خــاص، اعتبــار إيــلاءجميــع الظــروف، مــع  ضــوء

الطابع الراه  للتهديـد المترتـب علـ   أو  المعني  الأجن   سلوك الوقائع أو
 تلد الوقائع.

مـــع التزاماتهــــا  يتنــــاى لســـببلا يـــوز للدولــــة أن تطـــرد أجنبيــــام  -4 
 بموجب القانون الدولي.

   الثان الباب 
 حالات الطرد المحظور 

طرد اللاجئنب المتعلقة  القواعد -6المادة   

ــل لا  ــاريع تخـــ ــواد مشـــ ــذ  المـــ ــد هـــ ــانون بقواعـــ ــدولي القـــ ــة الـــ  المتعلقـــ
وتـوفر مـم  اللاجئن مايةتتعلق بح ممارسات أو قواعد  بأي ولا  باللاجئن،

 :التالية  القواعد  سيما ولا  حماية أفضل،

لا يوز لدولة أن تطرد لاجئام موجودام في إقليمها بصورة قانونيـة  )أ( 
  النظام العام أو  قوميلأسباب تتعلق بالأم  ال إلا
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حـــدود  إلى شـــكل بأيتـــرد   ولـــة أن تطـــرد لاجئـــام أودلا يـــوز ل )ب( 
دينـــــ   فيهـــــا بســـــبب عرقـــــ  أو هـــــددةحريتـــــ  م تكـــــون حياتـــــ  أو أقـــــاليم

ــيت  أو أو ــة أو جنســــ ــة معينــــ ــة اجتماعيــــ ــ  إلى فئــــ ــ   انتمائــــ ــبب آرائــــ بســــ
أسـباب معقولـة لاعتبـار  خطـرام علـ  أمـ    هنـاك  كانـت  إذا  إلاالسياسية،  

خطـرام علـ  متمـع ذلـد البلـد  يشكل كان  إذا أو ،الذي يوجد في   البلد
 .الخطورة بالغة  جريمةصدور حكم نهائي علي  لارتكاب     بسبب

 عديمي الجنسية  الأشخاص طردب المتعلقة  القواعد -7المادة 

ــل لا  ــاريع تخـــ ــواد مشـــ ــذ  المـــ ــد هـــ ــانون بقواعـــ ــدولي القـــ ــة الـــ  المتعلقـــ
بمقتضــاها  يــوز لا الــتي القاعــدة ســيما ولا الجنســية، عــديميلأشــخاص با

 قانونيــام  إقليمهــا في وجــود  يكــوننســية الجعــد   شخصــام لدولــة أن تطــرد 
 النظام العام. أو  ميو قلأسباب تتعلق بالأم  ال إلا

 الطرد لغرض الجنسية  م   التجريد -8المادة 

 جنسـيت ، مـ  بتجريد  أجنبيام، مواطنيها أحد تجعل  أن  لدولة  يوز  لا 
 .طرد سوى   لغرضلا 

 الطرد الجماعي  حظر -9المادة 

مشــروع المــادة هــذا، يقصــد بعبــارة ”الطــرد الجمــاعيع  لأغــراض -1 
 طرد الأجانب بوصفهم مموعة.

 . يحظر الطرد الجماعي للأجانب -2 

يوز للدولة أن تطرد في آن واحد أفراد مموعـة مـ  الأجانـب،  -3 
الطـــرد بعــــد تقيـــيم للحالـــة الخاصـــة لكــــل فـــرد مـــ  أفــــراد  معلـــ  أن يـــت

 المجموعة وفقام لمشاريع المواد هذ  واستنادام إلى ذلد التقييم.

للا  -4  ــُ ــدولي  يُــــــ ــانون الــــــ ــد القــــــ ــذا بقواعــــــ ــادة هــــــ ــروع المــــــ مشــــــ
 يشـملالتطبيق عل  طرد الأجانب في حا  نشـوب نـزاع مسـل   الواجبة
 .الطاردة  الدولة

 ع المقن  حظر الطرد  -10المادة 

 لأجن .لع  قن  المطرد  ال  أشكا  م   شكل  أيظر يح -1 

ــراض -2  ــرد المقنـــعع  لأغـ ــد بعبـــارة ”الطـ ــادة هـــذا، يقصـ مشـــروع المـ
غــير مباشــرة  قســرام، مــن كانــت نتيجــةم مــ  الــدو   جنــ  دولــةم الأمغــادرة 
الات الـتي تؤيـد فيهـا الح ذلد في ، بماالدولة  إلى  منسوب  امتناع لفعل أو
أشــخاص  يرتكبهــا مواطنوهـا أو ، أو تتغاضـ  عــ  أعمـا ،أعمــالام الدولـة 

بصـــورة ليســـت مـــ  إقليمهـــا إلى مغـــادرة جانـــب الأ دفـــع قصـــدآخـــرون ب
 .القانون  الصور التي نص عليها

 الأموا   مصادرة لغرضطرد ال حظر -11المادة 
 .أموال  مصادرة لغرض  الأجن   طرد يحظر 

 جارية   تسليم   إجراءات   عل    للالتفاف طرد  ال   إلى   اللجوء   حظر  -12المادة  
 إجــراءات علــ  للالتفــاف جنــ الأ طــرد إلى تلجــأ أن لدولــة يــوز لا 
 .جارية  تسليم

 الثالث  الباب 
 حماية حقوق الأجانب الخاضعن للطرد 

 الأول  الللمجا
 أحكام عامة 

  الإنسان وحقوق  الإنسانية الكرامة  باحترام الالتزام -13 المادة
 للطرد  الخاضعن للأجانب

 تحـــترم إنســانية معاملــة للطــرد الخاضـــعن الأجانــب جميــع يعامــل -1 
 .الطرد عملية  مراحل  جميع في  للإنسان  الأصيلة  الكرامة

 ية،الإنسـان همالخاضـعن للطـرد الحـق في احـترام حقـوق  للأجانب -2 
 . المواد هذ  مشاريعالحقوق المنصوص عليها في   فيها بما

 التمييز حظر -14 المادة
 مـ تمييـز  االدولة الطاردة حقـوق الأجنـ  الخاضـع للطـرد دو ـ  تحترم 
 ،اللغــــة أو ،الجــــنس أو ،اللــــون أو ،العــــرق مــــ  قبيــــل لأســــباب نــــوع أي
ــدي  أو ــي أو أو ،الـ ــرأي السياسـ ــير  الـ ــ  غـ ــومي  ، أوالآراء مـ ــل القـ الأصـ
ــني أو ــاعي أو الإثـ ــروة أو ،الاجتمـ ــب أو ،الثـ ــر،  أو ،النسـ ــع آخـ أي وضـ
 .الدولي  القانون  يحظرها التي  الأسباب  م  ذلد  لغير أو

 الضعفاء الأشخاص -15 المادة
يــب أن ينُظــر إلى الأطفــا  والأشــخاص المســنن والأشــخاص ذوي   -1 

الإعاقـــة والنســــاء الحوامـــل والأشــــخاص الضـــعفاء الآخــــري  الخاضـــعن للطــــرد  
ــار  تهم علـــ  يـــو يـــولي  بوصـــفهم هـــذا، ويـــب أن تكـــون معـــاملتهم وحمـــاي  الاعتبـ

 الواجب لضعفهم. 
المتعلقــــة بالطفــــل الخاضــــع للطــــرد، يــــولى  الإجــــراءاتفي جميــــع  -2 

 الفضل  عل  وج  الخصوص.  الطفلالاعتبار الأو  لمصلحة  

 الثان  الللمجا
 الحماية اللازمة في الدولة الطاردة 

 الحياة  في للطرد الخاضع  الأجن  حق الالتزام بحماية  -16المادة 

 .الحياة في  للطرد  الخاضع  الأجن   حق الطاردةتحمي الدولة   

  القاسية العقوبة أو المعاملة و  التعذيب  حظر -17المادة 
 المهينة أو  اللاإنسانية  أو

الأجنـ  الخاضـع للطـرد للتعـذيب   تُخضـعأن    الطـاردةلدولة  للا يوز   
 المهينة. للاإنسانية أوا أو القاسية  العقوبة لمعاملة أول أو
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 الأسرية  الحياة في الحق  باحترام الالتزام -18المادة 

. الأسـرية الحيـاة في للطـرد الخاضع الأجن  حق  الطاردة  الدولة  تحترم 
 غير قانونية في ممارسة هذا الحق.    بصورة أو تعسفام   تتدخل ولا

 لطردا لغرض احتجاز الأجن  -19 المادة

ذا طـــــابع  الطـــــرد لغــــرض نـــــ احتجـــــاز الأجلا يكــــون  )أ( -1 
  عقابي تعسفي أو

ــز نـــــــ الأج فصـــــــليُ  )ب(  في الحـــــــالات  إلالطـــــــرد، ا لغـــــــرض المحتجـــــ
 الاستثنائية، ع  الأشخاص المحكوم عليهم بعقوبات سالبة للحرية.

ــة اللازمــة لتنفيــذ  علــ الاحتجــاز  يقتصــر )أ( -2  الفــترة المعقول
  الطرد. ويحظر أي احتجاز لمدة مفرطة الطو 

 رهنــام  ،بقــرار مــ  محكمــة أو لا يكــون تمديــد مــدة الاحتجــاز إلا )ب( 
 .أخرى مختصة  سلطة  م   بقرار  قضائية،ال  راجعةلمبا

 علــ  للطــرد الخاضــع الأجنــ النظــر في احتجــاز  يعــاد )أ( -3 
  ينص عليها القانون محددةإلى معايير استنادام    منتظمة  فترات

ــام بالفقــرة  )ب(  اســتحالة  عنــدالاحتجــاز لغــرض الطــرد  ينتهــي، 2رهن
 .المعني الأجن   إلى  تعزى ذلد  أسباب  كانت  إذا إلا  ،تنفيذ الطرد

 للطرد  الخاضع  الأجن   ممتلكات حماية -20المادة 

ــذ  ــة تتخـ ــاردة الدولـ ــدابير الطـ ــبة التـ ــة المناسـ ــات لحمايـ ــ  ممتلكـ  الأجنـ
 حــن بحريــة، فيهــا بالتصــرف للقـانون، وفقــام  لــ ، وتســم  للطــرد، الخاضـع

 .الخارج  م  ذلد  كان  لو

 الثالث  الللمجا
 الحماية المتعلقة بدولة المقصد 

 المقصد  دولة إلى المغادرة -21المادة 

 الأجنــ  مغــادرة لتيســير المناســبة التــدابير الطــاردة الدولــة تتخــذ -1 
 .طواعية للطرد  الخاضع

 الطـــاردة الدولـــة تتخـــذ الطـــرد، لقـــرار القســـري التنفيـــذ حالـــة في -2 
ــة التـــدابير ــان، بقـــدر تضـــم ، حـــن اللازمـ ــع الأجنـــ  نقـــل الإمكـ  الخاضـ
 .الدولي  القانون  لقواعد وفقام  بأمان،  المقصد دولة  إلى  للطرد

 معقولــــةالأجنــــ  الخاضــــع للطــــرد مهلــــة  الطــــاردةتمــــن  الدولــــة  -3 
 .الظروف  لجميع  الاعتبار  إيلاء مع  رحيل ،ل  لإعدادل

 للطرد الخاضع  الأجن  مقصد دولة -22 المادة

ــرد الخاضـــع الأجنـــ  يطـــرد -1  ــة إلى للطـ ــيت  دولـ ــة أي أو جنسـ  دولـ
 توافــق دولــة أيإلى  أو الــدولي، القــانون بموجــب باســتقبال  ملزمــة أخــرى

 مناســبام،طلــب الدولــة الطــاردة أو، حيثمــا كــان  علــ  بنــاءم  اســتقبال  علــ 
 .المعني الأجن   طلب  عل   بناءم 
 أخــرى دولــة أي أو الأجنــ  جنســية دولــة تحديــد عــدم حالــة في -2 

 أخــرى دولــة أي موافقــة وعــدم الــدولي، القــانون بموجــب  باســتقبال ملزمــة
 لــ  يكـون دولـة أي إلى الأجنـ  ذلـد طـرد يـوز الأجنـ ، اسـتقبا  علـ 
 الــتي الدولــة إلى ،حيثمــا أمكــ فيهــا أو،  الإقامــة أو إليهــا الــدخو  حــق
 .الطاردة  الدولة  إلى منها دخل

  فيها  حيات  تكون   دولة إلى جن الأ طرد بعدم  الالتزام -23 المادة
 للخطر معرضة

 خطـرلل ةمعرض اكون حيات  فيهت دولةإلى   جن الألا يوز طرد   -1 
 ،الـــدي  أو ،اللغـــة أو ،الجـــنس أو ،اللـــون أو ،العـــرق لأســـباب مـــ  قبيـــل

 الإثــــني الأصــــل القــــومي أو ، أوالآراءغــــير  مــــ   الــــرأي السياســــي أو أو
 ذلـد لغـير أي وضع آخر، أو أو ،النسب أو  ،الثروة أو  ،الاجتماعي أو
 .الدولي  القانون  يحظرها  التي  الأسباب م 
إلى  أجنبيـام عقوبة الإعـدام أن تطـرد  تطبق لا يوز للدولة التي لا -2 

 يُحكــم أن حقيقــي خطــر يوجــد أو الإعــدام بعقوبــة فيهــا عليــ  حُكــمدولــة 
 الإعـدام عقوبـة بأن تأكيـد علـ   مسـبقام   تحصـل لم مـا  بالإعدام،  فيها  علي 
 .فعلام   قعتوُ   قد كانت  إنبأنها ل  تنفذ    أو  علي   توقع ل 

 فيها يتعرض قد   دولة إلى جن الأ طرد بعدم  الالتزام -24 المادة
 المهينة  اللاإنسانية أو أو  القاسية العقوبة  لمعاملة أول لتعذيب أول

 للاعتقـاد قويـة أسـباب توجد دولةإلى  أجنبيام لا يوز لدولة أن تطرد   
ــ  ــي بأنــ ــة أول لتعــــرض للتعــــذيب أواخطــــر  اواج  فيهــــســ ــة لمعاملــ  العقوبــ

 المهينة. أواللاإنسانية   أو  القاسية

 الرابلإ  الللمجا
 الحماية في دولة العبور 

 العبور   دولة   في   للطرد   الخاضع   للأجن    الإنسان   حقوق   حماية  -25  المادة 

 وفقــام  للطــرد، الخاضــع للأجنــ  الإنســان حقــوق العبــور دولــة تحمــي 
 .الدولي  القانون  بموجب  لالتزاماتها

 الرابلإ الباب 
 قواعد إجرائية محد دة 

 الحقوق الإجرائية للأجانب الخاضعن للطرد -26المادة 

 لطرد بالحقوق الإجرائية التالية:ل  الخاضعيتمتع الأجن    -1 

 يُُطر بقرار الطرد   أنق في  الح )أ( 

 تقتضــي الــتي الحــالات باســتثناء ،في قــرار الطــرد الطعــ  فيق الحــ )ب(و 
  ذلد  خلاف  القومي  الأم   ضرورات فيها
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 استماع سلطة مختصة إلى أقوال  الحق في   )ج(و 
 في قرار الطرد   للطع فعالة   سبل انتصافالحق في أن تتُاح ل    )د(و 
 يُمث ل أمام السلطة المختصة     أنالحق في   (ه)و 
 كـــان  إذا شـــفوي مــترجم مســـاعدةعلـــ   مــانام الحــق في الحصـــو   )و(و 
 للغة التي تستخدمها السلطة المختصة.ا  يتكلملا   أو  يفهم لا

ــُ  -2  ــوق الملا تخـــــ ــرة  نصـــــــوصل الحقـــــ ــا في الفقـــــ ــوق 1عليهـــــ  بالحقـــــ
 الضمانات الإجرائية الأخرى التي ينص عليها القانون. أو
. القنصــلية المســاعدة التمــاس في الحــق للطــرد الخاضــع للأجنــ  -3 
ــوز ولا ــة يــــ ــاردة للدولــــ ــوق أن الطــــ ــة تعــــ ــذا ممارســــ ــق هــــ ــوفير أو الحــــ  تــــ

 .القنصلية المساعدة
 بتطبيـق المادة هذ  في  عليها  المنصوص  الإجرائية  الحقوق  تخل  لا -4 
ــة قـــانون أي الـــذي  لم يمـــ  علـــ   الأجانـــب بطـــرد يتعلـــق الطـــاردة للدولـ

 .مدة قصيرة سوىفي إقليمها بصورة غير قانونية  وجودهم  

 الطرد قرار  للطع  في الإيقافي الأثر -27المادة 

يقدمـ  الأجنـ  الخاضـع للطـرد الموجـود بصـورة قانونيـة  الذي  طع لل 
 خطــر وجــود عنــد الطــرد قــرار علــ في إقلــيم الدولــة الطــاردة أثــر إيقــافي 

 .إصلاح  يمك  لا  شديد  أن يحدُث ضرر    حقيقي
 الدولية  الفردي  الانتصاف إجراءات  -28 المادة

 للانتصـاف متـاح إجـراء  أي  إلى  اللجوء  للطرد  الخاضع  للأجن   يوز 
 .مختصة  دولية  هيئة أمام  الفردي

 الخامس  الباب 
 النتائج القانونية للطرد 

 الطاردة   الدولة إلى  جديد م  بالدخو  السماح -29 المادة

ــ  -1  ــود للأجنـ ــورة الموجـ ــة بصـ ــيم في قانونيـ ــة إقلـ ــدو  دولـ ــ  الـ  ،مـ
 جديــد مــ  بالــدخو  لــ  يســم  أن في الحــق الدولــة، تلــد تطــرد  والــذي

 مشـروع، غـير كـان  طـرد  أن مختصـة سـلطة  أثبتـت  إذا  الطاردة  الدولة  إلى
ــا ــكل لم مـ ــ  تشـ ــدام  عودتـ ــ  تهديـ ــومي للأمـ ــام أو القـ ــام، النظـ مـــا لم  أو العـ

 بموجـــب الـــدخو  لشـــرو  مســـتوف غـــير آخـــر لســـبب الأجنـــ  يصـــب 
 .الطاردة  الدولة  قانون

 غــير الســابق الطــرد قــرار اســتخدام الأحــوا ، جميــع في ،يــوز لا -2 
 .جديد م   الأجن   بدخو   السماح  لعدم  ذريعة  المشروع

 المشروع  غير  الطرد حالات في الدو   مسؤولية -30 المادة

 المنصــوص الطــاردة الدولــة التزامــات يُــالف بمــا الأجنــ  طــرد يــؤدي 
أي قاعـدة أخـرى مـ  قواعـد القـانون   في أو  هذ   المواد  مشاريع  في  عليها

 .الدولة  لتلد  الدولية  المسؤوليةقيام   إلىالدولي  

 الدبلوماسية  الحماية -31 المادة

ــية الأجنـــــ  الخاضـــــع   ــوز لدولـــــة جنســـ ــرد ممارســـــة الحمايـــــة ليـــ لطـــ
 .الأجن   بذلد  يتعلق الدبلوماسية فيما

 عليها والتعليقاإ  المواد  مشاريلإ   نص -2
مشأأأأأاريلإ المأأأأأواد والتعليقأأأأأاإ عليهأأأأأا الأأأأأتي فيمأأأأأا يلأأأأأي نأأأأأص  -45

 اعتمدتها اللجنة في القراءة الثانية في دورتها السادسة والستين 
 طرد الأجانب

 عاد  تعلي 
طرد الأجانب    من الحقوق السيادية للدولة، لكنأه يثأير  (1)

تسأأأاؤ إ بشأأأفن  قأأأأوق الأجنأأأب الخاضأأألإ للعأأأأرد و قأأأوق الدولأأأأة 
الشأأأخص المعأأأرود  ولأأأ ا   تُأأأرج حأأأ و العأأأاردة إئاء الدولأأأة مقلمجأأأد 

المسأأفلة عأأن نعأأاق القأأانون الأأدولي  ومنأأ  القأأرن التاسأألإ عشأأر علأأى 
الأدأأا، أخأأ إ ممارسأأة الأأدول تتعأأور فيمأأا يتعلأأ  بمختلأأف جوانأأب 
موضوع طرد الأجانب  ويتضمن عدد من المعاحداإ الدولية أيضا  

آخأأأأأأر مأأأأأأن جوانأأأأأأب حأأأأأأ ا الموضأأأأأأوع   أ كامأأأأأأا  متعلقأأأأأأة بجانأأأأأأب أو
بر ت السواب  القضالأية الدولية المتلمجلة به تزداد منأ  منتلمجأف  وما

في تأأدوين جوانأأب اأأتى عللعأأا القأأرن التاسأألإ عشأأر، ودأأد سأأاهمت 
مأأأن جوانأأأب القأأأانون الأأأدولي  وحأأأ ا الأسأأأاس الأأأ ي تنعأأأوي عليأأأه 

 (13)السأأواب  القضأأالأية دأأد عأأزئو مأأؤخرا   كأأم لمحكمأأة العأأدل الدوليأأة
  بنقاط مختللة من المسفلة  ومألإ يوضع القانون ذا اللمجلة فيما يتعل

ذلأك، فأ ن الموضأوع برمتأه   يسأتند إلى أسأاس مأن القأانون الأأدولي 
تأأأأأزال  إلى أ كأأأأأاد اتلاديأأأأأاإ دوليأأأأأة عالميأأأأأة العأأأأأابلإ  و  العأأأأأرفي أو

الممارسأأأأأة المتعلقأأأأأة بأأأأأبع  جوانبأأأأأه محأأأأأدودة، وإن كانأأأأأت تشأأأأأير إلى 
ا المجال  اتجاحاإ تسمع بتعوير   ر لقواعد القانون الدولي في ح 

ولأأ ا فأأ ن مشأأاريلإ المأأواد حأأ و تشأأما تأأدوين القواعأأد الأساسأأية في 
 مجال طرد الأجانب كما تشما تعويرحا التدر ي  

ددمشاريلإ المواد إلى سسة أبواب    وتنقسم (2) الباب الأول  يحخ
تعبيأأأأ  مشأأأأاريلإ المأأأأواد، ويخعأأأأرّ   نعأأأأاق “عامأأأأة أ كأأأأادالمعنأأأأون ”

لأغأأأأأأأراض  “الأجنأأأأأأأب”و “ردالعأأأأأأأ”وهمأأأأأأأا الرلأيسأأأأأأأيين  الملمجأأأأأأأعلحين
يبأأيّن عأأددا  مأأن القواعأأد العامأأة المتعلقأأة علحأأ  في  ثم ،مشأأاريلإ المأأواد

العأأأرد، وواجأأأب التقيأأأد علقأأأانون، وأسأأأباب العأأأرد  ويتنأأأاول البأأأاب 
لمجأ   عددا  الثان من مشاريلإ المواد  ص من  ا إ العرد المحظأور  ويخخ

 بشأأأكاالبأأاب الثالأأث لحمايأأأة  قأأوق الأجانأأب الخاضأأأعين للعأأرد، 
ثم يتنأأأاول علأأأى وجأأأه التحديأأأد الحمايأأأة (، الأول)الللمجأأأا  أو   عأأأاد 

__________ 
  (13 ) Ahmadou Sadio Diallo (Republic of Guinea v. Democratic 

Republic of the Congo), Merits, Judgment, I.C.J. Reports 2010, 
pp. 639 et seq  
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يتعلأأأ   والحمايأأأة فيمأأأا(، اللائمأأأة في الدولأأأة العأأأاردة )الللمجأأأا الثأأأان
والحمايأأة في دولأأة العبأأور )الللمجأأا (، بدولأأة المقلمجأأد )الللمجأأا الثالأأث

محد دة باب الرابلإ من مشاريلإ المواد دواعد إجرالأية ويتناول ال(   الرابلإ
 لعرد، بينما يكر س الباب الخامس لنتالأجه القانونية  تتعل  ع

، “الأجنأأب الخاضأألإ ]الأجانأأب الخاضأأعين[ للعأأرد”وعبأأارة  (3)
المستخدَمة في عمود مشاريلإ المواد لهأا مأدلول واسألإ بحيأث تشأما، 

من مرا ا عملية العأرد   بحسب السياق، كا أجنب في أي مر لة
تبدأ تلك العملية وجراءاإ دد تلضي إلى اتُاذ دأرار مأن  وعادة ما

دراراإ العرد يمكن أن تليه، بحسب الحالة، مر لة دضالأية؛ وتنتهي 
العملية من  يث المبأدأ بتنليأ  دأرار العأرد، سأواء علمغأادرة العوعيأة 

وبعبارة أخر ، ف ن علتنلي  القسري لقرار العرد   للأجنب المعر أو
المقلمجأأود  أأ و اللمجأأيغة أن تشأأما وضأألإ الأجنأأب، لأأيس فيمأأا يتعلأأ  
بقأأأرار العأأأرد الأأأ ي يختخأأأ  بشأأأفنه فحسأأأب، بأأأا أيضأأأا  فيمأأأا يتعلأأأ  

اللا قة  تُاذ القرار والتي  بمختلف مرا ا عملية العرد السابقة أو
يمكن أن تشما ك لك، بحسب الحالة، تدابير تقييدية تتخ  ضدو، 

 ذلك إمكانية ا تجائو لغرض العرد  في بما

 الأول   الباب
 أحكام عامة 

 التطبيق  نطاق  -1 المادة

 أجانـب بطـرد دولـة قيـام عل  هذ  المواد مشاريع  تسري -1 
 .إقليمها في موجودي 

 الــــذي  الأجانــــب علـــ  هــــذ  المـــواد مشــــاريع تســـري لا -2 
 .الدولي القانون بموجب وحصانات بامتيازات يتمتعون

 التعلي  
حو تحديد نعأاق تعبيأ  مشأاريلإ   1الغرض من مشروع المادة  (1)

دد اللقأأرة  تسأأتبعد   ، بشأأكا عأأاد، نعأأاق التعبيأأ ، 1 المأأواد  وبينمأأا تحأأخ
سأأأريان مشأأأاريلإ المأأأواد علأأأأى فئأأأاإ بعينهأأأا مأأأن الأاأأأأخا     2اللقأأأرة  

 ا ستثناء   ح ا  لو    1كانت ستنعب  عليها أ كاد اللقرة  
أن مشأأأاريلإ المأأأواد تسأأأري عنأأأد ديأأأاد دولأأأة    1ووعأأألان اللقأأأرة   (2)

بعأأرد أجنأأب موجأأود في إدليمهأأا، ف نهأأا تحأأدد في الودأأت نلسأأه نعأأاق  
ث ا ختلمجأأا   التعبيأأ  مأأن  يأأث ا ختلمجأأا  الموضأأوعي ومأأن  يأأ

الشخلمجأأأي  وفيمأأأا يتعلأأأ  علجانأأأب الأول المتلمجأأأا علتأأأدابير المشأأأمولة  
،  “ ديأأأأأاد دولأأأأأة بعأأأأأرد ” بمشأأأأأاريلإ المأأأأأواد، اكتلأأأأأى الأأأأأنص ع اأأأأأارة إلى  

توضيع  قد د أي  ي  تلردة؛ ولم  يعر أنه يشما جميلإ تدابير العرد بلا  مما 
مخعأأأأأرّ  في مشأأأأأروع    “ العأأأأأرد ”    يأأأأأث إن إضأأأأأافي  أأأأأ ا الخلمجأأأأأو ،  

علنسبة لنعاق التعبي  من  يأث ا ختلمجأا    )أ( أدناو  أما  2 المادة 
الشخلمجأأأأأي، أي الأاأأأأأخا  الأأأأأ ين تشأأأأأملهم مشأأأأأاريلإ المأأأأأواد، فأأأأأ ن  

كأأأا  طأأأرد  علأأأى   تبأأأين أن مشأأأاريلإ المأأأواد تسأأأري، بوجأأأه عأأأاد،   1 اللقأأأرة 

أجنأأب موجأأود في إدلأأيم الدولأأة العأأاردة دون تمييأأز بأأين مختلأأف فئأأاإ  
بلمجأأأورة دانونيأأأة في إدلأأأيم  دين  الموجأأأو الأجانأأأب  ك الأاأأأخا  المعنيأأأين،  
بلمجأأأأأأأأورة غأأأأأأأأير دانونيأأأأأأأأأة  الموجأأأأأأأأودين  الأجانأأأأأأأأب   الدولأأأأأأأأة العأأأأأأأأاردة أو 

اللجأأأأأأأأأأأأوء  ملتمسأأأأأأأأأأأأي   ن أو ي الأاأأأأأأأأأأأأخا  المشأأأأأأأأأأأأرد  أو اللاجئأأأأأأأأأأأأين   أو 
الجنسأأأأأية  ويأأأأأرد    ي الأاأأأأأخا  عأأأأأديم   علأأأأأى اللجأأأأأوء أو ين الحاصأأأأأل  أو 

 (   )ب  2في مشروع المادة    “ الأجنب ” تعريف ملمجعلع  
وتشما مشاريلإ المواد طرد الأجنب الموجود بلمجورة دانونيأة في   (3)

إدلأأيم الدولأأة العأأاردة والأجنأأب الموجأأود فيأأه بلمجأأورة غأأير دانونيأأة علأأى  
   1 مأأأأن مشأأأأروع المأأأأادة   1 أأأأد سأأأأواء  وحأأأأ ا حأأأأو المقلمجأأأأود في اللقأأأأرة  

وتشأأما فئأأة الأجانأأب الموجأأودين بلمجأأورة غأأير دانونيأأة في إدلأأيم الدولأأة  
لأأأأ ين دخلأأأأوا حأأأأ ا ا دلأأأأيم بلمجأأأأورة غأأأأير دانونيأأأأة  العأأأأاردة الأجانأأأأب ا 

والأجانأأأب الأأأ ين أصأأأبع فيمأأأا بعأأأد وجأأأودحم في ا دلأأأيم غأأأير دأأأانون  
لأسباب منها على وجه التحديد انتهاك دانون الدولة العاردة المتعل   

أن مشأأاريلإ المأواد تسأري، بوجأأه    وعلأأى الأرغم مأن    ( 14) بشأروط ا دامأة 
غأير دانونيأة في   لمجأورة دانونيأة أو على طرد الأجانب الموجأودين ب  عاد، 

إدلأأيم الدولأأة العأأاردة، ينبغأأي ا اأأارة في البدايأأة إلى أن بعأأ  أ كأأاد  
مشأأاريلإ المأأواد تجأأري التمييأأز الأألائد بأأين حأأاتين اللئتأأين مأأن الأجانأأب،  

__________ 
تميأأأأأز بعأأأأأ  المعاحأأأأأداإ بأأأأأين الأجانأأأأأب الموجأأأأأودين بلمجأأأأأورة دانونيأأأأأة   ( 14)  

تقأأأدد تعريلأأأا  لملمجأأأعلع   والأجانأأأب الموجأأأودين بلمجأأأورة غأأأير دانونيأأأة، غأأأير أنهأأأا   
دولي  )انظأأر، بلمجأأورة خاصأأة، العهأأد الأأ   “ الأجنأأب الموجأأود بلمجأأورة غأأير دانونيأأة ” 

؛ وا تلاديأأأأأة الخاصأأأأأة بوضأأأأألإ  13الخأأأأأا  علحقأأأأأوق المدنيأأأأأة والسياسأأأأأية، المأأأأأادة  
؛ وا تلاديأأأة الخاصأأأة بوضأأألإ الأاأأأخا  عأأأديمي الجنسأأأية،  32اللاجئأأأين، المأأأادة  

وانظأأر أيضأأا     (  1955؛ وا تلادية الأوروبية بشفن إدامة الأجانأأب لعأأاد  31المادة 
  Corr.1و   A/CN.4/565الموضأأأأأأأأأأوع ) مأأأأأأأأأأ كرة الأمانأأأأأأأأأأة العامأأأأأأأأأأة بشأأأأأأأأأأفن حأأأأأأأأأأ ا  

وتتضأأأمن بعأأأ   (   1763-1760، الحوااأأأي  755اللقأأأرة  (،  أعأأألاو   10 )الحااأأأية 
التشأأريعاإ الوطنيأأة عناصأأر تأأدخا في تعريأأف فئأأة الأجانأأب حأأ و، وإن كانأأت  
التعأأأأأأابير المسأأأأأأتخدمة لتخاأأأأأأارة إليهأأأأأأا تُتلأأأأأأف عخأأأأأأتلا  حأأأأأأ و التشأأأأأأريعاإ   

أن يعأأأر الشأأأخص الأأأ ي يكأأأون  فأأأالأجنب الموجأأأود بلمجأأأورة غأأأير نظاميأأأة يمكأأأن  
فيمأأأأا يخأأأأص    الدولأأأأة وجأأأأودو في إدلأأأأيم الدولأأأأة المضأأأأيلة مخاللأأأأا  لتشأأأأريعاإ تلأأأأك  

سأأكنهم  فأأفو  ، يمكأأن أن يكأأون الوضأألإ غأأير   إدأأامتهم أو  دخأأول الأجانأأب أو 
القأأأانون متعلقأأأا  بشأأأروط الأأأدخول  وحكأأأ ا يسأأأري وصأأأف الشأأأخص الموجأأأود  

يعأأبر  أأدود الدولأأة العأأاردة علمخاللأأة  بلمجأأورة غأأير دانونيأأة علأأى الأجنأأب الأأ ي  
للقواعأأد المتعلقأأة بأأدخول الأجانأأب  وانيأأا ، يمكأأن أيضأأا  أن يكأأون الوضأألإ غأأير  
القانون متعلقا  بشروط ا دامة في إدليم الدولأأة العأأاردة ولأأيس بشأأروط الأأدخول  

ح و الحالة، يكون الأجنب، رغم عبورو  أأدود الدولأأة بلمجأأورة دانونيأأة   إليها  وفي 
 دخولأأه إليهأأا بلمجأأورة دانونيأأة، غأأير مسأأتو ر بعأأد ذلأأك لشأأروط ا دامأأة  ومأأن ثم 

المنلمجأأو  عليهأأا في دأأانون الدولأأة المضأأيلة  ويلمجأأدق حأأ ا، علأأى سأأبيا المثأأال،  
ع بدخولأأه بلمجأأورة دانونيأأة إدامتأأه في إدلأأيم   الدولأأة  عنأأدما يمأأدد الأجنأأب الأأ ي سمأأخ

لتلأأأأك الدولأأأأة     المأأأأ كورة بعأأأأد انتهأأأأاء اللأأأأترة الأأأأتي  أأأأددتها السأأأألعاإ المختلمجأأأأة 
والثأأا ، دأأد  مأألإ الأجنأأب بأأين السأأببين اللأأ ين  عأألان وجأأودو في إدلأأيم الدولأأة  
العاردة غير دانون  ويلمجدق ح ا في الحالة الأأتي يعأأبر فيهأأا الأجنأأب بلمجأأورة غأأير  

يأأأتمكن بعأأأد ذلأأأك مأأأن تسأأأوية وضأأأعه: إنأأأه   دانونيأأأة  أأأدود الدولأأأة المضأأأيلة و  
 اروط ا دامة   دخول و  يستوفي في ح و الحالة اروط ال    
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و أأأب ا اأأأارة     ( 15) و  سأأأيما فيمأأأا يتعلأأأ  علحقأأأوق المعأأأتر  لهأأأم  أأأا 
ة في إدليم الدولة  أيضا  إلى أن إدراج الأجنب الموجود بلمجورة غير دانوني 

العأأاردة في نعأأاق تعبيأأ  مشأأاريلإ المأأواد ينبغأأي فهمأأه في ضأأوء الشأأرط  
)أ( الأأأ ي يسأأأتبعد مأأأن   2الأأأوارد في الجأأأزء الأخأأأير مأأأن مشأأأروع المأأأادة  

نعأأاق تعبيأأ  مشأأأاريلإ المأأواد المسأأالأاَ المتلمجأأألة بعأأدد السأأماح بأأأدخول  
   ( 16) جنب إدليمَ دولة من الدول الأ 
مأأأأن نعأأأأاق تعبيأأأأ     1مشأأأأروع المأأأأادة  مأأأأن    2وتسأأأأتبعد اللقأأأأرة   (4)

مشأأاريلإ المأأواد فئأأاإ بعينهأأا مأأن الأجانأأب، أ  وحأأي فئأأاإ الأجانأأب  
الأأأأأأ ين يتمتعأأأأأأون عمتيأأأأأأائاإ و لمجأأأأأأاناإ بموجأأأأأأب القأأأأأأانون الأأأأأأدولي   
والهأأأد  مأأأن حأأأ ا الحكأأأم حأأأو اسأأأتبعاد بعأأأ  الأجانأأأب الأأأ ين تأأأنظم  
دواعأأأد خاصأأأة مأأأن دواعأأأد القأأأانون الأأأدولي مغأأأادرتهم القسأأأرية  دلأأأأيم  

الأاأأأأأأأخا  الملحقأأأأأأأين ببعثأأأأأأأاإ دبلوماسأأأأأأأية، والملحقأأأأأأأين  ك لدولأأأأأأأة،  ا 
بمناصأأأب دنلمجأأألية، والملحقأأأين ببعثأأأاإ خاصأأأة، والملحقأأأين بمنظمأأأاإ  
دوليأأة، والملحقأأين علقأأواإ المسأألحة لدولأأة مأأن الأأدول، وكأأ لك أفأأراد  
أسرحم بحسب ا دتضاء  وبعبارة أخر ، يستثع حؤ ء الأجانب مأن  

المأأواد بسأأبب وجأأود دواعأأد خاصأأة في القأأانون  نعأأاق تعبيأأ  مشأأاريلإ  
  الدولي تحدد الشروط الأتي تسأمع ورغأامهم علأى مغأادرة إدلأيم الدولأة 

   ( 17) لممارسة وظالألهم   الموفدين إليها 
سأأأتثع منأأأه فئأأأاإ تخ  بيأأأد أن نعأأأاق تعبيأأأ  مشأأأاريلإ المأأأواد   (5)

أخر  من الأجانب ال ين يتمتعأون بحمايأة خاصأة بموجأب القأانون 
مثأأأأأأا اللاجئأأأأأأين والأاأأأأأأخا  عأأأأأأديمي الجنسأأأأأأية والعمأأأأأأال  الأأأأأأدولي،

ومأأأألإ ذلأأأأك، مأأأأن الملهأأأأود أن تعبيأأأأ    (18)المهأأأأاجرين وأفأأأأراد أسأأأأرحم
ا  أ كأأأأاد مشأأأأاريلإ المأأأأواد علأأأأى حأأأأ و اللئأأأأاإ مأأأأن الأجانأأأأب   يخأأأأخ

آخأأأأر مأأأأن الجوانأأأأب  بتعبيأأأأ  القواعأأأأد الخاصأأأأة الأأأأتي تأأأأنظم جانبأأأأا  أو
يخستثع ك لك الأاأخا  و    (19)المتعلقة بعردحم من إدليم الدولة

المشأأأأردون، علمعأأأأأع الأأأأوارد في القأأأأأراراإ ذاإ اللمجأأأألة اللمجأأأأأادرة عأأأأأن 
 من نعاق تعبي  مشاريلإ المواد ، (20)الجمعية العامة للأمم المتحدة

__________ 
 والتعليقاإ عليها  29و 27و 26و 7و 6انظر أدناو مشاريلإ المواد   ( 15)  
  2على مشروع المادة   التعلي من ( 5انظر أدناو اللقرة ) ( 16)  
انظأأأأأأر، علأأأأأأى وجأأأأأأه الخلمجأأأأأأو ، القواعأأأأأأد الأأأأأأواردة في اتلاديأأأأأأة فيينأأأأأأا   ( 17)  

، واتلاديأأأأأأأأة فيينأأأأأأأا للعلادأأأأأأأاإ القنلمجأأأأأأأألية  1961للعلادأأأأأأأاإ الدبلوماسأأأأأأأية لعأأأأأأأاد  
   1969، واتلادية البعثاإ الخاصة لعاد 1963 لعاد 
، القواعأأأد المنلمجأأأو  عليهأأأا في ا تلاديأأأة  الخلمجأأأو  انظأأأر، علأأأى وجأأأه   ( 18)  

، وا تلاديأأأأة الخاصأأأأة بوضأأأألإ الأاأأأأخا   1951الخاصأأأأة بوضأأأألإ اللاجئأأأأين لعأأأأاد  
، وا تلاديأأأة الدوليأأأة لحمايأأأة  قأأأوق جميأأألإ العمأأأال  1954عأأأديمي الجنسأأأية لعأأأاد  

   1990المهاجرين وأفراد أسرحم لعاد  
المتعلقأأأأأأأين  “عأأأأأأدد ا خأأأأأألال” اأأأأأأأرطي  اللمجأأأأأأدد،انظأأأأأأر، في حأأأأأأ ا  ( 19)  

 أدناو  7و 6عللاجئين والأاخا  عديمي الجنسية في مشروعي المادتين  
إذا كأأأأأان وجأأأأأأود الشأأأأأأخص المشأأأأأأرد في إدلأأأأأيم أجنأأأأأأب، خأأأأأأارج دولتأأأأأأه   ( 20)  

دولأأة جنسأأيته، أمأأرا  فرضأأته الظأأرو ، فأأ ن وضأأعه يتشأأابه مأألإ وضأألإ   الأصأألية أو 
يمكأأأأن تشأأأأبيه الشأأأأخص المشأأأأرد عللاجأأأأئ رغأأأأم أن   اللاجأأأأئ  ومأأأألإ ذلأأأأك،   

 المصطلحات  استخدام -2 المادة
 :هذ مشاريع المواد  لأغراض 
 دولة  إلى  منسوب  سلوك أو روي عملع  الطرد” ب  يقُصد )أ( 

ــدو  ــ  الـ ب   مـ ــُ ــ  يـ ــ    بـ ــ  أجنـ ــادرة علـ ــيم مغـ ــة  تلـــد إقلـ  الدولـ
ــمل ولا ــرد يشــ ــليم الطــ ــة إلى التســ ــرى، دولــ ــليم أو أخــ  إلى التســ

 جنـ الأ بـدخو  السـماح  عدم أو  دولية،  جنائية  هيئة أو  محكمة
 الدولة  إلى
 الـــتي الدولـــة جنســـية يحمـــل لا فـــرد عالأجنـــ ” ب يقُصـــد )ب( 

 .إقليمها في يوجد

 التعلي  
، لأغأأأأأراض مشأأأأأاريلإ المأأأأأواد حأأأأأ و، 2مشأأأأأروع المأأأأأادة  يعأأأأأرِّ  (1)

  “الأجنب”و “العرد”ملمجعلحين أساسيين هما 
  “العأأأأأأرد”وتقأأأأأأدد اللقأأأأأأرة اللرعيأأأأأأة )أ( تعريلأأأأأأا  لملمجأأأأأأعلع  (2)

ويعكأأس حأأأ ا التعريأأأف التمييأأأز بأأأين عمأأا رسمأأأي  مأأأر بموجبأأأه دولأأأة 
)أيا  كانت تسمية اخلمجا  بمغادرة إدليمها ومن ثم ترغمه على ذلك 

مأأأن جهأأأة، وسأأألوك منسأأأوب إلى (، حأأأ ا العمأأأا في القأأأانون الأأأوطر
ودأأد رأإ   (21)الدولأأة يلضأأي إلى النتيجأأة نلسأأها، مأأن جهأأة أخأأر 

اللجنأأأأة عللعأأأأا أن مأأأأن المناسأأأأب إدراج حأأأأاتين الحأأأأالتين في تعريأأأأف 
لأغراض مشاريلإ المأواد  ومألإ ذلأك ينبغأي ا اأارة إلى أن   “العرد”

يعلأ  اي  أال  و  “العرد”يقتلمجر على تعريف    2  مشروع المادة
ارعية مختلف أساليب العرد التي بشفن من الأ وال  كما  مسبقا  

يشأأير إليهأأا  ومأأن المؤكأأد، في حأأ ا اللمجأأدد، أن أسأأاليب العأأرد الأأتي 
 “العأأأرد”تتخأأأ  اأأأكا العمأأأا الرسمأأأي تأأأدخا أيضأأأا  في تعريأأأف   

 
لحاجأأة اللاجأأئ  ويكمأأن وجأأه ا خأأتلا     اجتأأه للحمايأأة معابقأأة بوجأأه عأأاد 

المشأأأأأردين  الأاأأأأأخا   ين الحأأأأأالتين في أسأأأأباب اللجأأأأأوء إلى الخأأأأأارج  فوجأأأأود  بأأأأ 
بلأأدان جنسأأيتهم إ أأا يرجأألإ إلى أسأأباب مختللأأة   بلأأدانهم الأصأألية أو  أدأأاليم خارج 

عأأن الأسأأباب المنلمجأأو  عليهأأا في تعريأأف اللاجأأئ في القأأانون الأأدولي  فهأأؤ ء  
نلإ  مأأأأن صأأأأ  الأاأأأأخا  موجأأأأودون خأأأأارج بلأأأأدانهم بسأأأأبب كأأأأوارث طبيعيأأأأة أو 

مأأأأأن ضأأأأأحايا تلأأأأأك    أساسأأأأأا    ا نسأأأأأان  وتتأأأأأفلف حأأأأأ و اللئأأأأأة مأأأأأن الأاأأأأأخا  
اللاجئأأأين  ” الكأأوارث الأأ ين يخعلأأ  علأأيهم لأأأدواعي السأأهولة في التعبأأير وصأأف  

  وحأأأأأؤ ء حأأأأأأم الأاأأأأأخا  الأأأأأ ين تقلمجأأأأأأدحم  “ البيئيأأأأأين ”  أو   “ ا يكولأأأأأوجيين 
]الأاأأخا [  و  اللاجئأأين ”  ينما تتحأأدث عأأن    1977 الجمعية العامة من  عاد 

  20المأأؤر     170/ 59  انظأأر، علأأى سأأبيا المثأأال، دأأرار الجمعيأأة العامأأة  “ المشأأردين 
   10، اللقرة 2004كانون الأول/ديسمبر  

العأأأرد، في القأأأانون الأأأداخلي لمعظأأأم الأأأدول، عمأأأا دأأأانون تقأأأود بأأأه  ( 21)  
يتخ  اأأكا العمأأا ا داري بمأأا أنأأه دأأرار تتخأأ و السأألعاإ ا داريأأة  و الدولة  

أن العأأرد  الععأأن فيأأه أمأأاد محأأاكم الدولأأة العأأاردة، بمأأاوحأأو عمأأا رسمأأي  أأوئ 
حأأو عمليأأة إجرالأيأأة  وينبغأأي أيضأأا  اعتبأأار العأأرد دالأمأأا  مأألإ عأأدد وجأأود عمأأا 
دأأانون رسمأأي، علأأى النحأأو الأأ ي تأأرد منادشأأته أدناو في التعليأأ  علأأى مشأأروع 

  10المادة  
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لإ ح و الأساليب لنظأاد علمعع المقلمجود في مشاريلإ المواد  ودد تُض
   10 المنلمجو  عليه في مشروع المادة “العرد المقنلإ” ظر 

و أأأأأأأب فهأأأأأأأم الشأأأأأأأرط الأأأأأأأ ي يقضأأأأأأأي ان يكأأأأأأأون العمأأأأأأأا  (3)
السأألوك الأأ ي يشأأكا طأأردا  منسأأوع  إلى الدولأأة في ضأأوء  أو الرسمأأي

معايير نسب التلمجر  الواردة في الللمجا الثان من الباب الأول من 
  (22)المتعلقأة بمسأأؤولية الأدول عأن الأفعأأال غأير المشأروعة دوليأأا  المأواد 

وينبغي علتالي تعبي  المعايير نلسها المبي نة في المواد الم كورة لتحديد 
إذا كأأأأان  أأأب اعتبأأأأار العأأأرد فعأأأألا  منسأأأوع  إلى الدولأأأأة بموجأأأأب  مأأأا

 القانون الدولي 
 إلى يلضأأي دأأد الأأ ي - رسمأأي دأأرار اتُأأاذ عأأدا - والسأألوك (4)
عأأن فعأأا مأأن جانأأب  امتنأأاع أو فعأأا اأأكا يتخأأ  أن يمكأأن عأأردال

 في خاصأأأأة بلمجأأأأورة اللعأأأأا عأأأأن ا متنأأأأاعالدولأأأأة  ويمكأأأأن أن يتمثأأأأا 
تجاو الأجنب،  خاصة كياناإ أو أفرادبه    يقود  سلوك  إئاء  التسامع

 ملالأمأأأة حمايأأأة تأأأوفيرعأأأن  ،علأأأى سأأأبيا المثأأأال ،عنأأأدما تمتنأأألإ الدولأأأة
  (23)جهأاإ غأير تابعأة للدولأةأعمأال عدالأيأة تقأود  أا   منللأجنب  

ويتضأأأع أن العنلمجأأأر الحاسأأأم، لأغأأأراض تعريأأأف العأأأرد، حأأأو أن  أأأد 
الدولأة بسأبب عمأا رسمأي علأى مغأادرة إدلأيم  مكرحأا  الأجنب نلسه  

  (24)منسأأأأأأوب إلى حأأأأأأ و الدولأأأأأأة - سأأأأأألب إ أأأأأأابي أو -سأأأأأألوك  أو
)أي دون  سألوك عأن وع ضافة إلى ذلك، لكي يخعتأبر العأرد نااأئا  

بأأد مأن إثبأاإ نيأأة الدولأة المعنيأة في التسأأبب،   (، اتُأاذ دأرار رسمأي
  (25)مغادرة الأجنب إدليمها  ا السلوك، في 

و رصا  على الوضوح، ار إ اللجنة أن من المليد أن تبين  (5)
في الجملأأة الثانيأأة مأأن اللقأأرة اللرعيأأة )أ( أن ملهأأود العأأرد،  سأأب 

يشأأما تسأأليم أجنأأب إلى دولأأة أخأأر ،  لإ المأأواد،  معنأأاو في مشأأاري
عأأأأأدد  تسأأأأليمه إلى حيئأأأأة دضأأأأأالأية أو محكمأأأأة جنالأيأأأأأة دوليأأأأة، أو أو

__________ 
الثان )الجزء الثأأان( والتلمجأأويب،    المجلد،  2001        وليةانظر   ( 22)  
وترد المواد المتعلقة بمسؤولية الدول عن الأفعال غأأير المشأأروعة دوليأأا     47-68

الأأأأتي اعتمأأأأدتها اللجنأأأأة في دورتهأأأأا الثالثأأأأة والخمسأأأأين في مرفأأأأ  دأأأأرار الجمعيأأأأة 
  2001كانون الأول/ديسمبر   12المؤر   56/83العامة  

 عليه   والتعلي  10انظر أدناو مشروع المادة   ( 23)  
يعلبأأه الشأأخص المعأأرود،  أأدا     يمكن أن يكأأون العأأرد عمأألا  أو ( 24)  
 الأأة إكأأراو  يقبله حأأ ا الشأأخص  فأأالعرد إجأأراء رسمأأي أو دا    عملا  أو و 
تخقأأأأأاود تأأأأأرغم الشأأأأأخص المقلمجأأأأأود علأأأأأى مغأأأأأادرة إدلأأأأأيم الدولأأأأأة العأأأأأاردة    

ومأأأن ثم إكأأأراو دأأأانون، أمأأأا وا جأأأراء الرسمأأأي الأأأ ي يقضأأأي علعأأأرد حأأأو أمأأأر، 
تنليأأ  العأأرد فهأأو إكأأأراو بمعأأع أن الشأأخص يتعأأأرض عللعأأا  كأأراو مأأأادي  
وعنلمجر ا كراو حأأ ا مهأأم لأنأأه يميأأز العأأرد عأأن خأأروج الأجنأأب خروجأأا  عأأاديا  

احتمامأأا   يثأأير انتباحأأا  أو اعتياديا  من ا دلأأيم  وحأأ ا العنلمجأأر حأأو تحديأأدا  مأأا أو
خص المعأأرود فحسأأب، وإ أأا أيضأأا  لأأد  دول ليس لأأد  الدولأأة مقلمجأأد الشأأ 

الثة فيما يتعل  علحالة الناائة عن ذلك، في الحأأدود الأأتي تهأأدد فيهأأا ممارسأأة 
    الدولة المسل م به ح ا حماية  قوق ا نسان الأساسية   

 أدناو  10من التعلي  على مشروع المادة  ( 7)-(3انظر اللقراإ ) ( 25)  

  وفيما يتعل  بعدد السماح  من الدولدولة  السماح بدخول أجنب  
في إطأأأار بعأأأ  الأأأنظم  ،علأأأدخول، ينبغأأأي ا اأأأارة بوضأأأوح إلى أنأأأه
 “return (refoulement)”القانونيأأأأأأأة، يخسأأأأأأأتخدد أ يأأأأأأأانا  ملمجأأأأأأأعلع 

)عأأأأأأدد السأأأأأأماح  “non-admission”)الأأأأأأرد( بأأأأأأد   مأأأأأأن ملمجأأأأأأعلع 
و رصأأأا  علأأى ا تسأأأاق، تسأأأتخدد مشأأاريلإ المأأأواد حأأأ و (  علأأدخول

نأألإ فيهأأا الأجنأأب مأأن الأأدخول   الملمجأأعلع الثأأان في الحأأا إ الأأتي يمخ
وحأأأي عأأأادة   - مأأأايشأأأير إلى رفأأأ  سأأألعاإ دولأأأة وحأأأ ا ا سأأأتثناء 

السماح بأدخول  -السلعاإ المكللة بضبط الهجرة ومرادبة الحدود 
التأدابير الأتي تتخأ حا دولأة  كأراو  أجنب إلى إدليم تلك الدولأة  أمأا

أجنأب موجأود في إدليمهأا، وإن كأان وجأودو فيهأا غأير دأانون، علأى 
بمعنأاو  “العأرد”ملهأود  مغادرة ذلأك ا دلأيم فهأي  أا إ يشأملها

و أأب أن يخلهأأم   2المحأأدد في اللقأأرة اللرعيأأة )أ( مأأن مشأأروع المأأادة 
حأ ا التمييأز في ضأأوء تحديأد نعأأاق تعبيأ  مشأاريلإ المأأواد مأن  يأأث 
ا ختلمجأأأأأا  الشخلمجأأأأأي، وحأأأأأو النعأأأأأاق الأأأأأ ي يشأأأأأما كأأأأألا  مأأأأأن 
الأجانب الموجودين بلمجورة دانونيأة في إدلأيم الدولأة العأاردة وأولئأك 

وعأأألاوة  علأأأى ذلأأأك، فأأأأ ن   (26)دين فيأأأه بلمجأأأورة غأأأير دانونيأأأةالموجأأأو 
استبعاد المسالأا المتلمجلة بعدد السماح علدخول من نعأاق مشأاريلإ 

يخا بقواعد القانون الدولي المتعلقة عللاجئين  والسبب في  المواد  
التي  6)ب( من مشروع المادة  ح ا التحلظ يعود إلى اللقرة اللرعية

مأن ا تلاديأة الخاصأة  33بمعنأاو الأوارد في المأادة  تشير إلى  ظر الأرد
، ومأأأأأن ثم تتعأأأأأرق 1951تموئ/يوليأأأأأه  28بوضأأأأألإ اللاجئأأأأأين المؤرخأأأأأة 

 علضرورة إلى مسالأا السماح علدخول 
  “ الأجنأب ”   2وتعرّ  اللقرة اللرعية )ب( من مشروع المأادة   (6)

يحمأأأا جنسأأأية الدولأأأة الأأأتي يوجأأأد في إدليمهأأأا  وحأأأ ا   انأأأه اأأأخص   
الحأأاملين لجنسأأية دولأأة أخأأر  والأفأأراد الأأ ين  التعريأأف يشأأما الأفأأراد  

   ( 27) يحملأأأون جنسأأأية أي دولأأأة، وحأأأم الأاأأأخا  عأأأديمو الجنسأأأية    
ويعأأر حأأ ا التعريأأف أيضأأا  أن اللأأرد الأأ ي يحمأأا جنسأأية الدولأأة الأأتي  

نبيا  علنسأبة لتلأك الدولأة،  أتى لأو  يمكن اعتبارو أج  ودليمها   يوجد 
أكثأأأأأر، بأأأأأا  أأأأأتى، مأأأأأن عب   كأأأأأان يحمأأأأأا جنسأأأأأية دولأأأأأة أخأأأأأر  أو 

ا فأأأتراض، لأأأو أمكأأأن اعتبأأأار إ أأأد  الجنسأأأياإ الأخأأأر  غالبأأأة، مأأأن  
 النا ية اللعلية، على جنسية الدولة التي يوجد اللرد في إدليمها  

لأغأأأراض مشأأأاريلإ المأأأواد بحأأأ   “الأجنأأأب”و  يخأأأاّ تعريأأأف  (7)
الدولة في منع فئاإ معينة من الأجانب  قودا  خاصة فيمأا يتعلأ  
علعأأرد، علسأأماح لهأأم، بموجأأب دانونهأأا الأأوطر، ع سأأتلادة في حأأ ا 

معأأاب  للنظأأاد المعبأأ   علأأى مواطنيهأأا   السأأياق مأأن نظأأاد مشأأابه أو
وجأأأد في يحمأأأا جنسأأأية الدولأأأة الأأأتي ي ومأأألإ ذلأأأك، يخعتأأأبر كأأأا فأأأرد  

__________ 
 أعلاو  1من التعلي  على مشروع المادة  ( 3و)( 2انظر اللقرتين ) ( 26)  
 مشأأأأأأأأأروعفيمأأأأأأأأأا يتعلأأأأأأأأأ  علأاأأأأأأأأأخا  عأأأأأأأأأديمي الجنسأأأأأأأأأية، انظأأأأأأأأأر  ( 27)  

 أدناو  7 المادة
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ذلأأأك مأأأن طأأأردو ويخضأأألإ المأأأواد، مشأأأاريلإ لأغأأأراض أجنبيأأأا  إدليمهأأأا
ا دليم لمشاريلإ المواد ح و 

الطرد حق -3المادة
ــتم يـ أن ويـــب ــا. إقليمهـ ــ  مـ ــام أجنبيـ ــرد تطـ أن ــة للدولـ ــق يحـ

هـذ  المـواد لمشـاريع وفقـام القـانونبقواعـدالإخـلا دون،الطرد
القواعــــد المتعلقــــة وبخاصــــةالتطبيــــق،الواجبــــةالأخــــرىالــــدولي

بحقوق الإنسان. 

التعلي  
علأأى  أأ  الدولأأة 3تأأنص الجملأأة الأولى مأأن مشأأروع المأأادة (1)

نأأأأأزاع فيأأأأه، سأأأأأواء في في طأأأأرد أجنأأأأب مأأأأأن إدليمهأأأأا  وحأأأأأ ا  أأأأ   
اللقأه  والحأ  في العأرد في السواب  القضالأية أوالممارسة العملية أو

للدولة؛ با حو    أصيا للدولة نابلإ من تمنحه داعدة خارجية  
سأأيادتها  ودأأد نال حأأ ا الحأأ  ا عأأترا  بأأه علأأى وجأأه الخلمجأأو  في 

دأراراإ وفي، (28)عدد من دراراإ التحكيم ودراراإ لجأان المعالبأاإ
ف نأأه  (29)اأتى صأادرة عأن محأاكم ولجأأان إدليميأة ذلأك، عأن وفضألا 

مكرس في القانون الوطر لمعظم الدول 

__________
Lacoste v. Mexico, Award of 4:علأأى سأأبيا المثأأال ، انظأأر ( 28) 

September 1875, Mexican Commission, in J. B. Moore, History and 
Digest of the International Arbitrations to which the United States 
has been a Party, vol. IV, Washington D.C., U.S. Government 
Printing Office, 1898, pp. 3347–3348; Maal, Mixed Claims 
Commission Netherlands-Venezuela, 1 June 1903, UNRIAA, vol. X 
(Sales No. 60.V.4), p. 731; Boffolo, Mixed Claims Commission Italy-
Venezuela, 1903, ibid., pp. 528, 529, 531 and 532; Oliva, Mixed 
Claims Commission Italy-Venezuela, 1903, ibid., pp. 609–609, at p. 
608 (Ralston, Umpire); Paquet (Expulsion), Mixed Claims 
Commission Belgium-Venezuela, 1903, ibid., vol. IX (Sales No. 
1959.V.5), pp. 323–325, at p. 325 (Filtz, Umpire); and Yeager v. the 
Islamic Republic of Iran, Award of 2 November 1987, Iran-United 
States Claims Tribunal, Iran-United States Claims Tribunal Reports, 

vol. 17 (1987-IV), pp. 92–113  
علأأى وجأأه ،فيمأأا يتعلأأ  علمحكمأأة الأوروبيأأة لحقأأوق ا نسأأان، انظأأر( 29) 

 ,Moustaquim v. Belgium: مسأأأتقيم ضأأأد بلجيكأأأادضأأأية،الخلمجأأأو 
Application no. 12313/86, Judgment (Merits and Just Satisfaction) 
of 18 February 1991, Judgments and Decisions: Series A, No. 193, 

para. 43   أيضأأا ، وآخأأرون ضأأد المملكأأة المتحأأدةفيللاراجأأاو دضأأايا وانظأأر
، ضأأد فرنسأأابواأألقيةو، أحمأأد ضأأد النمسأأا، وضد المملكة المتحأأدةااحالو
Vilvarajah and Others:ه  ل  ر  وآخرون ضد فرنساو v. the United 

Kingdom, Applications nos. 13163/87, 13164/87, 13165/87, 
13447/87 and 13448/87, Judgment (Merits) of 30 October 1991, 
Judgments and Decisions, Series A, No. 215, para. 102; Chahal v.

الحأأ ممارسأةان3المأادةمشأروعمأأنالثانيأةالجملأةروتأ كّ(2)
بقواعأأأدا خأأألالدونحأأأ و،المأأأوادمشأأأاريلإتنظمأأأهحأأأ االعأأأردفي

دواعأأأأأدإلىوا اأأأأأارة  التعبيأأأأأ الواجبأأأأأةالأخأأأأأر الأأأأأدوليالقأأأأأانون
أن مشأأأأاريلإ تعأأأر التعبيأأأ الواجبأأأأة“ الأخأأأر ”الأأأدوليالقأأأانون
الأأأأأأدولي الحأأأأأأالي بمعأأأأأأع دأأأأأأانون ، في مجملهأأأأأأا، القأأأأأأانون تجسأأأأأأدالمأأأأأأواد 

للقأأأأانون تأأأأدوينيا  عمأأأألا  تشأأأأكّا حأأأأ و المأأأأواد فمشأأأأاريلإ المعاحأأأأداإ 
الدولي وعملية تعأوير تأدر ي لهأ ا القأانون في الودأت ذاتأه  وبعأ  

راسأأخة القواعأد المأأ كورة فيهأا مكرسأأة في بعأأ  نظأم المعاحأأداإ أو
ينما يندرج بعضها في إطار التعوير بقوة في القانون الدولي العرفي، ب

التأأدر ي للقأأانون الأأدولي  وع ضأأافة إلى ذلأأك، فأأ ن ذكأأر  قأأوق 
ا نسأأان علأأى وجأأه التحديأأد تأأبررو أهميأأة ا ترامهأأا في سأأياق العأأرد؛ 
مشأاريلإ في الأواردة العديدة الأ كاد أيضا  تؤكدحا التي الأهمية وحي

حمايأأأ جوانأأأب مأأأن اأأأتى لجوانأأأب والمكرّسِأأأة ة  قأأأوق ا نسأأأان المأأأواد
دواعأأأأد القأأأأانون الأأأأدولي ”للأجانأأأأب الخاضأأأأعين للعأأأأرد  ومأأأأن بأأأأين 

في“الأخأأر  الواجبأأة التعبيأأ  الدولأأة ق هأأا ممارسأأة لهأأا تُضأألإ الأأتي
تتناولهأأا أ كأأاد محأأددة مأأن مشأأاريلإ المأأواد، طأأرد الأجانأأب والأأتي  

ينبغأأأأي ا اأأأأارة علأأأأى وجأأأأه الخلمجأأأأو  إلى بعأأأأ  القيأأأأود التقليديأأأأة 
فيهأأأا  ظأأأر معاملأأأة الأجانأأأب، بمأأأاالأأأتي تأأأنظمالقواعأأأد النااأأأئة عأأأن 

التعسأف، وإسأاءة اسأتعمال الحأ ، والحرمأأان مأن العدالأة  ومأن بأأين 
اللمجأأأأكوك في تأأأأرد دواعأأأأد أيضأأأأا  التعبيأأأأ  الواجبأأأأة الأخأأأأر  القواعأأأأد
المتعلقأأأأأة بحقأأأأأوق ا نسأأأأأان وتتنأأأأأاول ا سأأأأأتثناءاإ المسأأأأأموح  أأأأأا في 

ا اللمجدد، علأى أن معظأم  ا إ العوارئ  وينبغي التفكيد، في ح 
التزامأأاإ الأأدول بموجأأب حأأ و اللمجأأكوك ليسأأت ذاإ طأأابلإ معلأأ ، 
وعلى أن حنأاك اسأتثناءاإ ممكنأة في  أا إ طأوارئ معينأة، منهأا، 

the United Kingdom, Application no. 22414/93, Judgment (Merits 
and Just Satisfaction) of 15 November 1996, Reports of Judgments 
and Decisions 1996-V, para. 73; Ahmed v. Austria, Application 
no. 25964/94, Judgment (Merits and Just Satisfaction) of 17
December 1996, Reports of Judgments and Decisions 1996-VI,
para. 38; Bouchelkia v. France, Application no. 23078/93, 
Judgment (Merits) of 29 January 1997, Reports of Judgments and 
Decisions 1997-I, para. 48; and H. L. R. v. France, Application 
no. 24573/94, Judgment (Merits) of 29 April 1997, Reports of 

Judgments and Decisions 1997-III, para. وفيمأأا يتعلأأ  عللجنأأة   33
 communicationالأفريقية لحقوق ا نسان والشعوب، انظأأر بوجأأه خأأا : 

no 159/96, Union interafricaine des droits de l’homme, Fédération 
internationale des ligues des droits de l’homme, Rencontre 
africaine des droits de l’homme, Organisation nationale des droits 
de l’homme au Sénégal et Association malienne des droits de 

l’homme v. Angola, Eleventh Annual Activity Report, 1997–1998, 
para. 20 (R. Murray and M. Evans (eds.), Documents of the African 
Commission on Human and People's Rights, Oxford and Portland 
(Oregon), Hart Publishing, 2001, pp. 615 et seq., at p. 617; also 

available from www.achpr.org, Communications) 

http://www.achpr.org/
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على سبيا المثال،  الة العوارئ العامة التي تهدد  ياة الأمة  ومن 
للدولأأة إمكانيأأأة اتُأأاذ تأأأدابير تُأأرج عأأأن  3ثم، يحلأأظ مشأأروع المأأأادة 

متعلباإ مشاريلإ المواد ح و، مأا دامأت متسأقة مألإ التزاماتهأا   بع 
 الأخر  بموجب القانون الدولي 

 بالقانون  التقيد   واجب -4 المادة
 . للقانون  وفقام   يتُخذ   لقرار   تنفيذام  إلا   جن  الأ   طرد   يوز   لا   

 التعلي  
على ارط أساسأي تُضألإ لأه ممارسأة  4ينص مشروع المادة  (1)
ها في طرد الأجانب من إدليمها  ويتمثا ح ا الشأرط في دولة  ق  ال

 للقانون  اتُاذ الدولة العاردة درارا  علعرد وفقا  
ااأأأأتراط اتُأأأأاذ دأأأأرار العأأأأرد وفقأأأأا   والأثأأأأر الأول المترتأأأأب علأأأأى   (2)

للقأأأانون حأأأو منأأألإ الدولأأأة مأأأن ا دأأأداد علأأأى سأأألوك يهأأأد  إلى إكأأأراو  
ويأرد  مغادرة إدليمها دو أا إبلاغأه بقأرار في حأ ا الشأفن   الأجنب على 

   10من مشروع المادة    1  ظر جميلإ أاكال العرد المقنّلإ في اللقرة 
عأأأأن ضأأأأرورة أن ينشأأأأف، منعقيأأأأا ،  ااأأأأتراط التقيأأأأد علقأأأأانونو  (3)

تكون ممارسة العرد في إطار القانون  و   الدولة في تنظيم اأروط 
العأأأرد في إدليمهأأأا في  أأأدود القأأأانون الأأأدولي ينعأأأوي علأأأى ا لتأأأزاد 

ومأأن ثم،   (30)علتقيأأد علقواعأأد الأأتي سأأنتها أو دبلتهأأا في حأأ ا المجأأال
العديأأد تشأأريعاإ فلأأيس مأأن المسأأتغرب أن حنأأاك توافقأأا  واسأأعا  بأأين 

إجأأأأراءاإ الأدنى الأأأأ ي يقتضأأأأي اتلأأأأاق بشأأأأفن الشأأأأرط  مأأأأن الأأأأدول
حأ ا الشأرط وعلاوة علأى ذلأك، فأ ن   (31)أ كاد القانونملإ  العرد  
في القأأانون الأأدولي لحقأأوق ا نسأأان علأأى اللمجأأعيدين العأأالمي راسأأ  

  فهأأأأو منلمجأأأأو  عليأأأأه، علأأأأى اللمجأأأأعيد علأأأأى  أأأأد سأأأأواء وا دليمأأأأي
الأأأأدولي الخأأأأا  علحقأأأأوق المدنيأأأأة مأأأأن العهأأأأد  13العأأأالمي، في المأأأأادة 

)فيمأأا يتعلأأ  علأجانأأب الموجأأودين بلمجأأورة دانونيأأة في  (32)والسياسأأية
مأأأن ا تلاديأأأة  22 مأأأن المأأأادة 2اللقأأأرة  وفي ؛(إدلأأأيم الدولأأأة العأأأاردة

__________ 
:  الحالة   ح و   في   نعبقان ي   ان   الل   الرومان   القانون   آ مبد يلي    فيما  ( 30)  

 اخضأأأألإ)” patere legem: الدولأأأأة   تسأأأأنها   الأأأأتي   علقواعأأأأد   يتعلأأأأ    فيمأأأأا 
(؛ “اأأرّعت بمأأا التأأزد)” patere regulam quam fecistiلقانونأأك“( أو 

 اريعة العقد)” Pacta sunt servandaبقواعد القانون الدولي:  يتعل  وفيما
   “(المتعاددين

مأأأأن ميثأأأأاق  14مأأأأن المأأأأادة ( 5انظأأأأر، علأأأأى سأأأأبيا المثأأأأال، اللقأأأأرة ) ( 31)  
مأأن المأأادة ( 2؛ أو اللقأأرة )التشأأيكيةالحقأأوق والحأأرياإ الأساسأأية للجمهوريأأة 

مأأن دسأأتور الجمهوريأأة  23مأأن المأأادة ( 5مأأن دسأأتور حنغأأاريا؛ أو اللقأأرة ) 58
 من دستور فنلندا  9من المادة   4السلوفاكية؛ أو اللقرة 

 أأأأوئ إبعأأأأاد  يلأأأأي: ”  علأأأأى مأأأأافي جأأأأزء منأأأأه  ا الحكأأأأمحأأأأ  يأأأأنص ( 32)  
 تنليأأ ا   الأجنأأب المقأأيم بلمجأألة دانونيأأة في إدلأأيم دولأأة طأأر  في حأأ ا العهأأد إ 

 للقانون“   لقرار اتُ  وفقا  

وفي  ؛(33)الدولية لحماية  قوق جميلإ العمال المهاجرين وأفراد أسرحم
 ؛(34)صأأة بوضأألإ اللاجئأأينمأأن ا تلاديأأة الخا 32مأأن المأأادة  2 اللقأأرة
وضألإ الأاأخا  ب الخاصأةمأن ا تلاديأة  31من المأادة   2اللقرة   وفي

ا اأأأارة إلى ينبغأأأي وعلأأأى اللمجأأأعيد ا دليمأأأي،   (35)عأأأديمي الجنسأأأية
مأأأأأن الميثأأأأأاق الأفريقأأأأأي لحقأأأأأوق ا نسأأأأأان  12مأأأأأن المأأأأأادة  4 اللقأأأأأرة

مأأأأن ا تلاديأأأأة الأمريكيأأأأة  22 مأأأأن المأأأأادة 6واللقأأأأرة  ؛(36)والشأأأأعوب
واللقأأرة ، (37)“، كوسأأتاريكاخوسأأيه ”ميثأأاق سأأان :لحقأأوق ا نسأأان

 قأأوق حمايأأة الملحأأ  عتلاديأأة  7مأأن البروتوكأأول ردأأم  1 مأأن المأأادة 1
من الميثاق  26من المادة   2 واللقرة  ؛(38)والحرياإ الأساسية  ا نسان

فيمأا تلأرض الشأرط نلسأه فهأي أ كأاد  ،  (39)العربي لحقوق ا نسان
 يتعل  علأجانب الموجودين بلمجورة دانونية في إدليم الدولة العاردة 

يسأأأري علأأأى كأأأا دأأأأرار  أأأأب أن التقيأأأد علقأأأانون وااأأأتراط  (4)
عمأأأأا إذا كأأأأان وجأأأأود الأجنأأأأأب بلمجأأأأر  النظأأأأأر العأأأأرد دأأأأراراإ  مأأأأن

   ومأأأأألإ ذلأأأأك، فمأأأأأن  أد ولأأأأة العأأأأأاردة دانونيأأأأا  في إدلأأأأأيم الد المعأأأأر
أن تأأأأأنص علأأأأأى دواعأأأأأد يمكأأأأأن بأأأأأه أن التشأأأأأريعاإ الوطنيأأأأأة  المسأأأأألّم

تبعأأأأا  للعأأأأابلإ القأأأأانون أو غأأأأير وإجأأأأراءاإ مختللأأأأة في مجأأأأال العأأأأرد، 
  (40)القانون لوجود الأجنب

__________ 
لمهأأاجرين ايلأأي: ”   أأوئ طأأرد العمأأال  علأأى مأأا الحكأأم احأأ  يأأنص ( 33)  

بقأأرار تتخأأ و السأألعة المختلمجأأة  عمأألا   وأفراد أسرحم من إدلأأيم دولأأة طأأر  إ 
 وفقا  للقانون“ 

أن طأأرد  جأأئ يوجأأد بلمجأأورة  علأأى    ا الحكأأم، بوجأأه خأأا ، حأأ    يأأنص  ( 34)  
للأصأأول    لقأأرار متخأأ  وفقأأا    تعبيقأأا   يأأتم ”إ   دانونية في إدليم الدولأأة المتعادأأدة   
   ا جرالأية التي ينص عليها القانون“ 

اخأأأتلا  الحأأأال،  ادتضأأأاو مأأأا عسأأأتثناءمماثأأأا،  الحكأأأم امنعأأأوق حأأأ  ( 35)  
 لحااية السابقة بشفن اللاجئين في ا  المقتبس  الحكملمنعوق  

   أأأوئ طأأأرد الأجنأأأب الأأأ ي و يلأأأي: ” علأأأى مأأأا الحكأأأم انص حأأأ يأأأ  ( 36)  
بقأأأأرار  حأأأأ ا الميثأأأأاق إ  فيطأأأر   دخأأأا بلمجأأأألة دانونيأأأأة إلى أراضأأأى دولأأأأة مأأأأا

 معاب  للقانون“ 
 الموجأأأوديلأأي: ”   أأأوئ طأأرد الأجنأأأب  علأأأى مأأأا الحكأأم انص حأأأ يأأ  ( 37)  

بموجأأب دأأرار  حأأ و ا تلاديأأة إ  طأأر  في دولأأة مأأا أراضأأى فيبلمجأألة دانونيأأة 
 للقانون“ وفقا     يختخ 
عأأأرد الأجنأأأب المقأأأيم بلمجأأألة يلأأي: ”  يخ  علأأأى مأأأا الحكأأأم انص حأأأ يأأ  ( 38)  

    “   للقانون  وفقا    يختخ لقرار    تنلي ا   دانونية في إدليم دولة ما إ 
ة يلأأي: ”   أأوئ لأيأأة دولأأ  علأأى مأأافي جأأزء منأأه  الحكأأم انص حأأ يأأ  ( 39)  

علأأى  اأأرعية بلمجأأورة ]موجأأود[يحمأأا جنسأأيتها و طر  إبعأأاد أي اأأخص  
العأأأأربي لحقأأأأوق يثأأأأاق المللقأأأأانون“ ) بموجأأأأب دأأأأرار صأأأأادر وفقأأأأا   أراضأأأأيها إ 
العربيأأأة علأأأى مسأأأتو  القمأأأة في  وافأأأ  عليأأأه مجلأأأس جامعأأأة الأأأدولا نسأأأان، 

أيار/مأأأأايو في ، العاصأأأمة تأأأونسالمعقأأأودة في السادسأأأة عشأأأرة العاديأأأة دورتأأأه 
)انظأأأأأأأأأأأأأأأأر:  2008 آذار/مأأأأأأأأأأأأأأأأارس 15 ودخأأأأأأأأأأأأأأأأا  يأأأأأأأأأأأأأأأأز النلأأأأأأأأأأأأأأأأاذ في ،2004

CHR/NONE/2004/40/Rev.1, or Boston University International 
Law Journal, vol. 24, No. 2 (Fall 2006), pp. 147–164)  

 أدناو  26من مشروع المادة  4اللقرة   لمجدد،في ح ا ال  ،انظر ( 40)  
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لأنأأهالتقيأأد علقأأانون لأأه مأأدلول عأأادااأأتراطو (5) يسأأري تمامأأا ،
للعأأأأأأرد علأأأأأأى  أأأأأأد الجوحريأأأأأأةوالشأأأأأأروط ا جرالأيأأأأأأةعلأأأأأأى الشأأأأأأروط

نعأأأأاق تعبيأأأأ  وعلتأأأأالي، فأأأأ ن نعأأأأاق تعبيقأأأأه أوسأأأألإ مأأأأن  (41)سأأأواء
،5مأن مشأروع المأادة 2المنلمجأو  عليأه في اللقأرة  ا اتراط المشابه

سباب العرد فيما يتعل  ا
في دضأأية 2010تشأأرين الثأأان/نوفمبر 30المأأؤر وفي الحكأأم (6)

التقيأد العأدل الدوليأة ااأتراط، أكأدإ محكمأة اديو ديالأوصأحمدو  
اأأأرطا  ععتبأأأارو القأأأأانون الأأأأدولي  بمقتضأأأى لشأأأأرعية العأأأأرد علقأأأانون

مأن العهأد الأدولي 13وأاارإ المحكمة، في ح ا السياق، إلى المأادة 
مأن 12من المأادة 4الخا  علحقوق المدنية والسياسية، وإلى اللقرة

يلي:الميثاق الأفريقي لحقوق ا نسان والشعوب، و  ظت ما

آنلأأأأا  المأأأأ كورين الحكمأأأأين نأأأأص مأأأأن أن طأأأأرد أجنأأأأب موجأأأأود يستشأأأأف
يمكأأن أن يتلأأ  مأألإبلمجورة دانونية في إدليم دولة طر  في حأأ ين اللمجأأكين  

إذا صأأأدر دأأأرار العأأأرد علأأأى  أأأو  و الدولأأأة إ  أأأ المنوطأأأةا لتزامأأأاإ الدوليأأأة 
متسأأأ  مأأألإ ”القأأأانون“، أي مأأألإ القأأأانون الأأأوطر السأأأاري في حأأأ ا اللمجأأأدد  

مشأأأأأأروطا لا متثأأأأأأالحأأأأأأ ا السأأأأأأياق، يلمجأأأأأأبع وفي الأأأأأأدولي إلى  أأأأأأد لقأأأأأأانون
 (42)لقانون الوطرل متثالعما

ون اأأأأرط  ضأأأألاء الشأأأأرعية التقيأأأأد علقأأأأاناأأأأتراطاومأأأألإ أن (7)
تساؤل دد يثار من وجهة نظر القانون الدولي، على أي إجراء طرد

مد  ددرة حيئة دولية على التحق  من ا تراد دواعد القانون  ول  
حيئأأأة تكأأأونأن المأأأرجع العأأأرد  ومأأأن سأأأياق الأأأوطر في سأأأياق مثأأأا 

في حأأ ا اللمجأأدد  وعلأى سأأبيا المثأأال، متحلظأأة بعأأ  الشأيءدوليأة 
إلى المودأأأأأف الأأأأأ ي اتُ تأأأأأه اللجنأأأأأة المعنيأأأأأة بحقأأأأأوق ا اأأأأأارةيمكأأأأأن 

،  جئة سياسأية يونانيأة 1977ا نسان بشفن طرد السويد، في عاد
محتملأأة  إرحابيأأة فيكونهأأا أمأأاد اللجنأأة وادعأأت حأأ و اللاجئأأة يخشأأتبه

ترد علتأأالي أ كأأاد يحأألقأأانون“، ولملا يتخأأ  ”وفقأأأن دأأرار العأأرد لم
اللجنة المعنية بحقوق ا نسان أن تلسير رأإمن العهد  و 13المادة  

الوطر حو في الأساس من الأمور المتروكأة لمحأاكم وسألعاإ القانون  
__________

قأأأأوق ا نسأأأأان لحانظأأأأر، في حأأأأ ا اللمجأأأأدد، رأي اللجنأأأأة التوجيهيأأأأة ( 41) 
،التابعأأأة لمجلأأأس أوروع  يأأأ  تبأأأينِّ مأأأأن 1مأأأن المأأأادة 1يتعلأأأ  عللقأأأرة فيمأأأاث

دأأأراراإ  تلاديأأأة الأوروبيأأأة لحقأأأوق ا نسأأأان، أن الملحأأأ  ع7البروتوكأأأول ردأأأم 
طبقا تتخ حا ب أن العرد المختلمجة وعي لأ كاد القأأانون الموضأأ ”السلعة

 Council of Europe, Explanatory)“ذاإ اللمجأألةوللقواعأأد ا جرالأيأأة 
Report on Protocol No. 7 to the Convention for the Protection of 
Human Rights and Fundamental Freedoms, para. 11, available 

from: http://conventions.coe.int) 
 (42 )Ahmadou Sadio Diallo, Judgment of 30 November 2010, 

(see footnote 13 above), p. 663, para. أاأأأارإ المحكمأأأة إلى  65
ة يمنحهأأا القأأأانون الكونغأأأولي للأجانأأب بغيأأأة حمايأأأ الأأأتيالضأأماناإ ا جرالأيأأأة 
أن طأأأأرد وخللمجأأأأت إلى ، يةلتعسأأأألاخعأأأأر المعاملأأأأةمأأأأن الأاأأأأخا  المعنيأأأأين 

.ibid., pلقانون“ )لا يتم ”وفقالسيد ديالو لم 666, para. 73 )

مأن وظالألهأا، ولأيس في مقأدور اللجنأة و ”الدولة العر  المعنية   
، دأأد إذا كانأأت السأألعاإ المختلمجأأة للدولأأة العأأر  المعنيأأةتقيأأيم مأأا

يثبأت لم، مأا   فسرإ وطبقت القانون الداخلي على  و سأليم 
كأأأان تلسأأأرو وتعبقأأأه بنيأأأة  سأأأنة، أو يكأأأن مأأأن الواضأأأع أنأأأه  أنهأأأا لم

محكمأة العأدل الدوليأأةواتبّعأت  (43)“حنأاك سأوء اسأتخداد للسألعة
بسألعة  فيمأا يتعلأ  نلسأهنهجالأالمحكمة الأوروبية لحقوق ا نسان  و 

في وطرالتحقأأ  مأأن ا أأتراد الدولأأة لقانونهأأا الأأكأأا منهمأأا في مجأأال 
 (44)سياق العرد

أسباب الطرد -5المادة 
مسب -1 طرد قرار يكونكل أن .باميب
إلا-2 أجنبيـــام تطـــرد أن لدولـــة يـــوز لســـبب يـــنص عليـــ  لا

القانون. 
تقييمامقي ييب أن  -3 الطرد سبب فيوبحس  نية، معقولامم
الاقتضــاء،عنــدخــاص،اعتبــارإيــلاءمــعالظــروف،جميــعضــوء

الــــراه الطــــابعأوالمعــــنيالأجنــــ ســــلوكأوالوقــــائعلخطــــورة
.الوقائعتلدعل المترتبللتهديد

مـــــع-4 يتنـــــاى لســـــبب أجنبيـــــام تطـــــرد أن للدولـــــة يـــــوز لا
بموجب القانون الدولي.التزاماتها

التعلي  
تعلأأ  ببيأأان تشأأما مسأأفلة أسأأباب العأأرد جوانأأب متعأأددة ت(1)

وجيأأأأه، وإجأأأأراء السأأأألعاإ المختلمجأأأأة سأأأأبب العأأأأرد، ووجأأأأود سأأأأبب
الجوانب ح و5ل لك السبب  ويتناول مشروع المادة تقييما 

__________
الرسأأالة، اللجنأأة المعينأأة بحقأأوق ا نسأأان، ضد السأأويدماروفيدوآنا( 43) 
الوالأأأأأأ  الرسميأأأأأة ، 1981أبريا /نيسأأأأأان9فيالمعتمأأأأأدةالآراء،58/1979ردأأأأأم

، (A/36/40)40للجمعيأأأة العامأأأة، الأأأدورة السادسأأأة والثلاثأأأون، الملحأأأ  ردأأأم 
 1-10، اللقرة 181  
Ahmadou Sadio Diallo, Judgment of 30انظأأر:  ( 44)  November 

2010 (see footnote 13 above), p. 663, para. 65, and Bozano v. France, 
Application no. 9990/82, Judgment of 18 December 1986, European 
Court of Human Rights, Series A: Judgments and Decisions, 

vol. 111, para. ]الأوروبيأأأة لحقأأأوق ا نسأأأان[  ” يثمأأأا تشأأأير ا تلاديأأأة  :  58
 ا  لهأأأأأ ، يعتأأأأأبر ا متثأأأأأال  5في المأأأأأادة  كمأأأأا ، بلمجأأأأورة مبااأأأأأرة إلى القأأأأأانون الأأأأأوطر 

جأأأزءا   يلمجأأأبع مأأأن  ومأأأن ثم  الأأأدول المتعادأأأدة،  ‘ التزامأأأاإ ’ يتجأأأزأ مأأأن  القأأأانون
(؛  19سأأب ا دتضأأاء )المأأادة  بح اختلمجا  المحكمة أن تتفكأأد مأأن حأأ ا ا متثأأال  

خاضأأعا غير  يكأأون اللمجدد ح ا في مهمتها نعاق المتفصأألة في منعأأ   لقيأأود  ل أن
في المقأأاد  ان النظاد الأوروبي للحماية، لأن تلسير وتعبيأأ  القأأانون الأأوطر يرجعأأ 

مأألإ  و ملمجأأادر في جملأأة  ، )انظأأر المحأأاكم وعلأخأأص الأول إلى السلعاإ الوطنية، 
The:يقتضأأيه اخأأتلا  الحأأال مراعأأاة مأأا  Winterwerp judgment of 24

October 1979, Series A, No. 33, p. 10, para. 46  “)

http://conventions.coe.int/
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مأأأأن جأأأأوحريا ا اأأأأرط5مأأأأن مشأأأأروع المأأأأادة 1اللقأأأأرة وتبأأأأيّن(2)
دأأأأرار العأأأأرد  بيأأأأان أسأأأأبابوجهأأأأة نظأأأأر القأأأأانون الأأأأدولي، أ  وحأأأأو 

لعأأأأرد راسأأأأ  في القأأأأانون أسأأأأباب االدولأأأأة العأأأأاردة عأأأأرضفواجأأأأب 
إلىالأأدولي الأجانأأب دخأأول اأأروط كانأأت إذا أنأأه بأأه المسأألّم ومأأن  
دولأأأأأأأأة تنأأأأأأأأدرج في نعأأأأأأأأاق سأأأأأأأأيادتها، ومأأأأأأأأن ثم، في نعأأأأأأأأاق الإدلأأأأأأأأيم 

 أأأأوئ للدولأأأأة أن تحأأأأرمهم،  اختلمجاصأأأأها و أأأأدحا دون سأأأأواحا، فأأأألا
القأانون ، رأ  معهأد 1892ومن  عادتشاء، من    ا دامة  كما

معلأأ  يكأأون ”أن العأأرد أأب أمأأر أن “علودأأالألإ وعلقأأانونلا الأأدولي
(être motivé en fait et en droit)(45)   محكمأة العأدل اسأتنتجتو

أحمأأأأأدو دضأأأأية المتعلأأأأ  بموضأأأأوع الأأأأدعو  في في  كمهأأأأا،الدوليأأأأة
ح اجمهورية الكونغو الديمقراطية  ، أن  ديالوصاديو   علتزامها تفِ لم

، طأوال ا جأراءاإ، الأسأباب الأتي تبأيّنلمو ،  المتعل  ببيان الأسباب
”أساسأأأا  تشأأأكا أن ومأأأن ثم، “ لعأأأرد السأأأيد ديالأأأو؛ عأأأا مقنِيمكأأأن

بغأأأأرض وا تجأأأأائو السأأأأيد ديالأأأأو خللمجأأأأت المحكمأأأأة إلى أن اعتقأأأأال
حأأأأأأ ا اللمجأأأأأأدد، أعلنأأأأأأت المحكمأأأأأأة أنأأأأأأه   وفيكأأأأأأانا تعسأأأأأأليينطأأأأأأردو

أن يسعها إ  
الكافيأأة،لعأأرد نلسأأه لم تلا ظ أن دأأرار ا  علددأأة معلأأّلا  أن ]جمهوريأأة  بأأا       يكأأن

سأأأباب  الأ بيأأأان مأأأن ا جأأراءاإ سأأأير فأأأترة طأأوال  تأأأتمكن الكونغأأو الديمقراطيأأأة[ لم 
حأأ و الظأأرو ،    وفي       السأأيد ديالأأو لعأأرد مقنعأأا أساسأأا تشأأكا أن  يمكأأن الأأتي  
تنليأأأأأ  إجأأأأأراء العأأأأأرد المأأأأأ كور الأأأأأ ي   أأأأأد  إتا أأأأأة  وا  تجأأأأأائ  ا عتقأأأأأال فأأأأأ ن 
بكونهمأأأأا يمكأأأأن إ  أن يوصأأأألا    يسأأأأتند إلى أي أسأأأأاس يمكأأأأن الأأأأدفاع عنأأأأه،    

الخأأأا   الأأأدولي ] لعهأأأد  ا مأأأن  9مأأأن المأأأادة  1اللقأأأرة  علمعأأأع المقلمجأأأود في  ين تعسأأألي 
مأأأأن الميثأأأأاق الأفريقأأأأي ]لحقأأأأوق ا نسأأأأان  6علحقأأأأوق المدنيأأأأة والسياسأأأأية[ والمأأأأادة  

  ( 46) والشعوب[ 

، رأإ اللجنأأأة الأفريقيأأأة  منظمأأأة العلأأأو الدوليأأأة ضأأأد ئامبيأأأا في دضأأأية  و 
لحقوق ا نسان والشأعوب أن ئامبيأا انتهكأت  أ  الأجنأب المعأر في  
تلقأأأأي المعلومأأأأاإ عنأأأأدما لم تبلغأأأأه اسأأأأباب طأأأأردو  ورأإ اللجنأأأأة أن  

اسباب ا جراء المتخ  ضدهما يعر أنهما  ”عدد إعلاد عندا واينو  
)المادة المعلوماإ على الحلمجول في الح  من   ( 47) “ ( ( 1) 9 خرما

__________
 (45 )Règles internationales sur l’admission et l’expulsion des 

étrangers [International Regulations on the Admission and 
Expulsion of Aliens], adopted on 9 September 1892 at the Geneva 
session of the Institute of International Law, art. 30, H. Wehberg 
(ed.), Tableau général des résolutions (1873–1956), Basel, 
Éditions juridiques et sociologiques, 1957, pp. 51 et seq., at p. 56. 
See also Institute of International Law, Annuaire, vol. 12 (1892–

1894), pp. 218 et seq. (available from the Institute's website: 
www.idi-iil.org)  

 (46 )Ahmadou Sadio Diallo, Judgment of 30 November 2010
(see footnote 13 above), p. 669, para. 82  

 (47 )Amnesty International v. Zambia, African Commission on 
Human and Peoples’ Rights, Communication No. 212/98, Twelfth 

ا اأأأأأأتراطعلأأأأأأى 5مأأأأأأن مشأأأأأأروع المأأأأأأادة 2وتأأأأأأنص اللقأأأأأأرة (3)
منلمجوصأأأأا المتمثأأأأا في الأساسأأأأي  العأأأأرد سأأأأبب يكأأأأون عليأأأأه في أن

إلى ”القأأأأانون“ علأأأأى أنهأأأأا حنأأأأا القأأأأانون  و أأأأب أن تلهأأأأم ا اأأأأارة 
إاأأأأارة إلى القأأأأانون الأأأأوطر للدولأأأأة العأأأأاردة  وبعبأأأأارة أخأأأأر ، فأأأأ ن 
القأأانون الأأدولي يأأرحن اأأرعية أي دأأرار طأأرد عسأأتناد ذلأأك القأأرار إلى 
سأأأبب منلمجأأأو  عليأأأه في دأأأانون الدولأأأة العأأأاردة  وتأأأر  اللجنأأأة أن 

،العأأاد القاضأأي علتقيأأد علقأأانونعكأأاس للااأأتراط انا اأأتراطحأأ ا 
4المأأأ كور في مشأأأروع المأأأادة

سأأأيكون مأأأن العبأأأث البحأأأث في و  (48)
الأتي تسأري علأى الوجيهأةالقانون الأدولي عأن دالأمأة اسأباب العأرد 

فمهمأأأة بيأأأان أسأأأباب العأأأرد وتعريلهأأأا ؛ (49)الأجانأأأب بلمجأأأورة عامأأأة
ع رحنأا  دولة، لكا الوطر للقانون لأتحلظ المأ كور في اللقأرة متروكة

تكأأأأأأون تلأأأأأأك الأسأأأأأأباب منافيأأأأأأة أّ مأأأأأأن مشأأأأأأروع المأأأأأأادة، وحأأأأأأو 4
يتضأأأأع، في حأأأأ ا دأأأأد  لتزامأأأأاإ الدولأأأأة بموجأأأأب القأأأأانون الأأأأدولي  و 

مأأن أسأأباب العأأرد اللمجأأدد، أن القأأوانين الوطنيأأة تأأنص علأأى طالألأأة 
مأأاواسأأعة  ا اأأارة إلى أن انتهأأاك القأأانون الأأوطر حنأأا   و أأب نوعأأا 
  علأأأأدخول وا دامأأأأة )دأأأأانون الهجأأأأرة( يشأأأأكا أكثأأأأر أسأأأأباب المتعلأأأ

وطنيةكثيرة تشريعاإ عليه تنص ال ي السبب وح ا ايوعا   العرد
مقبأأول مأأن ئاويأأة القأأانون الأأدولي؛ وبعبأأارة أخأأر ، فأأ ن عأأدد اأأرعية 

سأأببا الجنأأب في إدلأأيم الأوجأأود  ذاتأأه في أأد يشأأكا أن دولأأة أأوئ
ذلأأأأك علأأأأى وعأأأألاوة  للعأأأأرد  مأأأأاكافيأأأأا  كثأأأأيرا  علأمأأأأن، أيضأأأأا  تج يحأأأأخ

القومي والنظاد العاد سببين لتبرير العرد 
المعأأأأايير العامأأأة لتقيأأأيم أسأأأأباب العأأأرد مأأأأن 3وتحأأأدد اللقأأأرة (4)

تقييمأا  يكأون أن التقيأيم أب فهأ ا العأاردة  الدولة معقأو  جانب
ضأمنفي ضوء جميألإ الظأرو   و ،بحسن نيةو  ا اأارة، العوامأا تأردِ

إلى خعأورة ، بحسب ا دتضاء،أن تراعيها الدولة العاردة ب التي  
الأراحن للتهديأد المترتأب علأى الودالألإ وسلوك الأجنب المعر والعابلإ

“ المشأأأار إليأأأه في الأأأراحن للتهديأأأدمعيأأأار ”العأأأابلإ الودأأأالألإ  ويتسأأأم 
تهديأأأد حأأأوسأأأبب العأأأرد يكأأأونهميأأأة خاصأأأة عنأأأدما انهايأأأة اللقأأأرة 

النظاد العاد لأمن القومي أوا
حأو التأأ كير  5مأأن مشأروع المأادة  4والغأرض الو يأد مأن اللقأرة  ( 5) 

نأأام مأألإ التزامأأاإ الدولأأة العأأاردة بموجأأب  جنأأب لسأأبب يت الأ بحظأأر طأأرد  
القأأأانون الأأأدولي  ويسأأأري حأأأ ا الحظأأأر، علأأأى سأأأبيا المثأأأال، علأأأى العأأأرد  

14الأأأأ ي يسأأأأتند إلى سأأأأبب تمييأأأأزي علمعأأأأع الأأأأوارد في مشأأأأروع المأأأأأادة  

Annual Activity Report, 1998–1999, paras. 32–33 (Murray and 
Evans (eds.) (footnote 29 above), p. 749) 

 أعلاو4من التعلي  على مشروع المادة ( 5)انظر اللقرة ( 48) 
أدناو 7)أ( ومشأأأأأروع المأأأأأادة 6انظأأأأأر، مأأأأألإ ذلأأأأأك، مشأأأأأروع المأأأأأادة ( 49) 

اللأأأ ين يقلمجأأأران أسأأأباب طأأأرد اللاجئأأأين والأاأأأخا  عأأأديمي الجنسأأأية علأأأى 
، ويكأأرران بأأ لك القواعأأد “النظأأاد العأأادأسأأباب تتعلأأ  علأمأأن القأأومي أو”

الواردة في اللمجكوك التعاحدية ذاإ اللمجلة 

http://www.idi-iil.org/
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التزاماتهأأأأأا بموجأأأأأب القأأأأأانون  ” وينبغأأأأأي ا اأأأأأارة إلى أن عبأأأأأارة     ( 50) أدناو 
أن تلسأأر حأأ و ا لتزامأأاإ    مأأن الأأدول   لدولأأة تعأأر أنأأه  أأوئ       “ الأأدولي 

تلسيرا  ضيقا  لتعلي نلسها من التزامأاإ أخأر  بموجأب القأانون الأدولي  
 يمكن ا  تجاج  ا في مواجهتها  

 الثان  الباب
 المحظور   الطرد  حالات

 اللاجئن  بطرد   المتعلقة القواعد  -6 المادة
 المتعلقــة الــدولي القــانون بقواعــد هــذ  المــواد مشــاريع تخــل لا 

 اللاجئــن بحمايــة تتعلــق ممارســات أو قواعــد بأي ولا باللاجئــن،
 :التالية القواعد سيما ولا ،وتوفر مم حماية أفضل

 بصـورة إقليمها في موجودام  لاجئام  تطرد أن لدولة  يوز  لا )أ( 
 العام   النظام أو القومي بالأم  تتعلق لأسباب إلا قانونية

 إلى شـــكل بأي تـــرد  أو لاجئـــام  تطـــرد أن لدولـــة يـــوز لا )ب( 
 عرقــ  بســبب فيهــا مهــددة حريتــ  أو حياتــ  تكــون أقــاليم حــدود

 بسبب أو معينة اجتماعية فئة إلى انتمائ  أو جنسيت  أو  دين  أو
أســـباب معقولـــة لاعتبـــار   هنـــاك كانـــت  إذا إلاآرائـــ  السياســـية، 

 خطرام  يشكل كان  إذا خطرام عل  أم  البلد الذي يوجد في ، أو
 لارتكاب  علي  نهائي حكم صدور بسبب البلد ذلد متمع عل 
 .الخطورة بالغة جريمة

 التعلي  
حأأو طأأرد اللاجئأأأين الأأ ي يخضأأألإ  6موضأأوع مشأأروع المأأأادة  (1)

اإ اللمجأأألة  وحأأأو لشأأروط تقييديأأأة بموجأأب دواعأأأد القأأأانون الأأدولي ذ
يتضمن ارط عدد إخلال يهد  إلى ضمان ا بقاء علأى خضأوع 
اللاجئأأأأين للقواعأأأأد المتعلقأأأأة بعأأأأردحم، ع ضأأأأافة إلى جميأأأألإ القواعأأأأد 

الممارساإ الأخر  التي تتعل  بحمايتهم وتوفر لهم حماية أفضأا   أو
 6وبلمجأأأورة خاصأأأأة، تأأأأ كّر اللقأأأأرتان )أ( و)ب( مأأأأن مشأأأأروع المأأأأادة 

 ردحم تتميزان اهمية خاصة   تين بعرد اللاجئين أوبقاعدتين متعلق
”اللاجأئ“ علأى مأا جأاء أ  يقتلمجر فهأم ملمجأعلع وينبغي   (2)
مأأأن ا تلاديأأأة الخاصأأأة بوضأأألإ  1 التعريأأأف العأأأاد الأأأوارد في المأأأادة في

من  1 لمادةع بلمجيغته المعدلة،  1951تموئ/يوليه    28اللاجئين المؤرخة  
كأأأانون الثان/ينأأأاير   31البروتوكأأأول الخأأأا  بوضأأألإ اللاجئأأأين المأأأؤر  

أئالأأت القيأأود الجغرافيأأة والزمنيأأة الأأتي كانأأت تحأأد تعريأأف  الأأتي 1967
التعوراإ اللا قة في   ضوءأيضا  في  ينبغي أن يخلهم  ، با  1951 عاد

في ذلأأأك ممارسأأأة ملوضأأأية الأمأأأم المتحأأأدة السأأأامية  ، بمأأأاحأأأ ا المجأأأال
__________ 

اأأرعية أسأأباب العأأرد مأأن وجهأأة نظأأر القأأانون الأأدولي، انظأأر    على للودو    ( 50)  
) ظأأر العأأرد لغأأرض ملمجأأادرة الأمأأوال( ومشأأروع المأأادة    11أيضا  أدناو مشأأروع المأأادة  

 ) ظر اللجوء إلى العرد للالتلا  على إجراءاإ تسليم جارية(    12

علأأى وجأأأه وفي حأأأ ا اللمجأأدد، ينبغأأي ا اأأأارة   (51)جئأأينلشأأؤون اللا
تأأأأه اتلاديأأأأة دالأأأأ ي اعتم الأوسأأأألإتعريأأأأف ”اللاجأأأأئ“ إلى التحديأأأأد 

 بمشأأأأكلاإالخاصأأأأة  المظأأأأاحرمنظمأأأأة الو أأأأدة الأفريقيأأأأة الأأأأتي تحكأأأأم 
  1969 برأيلول/سبتم 10اللاجئين في أفريقيا، المؤرخة 

الأأأأأأأدولي المتعلقأأأأأأأة دواعأأأأأأأد القأأأأأأأانون ”وينبغأأأأأأأي فهأأأأأأأم عبأأأأأأأارة  (3)
علأأأأأأى أنهأأأأأأا تعأأأأأأر جميأأأأأألإ دواعأأأأأأد ا تلاديأأأأأأاإ المتعلقأأأأأأة  “عللاجئأأأأأأين
دون  وأا دليمأأأأأأأي  وأالعأأأأأأأالمي   علأأأأأأأى المسأأأأأأأتو سأأأأأأأواء  ،عللاجئأأأأأأأين

ا  أا  ا دليمي، ع ضافة إلى القواعد العرفية ذاإ اللمجلة التي   تُأخ
، بوجأأأه خأأأا ، إلى اأأأرط 6 مشأأأاريلإ المأأأواد  ويشأأأير مشأأأروع المأأأادة

مأأأن ا تلاديأأأأة  1ا سأأأتثناء الأأأأوارد في اللقأأأرة اللرعيأأأأة واو مأأأن المأأأأادة 
والقواعأأأد المتعلقأأأة علشأأأروط ا جرالأيأأأة  (52)الخاصأأأة بوضأأألإ اللاجئأأأين

التي تنعب  على طرد اللاجئ على النحو الوارد، بلمجورة خاصة، في 
روع المأادة ويغعأي مشأ  (53)من ح و ا تلادية 32من المادة    2اللقرة  

الأأتي تقضأأي  (54)مأأن ا تلاديأأة 32مأأن المأأادة  3أيضأأا  أ كأأاد اللقأأرة 
الشأأخص عأأديم الجنسأأية مهلأأة  ان تمأأنع الدولأأة العأأاردة اللاجأأئ أو

معقولأأأة تسأأأمع لأأأه ان يلأأأتمس دبولأأأه بلمجأأأورة دانونيأأأة في بلأأأد آخأأأر 
وتحلأأظ أيضأأا  لهأأ و الدولأأة  قهأأا في أن تعبأأ ، خأألال حأأ و المهلأأة، 

 يا  من التدابير الداخلية تراو ضرور  ما
__________ 

  دليأأأأأأا السأأأأأامية لشأأأأأأؤون اللاجئأأأأأين،    المتحأأأأأدة ملوضأأأأأية الأمأأأأأأم    انظأأأأأر  ( 51)  
  1979  جنيأأف،   ، اللاجأأئ   وضأألإ   لتحديأأد   تعبيقهأأا   الواجأأب   والمعأأايير   ا جأأراءاإ 

  ، [ ( HCR/1P/4/Eng/Rev.3)   2011  عأأاد ا نكليزيأأة في    النسأأخة إصأأدار    أعيأأد ] 
  كلاجأأئ   بوضأأعه   ا عأأترا  ”   أن علأأى    يا حأأ ا الأأدل   مأأن   28اللقأأرة  تأأنص   يأأث  

  بسأأأأبب    جئأأأأا    يلمجأأأأبع    وحأأأأو    جئأأأأا    كونأأأأه   يعلأأأأن   بأأأأا    جئأأأأا    منأأأأه    عأأأأا    
 “   جئا    كونه   بسبب  به  يخعتر    با   ا عترا ، 

  تنعبأأ  أ كأأاد حأأ و ا تلاديأأة علأأى أي  ” :  ا الحكأأم فيما يلي نص حأأ   ( 52)  
 اخص تتوفر أسباب جدية للاعتقاد انه: 

جريمأأأأأأة ضأأأأأأد  جريمأأأأأأة  أأأأأأرب أو ارتكأأأأأأب جريمأأأأأأة ضأأأأأأد السأأأأأألاد أو )أ( 
ا نسأأأأانية، علمعأأأأع المسأأأأتخدد لهأأأأ و الجأأأأرالأم في اللمجأأأأكوك الدوليأأأأة الموضأأأأوعة 

 للنص على أ كاد بشفنها؛
لأأد اللجأأأوء دبأأأا دبولأأأه في  ارتكأأب جريمأأأة جسأأأيمة غأأير سياسأأأية خأأأارج ب  )ب(  

 ح ا البلد بلمجلة  جئ؛ 
  “ارتكب أفعا   مضادة لأحدا  الأمم المتحدة ومبادلأها )ج( 
  يخنلأأ  طأأرد مثأأا حأأ ا اللاجأأئ ]أي ”فيما يلأأي نأأص حأأ ا الحكأأم:  ( 53)  

تعبيقأأأا  لقأأأرار  اللاجأأأئ الموجأأأود بلمجأأأورة دانونيأأأة في إدلأأأيم الدولأأأة العأأأاردة[ إ 
رالأيأأة الأأتي يأأنص عليهأأا القأأانون  و أأب أن يخسأأمع متخأأ  وفقأأا  للأصأأول ا ج

تتعلب خلا  ذلأأك أسأأباب دأأاحرة تتلمجأأا علأمأأن الأأوطر،  لم ما  [،]للاجئ
بيّنأأأاإ  ثبأأأاإ براءتأأأه، وان يمأأأارس  أأأ  ا سأأأتئنا  ويكأأأون لأأأه يقأأأدد ان 

أكثأأر معينأأين  أمأأاد اأأخص أو وكيا يمثله له ا الغأأرض أمأأاد سأألعة مختلمجأأة أو
   “المختلمجة  خلمجيلمجا  من دِبا السلعة

تمأأأأنع الدولأأأأة المتعادأأأأدة مثأأأأا حأأأأ ا ”فيمأأأأا يلأأأأي نأأأأص حأأأأ ا الحكأأأأم:  ( 54)  
اللاجأأأئ مهلأأأة معقولأأأة ليلأأأتمس خلالهأأأا دبولأأأه بلمجأأأورة دانونيأأأة في بلأأأد آخأأأر  

تأأأراو  وتحأأأتلظ الدولأأأة المتعادأأأدة بحقهأأأا في أن تعبأأأ ، خأأألال حأأأ و المهلأأأة، مأأأا
  “ضروريا  من التدابير الداخلية
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أن مشأأأاريلإ 6وعأأألاوة علأأأى ذلأأأك، يضأأأيف مشأأأروع المأأأادة (4)
تُا بقواعد وممارسأاإ أخأر  تتعلأ  بحمايأة اللاجئأين المواد ح و  

وتأأوفر لهأأم حمايأأة أفضأأا  فأأ لى جانأأب دواعأأد القأأانون الأأدولي، تتسأأم 
الممارسة الوطنيأة في حأ ا المجأال اهميأة خاصأة لأنهأا يمكأن أن تكأون 
أمأور، جملأة في بأ لك، ويخقلمجد للاجئين  نع تمخ حامة ملمجدر قوق

نون الداخلي للدولة العاردة، ما القواعد ذاإ اللمجلة من دواعد القا
دامأأأت   تتعأأأارض مأأألإ التزاماتهأأأا الدوليأأأة ومأأألإ ا عأأألاناإ اللمجأأأادرة 

التعاحدية  وفقا  لتزاماتها الدولة ح و عن
منعأأوق 6مأأن مشأأروع المأأادة اللرعيأأة )أ(وتستنسأأ  اللقأأرة (5)

لعأأادمأأن ا تلاديأأة الخاصأأة بوضأألإ اللاجئأأين32مأأن المأأادة 1اللقأأرة 
تسأري لمجأرا حأي داعأدةوالقاعدة الواردة في ح و اللقأرة، و    1951

علأأى اللاجئأأين الموجأأودين بلمجأأورة دانونيأأة في إدلأأيم الدولأأة العأأاردة، 
علأمأن المتعلقأة الأسأباب علأى اللاجئأين حأؤ ء طأرد أسأباب تقلمجخر

النظاد العاد  القومي أو
في(6) دانونيأة بلمجأورة الموجأود اللاجأئ طأرد نعأاق ظأر لإ ووخسِّ

النظأاد لأسأباب أخأر  غأير الأمأن القأومي أو،إدليم الدولة العأاردة
إدلأيم،العاد في دانونيأة غأير بلمجأورة موجأود أيضا كأا جأئ ليشما

الدولأأأأة وطلأأأأب ا عأأأأترا  بأأأأه كلاجأأأأئ، مأأأأا داد حأأأأ ا العلأأأأب ديأأأأد 
أثنأأأأاء النظأأأأر يمكأأأأن أن تسأأأأري إ غأأأأير أن حأأأأ و الحمايأأأأة  النظأأأأر 

فقهيأأأأأا حأأأأأ ا العلأأأأأب  وحأأأأأ و في اتجاحأأأأأا  تعكأأأأأس الأأأأأتي (55)الحمايأأأأأة

وممارسأأأأأأأأة ملوضأأأأأأأأية اأأأأأأأأؤون (56)ممارسأأأأأأأأة بعأأأأأأأأ  الأأأأأأأأدولوتؤيأأأأأأأأدحا
__________

 UNHCR, Global Consultations onخاصأأة:  بلمجأأورة انظأأر،  ( 55) 
International Protection/Third Track: Complementary Forms of 
Protection, 4 September 2001, EC/GC/01/18, available from 
www.refworld.org/docid/3bfa84345.html, para. 11 (g); see also E. 
Lauterpacht and D. Bethlehem, “The scope and content of the 

principle of non-refoulement: Opinion”, in E. Feller, V. Türk and F. 
Nicholson (eds.), Refugee Protection in International Law–

UNHCR's Global Consultations on International Protection, 
Cambridge University Press, 2003, p. 87  

للاتلاديأأةاللرنسأأية الممارسأأة  ( 56)  فخلافأأا  اللمجأأدد  حأأ ا في للاحتمأأاد مثأأيرة
الخاصأأأأة بوضأأأأألإ اللاجئأأأأين الأأأأأتي تأأأأأنص ببسأأأأاطة علأأأأأى أنأأأأه    أأأأأوئ للأطأأأأأرا   

تأأردو أو تعأأرد جئأأا  أن ايأأة صأأورة مأأن اللمجأأور إلى  أأدود الأدأأاليم  ” المتعادأأدة
، تقضأأي اللقأأرة الرابعأأة  ( 33)المأأادة  “  ريتأأه مهأأددتين فيهأأا التي تكون  ياتأأه أو 

الأأ ي  و ، 1946تشأأرين الأول/أكتأأوبر  27يباجأأة الدسأأتور اللرنسأأي المأأؤر   مأأن د 
المجلأأأس1958تشأأأرين الأول/أكتأأأوبر  4يحيأأأا إليأأأه دسأأأتور   لأأأرأي وفقأأأا  السأأأاري،

بوضأألإالدسأأتوري اللرنسأأي، ان  يعالأأب الأأ ي للأجنأأب عامأأة يخلمجأأرحّكقاعأأدة
طل في ت يأخبأأأأأأأأّ أن إلى فرنسأأأأأأأأا إدلأأأأأأأأيم في مؤدتأأأأأأأأة بلمجأأأأأأأأورة علبقأأأأأأأأاء بأأأأأأأأه  اللاجأأأأأأأأئ

 (Constitutional Council, Decision No. 93-325 DC of 13 August 
1993, Journal officiel, 18 August 1993, pp. 11722 et seq.   )  وح ا الحأأا

يستند مبااأأرة إلى الحأأا الأأ ي تبنتأأه جمعيأأة مجلأأس الدولأأة اللرنسأأي الأأتي اعترفأأت  
لملأأأأتمسِ التلمجأأأأريع ينبغأأأأي أنأأأأه يعلأأأأب منحأأأأه وضأأأألإ اللاجأأأأئ  لجأأأأوءرفي أأأأالتين

علبقأأاء بلمجأأورة مؤدتأأة في ا دلأأيم اللرنسأأي إلى أن يللمجأأا في طلبأأه مكتأأب حمايأأة  

العأابلإ(57)اللاجئين بمقتضأاو يكأون الأ ي المبدأ عن خروجا  تشكا
لعأردالجنب في إدليم الأغير القانون لوجود   ذاتأه في د مبرِّرا  دولة
ة إ  في الحأا إ الأتي الحمايأتأوفيريمكأن اسأتبعاد ح ا الأجنأب  و 

يكون فيها الهد  الواضع مأن طلأب الحلمجأول علأى وضألإ اللاجأئ 
بشأأأأفن حأأأأو إبعأأأأال ملعأأأأول دأأأأرار العأأأأرد الأأأأ ي مأأأأن المحتمأأأأا اتُأأأأاذو 

تشأما سأو  الأفأراد الأ ين رغأم عأدد الشأخص المعأر  فالحمايأة  
تمتعهم بوضلإ اللاجئ في الدولة المعنية ينعب  عليهم عللعا تعريأف 

علمعأع الأوارد في ا تلاديأة الخاصأة بوضألإ اللاجئأأين أو، “اللاجأئ”
عنأأأد ا دتضأأأاء، علمعأأأع الأأأوارد في صأأأكوك أخأأأر  ذاإ صأأألة مثأأأا 

الأأأأتي تحكأأأأم المظأأأأاحر 1969اتلاديأأأأة منظمأأأأة الو أأأأدة الأفريقيأأأأة لعأأأأاد
الخاصأأة بمشأأكلاإ اللاجئأأأين في أفريقيأأا، وينبغأأأي علتأأالي ا عأأأترا  

تشأأما الحمايأأة ن الأأدولي  و  أأم كلاجئأأين مأأن وجهأأة نظأأر القأأانو 
ينعبأ  عليأه تعريأف أي اأخص  6المعتر   ا في مشأروع المأادة  

اللاجأأأأئ علمعأأأأع الأأأأوارد في اللمجأأأأكوك القانونيأأأأة ذاإ اللمجأأأألة، و أأأأوئ 
طردو لأسباب أخر  غير تلك الأسباب المنلمجو  عليها في اللقرة 

دولأأة بمأأا في ذلأأك مجأأرد عأأدد اأأرعية وجأأودو في إدلأأيم ال(، اللرعيأأة )أ
، على أي  ال، بحأ  الدولأة في أن تعأرد6تُا المادة  العاردة  و 

، لأسأأأباب أخأأأر  غأأأير الأسأأأباب المأأأ كورة في اللقأأأرة اللرعيأأأة أجنبيأأأا 
واضأأأأحة(، )أ محاولأأأأة  اللاجأأأأئ وضأأأألإ علأأأأى الحلمجأأأأولَ طلبأأأأه يشأأأأكا

  ساءة استغلال ح و ا مكانية
الأأأتي تتنأأأاول  6وتجمأأألإ اللقأأأرة اللرعيأأأة )ب( مأأأن مشأأأروع المأأأادة  (7)

من ا تلادية الخاصأة  33من المادة  2و 1اللقرتين  ا لتزاد بعدد الرد بين 
التي ح و المواد مشاريلإ من الأخر  للأ كاد فخلافا  اللاجئين  بوضلإ

دولأأأأة مأأأأن  إدلأأأأيمَجنأأأأب  السأأأأماح بأأأأدخول الأ تتعأأأأرق إلى  الأأأأة عأأأأدد    
علأأأأى أن  6تأأأأنص اللقأأأرة اللرعيأأأأة )ب( مأأأأن مشأأأروع المأأأأادة  ،  ( 58) الأأأدول 

مأأا علأأى أأو أيضأأا ، الحالأأة تُأأا أأ و حأأ و  المأأواد تشأأير إليأأه  مشأأاريلإ
  وع ضأأافة  “ تأأرد    أو    أأوئ لدولأأة أن تعأأرد   ” العبأأارة ا سأأتهلالية  

)أ اللرعيأأأأأة اللقأأأأأرة في المأأأأ كورة للحمايأأأأأة فخلافأأأأأا  ذلأأأأك، تنعبأأأأأ   (،  إلى
الحمايأأة المنلمجأأو  عليهأأا في اللقأأرة اللرعيأأة )ب( علأأى جميأألإ اللاجئأأين،  

عأأدد اأرعية وجأأودحم في الدولأة المضأأيلة   بلمجأر  النظأر عأأن اأرعية أو 
ردوينبغأأأأأي  بعأأأأأدد المحأأأأأدد ا لتأأأأأزاد حأأأأأ ا ذكأأأأأر أن علأأأأأى أيضأأأأأا  التفكيأأأأأد

يخأأأأا بتعبيأأأأ  القواعأأأأد العامأأأأة الأأأأتي تحظأأأأر العأأأأرد إلى دول  اللاجئأأأأين   
، علأأأأأى حأأأأأؤ ء  24و 23يأأأأأنص عليهأأأأأا مشأأأأأروعا المأأأأأادتين  والأأأأأتي ، معينأأأأأة 

اللاجئين  

اللاجئأأأأأأين والأاأأأأأأخا  عأأأأأأديمي الجنسأأأأأأية أو، عنأأأأأأد ا دتضأأأأأأاء، لجنأأأأأأة طعأأأأأأون  
 R. Abraham, “La reconduite à la frontière desاللاجئأأين )انظأأر:  

demandeurs d'asile. Conclusions sur Conseil d'État, Assemblée, 13
décembre 1991, 2 espèces: 1) M. Nkodia (Alfonso); 2) Préfet de l'
Hérault c/ M. Dakoury”, Revue française de droit administratif, 

vol. 8, No. 1 (January–February 1992), pp. 90–103  )
أعلاو 51انظر الحااية  ( 57) 
)أ( أعلاو 2من مشروع المادة  الأخيرالجزءانظر  ( 58) 

http://www.refworld.org/docid/3bfa84345.html
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 الجنسية  عديمي الأشخاص المتعلقة بطرد  القواعد  -7 المادة
  المتعلقـــة   الــدولي   القــانون   بقواعــد   هــذ    المــواد   مشــاريع   تخــل   لا  

  يــــوز  لا   الــــتي   القاعــــدة   ســــيما  ولا   الجنســــية،   عــــديمي   بالأشــــخاص 
  في   وجـود    يكـون   الجنسـية   عـد    شخصـام   تطـرد   أن  لدولة  بمقتضاها 
 . العام   النظام  أو   القومي   بالأم    تتعلق   لأسباب  إلا   قانونيام   إقليمها 

 التعلي  
عأأأديمو الجنسأأأية، اأأأفنهم اأأأفن اللاجئأأأين،  يسأأأتليد الأاأأأخا    (1)

نظأأاد  مأأن الحمايأأة بمقتضأأى  دواعأأد القأأانون الأأدولي ذاإ اللمجأألة،  بموجأأب  
ضلإ طردحم لشروط تقييدية    الخاصأة  مأن ا تلاديأة    1فالمادة  تلضيلي يخخ

،  1954أيلول/سأأبتمبر    28وضأألإ الأاأأخا  عأأديمي الجنسأأية، المؤرخأأة  ب 
دولة  أية  تعتبرو   عديم الجنسية انه ”الشخص ال ي   الشخص     عرّ تخ 

   ( 59) فيها بمقتضى تشريعها“   مواطنا  
  إلى   يرمأأأأأي   إخأأأأألال   عأأأأأدد   اأأأأأرط   7  المأأأأأادة   مشأأأأأروع   ويتضأأأأأمن  (2)

  عأأديمي الأاأخا     بعأرد   المتعلقأة   القواعأأد   تعبيأ    علأى   ا بقأاء ضأمان  
  الخاصأأة   القواعأأد   تحديأدا    حأأي   القواعأد   وحأأ و    اللئأأة   حأ و   علأأى   الجنسأية 

  الجنسأأأية،   عأأأديمي الأاأأأخا     طأأأرد   علأأأى   السأأأارية   ا جرالأيأأأة   علشأأأروط 
الخاصة بوضلإ  ا تلادية  من    31 المادة   من   2  اللقرة   في   الواردة   بلمجيغتها 

ويغعأأي مشأأروع المأأادة أيضأأا  أ كأأاد     ( 60) الأاأأخا  عأأديمي الجنسأأية 
__________ 

 يلي: ماعلى   الحكم  انص ح ي ( 59)  
 ‘عديم الجنسية’تعريف ملمجعلع   -1المادة ” 
، الشأأخص ‘عأأديم الجنسأأية’لأغراض ح و ا تلادية، يعأأر ملمجأأعلع  -1 

 تعتبرو أية دولة مواطنا  فيها بمقتضى تشريعها   ال ي  
   تنعب  ح و ا تلادية: -2 
مسأأاعدة توفرحأأا  بحمايأأة أو علأأى الأاأأخا  الأأ ين يتمتعأأون  اليأأا   ‘1’ 

وكالأأة مأأن وكا تهأأا غأأير ملوضأأية الأمأأم  لهم حيئة من حيئاإ الأمم المتحدة أو
المسأأأأأاعدة  يتمتعأأأأأون علحمايأأأأأة أو اسأأأأأتمروا المتحأأأأأدة لشأأأأأؤون اللاجئأأأأأين، مأأأأأا

 الم كورة؛ 
الأاأأأخا  الأأأ ين تعتأأأبر السأأألعاإ المختلمجأأأة في البلأأأد الأأأ ي  ىعلأأأ  ‘2’ 

يأألائد   دأأامتهم أن لهأأم مأأن الحقأأوق وعلأأيهم مأأن الواجبأأاإ مأأا اتُأأ وو مكأأانا  
 حما جنسية ذلك البلد؛  

 الأاخا  ال ين تتوفر دواع جدية للاعتقاد انهم:   ىعل ‘3’ 
جريمأأأأأأأة ضأأأأأأأد  جريمأأأأأأأة  أأأأأأأرب أو ارتكبأأأأأأوا جريمأأأأأأأة ضأأأأأأأد السأأأأأأألاد أو )أ( 

ا نسأأأانية، علمعأأأع الأأأ ي تقلمجأأأدو اللمجأأأكوك الدوليأأأة الموضأأأوعة للأأأنص علأأأى 
 أ كاد بشفن ح و الجرالأم؛

 ارتكبوا جريمة جسيمة غير سياسية خارج بلد إدامتهم دبا دبولهم فيه؛  )ب( 
 مضادة لمقاصد ومبادئ الأمم المتحدة“   ]أخدينوا عرتكاب أفعال[ )ج( 
  ينل  طرد مثا حأأ ا الشأأخص ]أي ”فيما يلي نص ح ا الحكم:  ( 60)  

اأأأأخص عأأأأديم الجنسأأأأية موجأأأأود بلمجأأأأورة نظاميأأأأة في إدلأأأأيم الدولأأأأة العأأأأاردة[ 
بيقأأا  لقأأرار متخأأ  وفقأأا  للأصأأول ا جرالأيأأة الأأتي يأأنص عليهأأا القأأانون  تع إ 

تتعلأأب خأألا  ذلأأك أسأأباب دأأاحرة  لم و ب أن يسأأمع لعأأديم الجنسأأية، مأأا

الأأتي تقضأأي ان تمأأنع الدولأأة    ( 61) مأأن ا تلاديأأة   31 مأأن المأأادة   3اللقأأرة  
العأأاردة الشأأخص عأأديم الجنسأأية مهلأأة معقولأأة ليلأأتمس خلالهأأا دبولأأه  

في بلأأد آخأأر، وتحلأأظ أيضأأا  لتلأأك الدولأأة الحأأ  في أن    دانونيأأة بلمجأأورة  
 تراو ضروريا  من التدابير الداخلية   تعب ، خلال ح و المهلة، ما 

المتعلقأأة  6مأن مشأروع المأادة  )أ( اللرعيأة وعلأى غأرار اللقأرة (3)
 31مأأن المأأادة  1منعأأوق اللقأأرة  7عللاجئأأين، يكأأرر مشأأروع المأأادة 

الأاأأخا  عأأديمي الجنسأأية  وعلمثأأا، الخاصأأة بوضأألإ مأأن ا تلاديأأة 
علأاأأأأخا  عأأأأديمي  يتعلأأأأ   لمجأأأرا  حنأأأا تقييأأأأد أسأأأباب العأأأأرد  فأأأ ن

 الجنسية الموجودين بلمجورة دانونية في إدليم الدولة العاردة 
الأأوارد في  لحكأأم  ل   ممأأاثلا     كمأأا    7و  يتضأأمن مشأأروع المأأادة   (4)

تأأأوخى  ي بشأأأفن اللاجئأأأين،    6مأأأن مشأأأروع المأأأادة    )ب(   اللرعيأأأة   اللقأأأرة 
عديمي الجنسأية  الأاخا   ا لتزاد بعدد الرد  ومن ح ا المنعل ، ف ن  

يسأتليدون، اأفنهم اأفن أي أجنأب آخأر خاضألإ للعأرد، مأن الحمايأأة  
 أدناو    24و   23رة عامة مشروعا المادتين  التي يقرحا للأجانب بلمجو 

 الطرد  لغرض  الجنسية  م   التجريد -8 المادة
 مــ  بتجريـد  أجنبيـام، مواطنيهـا أحـد تجعـل أن لدولـة يـوز لا 

 .طرد سوى  لغرضلا  جنسيت ،

 التعلي  
دولأة  فيهأا    لحالة المحددة التي دد تقأود ع   8مشروع المادة  يتعل   (1)

غأرض  ل  ،   أجنبيأا  ليلمجبع علتأالي  بتجريد أ د مواطنيها من جنسيته، 
يكن لأه أي مأبرر آخأر   لم  ح ا التجريد من الجنسية، ما و طردو   سو  

  بأأا تعسأألا    تجأأاوئا ، سأأو  رغبأأة الدولأأة في طأأرد الشأأخص المعأأر، يمثأأا  
مأأن ا عأألان العأأالمي لحقأأوق    15مأأن المأأادة    2علمعأأع الأأوارد في اللقأأرة  

 ظأأأر  يأأأنص علأأأى    8مشأأأروع المأأأادة  لهأأأ ا السأأأبب فأأأ ن  و    ( 62) نسأأأان ا  
 العرد  سو   غرض   ل لتجريد من الجنسية   ا 

 
تتلمجأأا علأمأأن الأأوطر، ان يقأأدد بيأأاناإ  ثبأأاإ براءتأأه، وان يمأأارس  أأ  

أمأأاد  ا سأأتئنا  ويكأأون لأأه وكيأأا يمثلأأه لهأأ ا الغأأرض أمأأاد سأألعة مختلمجأأة أو
  “أكثر معينين خلمجيلمجا  من دبا السلعة المختلمجة خص أوا
تمأأأأنع الأأأأدول المتعادأأأأدة مثأأأأا حأأأأ ا ”فيمأأأأا يلأأأأي نأأأأص حأأأأ ا الحكأأأأم:  ( 61)  

الشخص العأأديم الجنسأأية مهلأأة معقولأأة ليلأأتمس خلالهأأا دبولأأه بلمجأأورة نظاميأأة 
في بلأأأأد آخأأأأر  وتحأأأأتلظ الدولأأأأة المتعادأأأأدة بحقهأأأأا في أن تعبأأأأ ، خأأأألال حأأأأ و 

  “يا  من التدابير الداخليةتراو ضرور  المهلة، ما
  (62 ) General Assembly resolution 217 (III) A of 10 December 

يلأأي:  مأأن ا عأألان العأأالمي لحقأأوق ا نسأأان علأأى مأأا  15تنص المادة  و    1948
 أأوئ، تعسأأألا ،  رمأأأان أي    -2لكأأا فأأأرد  أأأ  التمتأألإ بجنسأأأية مأأأا   -1”

 3اللقأأرة  جنسأأيته“  انظأأر أيضأأا  مأأن  قأأه في تغيأأير  اخص من جنسأأيته و 
ميثأأأأأاق سأأأأأان ”: مأأأأأن ا تلاديأأأأأة الأمريكيأأأأأة لحقأأأأأوق ا نسأأأأأان 20مأأأأأن المأأأأأادة 

مأأن جنسأأيته   رمان أي اأأخصتعسلا ، “ )”   وئ، خوسيه، كوستاريكا
التاسأأأأعة مأأأأن المأأأأادة  1وكأأأأ لك اللقأأأأرة ، (مأأأأن  قأأأأه في تغيأأأأير جنسأأأأيته“ و 
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علأأى سأأبيا  ،كأأان مأأن الأسأأها القأأولممأأا   اأأك فيأأه أنأأه  و  (2)
غرض  ل”   وئ لدولة أن تجرد مواطنها من جنسيته    ، انهالمثال
المأادة في اأكلها الحأالي صياغة لكن اللجنة فضلت    طردو“سو   

”أن تجعأا أ أد مواطنيهأا أجنبيأا ، بتجريأدو مأأن  عبأارة يأث تأؤدي 
الأة بين الحعلربط ، علاوة على كونها تسمع تلسيريا    جنسيته“ دورا  

إنهأا وموضأوع طأرد الأجانأب: المحددة المشار إليها في مشأروع المأادة 
لأأة تلمجأأف كيأأف يمكأأن أن يلمجأأبع مأأواطن دولأأة أجنبيأأا  في تلأأك الدو 

يكأأون الهأأد  الو يأأد الأأ ي  أأين عأأن طريأأ  تجريأأدو مأأن جنسأأيته، 
 تنشدو تلك الدولة حو طرد الشخص المعر 

يسعى    8أن مشروع المادة  أن يوض ع ،ملإ ذلكوينبغي،   (3)
لتشأأأأأأريعاإ في مجأأأأأأال مأأأأأأنع الجنسأأأأأأية العأأأأأأادي لتعبيأأأأأأ  تقييأأأأأأد الإلى 
ا بحأينبغأي تلسأيرو  فقدانها؛ ومن ثم،   أو   الدولأة في علأى أنأه يخأخ

 رمأأان فأأرد مأأن جنسأأيته لسأأبب منلمجأأو  عليأأه في تشأأريعاإ تلأأك 
الحا إ التي يتنائل فيها  8يتناول مشروع المادة  وعلمثا،    الدولة 

 اللرد طوعا  عن جنسيته 
يتعأأرق لمسأأفلة    8وعألاوة علأأى ذلأأك، فأأ ن مشأروع المأأادة  (4)

المواد ح و  عن نعاق مشاريلإفهي مسفلة تُرج  طرد دولة مواطنيها،  
 تتناول سو  طرد الأجانب  التي  

 الجماعي الطرد  حظر -9 المادة
ــادة هــــذا، يقصــــد بعبــــارة ”الطــــرد  لأغــــراض -1  مشــــروع المــ

 الجماعيع طرد الأجانب بوصفهم مموعة. 
 الطرد الجماعي للأجانب.  يحظر -2 
 مـــ  مموعـــة أفـــراد واحـــد آن في تطـــرد أن للدولـــة يـــوز -3 

 لكــل الخاصــة للحالــة تقيــيم بعــد الطــرد يــتم أن علــ  الأجانــب،
 إلى واســتنادام  هــذ  المــواد لمشــاريع وفقــام  المجموعــة أفــراد مــ  فــرد
 .التقييم ذلد
ــل لا -4  ــروع يُــ ــادة مشــ ــد هــــذا المــ ــانون بقواعــ  الــــدولي القــ

 مسل  نزاع نشوب حا  في الأجانب طرد  عل   التطبيق  الواجبة
 .الطاردة الدولة يشمل

 التعلي  
تعريلا  للعرد الجماعي  9من مشروع المادة   1تتضمن اللقرة   (1)

لأغأأراض مشأأاريلإ المأأواد حأأ و  ووفقأأأا  لهأأ ا التعريأأف، يخقلمجأأد علعأأأرد 
  وحأأأأأ و اللمجأأأأأيغة “بوصأأأأألهم مجموعأأأأأة”الجمأأأأأاعي طأأأأأرد الأجانأأأأأب 

 
”لكأأا أعأألاو(:  39الحااأأية )مأأن الميثأأاق العأأربي لحقأأوق ا نسأأان  والعشأأرين

 وئ إسقاطها عن أي اأأخص بشأأكا  و   ،اخص الح  في التمتلإ بجنسية
 غير دانون“  تعسلي أو

مسأأأأأأتو اة مأأأأأأن السأأأأأأواب  القضأأأأأأالأية للمحكمأأأأأأة الأوروبيأأأأأأة لحقأأأأأأوق 
ودد تبناحا أيضا  المقرر الخأا  للجنأة  قأوق ا نسأان    (63)ا نسان

وق غأأأأير المأأأواطنين، السأأأيد دافيأأأأد فايسأأأبروإ، في تقريأأأأرو المعأأأر بحقأأأ
2003 النهالأي لعاد

يتناولأه  حو و دو مأا  “الجماعي”  انبوالج   (64)
__________ 

 ,Vedran Andric v. Sweden, Application no. 45917/99انظأأر:   ( 63)  
Decision on admissibility of 23 February 1999, First Section, European 

Court of Human Rights, para. 1  : ”  أن   ينبغأأي الجمأأاعي    العرد   أن تر  المحكمة  
علأأى أنأأه أي تأأدبير يأأرغم أجانأأب، بوصأألهم مجموعأأة، علأأى مغأأادرة بلأأد، إ     يخلهأأم 

إذا كان ح ا التدبير مبنيا  على دراسة معقولة وموضوعية للحالأأة الخاصأأة لكأأا فأأرد  
فأأ ن خضأأوع عأأدة أجانأأب  من أفراد مجموعة الأجانب ح و  وعأألاوة علأأى ذلأأك،  

يسأأأأمع عسأأأأتنتاج  أأأأدوث طأأأأرد جمأأأأاعي إذا أتيحأأأأت لكأأأأا   لقأأأأراراإ متماثلأأأأة   
اأأأأأخص معأأأأأر علأأأأأى  أأأأأدة فرصأأأأأة تقأأأأأديم  جأأأأأج ضأأأأأد طأأأأأردو إلى السأأأأألعاإ  

 ,Čonka v. Belgium, Application no. 51564/99  انظأأر أيضأأا :“ المختلمجأأة 
Judgment on merits and just satisfaction of 5 February 2002, Third 
Section, European Court of Human Rights, Reports of Judgments and 

Decisions 2002-I, para. 59  : ”  تؤكد المحكمة من جديد  كمها السأأاب  الأأ ي
مأأن    4علمعأأع المقلمجأأود في المأأادة    ن العأأرد الجمأأاعي ينبغأأي أن يخلهأأم، ا دضأأت فيأأه  
]الملحأأأ  ع تلاديأأأة الأوروبيأأأة لحقأأأوق ا نسأأأان[، علأأأى أنأأأه أي    4  ردأأأم   البروتوكأأأول 

بوصلهم مجموعة، على مغادرة بلأأد، إ  إذا كأأان حأأ ا التأأدبير    ، تدبير يرغم أجانب 
مبنيأأا  علأأى دراسأأة معقولأأة وموضأأوعية للحالأأة الخاصأأة لكأأا فأأرد مأأن أفأأراد مجموعأأة  

 Georgia  :انظأأر أيضأأا     “ ( ، القرار المأأ كور سأأابقا  Andricح و )انظر:    الأجانب 
v. Russia (I), Application no. 13255/07, Judgment on the merits of 3 July 
2014, Grand Chamber, European Court of Human Rights, para. 167  :

العأأأأرد    ان ’ تؤكأأأأد المحكمأأأأة مأأأأن جديأأأأد  كمهأأأأا السأأأأاب  الأأأأ ي دضأأأأت فيأأأأه  ” 
، علأأى  4  ردأأم   من البروتوكأأول   4، علمعع المقلمجود في المادة  الجماعي ينبغي أن يخلهم 

أنه أي تدبير يرغم أجانب، بوصلهم مجموعة، على مغادرة بلد، إ  إذا اتُأأ   حأأ ا  
التدبير بعد دراسأأة معقولأأة وموضأأوعية للحالأأة الخاصأأة لكأأا فأأرد مأأن أفأأراد مجموعأأة  

اللقأأرة  القأأرار المأأ كور سأأابقا ،    ، Čonkaالأجانب ح و، وكأأان مبنيأأا  عليهأأا‘ )انظأأر:  
أن ’خضأأوع عأأدة أجانأأب لقأأراراإ متماثلأأأة    وأوضأأحت المحكمأأة   قأأا   (   59

يسأأأمع في  أأأد ذاتأأأه عسأأأتنتاج  أأأدوث طأأأرد جمأأأاعي إذا أتيحأأأت لكأأأا اأأأخص  
معر على  دة فرصة تقأأديم  جأأج ضأأد طأأردو إلى السأألعاإ المختلمجأأة‘ )انظأأر،  

 Sultani [v. France, Application:  ملمجأأأأادر ذاإ  جيأأأأة ضأأأأمن جملأأأأة  
no. 45223/05, Judgment of 20 September 2007, Third Section, European 
Court of Human Rights], para. 81, and Hirsi Jamaa and Others [v. Italy, 
Application no. 27765/09, Judgment of 23 February 2012, Grand 

Chamber, European Court of Human Rights], para. 184   )    غير أن ذلك
 أأأأال إجأأأأراء دراسأأأأة معقولأأأأة وموضأأأأوعية للحالأأأأة الخاصأأأأة لكأأأأا فأأأأرد  يعأأأر أنأأأأه في  

يكون للأساس ال ي استند إليأأه تنليأأ  أوامأأر العأأرد أي دور إضأأافي في تحديأأد   ’  
القأأرار    ، Čonkaانظأأر:  ‘ ) 4  ردأأم   مأأن البروتوكأأول   4مأأا إذا كأأان حنأأاك تقيأأد علمأأادة  

   “ ( الم كور سابقا ، المرجلإ نلسه 
ويكأأأون أي إجأأأراء يخلأأأزد غأأأير  ” يلأأأي:   تقريأأأرو مأأأا ذكأأأر المقأأأرر الخأأأا  في   ( 64)  

إذا اتُأأخ  ذلأأك ا جأأراء اسأأتنادا  إلى   المأأواطنين، كجماعأأة، بمغأأادرة البلأأد محظأأورا  إ  
بحث معقأأول وموضأأوعي للحالأأة الخاصأأة لكأأا فأأرد مأأن غأأير المأأواطنين المنتمأأين إلى  

قأأأأرر  ، التقريأأأأر النهأأأأالأي المقأأأأدد مأأأأن الم “  قأأأأوق غأأأأير المأأأأواطنين ” )   “ حأأأأ و الجماعأأأأة 
 103/ 2000اللرعيأأأأة    اللجنأأأأة مقأأأأر ر  الخأأأأا ، السأأأأيد دافيأأأأد فايسأأأأبروإ، بموجأأأأب  

 
 ( تابلإ على اللمجلحة التالية)
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حأأ ا التعريأأف الأأ ي  أأب أن يخلهأأم في ضأأوء التعريأأف العأأاد للعأأرد 
   2الوارد في اللقرة اللرعية )أ( من مشروع المادة 

علأأأأأى  ظأأأأأر العأأأأأرد    9مأأأأأن مشأأأأأروع المأأأأأادة    2وتأأأأأنص اللقأأأأأرة   (2)
الجمأأأاعي للأجانأأأب  وحأأأ ا الحظأأأر يأأأرد بشأأأكا صأأأريع في عأأأدد مأأأن  
،  المعاحأأداإ الدوليأأة المتعلقأأة بحقأأوق ا نسأأان  فعلأأى اللمجأأعيد العأأالمي 

جميلإ العمال المهاجرين وأفراد   قوق تتضمن ا تلادية الدولية لحماية 
لهأأؤ ء الأاأأخا ،  بحظأأر العأأرد الجمأأاعي  يتعلأأ     صأأريحا    أسأأرحم نلمجأأا  

 أأأوئ أن يتعأأأرض العمأأأال   أنأأأه ”    22مأأأن مادتهأأأا    1وتخبأأأين في اللقأأأرة  
نظأر ويخبأت في  المهاجرون وأفأراد أسأرحم  جأراءاإ العأرد الجمأاعي  ويخ 

 أأأأأدة“  وعلأأأأأى اللمجأأأأأعيد ا دليمأأأأأي، تأأأأأنص   كأأأأأا دضأأأأأية طأأأأأرد علأأأأأى 
ميثأأأأأأأاق سأأأأأأأان خوسأأأأأأأيه،  ” :  ا تلاديأأأأأأأة الأمريكيأأأأأأأة لحقأأأأأأأوق ا نسأأأأأأأان 

ظأأأأر العأأأأرد    22مأأأأن مادتهأأأأا    9للقأأأأرة  “ في ا كوسأأأأتاريكا  علأأأأى أنأأأأه ”يحخ
الملحأأ     4 مأأن البروتوكأأول ردأأم   4وتأأنص المأأادة   الجمأأاعي للأجانأأب“  

المتعلقة بحماية  قوق    1950تشرين الثان/نوفمبر    4المؤرخة  تلادية  ع 
نة غأير  ا نسان والحرياإ الأساسية ال ي يضمن  قودا  و رياإ معيّ 

علأأأى أنأأأه    تلاديأأأة وفي بروتوكولهأأأا الأول تلأأأك الأأأتي سأأأب  إدراجهأأأا في ا  
وعلمثأأا، يأأنص الميثأأاق الأفريقأأي     “ للأجانأأب   ”يحظأأر العأأرد الجمأأاعي 

د  علأى أنأه ”يحأر    12 من مادته   5لحقوق ا نسان والشعوب في اللقرة  
وتخعأأأرّ  نلأأأس المأأأادة حأأأ ا الشأأأكا مأأأن      العأأأرد الجمأأأاعي للأجانأأأب“ 

دوميأة ]أو[  إ  أاكال العرد على أنأه ”حأو الأ ي يسأتهد  مجموعأا 
، يأأنص الميثأأاق العأأربي لحقأأوق  وأخأأيرا     دينيأأة“   و أ عرديأأة    ]أو[   عنلمجأأرية 
”في كأأأأأا    أنأأأأأه علأأأأأى    26 مأأأأأن مادتأأأأأه   2في نهايأأأأأة اللقأأأأأرة    ( 65) ا نسأأأأأان 

 الأ وال يمنلإ ا بعاد الجماعي“  
مأأأن العهأأأد الأأأدولي الخأأأا  علحقأأأوق  13و  تتضأأأمن المأأأادة  (3)

 اعتبرإللعرد الجماعي  وملإ ذلك،  صريحا   المدنية والسياسية  ظرا  
اللجنة المعنية بحقوق ا نسان أن العرد الجماعي مخالف للضماناإ 
ا جرالأيأأأأة الأأأأتي  أأأأب أن يسأأأأتليد منهأأأأا الأجنأأأأب الخاضأأأألإ للعأأأأرد  

الأجانأأأأب بشأأأأفن وضأأأألإ  15ودالأأأأت اللجنأأأأة في تعليقهأأأأا العأأأأاد ردأأأأم 
 يلي: بموجب العهد ما

 
 ( تابلإ) (64الحااية   )

ومقأأرر المجلأأس ا دتلمجأأادي وا جتمأأاعي    104/ 2000ومقأأرر لجنأأة  قأأوق ا نسأأان  
2000 /283   (E/CN.4/Sub.2/2003/23   و[Add.1–4 ]  ،)26    2003أيار/مأأأأأأأأأأأأأأايو  ،
 ,European Court of Human Rights  :إلى إ الأأة  ) يأأث وردإ    11اللقأأرة  

Čonka v. Belgium (see footnote 63 above)   )  وتتحأأدث المحكمأأة الأوروبيأأة
   “ دراسأأأأأة معقولأأأأأة وموضأأأأأوعية ” لحقأأأأأوق ا نسأأأأأان في أ كامهأأأأأا السأأأأأابقة عأأأأأن  

مأأن أجأأا إبقأأاء طأأرد    9شأأروع المأأادة  لم ستخدد ح و العبأأارة في اللمجأأيغة النهالأيأأة  تخ  ولم 
أكثأأر مأأن أجنأأب في آن وا أأد خاضأأعا  للنظأأاد القأأانون العأأاد المتعلأأ  علعأأرد الأأ ي  

 تنشئه مشاريلإ المواد ح و  
 أعلاو  39انظر الحااية   ( 65)  

بلمجأأأأأورة مبااأأأأأرة إجأأأأأراءاإ العأأأأأرد فقأأأأأط ولأأأأأيس أسأأأأأبابه    13تأأأأأنظم المأأأأأادة  و  
  وجأأأأراءاإ العأأأأرد الأأأأتي تنلأأأأ  طبقأأأأا   بعأأأأدد سما هأأأأا إ    ،   غأأأأير أنهأأأأا ]الجوحريأأأأة[ 

“، يكأأون غرضأأها بوضأأوح حأأو منأألإ  أأا إ العأأرد  للقأأانون   ”لقأأرار اتُأأ  وفقأأا  
تخأأ   ومن نا ية أخر ، تُأأول حأأ و المأأادة لكأأا أجنأأب الحأأ  في أن يخ التعسلي  

القأأراراإ   مأألإ القأأوانين أو   13تنسأأجم المأأادة   دأأرار في دضأأيته الخاصأأة، ومأأن ثم   
  وحأأأأ ا اللهأأأأم، في رأي  * العأأأأرد علجملأأأأة  الأأأأتي تأأأأنص علأأأأى العأأأأرد الجمأأأأاعي أو 

و أ كأأأأاد أخأأأأر  تتعلأأأأ  بحأأأأ  الأجنأأأأب في تقأأأأديم أسأأأأباب ضأأأأد  اللجنأأأأة، تؤكأأأأد 
نأأه،  مأأن تعيّ  أن يعأأاد النظأأر في القأأرار مأأن دبأأا السأألعة المختلمجأأة أو  العأأرد، وفي 

  و أأأأب أن تععأأأأى للأجنأأأأب جميأأأألإ التسأأأأهيلاإ  ه أمامأأأأ  أن يمثأأأأا أمامهأأأأا أو  وفي 
اللائمأأأة لمتابعأأأة إجأأأراءاإ انتلمجأأأافه مأأأن العأأأرد  أأأتى يكأأأون حأأأ ا الحأأأ  في جميأأألإ  

  13 يمكأأن الخأأروج عأأن المبأأادئ الأأتي تقضأأي  أأا المأأادة   التأأه فعأأا    و    ظأأرو  
والمتلمجأأأألة علععأأأأن في العأأأأرد والحأأأأ  في إعأأأأادة النظأأأأر مأأأأن دبأأأأا سأأأألعة مختلمجأأأأة  

 أأوئ   تتعلأأ  علأمأأن القأأومي“  و    اضأأعرارية مأأتى ادتضأأت ذلأأك ”أسأأباب   إ  
13فئاإ الأجانب عند تعبي  المادة    ]اتى[ التمييز بين  

 (66 )   

  لهأأم  ظأأر العأأرد الجمأأاعي للأجانأأب، المنلمجأأو  وينبغأأي أن يخ  (4)
الأأتي توضأأحه    3في ضأأوء اللقأأرة    9مأأن مشأأروع المأأادة    2عليأأه في اللقأأرة  

طأأرد أفأأراد مجموعأأة مأأن   أأوئ بمقتضأأاحا  عأأن طريأأ  تحديأأد الشأأروط الأأتي  
  جماعيأأأأأا    الأجانأأأأأب في آن وا أأأأأد، دون أن يعتأأأأأبر ذلأأأأأك ا جأأأأأراء طأأأأأردا  

جأوائ حأ ا العأرد    3وتبين اللقأرة  لإ المواد ح و   مشاري علمعع المقلمجود في  
وفقأا   على أن يتم بعد تقييم للحالة الخاصة لكا فأرد مأن أفأراد المجموعأة  

وفقأأأا   ” ، واسأأأتنادا  إلى ذلأأأك التقيأأأيم  وتشأأأير عبأأأارة  لمشأأأاريلإ المأأأواد حأأأ و 
  5مأن مشأروع المأادة    3، بلمجأورة خاصأة، إلى اللقأرة  “ لمشاريلإ المواد ح و 
قأي م سأبب العأرد تقييمأا  معقأو   وبحسأن نيأة، في ضأوء  التي تقضي ان يخ 

جميأأأألإ الظأأأأرو ، مأأأألإ إيأأأألاء اعتبأأأأار خأأأأا ، عنأأأأد ا دتضأأأأاء، لخعأأأأورة  
العأابلإ الأراحن للتهديأد المترتأب علأى   سلوك الأجنب المعر أو  أو  الودالألإ 

    ( 67) تلك الودالألإ 
اأأأرط عأأأدد إخأأألال    9مأأأن مشأأأروع المأأأادة    4وتشأأأكا اللقأأأرة   (5)

يشير إلى  ا إ النأزاع المسألع  وحأ ا الشأرط المتعلأ ، بلمجأورة عامأة،  
بقواعأد القأأانون الأأدولي الواجبأأة التعبيأ  علأأى طأأرد الأجانأأب في  أأال  

يهد  إلى تجنب    حو ارط   نشوب نزاع مسلع يشما الدولة العاردة 
أي تعارض بين  قوق والتزاماإ الدولة، المنلمجو  عليها في مشاريلإ  

 واد ح و، و قودها والتزاماتها بموجب القانون الدولي ا نسان  الم 

 ع المقن    الطرد حظر  -10 المادة
 .لأجن ل عالمقن   الطرد أشكا  م  شكل أي يحظر -1 

__________ 
وضأأأأأألإ  )   15اللجنأأأأأأة المعنيأأأأأأة بحقأأأأأأوق ا نسأأأأأأان، التعليأأأأأأ  العأأأأأأاد ردأأأأأأم   ( 66)  

  الرسميأأة   الوالأأأ  )   10 ، اللقأأرة 1986نيسأأان/أبريا    22،  ( الأجانأأب بموجأأب العهأأد 
المرفأأ   (،  A/41/40)   40  ردأأم  الملحأأ   والأربعأأون،  الحادية  الدورة  العامة،  للجمعية 

   ( 169السادس،   
 أعلاو  5من التعلي  على مشروع المادة ( 4اللقرة )انظر   ( 67)  
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لأغراض مشروع المادة هذا، يقصد بعبارة ”الطرد المقن عع   -2 
غــير  قســرام، مــن كانــت نتيجــةم مــ  الــدو  جنــ  دولــةم الأمغــادرة 

في ذلد الحالات  امتناع منسوب إلى الدولة، بما مباشرة لفعل أو
التي تؤيد فيها الدولـة أعمـالام، أو تتغاضـ  عـ  أعمـا ، يرتكبهـا 

أشخاص آخرون، بقصد دفع الأجانب إلى مغادرة  مواطنوها أو
 إقليمها بصورة ليست م  الصور التي نص عليها القانون.

 التعلي  
يحأأ  للدولأأة   إلى ا اأأارة إلى أنأأه     10  يهأأد  مشأأروع المأأادة  ( 1) 

ملتويأأة للتسأأبب في النتيجأأأة   تقنيأأاإ مقنّعأأأة أو  اللجأأوء إلى وسأأالأا أو 
ذاتها التي يمكن أن تحلمجا عليها عن طري  اتُاذ درار العرد، أ  وحي  

أجنأأأأأأأأأأأأب علأأأأأأأأأأأأى مغأأأأأأأأأأأأادرة إدليمهأأأأأأأأأأأأا  ويسأأأأأأأأأأأأتخدد اللقأأأأأأأأأأأأه   إجبأأأأأأأأأأأأار 
“  أ يأأأأأأأأأأأأأانا  ملمجأأأأأأأأأأأأأعلع ”العأأأأأأأأأأأأأرد الحخكمأأأأأأأأأأأأأي   ( 68) الأنكلوسكسأأأأأأأأأأأأأون 

 (constructive expulsion )  للد لة على أساليب العأرد الأتي لأيس مأن
بينهأأا اتُأأأاذ دأأأرار في حأأأ ا الشأأأفن  بيأأأد أن اللجنأأأة ار إ أنأأأه يلمجأأأعب  

سأأيما اللغأأة اللرنسأأية،   إ أأاد مقابأأا مناسأأب في اللغأأاإ الأخأأر ، و  
لأن حأأ ا الملمجأأعلع دأأد تكأأون    ، “ constructive expulsionلملمجأأعلع ” 

له إيحاءاإ إ ابية غير مرغأوب فيهأا  وبنأاء  عليأه، فضألت اللجنأة في  
 ح ا السياق استخداد ملمجعلع ”العرد المقنّلإ“  

علأأأأى  ظأأأأر جميأأأألإ    10مأأأأن مشأأأأروع المأأأأادة    1وتأأأأنص اللقأأأأرة   ( 2) 
وتشأأير بأأ لك إلى أن حأأ و العمليأأة محظأأورة في    ، أاأأكال العأأرد المقنأأّلإ 

إلى  بلمجر  النظر عن أاكالها وأساليبها  ويرجلإ ذلك  القانون الدولي  
كون العرد المقنّلإ يشكا، في جوحرو، مساسا  بحقوق الأجنب المعأر،  

 فيها  قوده ا جرالأية المبينة في الباب الرابلإ من مشاريلإ المواد ح و   بما 
تعريلأأا  للعأأرد المقنأأّلإ    10مأأن مشأأروع المأأادة    2وتتضأأمن اللقأأرة   ( 3) 

ته  وتتمثا ح و الخلمجوصية في كون الدولة العاردة  يركز على خلمجوصي 
لكنها تتبلإ سلوكا  يهد  إلى تحقي     ، تتخ  درارا  رسميا  يتعل  علعرد    

  النتيجأأة ذاتهأأا، بأأا يحققهأأا عللعأأا، أ  وحأأي مغأأادرة الأجنأأب إدليمهأأا 
تشير إليه عبارة ”غير مباارة“ التي تبيّن     وح ا ا لتلا  حو ما دسرا  

الأجنب كانت نتيجة لسلوك الدولة  ويتوخى الجزء الأخير  أن مغادرة  
بيان أن ”العرد المقنّلإ“ يقتلمجر على الحا إ التي تكون    2من اللقرة  

يخنسأأب إلى الدولأأة   ممأأا   النتيجأأة المرجأأوة فيهأأا مغأأادرة الأجنأأب دسأأرا  حأأي  
امتنأأاع عأأن فعأأا  ومأن ثم، فأأ ن نيأأة الدولأأة  لأأز الأجنأأب   مأن فعأأا أو 

ليمهأأأا، وحأأأي النيأأأة المتفصأأألة في تعريأأأف العأأأرد بلمجأأأورة  علأأأى مغأأأادرة إد 
عامأة، تبقأأى عنلمجأرا  محأأدِّدا  عنأدما يكأأون العأرد مقنّعأأا   وع ضأأافة إلى  

مأأأأن مشأأأأروع المأأأأادة سأأأأو  أفعأأأأال الدولأأأأة    2تتنأأأأاول اللقأأأأرة   ذلأأأأك،   
امتناعهأأا عأأأن الأفعأأأال  أأأد   لأأز الأجنأأأب علأأأى الر يأأأا بلمجأأأورة   أو 

__________ 
 R. L. Cove, “State responsibility for:  ملمجأأادر في جملأأة    ، انظأأر  ( 68)  

constructive wrongful expulsion of foreign nationals”, Fordham 
International Law Journal, vol. 11, No. 4 (Summer 1988), pp. 802-838   

الحظأأر المنلمجأأو  عليأأه  القأأانون  و ليسأأت مأأن اللمجأأور الأأتي نأأص عليهأأا  
يشما، بوجه خأا ، الحأا إ الأتي يكأون فيهأا العأرد نتيجأة دأرار     

متخأأأأأأأأأأأ  وفقأأأأأأأأأأأا  للقأأأأأأأأأأأانون ومسأأأأأأأأأأأتندا  إلى أسأأأأأأأأأأأباب، مأأأأأأأأأأألإ التقيأأأأأأأأأأأد  
   ( 69) الدولي  علقانون 

لإ حأأأ ا الأأأ ي يسأأأتند إلى عنلمجأأأري   ( 4)  ويبأأأدو تعريأأأف العأأأرد المقنأأأّ
”ا كراو“ و”النية“ منسجما  ملإ المعايير التي طبقتها في ح ا الشأفن  

وذلك لد  نظرحا في  محكمة المعالباإ بين إيران والو ياإ المتحدة،  
العديأأأد مأأأن المعالبأأأاإ المتعلقأأأة بحأأأا إ مماثلأأأة في طبيعتهأأأا للحأأأا إ  

ويرد فيما يلي عرض موجز للعنلمجرين     10ع المادة  المقلمجودة في مشرو 
الرلأيسيين لملهود ”العرد المقنّلإ“ الل ين يخستشلان من دراراإ المحكمة  

 ذاإ اللمجلة: 
أن الظأأرو  في  (  1يبدو أن ح و القضأأايا تسأأتند علأأى الأدأأا إلى افأأتراض )  

أن    ( 2يعقا اعتبارحا ظروفا  تتيع للأجنأأب أي خيأأار  قيقأأي، و)  بلد ا دامة   
الأعمال التي دفعت إلى المغادرة كانت وراءحا نية إخراج الأجنأأب   الأ داث أو 

وأن حأأأأأ و الأعمأأأأأال، ع ضأأأأأافة إلى ذلأأأأأك، تنسأأأأأب إلى الدولأأأأأة وفقأأأأأا  لمبأأأأأادئ  
   ( 70) مسؤولية الدول 

إثيوبيأأأأا  بأأأأين  ويبأأأأدو أن الأأأأنهج الأأأأ ي اتبعتأأأأه لجنأأأأة المعالبأأأأاإ   (5)
قأأأد نظأأأرإ حأأأ و اللجنأأأة في ادعأأأاء  ف لمجأأأب في حأأأ ا ا تجأأأاو   ي وإريأأأتريا  

المبااأأأأأر“   العأأأأأرد ”غأأأأأير عمليأأأأأاإ  إثيوبيأأأأأا ان إريأأأأأتريا مسأأأأأؤولة عأأأأأن  
__________ 

أعأأأألاو المتعلقأأأأين  5و 4انظأأأأر، بلمجأأأأورة خاصأأأأة، مشأأأأروعي المأأأأادتين  ( 69)  
 تباعا  بواجب التقيد علقانون واسباب العرد 

  (70 ) D. J. Harris, Cases and Materials on International Law, 
7th ed., London, Sweet and Maxwell, 2010, p. 470  يأأرد في حأأ ا(

المؤلأأ ف تعليأأ  علأأى القضأأايا المتعلقأأة علعأأرد المقنأأّلإ الأأتي نظأأرإ فيهأأا محكمأأة 
وفيمأأأأأا يتعلأأأأأ   أأأأأ و السأأأأأواب    المعالبأأأأأاإ بأأأأأين إيأأأأأران والأأأأأو ياإ المتحأأأأأدة(

 G. Gaja, “Expulsion of aliens: some old and:انظأأر أيضأأا  القضأأالأية، 
new issues in international law”, in J. Cardona Llorens (ed.), 
Cursos Euromediterráneos Bancaja de Derecho Internacional, 
vol. 3 (1999), Castellón, Aranzadi, 2000, pp. 283–314, at pp. 289–290، 

 :ذكرحأأأأأا   إلى دأأأأراراإ المحكمأأأأأة التأأأأأالي   الأخأأأأأير حأأأأأ ا المؤلأأأأأ ف    في   يشأأأأار و 
Short v. Islamic Republic of Iran, Award of 14 July 1987, Iran–

United States Claims Tribunal Reports, vol. 16 (1987-III), 
pp. 76 et seq., at pp. 85–86; International Technical Products 
Corporation v. Islamic Republic of Iran, Award of 19 August 
1985, ibid., vol. 9 (1985-II), pp. 10 et seq., at p. 18; and Rankin 
v. Islamic Republic of Iran, Award of 3 November 1987, ibid., 

vol. 17 (1987-IV), pp. 135 et seq., at pp. 147–148  : انظأأر أيضأأا  
P. Malanczuk, Akehurst’s Modern Introduction to International 
Law, 7th ed., London/New York, Routledge, 1997, p. 262; J. R. 
Crook, “Applicable law in international arbitration: the Iran–U.S. 
Claims Tribunal experience”, AJIL, vol. 83 (1989), pp. 278–311, at 

pp. 308–309; and Cove (footnote 68 above), pp. 802–838  
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مخالف للقانون الأدولي  ورفضأت  على  و “ لتخثيوبيين الحكمي ”  أو 
مأأأأن تلأأأأك المعالأأأأب بعأأأأد أن   ظأأأأت أن ا ثيأأأأوبيين    لجنأأأأة بعضأأأأا  ال 

يأأأخدفعوا إلى المغأأأادرة بسأأأبب   ولم تعأأأردحم الحكومأأأة ا ريتريأأأة   المعنيأأأين لم 
  مثأا العوامأأا لأسأباب أخأر   البلأد  بأا إنهأم غأأادروا    ، سياسأة الحكومأة 
الحأأأأأأرب، وحأأأأأأي أسأأأأأأباب  ا ضأأأأأأعراعإ الناجمأأأأأأة عأأأأأأن   ا دتلمجأأأأأأادية أو 

الموافقأأأأة الحأأأأأرة  مسأأأأؤوليتها  و  ظأأأأأت اللجنأأأأة أن   تتحمأأأأا إريأأأأتريا    
   ( 71) الحا إ  المودف في تلك   ة يبدو سيد  على ما كانت  

نظأأأأأأر في عمليأأأأأأاإ العأأأأأأرد اللا قأأأأأأة، أكأأأأأأدإ لجنأأأأأأة الوفي معأأأأأأرض 
العتبأأأة القانونيأأأأة للمسأأأؤولية عأأأأن أن وإريأأأتريا  بأأأين إثيوبيأأأأاالمعالبأأأاإ 
اجتهأأأأاداإ محكمأأأأة إلى  اسأأأأتنادا  عتبأأأأة عاليأأأأة،  “الحكمأأأأي”العأأأأرد 

إيأأأأران والأأأأو ياإ المتحأأأأدة  واسأأأأتنتجت اللجنأأأأة أن بأأأأين عالبأأأأاإ الم
 :، وذكرإ ما يليالعتبةثبت بلو  ح و تقدد الأدلة التي ت إثيوبيا لم

بأأأأين    مأأأأا ادعأأأأت إثيوبيأأأأا أيضأأأأا  أن أولئأأأأك الأأأأ ين غأأأأادروا في اللأأأأترة   -126 
  مشأأروع غأأير    طأأرد كأأانوا ضأأحايا    2000وكأأانون الأول/ديسأأمبر    2000أيار/مأأايو  
إلى  أأد بعيأأد    العرفأأان فهمأأا  متشأأا ا      أبأأد و     كمأأي  غأأير مبااأأر أو علأأى  أأو  

محكمأأأة    عجتهأأأاد علأأأى تلأأأك المعالبأأأاإ  واستشأأأهد كأأأا منهمأأأا    السأأأاري لقأأأانون  ل 
للمسأأأؤولية عأأأن    عاليأأة دد عتبأأأة  يحأأأ   الأأ ي إيأأران والأأأو ياإ المتحأأأدة    بأأأين عالبأأاإ  الم 

أن يكأأون أولئأأك    الحكمأأي   العأأرد   لتحقأأ   حأأ و المحكمأأة    وتشأأترط    الحكمأأي العأأرد  
  اأأأأدة الخعأأأأورة   ظأأأأرو  تبلأأأأغ مأأأأن القسأأأأوة أو   مأأأأن عأأأأانوا   الأأأأ ين غأأأأادروا البلأأأأد دأأأأد 

بأأأد أن تكأأأأون تلأأأك الظأأأأرو    وادعأأأي سأأأأو  الر يأأأا  و    بأأأأديا ترك لهأأأم أي  تأأأ    
أن تخنسأأب بوضأأوح إلى   سياسأأاإ للحكومأأة المضأأيلة أو  نااأأئة عأأن إجأأراءاإ أو 
، يتعأأأأين أن تكأأأأون إجأأأأراءاإ الحكومأأأأة دأأأأد اتُأأأأ إ بنيأأأأة  تلأأأأك الحكومأأأأة  وأخأأأأيرا  

   [   ]   التسبب في ر يا الأجانب 

فأأترة  إريأأتريا في  في  قأأد سأأادإ  ف تستوفي حأأ و المعأأايير    لكن الأدلة    -127 
  ، سأأواء ال   علأأى   ين وا ريتريأأ   ين تخثيأأوبي  الأأة ادتلمجأأادية صأأعبة علنسأأبة ل بعأأد الحأأرب   مأأا 

 خأأراج  ة المعممأأة  ي ا دتلمجأأاد الشأأدة  ظأأرو     تهيئأأة تتعمأأد   ا ريتريأأة لم  لكن الحكومة 
في صأأأأأيف  إجأأأأأراءاإ  تُأأأأأ إ  ا ثيأأأأأوبيين  وتلا أأأأأظ اللجنأأأأأة أن  كومأأأأأة إريأأأأأتريا ا 

ه سأأاد رأي عأأاد معأأادر  وأنأأ   ، أضأأرإ بعأأدة ملمجأأاا ادتلمجأأادية لتخثيأأوبيين   2000 عأأاد 
مأأن الواضأأع أن العديأأد مأأن ا ثيأأوبيين في    ه   غأأير أنأأ للمضأأايقة   ا تعرضو و   ، تخثيوبيين ل 

بنأأأأأأاء  علأأأأأأى  و  جيأأأأأأا ر أأأأأأيلهم    إريأأأأأأتريا رأوا بأأأأأأدالأا للر يأأأأأأا واختأأأأأأاروا البقأأأأأأاء أو 
ادعأأاء العأأرد الحكمأأي الواسأألإ النعأأاق  أن   اللجنأأة   سأأتنتج ت المسأأتنداإ في مجملهأأا،  

   ( 72) دعاء ذلك ا  إثباإ  في    العالية العتبة القانونية  يقلمجر عن 

__________ 
  (71 ) Civilians Claims–Ethiopia’s Claim 5, Partial award of 17 

December 2004, Eritrea–Ethiopia Claims Commission, UNRIAA, 
vol. XXVI (Sales No. B.06.V.7), pp. 277–278, paras. 91–95  

  (72 ) Ibid., pp. 285–286 لين التأأاليين:الحااأأية المح وفأأة إلى المأأؤل  ؛ تشأأير 
C. N. Brower and J. D. Brueschke, The Iran–United States Claims 
Tribunal, The Hague, Nijhoff, 1998, pp. 343–365; and G. H. 
Aldrich, The Jurisprudence of the Iran–United States Claims 

Tribunal, Oxford, Clarendon Press, 1996, pp. 464–471  

وينبغي أيضا  أن يدرج ضمن أ اط سلوك الدولة التي يمكن  (6)
تبديأأه  مأأا 10أن تشأكا طأأردا  مقنعأا  علمعأأع الأوارد في مشأأروع المأادة 

تغأأاضر إئاء أفعأأال غأأير مشأأروعة يرتكبهأأا  تلأأك الدولأأة مأأن  ييأأد أو
وينبغي فهأم العأابلإ غأير    (73)جماعاإ أاخا  عاديون، فراد  أو
ئاويأأة القأأانون الأأدولي ومأأن ئاويأأة القأأانون  المشأأروع لهأأ و الأفعأأال مأأن

التغاضأي الأ ي  الوطر للدولة العأاردة علأى  أد سأواء  فالتفييأد أو
يقأأألإ تبديأأأه الدولأأأة إئاء أفعأأأال يرتكبهأأأا أاأأأخا  عأأأاديون يمكأأأن أن 

التغاضي بمثابة   ظر العرد المقنلإ إذا كان ح ا التفييد أوتحت طالألة  
  بقلمجأد دفألإ الأجانأب إلى   امتنأاع منسأوب إلى الدولأة   ”فعا أو

التغاضأي مأن  مغادرة إدليمها“  وبعبارة أخر ، فأ ن حأ ا التفييأد أو
جانأأب الدولأأة العأأاردة  أأب تقييمأأه في ضأأوء معيأأار القلمجأأد المحأأدد 

ومأن المسألم بأه أنأه  أب   2المشار إليه في الجأزء الأخأير مأن اللقأرة 
جرد تغاضر فرض عتبة عالية للغاية   ا الشفن عندما يتعل  الأمر بم

تلمجا به أعمأال إ ابيأة تتخأ حا الدولأة لتفييأد أفعأال الأاأخا    
دولأأأة حأأأي المعأأأايير نلسأأأها السأأألوك إلى الالعأأأاديين  فمعأأأايير نسأأأب 

المحددة في الللمجا الثان من الباب الأول من المواد المتعلقة بمسؤولية 
2001 الدول عن الأفعال غير المشروعة دوليا ، المعتمدة في عاد

(74)  
التغاضأأي إئاء الأفعأأال الأأتي يرتكبهأأا  ودأأد يشأأما التفييأأد أو (7)

أفعأأأا    أاأأأخا  عأأأاديون أفعأأأا   يرتكبهأأأا مواطنأأأو الدولأأأة المعنيأأأة أو
يرتكبهأأا أجانأأب موجأأودون في إدلأأيم تلأأك الدولأأة علأأى  أأد سأأواء  

الأتي  “أاأخا  آخأرون مواطنوحا أو”وح ا حو المقلمجود من عبارة 
__________ 

 المتعلقأأأأأة الأأأأأدولي القأأأأأانون مبأأأأادئ  إعأأأأألانفي حأأأأأ ا اللمجأأأأأدد،  ،انظأأأأر ( 73)  
الأأأأ ي اعتمدتأأأأه رابعأأأأة القأأأأانون الأأأأدولي  ويشأأأأما تعريأأأأف  الجمأأأأاعي علعأأأأرد

الأأأأوارد في حأأأأ ا ا عأأأألان أيضأأأأا   أأأأا إ تتحقأأأأ  فيهأأأأأا  “العأأأأرد”ملمجأأأأعلع 
المغأأأأادرة القسأأأأرية للأفأأأأراد بوسأأأأالأا أخأأأأر  غأأأأير القأأأأرار الرسمأأأأي اللمجأأأأادر عأأأأن 

الحأأأا إ الأأأتي تؤيأأأد فيهأأأا سأألعاإ الدولأأأة  ويشأأأما حأأأ ا التعريأأأف في الوادأأألإ 
 إدلأأيم الدولأأةإلى مغأأادرة أفأأراد دفأألإ يرتكبهأأا مواطنوحأأا بغأأرض  الدولأأة أعمأأا   

   :تخعلانتتغاضى عنها  ووفقا  ل يها ح و الأعمال أوتشجلإ ف أو
امتنأأاع  فعأأا أوا عأألان انأأه ح ا  في سياق    ‘العرد’  ”يمكن تعريف 

إكأأأأراو أاأأأخا  علأأأى مغأأأأادرة  إلى مأأأن جانأأأأب الدولأأأة سأأأعيا  عأأأن فعأأأا 
ا نتمأأاء إلى  الجنسأأية أو لعأأرق أولأسأأباب تتعلأأ  عإدليمها دون رضاحم 
 ؛الرأي السياسي أوفئة اجتماعية معينة  

تتغاضأأأأى  أأأا إ  ’ا متنأأأأاع عأأأن اللعأأأأا‘ويمكأأأن أن يشأأأما     ” 
، بأأا دأأد يلمجأأا الأمأأر عن أعمال يرتكبهأأا مواطنوحأأافيها سلعاإ الدولة  

فئأأاإ  جماعأأاإ أو أأد  دفأألإ  إلى  أأد  ييأأد وتشأأجيلإ حأأ و الأعمأأال،
 أأأا إ تُلأأأ  فيهأأأا  أوإدلأأأيم تلأأأك الدولأأأة، إلى مغأأأادرة مأأأن الأاأأأخا  
من الخو  يؤدي إلى الهأأروب في  الأأة مأأن الأأ عر، أو   السلعاإ مناخا  

  “تعردا عودتهم   قا   أو  ،تكلا الحماية لأولئك الأاخا   
 International Law Association, “Declaration of Principles of 

International Law on Mass Expulsion”, Report of the Sixty-second 
Conference held at Seoul, August 24th to August 30th, 1986, 
London, 1987, p. 13. 

  أعلاو 22  الحااية  انظر ( 74)  
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يعيأأين والأاأأخا  ا عتبأأاريين علأأى تشأأما كأأ لك الأاأأخا  العب
  د سواء  

 الأموا   مصادرة لغرض   الطرد حظر  -11 المادة
 .أموال  مصادرة لغرض الأجن  طرد يحظر 

 التعلي  
  علأأأأأى  ظأأأأأر العأأأأرد  أأأأأد  ملمجأأأأأادرة   11يأأأأنص مشأأأأأروع المأأأأادة   (1)

، أي العأأأأرد الأأأأ ي يكأأأأون الهأأأأد  منأأأأه  رمأأأأان أجنأأأأب مأأأأن  الممتلكأأأأاإ 
ممتلكاته بلمجأورة غأير دانونيأة  فالحرمأان غأير القأانون مأن الممتلكأاإ يمكأن  

الهأأد  غأأير المعلأأن للعأأرد  ”وعلأأى سأأبيا المثأأال،  حأأو  أن يكأأون في الوادأألإ  
حأ و الحالأة     وفي      لملمجأادرة ممتلكأاإ أجنأب     العأرد    ‘    ’ دد يمارَس  

ممارسة السلعة علضرورة معيبة بسبب الهد  غأير القأانون المنشأود  تكون  
و أأأا إ العأأأرد حأأأ و، الأأأتي لجأأأفإ إليهأأأا بعأأأ      ( 75) في نهايأأأة المعأأأا “ 
غأأأأير مشأأأأروعة مأأأأن وجهأأأأة نظأأأأر القأأأأانون الأأأأدولي  ،  ( 76) الأأأأدول في الماضأأأأي 

،  ( 77) معتلأأة أسأأباب  أأا إ العأأرد حأأ و تبأأدو  أن  المعاصأأر  وعأألاوة علأأى  
تتلأأ  مأألإ المبأأدأ الأساسأأي الأأوارد في إعأألان   ة إلى أنهأأا   بأأد مأأن ا اأأار    

 قوق ا نسان للأفراد الأ ين ليسأوا مأن مأواطر البلأد الأ ي يعيشأون فيأه  
رد    1985 الأأ ي اعتمدتأأه الجمعيأأة العامأأة في عأأاد  والأأ ي يقضأأي ”ا  يحأأخ

   ( 78) اكتسبه من أصول بعريقة دانونية“  الأجنب على  و تعسلي مما 
ملمجأأأأادرة  سأأأأو غأأأأرض  لعأأأأن ذلأأأأك، فأأأأ ن العأأأرد   وفضأأألا   (2)

 اأتى  التملأّك المنلمجأو  عليأه في يمأس بحأ ممتلكاإ الأجنأب المعأر
وينبغأي ا اأارة إلى   (79)ا نسأان المعاحداإ المتعلقأة بحمايأة  قأوق

يشأأما الحأأا إ    11أن الحظأأر المنلمجأأو  عليأأه في مشأأروع المأأادة 

__________ 
  (75 ) G. S. Goodwin-Gill, International Law and the Movement 

of Persons between States, Oxford, Clarendon Press, 1978, p. 209   
 ,F. P. Weber علأأى وجأأه الخلمجأأو ، الأمثلأأة المأأ كورة في: ،انظأأر ( 76)  

“Expulsion: genèse et pratique d’un contrôle en Allemagne 
(partie 1)”, Cultures et conflits, No. 23 (1996), pp. 107–153; 
A. Bazin, “Les décrets Beneš et l’intégration de la République 

tchèque dans l’Union européenne”, Questions d’Europe, No. 59 
(23 September 2002); and L. B. Sohn and R. R. Baxter, 
“Responsibility of States for injuries to the economic interests of 

aliens”, AJIL, vol. 55 (1961), pp. 545–584, p. 566  
 Goodwin-Gill (footnote 75 above), pp. 216–217 and  :انظر ( 77)  

307–308  
كأأأأأأانون الأول/ديسأأأأأأمبر   13المأأأأأأؤر   40/144 الجمعيأأأأأأة العامأأأأأأة دأأأأأأرار ( 78)  

   9، المرف ، المادة 1985
أدناو المتعل  بحماية ممتلكأأاإ الأجنأأب  20مشروع المادة  أيضا   انظر   ( 79)  

 الخاضلإ للعرد   

لكاإ كعقاب وفقأا  للقأانون علأى التي يختخ  فيها درار ملمجادرة الممت
 جنب جريمة تترتب عليها ملمجادرة الممتلكاإ الأارتكاب 

إلى الطرد للالتفاف عل  إجراءات   اللجوءحظر  -12 المادة
 تسليم جارية 

ــأ  لا  ــة أن تلجـ ــوز لدولـ ــرد يـ ــ  جنـــ  الأإلى طـ ــاف علـ للالتفـ
 إجراءات تسليم جارية.

 التعلي  
، بعبأاراإ عامأة، علأى  ظأر اللجأوء إلى  12يأنص مشأروع المأادة   (1)

ويمكأن القأول حنأا إن الأمأر  العرد للالتلا  على إجراءاإ تسليم جاريأة   
حأأو مبأأيّن بوضأأوح في صأأيغة مشأأروع   وكمأأا    ( 80) ”تسأأليم مقنأأّلإ“  يتعلأأ  بأأأ 
اللأأأترة الأأأتي تسأأأتغردها  يقتلمجأأأر انعبأأأاق الحظأأأر المشأأأار إليأأأه علأأأى  ،  12المأأأادة  

، أي منأأأأ  تلقأأأأي الدولأأأأة الأأأأتي يوجأأأأد  ا جأأأأراءاإ المتعلقأأأأة بعلأأأأب التسأأأأليم 
الأجنب في إدليمها طلب تسليم من دولة أخر  يتعل    ا الأجنب  تى  
اتُاذ السلعاإ المختلمجة في الدولة الأولى درارا  نهالأيا  بشفن طلأب التسأليم  

  تقأأد د  يسأأري حأأ ا الحظأأر علأأى الحأأا إ الأأتي لم  نلاذحأأا ذلأأك القأأرار  و  وإ 
علأأأى الحأأأا إ الأأأتي رخفأأأ  فيهأأأا طلأأأب التسأأأليم   فيهأأأا طلبأأأاإ تسأأأليم، و  

تمأأأأت تسأأأأويته بلمجأأأأورة أخأأأأر   فلكأأأأرة أن إجأأأأراءاإ التسأأأأليم  أأأأب أن   أو 
ه، دبا بدء ا جراءاإ المتعلقة بعلأب  أن تكون ”جارية“ تنبلإ منعقيا  من  

الدولة على  وجودحا وأن يلود  ليس للمرء أن يلترض    اإ التسليم، من طلب 
ويسأأري المنعأأ  ذاتأأه  ينمأأا تكأأون     ا لتلأأا  علأأى إجأأراءإ لم تبأأدأ بعأأد 

   ا جراءاإ المتعلقة بعلب التسليم دد استخكملت  تى نهايتها 

يسأأتهد  الحظأأر المنلمجأأو  عليأأه  وع ضأأافة إلى ذلأأك،   (2)
 إ التي يكون فيها الغرض الو يأد سو  الحا 12في مشروع المادة 

واسأتخداد ملمجأعلع من العرد حو ا لتلا  على إجراءاإ تسأليم  
__________ 

 ,European Court of Human Rights, Bozano v. France  :نظأأر ا  ( 80)  
Application no. 9990/82, Judgment of 18 December 1986 (footnote 44 

above), paras. 52–60  مأأأن  كمهأأأا    60، وبخاصأأأة اسأأأتنتاج المحكمأأأة في اللقأأأرة
أخأأ  طالألأأة مأأن    ومأألإ   ، علنظأأر إلى مجمأأا ظأأرو  القضأأية ” ال ي ورد فيه ما يلأأي:  
، تُلأأأص المحكمأأأة مأأأأن ثم إلى أن سأأألب المأأأأدعي  في الحسأأأأبان العناصأأأر المتعاضأأأدة  

علمعأأع الأأوارد في  يكأأن ’دانونيأأا ‘   لم   197[ 9] تشأأرين الأول/أكتأأوبر    27 ريته في ليلأأة  
لقأأأد كأأأان  ‘   الشخلمجأأأي   متلقأأأا  مأأألإ ’الحأأأ  في الأمأأأان  و    ، )و(  1، اللقأأأرة  5 المأأأادة 

لإ  تأأأدبير تسأأأليم مقنأأأّ   ، في  قيقأأأة الأمأأأر   ، سأألب السأأأيد بوئانأأأو  ريتأأأه  أأأ و العريقأأأة 
يهأأأد  إلى ا لتلأأأا  علأأأى الأأأرأي المضأأأاد اللمجأأأادر عأأأن غرفأأأة ا تهأأأاد في محكمأأأة  

يكأأن ’ا تجأأائا ‘ ضأأروريا  في إطأأار   ، ولم 1979ايو  أيار/مأأ   15ا ستئنا  بليموج في  
كأأا مأأن  ن اسأأتنتاجاإ  فأأ    ، ’ا جأأراءاإ المتخأأ ة بقلمجأأد ا بعأأاد‘  وفي حأأ ا الشأأفن 

رلأأأيس محكمأأة ا سأأتئنا  في عريأأس،  أأتى مأألإ عأأدد تمتعهأأا بقأأوة الشأأيء المحكأأود  
بأأه، ومحكمأأة ليمأأوج ا داريأأة،  أأتى وإن ادتلمجأأر دورحأأا علأأى البأأت في اأأرعية دأأرار  

؛ فهأأأأي تعكأأأأس  في نظأأأر المحكمأأأأة   ، تكتسأأأأي أهميأأأأة علغأأأأة 1979يلول/سأأأبتمبر  أ   17
  5مأأن المأأادة    1انتهأأاك لللقأأرة    وبنأأاء عليأأه، فقأأد  أأدث يقظأأة القضأأاة اللرنسأأيين   

   “ من ا تلادية ]الأوروبية لحقوق ا نسان[ 
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وجأأود نيأأة لأأد  الدولأأة العأأاردة ينعأأوي علأأى افأأتراض  “ا لتلأأا ”
 سأأتخداد إجأأراءاإ العأأرد لغأأرض و يأأد حأأو التهأأرب مأأن التزاماتهأأا 
في إطأأار إجأأراءاإ التسأأليم  وعنأأدما   يكأأون الغأأرض الو يأأد مأأن 

تحأتلظ الدولأة العأاردة العرد حو ا لتلا  علأى إجأراءاإ التسأليم،  
 جنب عندما تتوافر الشروط اللائمة ل لك الأعلح  في طرد 

 الثالث  الباب
 حماية حقوق الأجانب الخاضعن للطرد 

 الأو    الفصل
 أحكام عامة 

  الإنسان   وحقوق الإنسانية  الكرامة  باحترام  الالتزام -13 المادة
 للطرد  الخاضعن   للأجانب

 إنســانيةم  معاملــةم  للطــرد الخاضــعن الأجانــب جميــع ليعامــ   -1 
 .الطرد عملية مراحل جميع في للإنسان الأصيلة الكرامة تحترم
ــوقهم    للأجانـــــب  -2  ــترام حقـــ ــق في احـــ ــرد الحـــ ــعن للطـــ الخاضـــ

 الحقوق المنصوص عليها في مشاريع المواد هذ .   فيها   بما الإنسانية،  

 التعلي  
علأى التأزاد الدولأة العأاردة    13من مشروع المادة    1تنص اللقرة   ( 1) 

بمعاملأأة جميأألإ الأجانأأب الخاضأأعين للعأأرد معاملأأة  إنسأأانية  تحأأترد الكرامأأة  
الأصأأأيلة لتخنسأأأان في جميأأألإ مرا أأأا عمليأأأة العأأأرد  وصأأأيغة حأأأ و اللقأأأرة  

مأأأأن العهأأأأد الأأأأدولي الخأأأأا  علحقأأأأوق المدنيأأأأة    10المأأأأادة    مأأأأفخوذة مأأأأن 
ا  مسأألوبي الحريأأة   والسياسأأية، وحأأي المأأادة الأأتي تتنأأاول  الأأة الأاأأخ 

في النهايأأة يقلمجأأد  أأا    “ في جميأألإ مرا أأا عمليأأة العأأرد ” وإضأأافة عبأأارة  
التشأأديد علأأى العأأابلإ العأأاد للالتأأزاد المأأ كور الأأ ي يغعأأي جميأألإ مرا أأا  
العمليأأأأة الأأأأتي يمكأأأأن أن تأأأأؤدي إلى اتُأأأأاذ دأأأأرار العأأأأرد ووضأأأأعه موضأأأألإ  

، فأأأأأرض تأأأأدابير تقييديأأأأأة  في بعأأأأأ  الحأأأأا إ التنليأأأأ ، ويشأأأأأما ذلأأأأك،  
 سالبة للحرية على الأجنب   و أ 
والمبأأأدأ العأأأاد المتمثأأأا في ا أأأتراد كرامأأأة كأأأا أجنأأأب خاضأأألإ للعأأأرد   ( 2) 

علغ الأهمية، إذ ليس من النادر تعر ض الأجانب المعنيأين، أثنأاء إجأراءاإ  
تشأكا علضأرورة معاملأة داسأية   العرد، لضروب من المعاملة الم لأة الأتي   

شكا مساسأا  علكرامأة ا نسأانية  والغأرض  مهينة لكنها ت  إنسانية أو     أو 
مأأأن    10، المسأأأتمدة مأأأن المأأأادة  “ الكرامأأأة الأصأأأيلة لتخنسأأأان ” مأأأن عبأأأارة  

العهأأأد الأأأدولي الخأأأأا  علحقأأأوق المدنيأأأة والسياسأأأأية، توضأأأيع أن الكرامأأأأة  
 المقلمجودة حنا  ب فهمها ععتبارحا صلة أصيلة في ا نسان  

فهأي مجأرد تأ كير بحأ  جميألإ    13من مشأروع المأادة    2اللقرة    أما  ( 3) 
الأجانأأأأب الخاضأأأأأعين للعأأأأأرد في ا أأأأأتراد  قأأأأأودهم ا نسأأأأأانية  ويقلمجأأأأأد  

قأوق المنلمجأو   الح الأتي تسأب  ا اأارة إلى    “ بمأا فيهأا ” عستخداد عبارة  
عليهأأأا في مشأأأاريلإ المأأأواد توضأأأيع أن المأأأبرر الو يأأأد لتخاأأأارة تحديأأأدا  إلى  

د حأأو أهميتهأأا الخاصأأة في سأأياق العأأرد؛  بعأأ  الحقأأوق في مشأأاريلإ المأأوا 

 أأوئ تلسأأير حأأ و ا اأأارة علأأى أنهأأا تعأأر ضأأمنا ، اي اأأكا مأأن   و  
الأاأأأكال، أن ا أأأتراد حأأأ و الحقأأأوق أحأأأم مأأأن ا أأأتراد  قأأأوق ا نسأأأان  

يأأرد ذكرحأأا في مشأأاريلإ المأأواد  ومأأن البأأديهي أن الدولأأة   الأخأأر  الأأتي   
، ع أأتراد جميأألإ ا لتزامأأاإ  العأأاردة ملزمأأة، تجأأاو الأجنأأب الخاضأألإ للعأأرد 

الأأأأأتي تقأأأأأألإ علأأأأأى عاتقهأأأأأأا في مجأأأأأال حمايأأأأأأة  قأأأأأوق ا نسأأأأأأان بموجأأأأأأب  
الدولية التي حي طر  فيها وبموجب القواعد العامة للقأانون  ا تلادياإ  

ضأأأوء ذلأأأك، ينبغأأأي ا اأأأارة تحديأأأدا ، في   الأأأدولي علأأأى  أأأد سأأأواء  وفي 
  مأأأأن   وا ليسأأأأ  الأأأأ ين   للأفأأأأراد   ا نسأأأأان    قأأأأوق   إعأأأألان حأأأأ ا السأأأأياق، إلى  

الأ ي اعتمدتأه الجمعيأة    وحأو ا عألان ،  فيأه   يعيشأون   الأ ي   البلد   مواطر 
1985كانون الأول/ديسمبر    13العامة في  

 (81 )   

 التمييز  حظر  -14 المادة
  تمييـز   دو ـا   للطـرد   الخاضـع   الأجنـ    حقوق   الطاردة   الدولة   تحترم  
  أو   ، الجـــنس   أو   ، اللـــون   أو   ، العـــرق   قبيــل   مـــ    لأســـباب   نـــوع   أي   مــ  
  الأصـل   أو   الآراء،   مـ    غـير    أو   السياسـي   الرأي   أو   ، الدي    أو   ، اللغة 

  أي   أو   ، النســــب   أو   ، الثــــروة   أو   ، الاجتمــــاعي   أو   الإثــــني   أو   القــــومي 
 . الدولي   القانون   يحظرها   التي   الأسباب   م    ذلد   لغير   أو   آخر،   وضع 

 التعلي  
ع لتأأزاد ع أأتراد الحقأأوق دون تمييأأز    14يتعلأأ  مشأأروع المأأادة   (1)

في سياق طرد الأجانب  ويرد ذكر ا لتزاد بعدد التمييز بلمجيغ مختللة  
في اللمجأأأكوك الدوليأأأة الرلأيسأأأية المتعلقأأأة بحمايأأأة  قأأأوق ا نسأأأان علأأأى  

ودد كرست السواب      ( 82) اللمجعيدين العالمي وا دليمي على  د سواء 
علأ  علعأرد  ففكدتأه، علأى سأبيا  القضالأية أيضأا  حأ ا ا لتأزاد فيمأا يت 

المثأأأأال، محكمأأأأة المعالبأأأأاإ بأأأأين إيأأأأران والأأأأو ياإ المتحأأأأدة، بعبأأأأاراإ  
 : رانكين عامة، في دضية  

 فعأأا اأأرعية عأأدد عأأبء إثبأأاإ أنه طأأخرد  يدعي  ال ي   الشاكي  علىيقلإ   
 ا  تعسأأليكأأان   اللعأأا حأأ ا أن يثبأأت أن  أأب ،أخأأر   وبعبأأارة العأأاردة، الدولأأة

  (83)العاردة  لدولةل  التعاحدية  للالتزاماإ  ا  مخالل أو تمييزيا   أو

الأتي    النساء الموريشيوسأياإ ويمكن ا اارة أيضا  إلى القضية المعروفة عسم  
رأإ فيهأأا اللجنأأأة المعنيأأة بحقأأأوق ا نسأأان  أأأدوث انتهأأاك للعهأأأد الأأأدولي  
دد  الخا  علحقوق المدنية والسياسية، لأن التشريلإ المشار إليه في القضية  

__________ 
 أعلاو  78انظر الحااية   ( 81)  
مأأأأن ا عأأأألان العأأأأالمي لحقأأأأوق  7انظأأأأر، علأأأأى سأأأأبيا المثأأأأال، المأأأأادة  ( 82)  

مأأن العهأأد الأأدولي الخأأا  علحقأأوق  2والمأأادة (، أعأألاو 62ا نسأأان )الحااأأية 
مأأأأن  14مأأأأن اتلاديأأأأة  قأأأأوق العلأأأأا، والمأأأأادة  2المدنيأأأأة والسياسأأأأية، والمأأأأادة 

والمأأادة  الملحأأ   أأا، 12ا تلاديأأة الأوروبيأأة لحقأأوق ا نسأأان، والبروتوكأأول ردأأم 
 من الميثاق الأفريقي لحقوق ا نسان والشعوب  28
  (83 ) Rankin v. Islamic Republic of Iran, Award of 3 November 

1987 (see footnote 70 above), p. 142, para. 22  
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تمييزا  على أساس الجنس بحمايته ئوجاإ الموريشيوسيين من العرد  أ دث  
   ( 84) وعدد منحه ح و الحماية لأئواج الموريشيوسياإ 

المحكمأأأأة الأوروبيأأأأة لحقأأأأوق ا نسأأأأان  أأأأ و اللجنأأأأة المعنيأأأأة بحقأأأأوق    و أأأأ إ 
في  كمهأا  وذلك  السابقة ال كر،    النساء الموريشيوسياإ ا نسان في دضية  

عبأأأد العزيأأأز وكأأأاعليس وبلقنأأأدلي  في دضأأأية    1985 أيار/مأأأايو   28اللمجأأأادر في  
المحكمة على ودوع انتهاك للمأادة    دضاة   فقد أجملإ    ( 85) ضد المملكة المتحدة 

مأأن ا تلاديأأة الأوروبيأأة لحقأأوق ا نسأأان بسأأبب التمييأأز ضأأد كأأا مدعيأأة    14
على أساس الجنس: خلافا  للرجال المهأاجرين المقيمأين في المملكأة المتحأدة،  

يكن للمدعياإ اللاتي حن في الوضلإ نلسأه الحأ  في الحلمجأول علأى إذن   لم 
  وبعأد  بغأرض ا دامأة البقأاء فيأه   إلى البلد أو   بدخول أئواجهن غير المواطنين 

أن أاأأارإ المحكمأأة إلى أن ”النهأأوض علمسأأاواة بأأين الجنسأأين يشأأكا الآن  
حأأدفا  مهمأأا  للأأدول الأعضأأاء في مجلأأس أوروع“، رأإ أنأأه ” أأب أن تخقأأد د  
أسأأأباب دويأأأة للغايأأأة  أأأتى يعتأأأبر اخأأأتلا  في المعاملأأأة علأأأى أسأأأاس الجأأأنس  

تهأأأأأد  إلى    14وأكأأأأأدإ أيضأأأأأا  أن المأأأأأادة     ( 86) ة“ منسأأأأأجما  مأأأأألإ ا تلاديأأأأأ
مأأأأأا دامأأأأأت  التمييأأأأأز في التمتأأأأألإ علحقأأأأأوق الأأأأأتي تكللهأأأأأا ا تلاديأأأأأة  تجنأأأأأب  ” 

ا اتراطاإ التي تلرضها ا تلادية فيما يتلمجا   و الحقأوق حأي ااأتراطاإ  
غأأأير أنهأأأا رأإ في حأأأ و القضأأأية أن     ( 87) “ يمكأأأن ا متثأأأال لهأأأا بعأأأرق مختللأأأة 

يشأأكا سأأببا    تأأؤثر في ”البأأي  أدأأا مأأن سأأواحم“     كأأون القواعأأد السأأارية 
تتضمن أ كامأا  تخلأرق بأين   كافيا  لوصف ح و القواعد علعنلمجرية لأنها ”  

   ( 88) أصلهم ا ثر“  الجماعاإ على أساس عردهم أو  الأفراد أو 
علأأى التأأزاد الدولأأة العأأاردة ع أأتراد  قأأوق    14وتأأنص المأأادة   (2)

أن حأأأ ا ا لتأأأزاد يسأأأري   الأجنأأأب الخاضأأألإ للعأأأرد دون أي تمييأأأز  وبمأأأا 
عأأدد العأأرد   ف نأأه يشأأما دأأرار العأأرد أو   ، علأأى ممارسأأة الحأأ  في العأأرد 

 عتُاذ درار العرد وبتنلي و المحتما     أيضا  ا جراءاإ المتعلقة يشما  و 
وتسأأأتند دالأمأأأة أسأأأباب التمييأأأأز المحظأأأورة الأأأتي يتضأأأمنها مشأأأأروع   (3)

مأأن العهأأأد الأأأدولي    2مأأن المأأأادة    1إلى القالأمأأأة الأأواردة في اللقأأأرة    14المأأادة  
__________ 

،  موريشأأأأيوس   نسأأأأاء   مأأأأن   أخأأأأر  امأأأأرأة    19عمأأأأر الأأأأدين جلأأأأرا و   اأأأأيرين  ( 84)  
  في   المعتمأأأأأأأأدة الآراء    ، R 9/35ردأأأأأأأأم    الرسأأأأأأأأالة المعنيأأأأأأأأة بحقأأأأأأأأوق ا نسأأأأأأأأان،    اللجنأأأأأأأأة 

  والثلاثأأون،   السادسة   الدورة   العامة،   للجمعية   الرسمية   الوالأ  ،  1981أبريا  / نيسان  9
   2-9اللقرة    ، 157-148الثالث عشر،      المرف  (،  A/36/40)   40  ردم   الملح  

  (85 ) Abdulaziz, Cabales and Balkandali v. United Kingdom, 
Judgment of 28 May 1985, European Court of Human Rights, 

Series A: Judgments and Decisions, No. 94 ؛ وحأأو الحكأأم الأأ ي أاأأار
-.Lفي:  14في تعليقأأه علأأى المأأادة  صأألة ذاإ  منهمارك بوسويت إلى مقاطلإ  

E. Pettiti, E. Decaux and P-H. Imbert (eds.), La Convention 
européenne des droits de l’homme. Commentaire article par 

article, Paris, Economica, 1999, pp. 482-483  
  (86 ) Abdulaziz, Cabales and Balkandali v. United Kingdom (see 

footnote 85 above), para. 78  
  (87 ) Ibid., para. 82  
  (88 ) Ibid., para. 85  

إلى  الخأأأا  علحقأأأوق المدنيأأأأة والسياسأأأية، مأأألإ إضأأأأافة ”الأصأأأا ا ثأأأأر“  
وا اأأأأارة إلى ”غأأأأير ذلأأأأك مأأأأن الأسأأأأباب الأأأأتي يحظرحأأأأا  دالأمأأأأة الأسأأأأباب  

ولي“  وا اأأأارة اللمجأأأأريحة إلى ”الأصأأأا ا ثأأأر“ في مشأأأأروع  القأأأانون الأأأد 
المأادة لهأأا مأا يبررحأأا علنظأر إلى أن  ظأأر التمييأز القأأالأم علأى حأأ ا الأسأأاس  

، وعلنظأأأأر إلى    خأأأألا  عليأأأأه في القأأأأانون الأأأأدولي المعاصأأأأر حأأأأو  ظأأأأر  
الأهميأأأأأة الخاصأأأأأة للمسأأأأأالأا ا ثنيأأأأأة في سأأأأأياق طأأأأأرد الأجانأأأأأب  وتوضأأأأأع  

ك مأأن الأسأأباب الأأتي يحظرحأأا القأأانون الأأدولي“ أن  ا اأأارة إلى ”غأأير ذلأأ
 ليست ااملة    14دالأمة أسباب التمييز المحظورة الواردة في مشروع المادة  

تأأزال   تمييأأز علأأى أسأأاس الميأأا الجنسأأي،   أي  وفيمأأا يتعلأأ  بحظأأر   (4)
الممارسة في بع  المنأاط   وتوجأد، علأى  في  تباين  رة  حناك اختلافاإ، و 

يأأأة وسأأأواب  دضأأأالأية في حأأأ ا الشأأأفن  ومأأأن الجأأأدير  أي  أأأال، ممارسأأأة دول 
علأأ كر أن اللجنأأة المعنيأأة بحقأأوق ا نسأأان فسأأرإ ا اأأارة إلى ”الجأأنس“  

مأأن العهأأد الأأدولي الخأأا     26وفي المأأادة    2مأأن المأأادة    1الأأواردة في اللقأأرة  
   ( 89) علحقوق المدنية والسياسية على أنها تشما الميا الجنسي 

غأأأأأأير ذلأأأأأأك مأأأأأأن  ” وتسأأأأأأمع ا اأأأأأأارة في مشأأأأأأروع المأأأأأأادة إلى   (5)
عسأأأتيعاب أي تعأأأور دأأأانون    “ الأسأأأباب الأأأتي يحظرحأأأا القأأأانون الأأأدولي 

  طأأرأ بعأأد اعتمأأاد العهأأد  دأأد  يكأأون  ربمأأا  يتعلأأ  اسأأباب التمييأأز المحظأأورة  
إمكانيأأأأة تعبيأأأأ   علأأأأى  حأأأأ و ا اأأأأارة أيضأأأأا   تخبقأأأأى  ومأأأأن جهأأأأة أخأأأأر ،  

اسأأأأتثناءاإ مأأأأن ا لتأأأأزاد بعأأأأدد التمييأأأأز علأأأأى أسأأأأاس الأصأأأأا القأأأأومي   
للدول إمكانيأة إدامأة نظأم دانونيأة خاصأة فيمأا بينهأا،  تخبقي  ،  علأخص و 

   ( 90) استنادا  إلى مبدأ  رية  ركة مواطنيها، مثا نظاد ا تحاد الأوروبي 

 الضعفاء  الأشخاص -15 المادة
ــنن  -1  ــر إلى الأطفـــــــا  والأشـــــــخاص المســـــ يـــــــب أن ينُظـــــ

والأشخاص ذوي الإعاقة والنساء الحوامل والأشخاص الضعفاء 
ــون  ــب أن تكــ ــذا، ويــ ــفهم هــ ــرد بوصــ ــعن للطــ ــري  الخاضــ الآخــ

 الاعتبار الواجب لضعفهم. معاملتهم وحمايتهم عل  يو يولي

__________ 
  الآراء ،  1992/ 488ردأأأأأأأم    الأأأأأأأبلا    ، نيكأأأأأأأو س تأأأأأأأونين ضأأأأأأأد أسأأأأأأأتراليا  ( 89)  

الوالأأأأأ  الرسميأأأأة للجمعيأأأأة العامأأأأة، الأأأأدورة  ،  1994مأأأأارس  / آذار   31  في   المعتمأأأأدة 
، اللقأأرة  281المجلد الثأأان،    (،  A/49/40)   40التاسعة والأربعون، الملح  ردم 

ا نسأأان، انظأأر بلمجأأورة  وللاطلاع على أ كاد المحكمة الأوروبية لحقوق    8-7
 Salgueiro da Silva Mouta v. Portugal, Application  خاصأأة:

no. 33290/96, Judgment of 21 December 1999, Reports of 
Judgments and Decisions 1999-IX, para. 28, and E. B. v. France, 
Application no. 43546/02, Judgment of 22 January 2008, para. 50   

المحكمأأة الأوروبيأأة لحقأأوق ا نسأأان حأأ و المسأأفلة في دضأأية مأأواطن    عالجأأت  ( 90)  
يتعلأأأأ  علمعاملأأأأة التلضأأأأيلية    فيمأأأأا ”   إنأأأأه مغأأأأربي طأأأأرد مأأأأن بلجيكأأأأا  ودالأأأأت المحكمأأأأة  

حنأأأاك مأأأبرر    ، ]الأوروبيأأأة[   الممنو أأأة لمأأأواطر الأأأدول الأخأأأر  الأعضأأأاء في الجماعأأأاإ 
  تحأأت مأألإ تلأأك الأأدول،    ، تنضأأوي موضأأوعي ومعقأأول لهأأ و المعاملأأة، بمأأا أن بلجيكأأا  

 Moustaquim v. Belgium, Judgment (Merits andدأأانون خأأا “ )   نظأأاد مظلأأة  
Just Satisfaction) of 18 February 1991 (see footnote 29 above), para. 49  ) 
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علقة بالطفل الخاضع للطرد، يـولى  جميع الإجراءات المت  في  -2 
  الاعتبار الأو  لمصلحة الطفل الفضل  عل  وج  الخصوص. 

 التعلي  
على اروط معينة فيما يتعل  بعأرد  15ينص مشروع المادة  (1)

الأاأأأأأأأأأخا  المسأأأأأأأأأنين مثأأأأأأأأأا الأطلأأأأأأأأأال و  ،الأاأأأأأأأأأخا  الضأأأأأأأأأعلاء
   والأاخا  ذوي ا عادة والنساء الحواما

نعأأأاق عأأأاد  فهأأأي تأأأنص  15مأأأن مشأأأروع المأأأادة  1 ولللقأأأرة (2)
 الضأأأأأأعلاءالأاأأأأأأخا  أن تعامأأأأأأا علأأأأأأى واجأأأأأأب الدولأأأأأأة العأأأأأأاردة 

 وأن تحمأأأأيهم علأأأأى  أأأأو يأأأأولي ا عتبأأأأار الواجأأأأب للعأأأأرد الخاضأأأأعين
أن ضأأأأأرورة الهأأأأأد  مأأأأأن  كيأأأأأد وا تياجأأأأأاتهم الخاصأأأأأة  و ضأأأأأعلهم ل
الدولأأأأة إبأأأأرائ أهميأأأأة اعأأأأترا   حأأأأو “يخنظأأأأر إلأ]أأأأأيهم[ بوصأأأألهم حأأأأ ا”

سأيبرر  العاردة مسأبقا  بضأعلهم، لأن حأ ا ا عأترا  تحديأدا  حأو مأا
 منع حؤ ء الأفراد معاملة وحماية خاصتين  

و  يمكأأأأأن تضأأأأأمين مشأأأأأروع مأأأأأادة جميأأأأألإ فئأأأأأاإ الأاأأأأأخا    (3)
الضأأأعلاء الأأأ ين يمكأأأن أن يسأأأتحقوا حمايأأأة خاصأأأة في إطأأأار إجأأأراءاإ  

ة، يمكأأن التلكأأير  العأأرد  فأأ لى جانأأب فئأأاإ الأاأأخا  المأأ كورة صأأرا  
مأرض   في أاخا  آخرين مثأا الأاأخا  الملمجأابين بمأرض عضأال أو 

يمكأن منحهأا       أو   -يمكأن، افتراضأا ، منحهأا   يتعلب عناية خاصأة   
دول المقلمجأأأأأأأد المحتملأأأأأأأة  وإضأأأأأأأافة عبأأأأأأأارة   في دولأأأأأأأة أو   -بلمجأأأأأأأعوبة   إ  
تشأأير بوضأأوح إلى أن القالأمأأة الأأواردة    “ الأاأأخا  الضأأعلاء الآخأأرين ” 

 ليست ااملة    1ة  في اللقر 
بحالأة الأطلأال المحأددة    15من مشأروع المأادة   2وتتعل  اللقرة  (4)

مأأأأن    3مأأأأن المأأأأادة    1وتكأأأأرر صأأأأيغتها اللمجأأأأيغة المسأأأأتخدمة في اللقأأأأرة  
إيلاء ا عتبأار لعوامأا   2 تستبعد اللقرة  و    ( 91) اتلادية  قوق العلا 

أخأأر  ذاإ صأألة، لكنهأأا تشأأترط أن يكأأون ا عتبأأار الأول لملمجأألحة  
   ( 92) العلا اللضلى في جميلإ القراراإ المتعلقة علعلا الخاضلإ للعرد 

 الثان   الفصل
 الحماية اللازمة في الدولة الطاردة

 الحياة  في  للطرد  الخاضع  الأجن   حق بحماية   الالتزام -16 المادة
 .الحياة في للطرد الخاضع الأجن  حق الطاردة الدولة تحمي 

__________ 
في جميأأألإ ا جأأأراءاإ ”علأأأى مأأأا يلأأي:  3مأأأن المأأادة  1تأأنص اللقأأأرة  ( 91)  

التي تتعل  علأطلال، سأأواء دامأأت  أأا مؤسسأأاإ الرعايأأة ا جتماعيأأة العامأأة 
أو الخاصأأأأة، أو المحأأأأاكم أو السأأأألعاإ ا داريأأأأة أو الهيئأأأأاإ التشأأأأريعية، يأأأأولى 

  “ا عتبار الأول لملمجاا العلا اللضلى
 .Mubilanzila Mayeka and Keniki Mitunga vانظر، بوجه خأأا :   ( 92)  

Belgium, Application no. 13178/03, Judgment of 12 October 2006, 
First Section, European Court of Human Rights, Reports of Judgments 

and Decisions 2006-XI, para. 55   

 التعلي  
علتأزاد الدولأة العأأاردة بحمايأة  أ  الأجنأأب    16يأ كّر مشأروع المأأادة   

  6مأأن المأأادة    1الخاضألإ للعأأرد في الحيأأاة  وحأ ا الحأأ  الأأ ي تشأير اللقأأرة  
مأألائد  ” مأأن العهأأد الأأدولي الخأأا  علحقأأوق المدنيأأة والسياسأأية إلى أنأأه  

حأأأو  أأأ  تنأأأادي بأأأه، بلمجأأأيغ مختللأأأة، اللمجأأأكوك الدوليأأأة    “ كأأأا إنسأأأان ل 
  ( 94) منهأا وا دليميأة   ( 93) الرلأيسية المتعلقة بحمايأة  قأوق ا نسأان، العالميأة 

 على  د سواء   

  القاسية  العقوبة أو  المعاملةو  التعذيب حظر  -17 المادة
 المهينة  أو  اللاإنسانية أو

ــوز   لا   ــة   يــــــ ــاردة   للدولــــــ ــع   أن   الطــــــ ــ    تُخضــــــ ــع   الأجنــــــ   الخاضــــــ
ــة ل  أو   للتعــــذيب  للطــــرد  ــية   العقوبــــة  أو   لمعاملــ ــانية  أو   القاســ   اللاإنســ

 . المهينة  أو 

 التعلي  
لحظأأأأر العأأأأاد  ع ، في سأأأأياق العأأأأرد،  17مشأأأأروع المأأأأادة  يأأأأ كّر   (1)

المهينأأأأأأة    اللاإنسأأأأأأانية أو  العقوبأأأأأأة القاسأأأأأأية أو  للتعأأأأأ يب والمعاملأأأأأأة أو 
ويتعلأأأأ  الأمأأأأر علتأأأأزاد مكأأأأرس في اأأأأتى اللمجأأأأكوك التعاحديأأأأة لحمايأأأأة  

وا لتأزاد     ( 95)  قوق ا نسان، العالمية منها وا دليمية على  أد سأواء 
اللاإنسأأانية   المعاملأأة القاسأأية أو   و أ بعأأدد إخضأأاع الأجانأأب للتعأأ يب  

144/ 40المهينة يرد أيضا  في درار الجمعيأة العامأة   أو 
ودأد أاأارإ     ( 96) 

تشأأأأأأأأأأرين    30محكمأأأأأأأأأة العأأأأأأأأأأدل الدوليأأأأأأأأأأة، في  كمهأأأأأأأأأا اللمجأأأأأأأأأأادر في  
، فيمأا يتعلأ  بحالأة  ديالأو   صأاديو  أحمدو في دضية  2010الثان/نوفمبر 

__________ 
من ا علان العالمي لحقأأوق ا نسأأان  3انظر، بلمجورة خاصة، المادة  ( 93)  

مأأأأأأن العهأأأأأأد الأأأأأأدولي الخأأأأأأا   6والمأأأأأأادة (، أعأأأأأألاو 62)الحااأأأأأأية  1948لعأأأأأأاد 
 علحقوق المدنية والسياسية 

مأأن  2من ا تلادية الأوروبية لحقوق ا نسان؛ والمأأادة   2انظر المادة   ( 94)  
مأأن ا تلاديأأة الأمريكيأأة  4ميثاق الحقأأوق الأساسأأية للاتحأأاد الأوروبي؛ والمأأادة 

مأأن الميثأأاق  4؛ والمأأادة “ميثاق سان خوسيه، كوسأأتاريكا”لحقوق ا نسان:  
 مأأأن الميثأأأاق العأأأربي لحقأأأوق 5الأفريقأأأي لحقأأأوق ا نسأأأان والشأأأعوب؛ والمأأأادة 

 أعلاو(  39ا نسان )الحااية  
مأأأأأن ا عأأأأألان العأأأأأالمي لحقأأأأأوق  5، المأأأأأادة أ كأأأأأادانظأأأأأر، في جملأأأأأة  ( 95)  

مأأن العهأأد الأأدولي الخأأا  علحقأأوق  7والمأأادة (؛ أعأألاو 62ا نسأأان )الحااأأية 
من ديباجة اتلادية مناحضة التع يب وغأأيرو مأأن   4المدنية والسياسية؛ واللقرة  

مأأن  5اسأأية أو اللاإنسأأانية أو المهينأأة؛ والمأأادة ضأأروب المعاملأأة أو العقوبأأة الق
مأأأأن  5مأأأأن المأأأأادة  2الميثأأأأاق الأفريقأأأأي لحقأأأأوق ا نسأأأأان والشأأأأعوب؛ واللقأأأأرة 

؛ “، كوسأأتاريكاميثأأاق سأأان خوسأأيه”ا تلاديأأة الأمريكيأأة لحقأأوق ا نسأأان: 
 من ا تلادية الأوروبية لحقوق ا نسان  3والمادة  

إعلان  قوق ا نسان للأفراد ال ين ليسوا من مأأواطر البلأأد الأأ ي  ( 96)  
  6المادة  (، أعلاو 78يعيشون فيه )انظر الحااية  
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العأأرد، إلى أن  ظأأر المعاملأأة اللاإنسأأانية والمهينأأة يأأدخا  مأأن  أأا إ  
    ( 97) امة للقانون الدولي في نعاق القواعد الع 

علتأأزاد الدولأأة العأأاردة نلسأأأها   إ    17و  يتعلأأ  مشأأروع المأأادة   (2)
ضأأأأأأأأأألإ أجنبيأأأأأأأأأأا  للتعأأأأأأأأأأ يب   العقوبأأأأأأأأأأة القاسأأأأأأأأأأية   لمعاملأأأأأأأأأأة أو ل   و أ ا  تُخ

جنأأأأب إلى دولأأأأة  الأ المهينأأأأة  أمأأأأا ا لتأأأأزاد بعأأأأدد طأأأأرد   اللاإنسأأأأانية أو  أو 
عليأأأه مشأأأروع    نأأأص قأأأد  ف   ، العقوبأأأة يتعأأأرض فيهأأأا لتلأأأك المعاملأأأة أو   دأأأد 
 أدناو    24 المادة 

 ظأر  شمأول  مسفلة تحديد مد     17و  يتناول مشروع المادة   (3)
المهينأأة أيضأأا    اللاإنسأأانية أو  المعاملأأة القاسأأية أو  التعأأ يب والعقوبأأة أو 

حأأ و المعاملأأة أجهأأزة تابعأأة  يمأأارس  يكأأون فيهأأا مأأن   لحأأا إ الأأتي   ل 
مجموعأاإ مأن   بحكم الوادلإ، با أاخاصا  أو  للدولة بحكم القانون أو 

بلمجأألة اخلمجأأية  وحأأ و المسأأفلة متروكأأة لتقأأدير  يتلمجأأرفون  الأاأأخا   
لمحأاكم الأتي  ل حيئاإ الرصد الدولية المختلمجة أو، بحسأب ا دتضأاء،  

يكأأون عليهأأا أن تحأأدد بددأأة نعأأاق ا لتزامأأاإ المترتبأأة علأأى صأأك  دأأد  
   ( 98) من صكوك حماية  قوق ا نسان 

 الأسرية  الحياة  في  الحق  باحترام  الالتزام -18 المادة
الدولـــــة الطـــــاردة حـــــق الأجنـــــ  الخاضـــــع للطـــــرد في  تحـــــترم 

ــاة ــرية الحيـ ــدخل ولا .الأسـ ــفام  تتـ ــورة أو تعسـ ــير بصـ ــة غـ  في قانونيـ
 .الحق هذا ممارسة

 التعلي  
التأأزاد الدولأأة العأأاردة ع أأتراد  أأ   18يرسأأي مشأأروع المأأادة  (1)

الأجنأب الخاضألإ للعأأرد في الحيأاة الأسأرية  ولهأأ ا الحأ  أهميأة خاصأأة 
في سياق طرد الأجانأب  فأالعرد، بمجأرد إرغأاد أجنأب علأى مغأادرة 
إدليم دولة من الدول، يمكن أن يضأر بو أدة أسأرة حأ ا الأجنأب في 

باب اأتى، مرافقتأه إلى يستعيلإ فيها أفراد أسرته، لأسأ الحالة التي  
غرابأأأة في اعأأأأترا  التشأأأريعاإ والسأأأأواب   دولأأأة المقلمجأأأد  ولأأأأ ا، فأأألا

القضأأأأأأالأية في دول مختللأأأأأأة بضأأأأأأرورة أخأأأأأأ  ا عتبأأأأأأاراإ الأسأأأأأأرية في 
  (99)الحسبان كعاما يمكن أن يقيِّد طرد الأجانب

__________ 
  (97 ) Ahmadou Sadio Diallo, Judgment of 30 November 2010 

(see footnote 13 above) p. 671, para. 87   مأأن ( 1أيضأأا  اللقأأرة )انظأأر
 أدناو  24التعلي  على مشروع المادة  

مأأن التعليأأ  ( 4العناصأأر المأأ كورة في اللقأأرة ) ،الشأأفن  حأأ افي    ،انظر ( 98)  
 أدناو  24على مشروع المادة  

 ردأأأأأأم القأأأأأأانون التشأأأأأأيكية، الجمهوريأأأأأأة المثأأأأأأال، سأأأأأأبيا علأأأأأأى انظأأأأأأر، ( 99)  
بشأأفن إدامأأة الأجانأأب في  1999تشأأرين الثأأان/نوفمبر  30المأأؤر   326/1999

 140القوانين )المعأأد ل علقأأانون ردأأم   لبع   والمعدِّلإدليم الجمهورية التشيكية  
كأأأأأأأأأأانون   21المأأأأأأأأأأؤر   427والقأأأأأأأأأأانون ردأأأأأأأأأأم  2001نيسأأأأأأأأأأان/أبريا  3المأأأأأأأأأأؤر  

 4/2000وإسأأبانيا، القأأانون الأساسأأي (؛ 3) 9المأأادة (، 2010الأول/ديسأأمبر 
بشأأأأفن  قأأأأوق و أأأأرياإ الأجانأأأأب في  2000كأأأأانون الثان/ينأأأأاير   11المأأأأؤر  

والح  في الحياة الأسرية منلمجو  عليه في اللمجكوك العالميأة  (2)
يميأأأة المتعلقأأأة بحمايأأأة  قأأأوق ا نسأأأان علأأأى  أأأد وا تلاديأأأاإ ا دل

مأأأن العهأأأد الأأأدولي  17سأأأواء  فعلأأأى المسأأأتو  العأأأالمي، تأأأنص المأأأادة 
 يلي: الخا  علحقوق المدنية والسياسية على ما

 
المأأأؤر   2/2009إسأأأبانيا وانأأأدماجهم في المجتمأأألإ، المعأأأد ل علقأأأانون الأساسأأأي 

(؛ )أ  2-64)ب( والمأأأأأأأادة  5-57، المأأأأأأأادة 2009كأأأأأأأانون الأول/ديسأأأأأأأمبر   11
 13:8و 15:8المأأأأأأأأأأأواد ، (SFS 2005 :716)والسأأأأأأأأأأأويد، دأأأأأأأأأأأانون الأجانأأأأأأأأأأأب 

-142؛ وسويسرا، القأأانون ا تحأأادي بشأأفن الرعأأايا الأجانأأب )ردأأم 2)أ(: 8و
والللمجأأا السأأابلإ: ( 2) 3، المأأادة 2005كانون الأول/ ديسمبر   16المؤر   (  20

 Re Ratzlaff, 21 Septemberوانظر أيضأأا : (  52-42لم شما الأسرة )المواد 
1959, Cour de cassation of Belgium, ILR, vol. 47, pp. 263–264; 
Cazier v. Belgian State (Minister of Justice), 13 July 1953, Conseil 
d’État of Belgium, ILR, pp. 335–336; K. A. v. State of the 
Netherlands, 12 July 1979, District Court of The Hague, ILR, vol. 
74, pp. 444–448; Deportation to U. Case, 16 May 1972, Superior 
Administrative Court of Rhineland-Palatinate, Federal Republic of 
Germany, ILR, vol. 73, pp. 613–617; In Re Paul B., Federal 
Republic of Germany, 1 March 1966, Federal Constitutional Court 
(Supreme Senate), Federal Republic of Germany, ILR, vol. 45, 
pp. 371–376; Expulsion Order Case, 13 November 1968, Supreme 
Administrative Court of Hesse, Federal Republic of Germany, ILR, 
vol. 61, pp. 436–443; Expulsion of Alien Case, 12 January 1966, 
Administrative Court of Appeals of Bavaria, Federal Republic of 
Germany, ILR, vol. 57, pp. 313–315; Residence Prohibition Order 
Case, (1), 24 September 1968, Superior Administrative Court of 
Münster, Federal Republic of Germany, ILR, vol. 61, pp. 431–433; 
Expulsion of Alien (Germany) Case, 25 October 1956, Federal 
Administrative Supreme Court, Federal Republic of Germany, ILR, 
vol. 23, pp. 393–395; Expulsion of Foreign National (Germany) 
Case, 16 May 1961, Administrative Court of Appeal of the Land of 
North Rhine-Westphalia, Federal Republic of Germany, ILR, vol. 
32, pp. 255–257; In re Barahona, Case No. 138, 10 August 1939, 
Supreme Court of Costa Rica, Annual Digest and Reports of Public 
International Law Cases, 1938–1940, pp. 386–388; Louie Yuet Sun 
v. The Queen, 22 March 1960, Ontario High Court of Justice, 28 
November 1960, Supreme Court, Canada, ILR, vol. 32, pp. 252–

255; Seyoum Faisa Joseph; Yattie Joseph v. U.S. Immigration and 
Naturalization Service, 20 May 1993, United States Court of 
Appeals for the Fourth Circuit, 993 F.2d 1537 (4th Cir. 1993); 
Fernandes v. Secretary of State for the Home Department, 20 
November 1980, Court of Appeal of England, ILR, vol. 78, 
pp. 371–378; and Harisiades v. Shaughnessy, 10 March 1952, ILR, 

vol. 19, pp. 345–350  رد العأأأر  المعأأأر علأأأى الأأأرغم مأأأن أن ئوجتأأأه )طأأأخ
انظأأر أيضأأا  مأأ كرة الأمانأأة العامأأة بشأأفن طأأرد الأجانأأب (  وأطلالأأه مواطنأأون

(A/CN.4/565 وCorr.1  أعلاو( 10)الحااية ،) 467و 466اللقرتان  
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 دأأانون، غأأير أو تعسأألي  أأو علأأى اأأخص، أي  تعأأري   أأوئ   -1 
 لأي  و  مراسأأأأألاته، أو بيتأأأأه أو *أسأأأأأرته اأأأأؤون أو خلمجوصأأأأأياته في لتأأأأدخا
  سمعته أو ارفه تمس  دانونية  غير  حملاإ

 التأأأدخا حأأأ ا مثأأأا مأأأن القأأانون يحميأأأه أن اأأأخص كأأأا   أأأ  مأأن -2 
  المساس أو

مأأن إعأألان  قأأوق    5)ب( مأأن المأأادة   1وعلمثأأا، وفقأأا  لأ كأأاد اللقأأرة  
ا نسان للأفراد ال ين ليسوا من مواطر البلد ال ي يعيشون فيه، يتمتلإ  

غأير القأانون في   الأجانب علح  في ”الحماية مأن التأدخا التعسألي أو 
   ( 100) المراسلاإ“  السكن أو  العالألة أو ]اؤون[   الخلمجوصياإ أو 

 وعلأأى اللمجأأعيد ا دليمأأي، تأأنص ا تلاديأأة الأوروبيأأة لحقأأوق (3)
لكأأا اأأخص الحأأ  ”علأأى أن  ،8مأأن المأأادة  1ا نسأأان، في اللقأأرة 

  ويكأأأأأأأرر ميثأأأأأأأاق الحقأأأأأأأوق “في ا أأأأأأأتراد  ياتأأأأأأأه الخاصأأأأأأأة والعالأليأأأأأأأة
وتشأير   7في المأادة  علكامأاالأساسية للاتحأاد الأوروبي حأ ا الأنص 

اللقأأأأأرة اللرعيأأأأأة )ج( مأأأأأن اللأأأأأرع الثالأأأأأث مأأأأأن بروتوكأأأأأول ا تلاديأأأأأة 
علأى الأدول المتعادأدة عنأد  هالأجانأب، إلى أنأالأوروبية بشأفن إدامأة  

اتُأأأاذ دأأأرار العأأأرد أن تأأأولي ا عتبأأأار الواجأأأب علأأأى وجأأأه الخلمجأأأو  
في للعلادأاإ الأسأأرية ولمأأدة إدامأة الأاأأخا  المعنيأأين في إدليمهأأا  و 

  يتضمن ح ا الميثاق الأفريقي لحقوق ا نسان والشعوب  ين أن  
)انظأأر مأأن نأأواح أخأأر  سأأرة لحمايأأة الأعلغأأة يأأولي أهميأأة الحأأ ، ف نأأه 

تكرس ا تلادية الأمريكية لحقوق ا نسان: و    من الميثاق(  18المادة  
مأأأن  2في اللقأأأرة حأأأ ا الحأأأ   “ميثأأأاق سأأأان خوسأأأيه، كوسأأأتاريكا”

المأ كورة أعألاو  17علعباراإ نلسأها المسأتخدمة في المأادة   11المادة  
ص الميثأاق ينو   من العهد الدولي الخا  علحقوق المدنية والسياسية

21في المادة أيضا  على ح ا الح  العربي لحقوق ا نسان 
(101)  

غأأأأير أن ا لتأأأأزاد ع أأأأتراد  أأأأ  الأجنأأأأب الخاضأأأألإ للعأأأأرد في  (4)
الحيأأأأأاة الأسأأأأأأرية، المنلمجأأأأأأو  عليأأأأأأه في الجملأأأأأأة الأولى مأأأأأأن مشأأأأأأروع 

يأأوفر لهأأ ا الأجنأأب حمايأأة معلقأأة مأأن العأأرد  فالجملأأة  ،  18 المأأادة
 وئ للدولة العاردة أن  تشير إلى أنه    18الثانية من مشروع المادة  

بلمجورة غير دانونية في ممارسة ح ا الح   ويرد ح ا  تتدخا تعسلا  أو
مأأن العهأأأد الأأأدولي  17مأأن المأأأادة  1القيأأد بشأأأكا صأأريع في اللقأأأرة 

مأأن  21مأأن المأأادة  1اللقأأرة  والسياسأأية وفيالخأأا  علحقأأوق المدنيأأة 
مأأن ( 2اللقأأرة )وتشأأدد عليأأه أيضأأا  الميثأأاق العأأربي لحقأأوق ا نسأأان، 

  (102)من ا تلادية الأوروبية لحقوق ا نسان 8 المادة
ا أ كأأأاد مشأأأروع المأأأادة   (5) علسأأأواب  القضأأأالأية الأأأتي    18و  تُأأأخ

المحكمأأة الأوروبيأأة لحقأأوق ا نسأأان فيمأأا يتعلأأ  بحمايأأة الحيأأاة    أرسأأتها 
 أأوئ للدولأأة العأأاردة   الأسأأرية  فبمقتضأأى حأأ و السأأواب  القضأأالأية،   

__________ 
 أعلاو  78انظر الحااية   ( 100)  
 أعلاو  39انظر الحااية   ( 101)  
 أعلاو  4يرد ح ا الشرط بعباراإ عامة في مشروع المادة  ( 102)  

في الحأأأأا إ الأأأأتي   أن تتأأأدخا في ممارسأأأأة الحأأأأ  في الحيأأأأاة الأسأأأأرية إ  
بين ملمجأاا الدولأة    “ التوائن العادل ” ينص عليها القانون وملإ ا تراد  

حأ ا مسأتمد مأن    “ التأوائن العأادل ” نب المعأر  وملهأود  وملمجاا الأج 
مأأأن ا تلاديأأأة الأوروبيأأأة    8السأأأواب  القضأأأالأية للمحكمأأأة بشأأأفن المأأأادة  

لحقأأأوق ا نسأأأان، وعلأخأأأص مأأأن الشأأأرط الأأأ ي يقضأأأي ان يكأأأون  
علمعأأأأع    ديمقراطأأأأي   مجتمأأأألإ   في   ضأأأأروريا  في الحيأأأأاة الأسأأأأرية    “ التأأأأدخا ” 

  ، بلجيكا   ضد   مستقيم دضية   ة  وفي من تلك الماد (  2الوارد في اللقرة ) 
يسأأأأأأأتوفي حأأأأأأأ ا   خللمجأأأأأأأت المحكمأأأأأأأة إلى أن طأأأأأأأرد السأأأأأأأيد مسأأأأأأأتقيم   

ضوء ظرو  القضية، وبخاصة إدامة السيد مسأتقيم   فلي   ( 103) الشرط 
فترة طويلأة في بلجيكأا، وارتبأاط ذويأه  أ ا البلأد، ع ضأافة إلى اللأترة  
العويلأأة نسأأبيا  الأأتي انقضأأت بأأين آخأأر مخاللأأة ارتكبهأأا السأأيد مسأأتقيم  

ضأأأروريا  في مجتمأأألإ  ” ودأأأرار العأأأرد، دأأأررإ المحكمأأأة أن التأأأدبير لم يكأأأن  
      ،  المعنيأة يتحق  بين الملمجأاا   ائن العادل لم التو ” أن  بما  “ ديمقراطي 

وكأأأان حنأأأاك علتأأأالي عأأأدد تناسأأأب بأأأين الوسأأأيلة المسأأأتخدَمة والهأأأد   
ودأأأد نظأأأأرإ المحكمأأأة عأأأدة مأأأراإ في مأأأأد      ( 104) “ المشأأأروع المنشأأأود 

من ا تلادية الأوروبية لحقوق ا نسان،   8معابقة تدبير العرد للمادة 
  فأأأأاراس   كأأأأروس ودضأأأأية    ، ( 105) فرنسأأأأا ضأأأأد    نلمجأأأأري وبخاصأأأأة في دضأأأأية  

    ( 107) ضأأأأأد سويسأأأأأرا   بولعيأأأأأف ودضأأأأأية    ، ( 106) السأأأأأويد   ضأأأأأد وآخأأأأأرون  
، ذكأأرإ المحكمأأة دالأمأأة علمعأأايير الأأتي ينبغأأي  الأخأأيرة   حأأ و القضأأية  وفي 

إذا كأأأان التأأأدخا في الحيأأأاة الأسأأأرية النأأأاجم عأأأن   تعبيقهأأأا لتقأأأدير مأأأا 
   ( 108) “ ضروريا  في مجتملإ ديمقراطي ” العرد  

__________ 
  (103 ) Moustaquim v. Belgium, Judgment (Merits and Just 

Satisfaction) of 18 February 1991 (see footnote 29 above), 
paras. 41–46  

  (104 ) Ibid.  
  (105 ) Nasri v. France, Application no. 19465/92, Judgment 

(Merits and Just Satisfaction) of 13 July 1995, Series A: Judgments 
and Decisions, vol. 320-B, especially paragraph 46  

  (106 ) Cruz Varas and Others v. Sweden, Application 
no. 15576/89, Judgment (Merits) of 20 March 1991, Series A: 
Judgments and Decisions, vol. 201, especially paragraphs 88 and 89  

  (107 ) Boultif v. Switzerland, Application no. 54273/00, Judgment 
(Merits and Just Satisfaction) of 2 August 2001, Reports of 

Judgments and Decisions 2001-IX  
، ضأأد سويسأأرا بولعيأأفذكأأرإ المحكمأأة، بعبأأاراإ أعأأم، في دضأأية  ( 108)  

دالأمأأأة علمعأأأايير الأأأتي ينبغأأأي تعبيقهأأأأا لتقأأأدير مأأأا إذا كأأأان التأأأدخا في الحيأأأأاة 
  وتشأأأما حأأأ و “ضأأأروريا  في مجتمأأألإ ديمقراطأأأي”الأسأأأرية النأأأاجم عأأأن العأأأرد 

المعايير طبيعة الجريمة التي ارتكبها صا ب الشكو  وخعورتهأأا، ومأأدة إدامتأأه 
في البلأأأأد الأأأأ ي سأأأأيخعرَد منأأأأه، واللأأأأترة الأأأأتي انقضأأأأت منأأأأ  ارتكأأأأاب الجريمأأأأة، 
ع ضأأأأأأافة إلى عوامأأأأأأأا كثأأأأأأيرة أخأأأأأأأر  تتعلأأأأأأأ  علأأأأأأروابط الأسأأأأأأأرية للمجأأأأأأأا ب 

 من بينها أبناؤو:و الشكو ،  
ت   لم ”     العأأأأالأ    يتمثأأأأا   الأأأأتي   القضأأأأايا   مأأأأن   محأأأأدود   عأأأأدد   في   إ    المحكمأأأأة   تأَبأأأأخ

صأأعوبة بقأأاء الأأزوجين معأأا ،    مأأن   عليأأه   سأأيترتب   مأأا في   العأأرد   أمأأاد   فيهأأا   الرلأيسأأي 
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ملإ الأنهج الأ ي أيضا  متلقا   “التوائن العادل”ويبدو معيار   (6)
اتبعته اللجنة المعنية بحقوق ا نسان لأغراض النظر في مأد  اتلأاق 

المدنيأأة مأأن العهأأد الأدولي الخأأا  علحقأأوق  17تأدبير طأأرد مأألإ المأادة 
  (109)والسياسية

 لطرد ا لغرض احتجاز الأجن  -19 المادة
ذا طـابع  الطرد لغرض ن لا يكون احتجاز الأج )أ( -1 

  عقابي تعسفي أو
ــز   نــــ  الأج   فصــــل يُ  )ب(  ــرد،  ا   لغــــرض   المحتجــ ــالات    إلا لطــ في الحــ

 الاستثنائية، ع  الأشخاص المحكوم عليهم بعقوبات سالبة للحرية. 
الفـــترة المعقولـــة اللازمـــة  علـــ الاحتجـــاز  يقتصـــر )أ( -2 

  لتنفيذ الطرد. ويحظر أي احتجاز لمدة مفرطة الطو 
 ،بقـرار مـ  محكمـة أو لا يكون تمديد مـدة الاحتجـاز إلا )ب( 

 .أخرى مختصة سلطة م  ربقرا قضائية،ال راجعةلمبا رهنام 
 

  للأأزوج في البلأأد الأصأألي    الأبنأأاء،   أو / و   ، وبخاصأأة، صأأعوبة عأأيش أ أأد الأأزوجين 
  كأأأان   إذا   مأأا   لدراسأأأة مبأأادئ توجيهيأأة    ترسأأأي   أن يتعأأأين عليهأأا    ، ثم   ومأأن    الآخأأر 
 ضروريا  في مجتملإ ديمقراطي   المعر   التدبير 
  في   المحكمأأأأة   سأأأأتفخ    الحالأأأأة،   حأأأأ و   في   اللمجأأأألة   ذاإ   المعأأأأايير   تقأأأأدير   ولأأأأد  ”  

  في   إدامتأأه   ومأأدة   وخعورتهأأا؛   الشكو    صا ب   ارتكبها   التي   الجريمة   طبيعة    سبانها 
ع ضأأافة إلى    ، الجريمأأة   ارتكأأاب   منأأ    انقضأأت   الأأتي   واللأأترة   منأأه؛   سأأيخعرَد   الأأ ي   البلد 

الأاأأأخا     مختلأأأف   وجنسأأياإ تلأأأك اللأأأترة؛    أثنأأاء   في سأألوك صأأأا ب الشأأأكو   
المعنيأأين؛ والحالأأة الأسأأرية للمجأأا ب الشأأكو ، مثأأا مأأدة ئواجأأه؛ وعوامأأا أخأأر   

  كانأأت   أو   ، الأأزوج تخظهر إن كان للزوجين  ياة أسرية  قيقية وفعلية؛ ومأأا إذا كأأان  
  كانأأت ومأأا إذا    ؛ الأسأأرية   العلادأأة   إدامأأة   في   الشأأروع   عنأأد علأأم علجريمأأة    علأأى   الأأزوج، 
  بأأ اإ   أيضأأا ،  لمحكمأأة ا   سأأتخعع و    الأطلأأال   حأأؤ ء   وسأأن   ، أطلأأا     أرأأرإ   دأأد   الز أأة 
  الأأزوج لهأأا    تتعأأرض / يتعرض أن    يأأرج ع خعورة اللمجعوعإ التي    مد    بدراسة   ، القدر 

  مواجهأأأأة   ا تمأأأأال   كأأأأان   وإن   الشأأأأكو ، صأأأأا ب    أو   ة في البلأأأأد الأصأأأألي للمجأأأأا ب 
“  العأأأرد    سأأأتبعاد   ذاتأأأه    أأأد   في   يكلأأأي       ئوجأأأه   مرافقأأأة   عنأأأد   صأأأعوعإ   اأأخص 

(Boultif v. Switzerland (see footnote 107 above), para. 48)   
يمكأأأن أن يخعتأأأبر فلمجأأأا اأأأخص عأأأن أسأأأرته عأأأن  ”   ذكأأأرإ اللجنأأأة أنأأأه  ( 109)  

إذا كأأان    17 طريأأ  ]طأأردو[ تأأدخلا  تعسأأليا  في  ياتأأه الأسأأرية وانتهاكأأا  للمأأادة 
فلمجا صأأا ب ]الأأبلا [ عأأن أسأأرته وأثأأر ذلأأك الللمجأأا عليأأه، في ضأأوء ظأأرو   

  الأأبلا  ،  ضأأد كنأأدا   كانيبأأا   جيوسأأو )   “ الحالأأة، غأأير متناسأأبين مأألإ أغأأراض تر يلأأه 
الوالأأأأأأأ  الرسميأأأأأأة    ، 1997أبريا  / نيسأأأأأأان   3  في   المعتمأأأأأأدة   الآراء ،  1993/ 558  ردأأأأأأم 

المجلأأد  (،  A/52/40)   40م  للجمعية العامة، الأأدورة الثانيأأة والخمسأأون، الملحأأ  ردأأ 
وفي دضأأأية سأأأابقة،  (   4-11، اللقأأأرة  141ومأأأا يليهأأأا، في      130الثأأأان،    
مأأا سأأيترتب  تمأأا  علأأى تر يأأا السأأيد سأأتيوارإ مأأن تأأدخا  ” أن  رأإ اللجنأأة  

تعسأأأليا  مأأأتى كأأأان أمأأأر   في علاداتأأأه الأسأأأرية   يمكأأأن أن يخعتأأأبر غأأأير دأأأانون و  
القأأانون  كيأأدا  لملمجأألحة مشأأروعة للدولأأة، ومأأتى كانأأت  التر يأأا صأأادرا  بموجأأب  

اللمجأأأألاإ الأسأأأأأرية للمر أأأأا دأأأأأد وخضأأأأعت في ا عتبأأأأأار الواجأأأأب في إجأأأأأراءاإ  
  الآراء ،  1993/ 538 ردأأأأم   الأأأأبلا  ،    سأأأأتيوارإ ضأأأأد كنأأأأدا إ   تشأأأأارلز )   “ التر يأأأأا 
ومأأأا يليهأأأا،    55، المرجأألإ نلسأأأه،    1996نوفمبر  / الثأأأان   تشأأأرين   1  في   المعتمأأدة 
 (  10-12اللقرة  ،  70و   69في    

للطــــرد    الخاضـــع   الأجنـــ  النظـــر في احتجـــاز    يعـــاد  )أ( -3 
   ينص عليها القانون   محددة استنادام إلى معايير    منتظمة   فترات   عل  
ــام بالفقـــرة  )ب(  ــي، 2رهنـ ــرض الطـــرد  ينتهـ  عنـــدالاحتجـــاز لغـ

ــرد ــذ الطـ ــتحالة تنفيـ ــباب كانـــت  إذا إلا ،اسـ  إلى تعـــزى ذلـــد أسـ
 .المعني الأجن 

 التعلي  
على التزاماإ الدولأة العأاردة فيمأا يتعلأ     19ينص مشروع المادة   (1)

تشأأأأأأأأما حأأأأأأأأ و ا لتزامأأأأأأأأاإ   ع تجأأأأأأأأائ الأجنأأأأأأأأب لأغأأأأأأأأراض العأأأأأأأأرد  و  
الحأأأا إ الأأأتي يكأأأون فيهأأأا سأأألب الحريأأأة دأأأد صأأأدر بأأأه أمأأأر في إطأأأار   إ  

تغعأي   إجراءاإ العرد، ويكون الهد  الو يد منه حأو طأرد الأجنأب  و  
ا تجأأائ الأجنأأب لسأأبب    19القواعأأد المنلمجأأو  عليهأأا في مشأأروع المأأادة  

في ذلأأأك الحأأأا إ الأأأتي يحأأأدث فيهأأأا العأأأرد نتيجأأأة   آخأأأر غأأأير العأأأرد، بمأأأا 
 الودت نلسه     رتكاب جريمة تكون سببا  للا تجائ وداعيا  للعرد في 

علأأأأأأأى العأأأأأأأابلإ  19مأأأأأأأن مشأأأأأأأروع المأأأأأأأادة  1وتأأأأأأأنص اللقأأأأأأأرة  (2)
العقأأأأأأابي للا تجأأأأأأائ الأأأأأأ ي دأأأأأأد يخضأأأأأألإ لأأأأأأه التعسأأأأأألي وغأأأأأأير  غأأأأأأير

وتكأأأأأأرس اللقأأأأأأرة اللرعيأأأأأأة )أ( المبأأأأأأدأ   (110)تمهيأأأأأأدا  لعأأأأأأردو الأجنأأأأأأب
الأأأأ ي يقضأأأأي ا  يكأأأأون لأأأأ لك ا  تجأأأأائ طأأأأابلإ تعسأأأألي  العأأأأاد

عقابي، بينما تنص اللقرة اللرعية )ب( على إ د  نتالأج المبأدأ  أو
العأرد عأن الم كور  فهي تقضي ان يللمجا الأجنب المحتجز لغأرض 

في  الأاأأأأأأأأخا  المحكأأأأأأأأود علأأأأأأأأيهم بعقأأأأأأأأوعإ سأأأأأأأأالبة للحريأأأأأأأأة، إ 
 10)أ( مأأن المأأادة  2 اسأأتثنالأية  وحأأ ا ضأأمان تمنحأأه اللقأأرة  أأا إ

مأأأأن العهأأأأد الأأأأدولي الخأأأأا  علحقأأأأوق المدنيأأأأة والسياسأأأأية للمتهمأأأأين 
ععتبأأارحم أاخاصأأا  غأأير مأأدانين  وعلنظأأر إلى العأأابلإ غأأير العقأأابي 

 2عأرد، فأ ن الضأمان المنلمجأو  عليأه في اللقأرة للا تجائ تمهيأدا  لل
مأأأأن العهأأأأد  أأأأب منحأأأأه مأأأأن عب أولى للأجانأأأأب  10مأأأأن المأأأأادة 

يتضأع مأن  الخاضعين له ا الشكا من أاكال ا  تجائ، وحأ ا مأا
المودف ال ي أعربت عنه اللجنة المعنية بحقأوق ا نسأان في تعليقهأا 

عرد  فقد   ظت من العهد، وحي المادة المتعلقة عل  13على المادة 
اللجنأأة أنأأه إذا كأأان إجأأراء العأأرد يشأأما التوديأأف، فأأ ن الضأأماناإ 

9المنلمجأأأو  عليهأأأا في العهأأأد في  الأأأة سأأألب الحريأأأة )المأأأادتان 
(111) 

__________ 
لجنأأأأأة  قأأأأأوق ا نسأأأأأان، فئأأأأأاإ محأأأأأددة مأأأأأن    :انظأأأأأر في حأأأأأ ا الشأأأأأفن  ( 110)  

الجماعاإ والأفأأراد: العمأأال المهأأاجرون، تقريأأر المقأأررة الخاصأأة، السأأيدة غأأابرييلا  
  62/ 2002رودريغأأأأأأيس بيأأأأأأزارو، المقأأأأأأدد عمأأأأأألا  بقأأأأأأرار لجنأأأأأأة  قأأأأأأوق ا نسأأأأأأان  

 (E/CN.4/2003/85   و[Add.1   و(Add.1/Corr.1  ) وAdd.2–3   و(Add.3/Corr.1  )
ينبغأأأأي أ  تكأأأأون  ” :  43، اللقأأأأرة  2002كأأأأانون الأول/ديسأأأأمبر    Add.4 ] )  ،30و 

   “ طبيعة ا  تجائ ا داري عقابية أبدا  
لكأأأا فأأأرد  أأأ  في الحريأأأة  -1”مأأأن العهأأأد علأأأى أن  9تأأنص المأأأادة  ( 111)  

وفي الأمأأأأأأان علأأأأأأى اخلمجأأأأأأه  و   أأأأأأوئ توديأأأأأأف أ أأأأأأد أو اعتقالأأأأأأه تعسأأأأأألا   
  أأأوئ  رمأأأان أ أأأد مأأأن  ريتأأأه إ  لأسأأأباب يأأأنص عليهأأأا القأأأانون وطبقأأأا   و 
 

 ( تابلإ على اللمجلحة التالية)
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10و
 8 ويأرد الشأرط ذاتأه في المبأدأ   (113)( يمكن أن تسري أيضا  (112)

 الأأأأأأ ين الأاأأأأأأخا  جميأأأأأألإ بحمايأأأأأأة المتعلقأأأأأأة المبأأأأأأادئ مأأأأأأن مجموعأأأأأأة
، الأواردة في السجن أو ا  تجائ أاكال من  اكا  لأي  يتعرضون

كأأانون الأول/ديسأأمبر   9المأأؤر   43/173مرفأأ  دأأرار الجمعيأأة العامأأة 
وحأأأ ا المبأأأدأ الأأأ ي يغعأأأي أيضأأأا  ا  تجأأأائ لأغأأأراض العأأأرد   1988

يعامأأأأا الأاأأأأخا  المحتجأأأأزون معاملأأأأة تتناسأأأأب مأأأألإ ”يقضأأأأي ان 
لللمجأأا بيأأنهم وضأأعهم كفاأأخا  غأأير مأأدانين  وعلأأى حأأ ا، يتعأأين ا

وأدأرإ محكمأة العأدل الدوليأة   “وبين السأجناء، كلمأا أمكأن ذلأك
يقتلمجأأر  مأأن العهأد   9مأأن المأادة  2و 1أيضأا  ان أ كأأاد اللقأرتين 

تنعبأ  أيضأا ، مأن ”نعاق تعبيقها على ا جراءاإ الجنالأية، وانها 
 يأأأأأث المبأأأأأدأ، علأأأأأى التأأأأأدابير السأأأأأالبة للحريأأأأأة، المتخأأأأأ ة في إطأأأأأار 

ريأأأأة، مثأأأأا ا جأأأأراءاإ الأأأأتي يمكأأأأن أن تكأأأأون ضأأأأرورية إجأأأأراءاإ إدا
  (114)“من ا دليم الوطر جنبر القسري لأبعاد ا لتنلي  

الأأأتي يمكأأأن أن تأأأأبرر  “الحأأأا إ ا سأأأتثنالأية”وا اأأأارة إلى  (3)
 حي إاارة)ب(  1عدد ا لتزاد علقاعدة المنلمجو  عليها في اللقرة 

مأأن العهأأد الأأدولي الخأأا   10)أ( مأأن المأأادة  2مسأأتمدة مأأن اللقأأرة 
 علحقوق المدنية والسياسية 

 
 ( تابلإ) (111الحااية   )

يتوجأأأب إبأأألا  أي اأأأأخص يأأأتم توديلأأأه اسأأأأباب  -2لتخجأأأراء المقأأأرر فيأأأأه  
سأأريعا  ايأأة تهمأأة توجأأه إليأأه   التوديأأف لأأد  ودوعأأه كمأأا يتوجأأب إبلاغأأه  حأأ ا

يقدد المودأأو  أو المعتقأأا بتهمأأة جزالأيأأة، سأأريعا ، إلى أ أأد القضأأاة أو أ أأد   -3
المأأوظلين المخأأولين دأأانونا  مبااأأرة وظأأالأف دضأأالأية، ويكأأون مأأن  قأأه أن يحأأاكم  

 أأوئ أن يكأأون ا تجأأائ الأاأأخا    خلال مهلة معقولأأة أو أن يلأأرج عنأأه  و  
الأأ ين ينتظأأرون المحاكمأأة حأأو القاعأأدة العامأأة، ولكأأن مأأن الجأأالأز تعليأأ  ا فأأراج  
عأأأأنهم علأأأأى ضأأأأماناإ لكلالأأأأة  ضأأأأورحم المحاكمأأأأة في أيأأأأة مر لأأأأة أخأأأأر  مأأأأن  

لكأأا    -4مرا أأا ا جأأراءاإ القضأأالأية، ولكلالأأة تنليأأ  الحكأأم عنأأد ا دتضأأاء   
رد مأأن  ريتأأه علتوديأأف أو   ا عتقأأال  أأ  الرجأأوع إلى محكمأأة لكأأي  اأأخص  أأخ

تللمجأأأا حأأأ و المحكمأأأة دون إبعأأأاء في دانونيأأأة اعتقالأأأه، و مأأأر ع فأأأراج عنأأأه إذا  
لكأأا اأأخص كأأان ضأأحية توديأأف أو اعتقأأال    -5كأأان ا عتقأأال غأأير دأأانون   

   “ ، وح ا الح  واجب النلاذ غير دانون    في الحلمجول على تعوي  
يعامأأا جميأألإ المحأأرومين    -1مأأن العهأأد علأأى أن ”   10المأأادة    تأأنص  ( 112)  

من  ريتهم معاملة إنسانية تحترد الكرامأأة الأصأأيلة في الشأأخص ا نسأأان   
للمجا الأاخا  المتهمأأون عأأن الأاأأخا  المأأدانين، إ  في ظأأرو  يخ )أ(   -2

  مأألإ كأأونهم أاخاصأأا  ألأأ أت]بمأأا يأ[أعلأأى  أأدة  معأأاملتهم[تكأأون ]اسأأتثنالأية، و
للمجأأأأأأا المتهمأأأأأأون الأ أأأأأداث عأأأأأأن البأأأأأأالغين  ويحأأأأأأالون مأأأأأأدانين؛ )ب( يخ غأأأأأير 

 ب أن يراعأأي نظأأاد  -3علسرعة الممكنة إلى القضاء للللمجا في دضاياحم  
السأأأأجون معاملأأأأة المسأأأأجونين معاملأأأأة يكأأأأون حأأأأدفها الأساسأأأأي إصأأأألا هم 

للمجأأأأأا المأأأأأ نبون الأ أأأأأداث عأأأأأن البأأأأأالغين وإعأأأأأادة  حأأأأأيلهم ا جتمأأأأأاعي  ويخ 
  “ ة تتل  ملإ سنهم ومركزحم القانونويعاملون معامل

)وضأألإ الأجانأأب    15اللجنأأة المعنيأأة بحقأأوق ا نسأأان، التعليأأ  العأأاد ردأأم   ( 113)  
   9اللقرة  (،  أعلاو   66بموجب العهد( )انظر اللقرة  

  (114 ) Ahmadou Sadio Diallo, Judgment of 30 November 2010 
(see footnote 13 above), p. 668, para. 77  

تقتضأأأأأي  )ب(   1والقاعأأأأأدة المنلمجأأأأأو  عليهأأأأأا في اللقأأأأأرة  (4)
لمجأأأة تحديأأأدا    تجأأأائ علضأأأرورة إدامأأأة الدولأأأة العأأأاردة مرافأأأ  مخلمج

الأجانأأأأب تمهيأأأأدا  لعأأأأردحم؛ فا تجأأأأائ حأأأأؤ ء الأجانأأأأب يمكأأأأن أن 
يكأون في مرفأ  يحتجأأز فيأه أيضأأا  أاأخا  محكأأود علأيهم بعقأأوعإ 
سالبة للحرية، ولكن بشرط عزل حؤ ء الأجانب في جناح مستقا 

 من ح ا المرف  
ع أن الضأأأمانا (5) سأأأري ت آنلأأأا    ةالمأأأ كور  إوينبغأأأي أن يوضأأأ 

سأأأأو  علأأأأى ا  تجأأأأائ  أأأأد  كلالأأأأة تنليأأأأ  دأأأأرار العأأأأرد؛ ومأأأأن ثم 
يكأأأون فيهأأأا الأجنأأأب الخاضأأألإ للعأأأرد دأأأد أديأأأن ا علحالأأأة الأأأتي تُأأأ  

التي يلمجأدر فيهأا أمأر  الأ وال، ويشما ذلك  عرتكاب جرد جنالأي
  للحبسبديلا  إضافيا  أو بوصله العرد ععتبارو تدبيرا  

 وتثأأأأير ا  تجأأأأائ مأأأأدةالأأأأتي تتمثأأأأا في  امأأأأةاله المسأأأأفلة أمأأأأا (6)
 المأأادة مشأأروع مأأن 2 اللقأأرة فتعالجهأأا الممارسأأة، في اأأالأكة مشأأاكا

 اللقأأأأرةففمأأأأا   فأأأأرعيتين فقأأأأرتين مأأأأن تتأأأأفلف الأأأأتي اللقأأأأرة وحأأأأي، 19
علأأى المبأأدأ الأأ ي يقضأأي  وتأأنص عأأاد نعأأاق ذاإفهأأي )أ(  اللرعيأأة

بخضأأأوع ا تجأأأائ الأجنأأأب تمهيأأأدا  لعأأأردو لقيأأأود ئمنيأأأة  فمأأأن جهأأأة، 
 أأأب أن يقتلمجأأأر ا  تجأأأأائ علأأأى فأأأترة معقولأأأأة  ئمأأأة لتنليأأأ  دأأأأرار 

 أأأأأأأوئ أن يكأأأأأأأون لمأأأأأأأدة ملرطأأأأأأأة  أخأأأأأأأر ،  ومأأأأأأأن جهأأأأأأأة  ،العأأأأأأأرد
وحأأأأأ و اأأأأأروط تؤكأأأأأدحا السأأأأأواب  القضأأأأأالأية الدوليأأأأأة،   (115)العأأأأأول

وعدد كبير من الأ كاد القضالأية اللمجأادرة   وتشريعاإ اتى الدول،
المعقولأأأة ”والهأأأد  مأأأن اسأأأتخداد عبأأأارة   (116)عأأأن المحأأأاكم الوطنيأأأة

__________ 
المحكمأأأأة الأوروبيأأأأة لحقأأأأوق ا نسأأأأان  ظأأأأر ا  تجأأأأائ لمأأأأدة    أكأأأأدإ  ( 115)  

مأأن ا تلاديأأة الأوروبيأأة لحقأأأوق ا نسأأان؛ انظأأأر،    5ملرطأأة العأأول وفقأأا  للمأأادة  
 ,Chahal v. the United Kingdom (footnote 29 above)على وجأه التحديد:  

para. 113 :” اسأأأأأأأتنادا  إلى تأأأأأأأ كِّر المحكمأأأأأأأة مأأأأأأألإ ذلأأأأأأأك ان سأأأأأأألب الحريأأأأأأأة
  يكأأأأون مأأأأبررا  إ  مأأأأا دامأأأأت إجأأأأراءاإ العأأأأرد  5)و( مأأأأن المأأأأادة  1 اللقأأأأرة
وإذا افتقأأأأأر تنليأأأأأ  حأأأأأ و ا جأأأأأراءاإ إلى العنايأأأأأة الواجبأأأأأة،   يعأأأأأود   جاريأأأأأة

    ومأأن ثم، فأأ ن   5)و( من المأأادة  1ا  تجائ مسمو ا  به بموجب اللقرة 
  “إجراءاإ العرد ملرطة العولمن الضروري تحديد ما إذا كانت مدة  

فئأأاإ محأأددة مأأن الجماعأأاإ والأفأأراد:  انظر أيضأأا : لجنأأة  قأأوق ا نسأأان،  
العمأأال المهأأاجرون، تقريأأر المقأأررة الخاصأأة، السأأيدة غأأابرييلا رودريغأأيس بيأأزارو،  

(،  أعأأأألاو   110)الحااأأأأية    62/ 2002المقأأأأدد عمأأأألا  بقأأأأرار لجنأأأأة  قأأأأوق ا نسأأأأان  
ود الحرمأأأأان ا داري مأأأأن الحريأأأأة إ  الودأأأأت الأأأألائد  ينبغأأأأي أ  يأأأأد ” )   35اللقأأأأرة  

لتنليأأ  أمأأر التر يأأا/العرد  وينبغأأي أ  يكأأون الحرمأأان مأأن الحريأأة إلى أجأأا غأأير  
ضأأمان أن يأأنص القأأانون علأأى  ” [ )ئ( )]التوصأأية ب  75( واللقأأرة  “ مسأأمى أبأأدا  

يكأأأأأأون    أأأأأأدود ئمنيأأأأأأة للا تجأأأأأأائ ريثمأأأأأأا يأأأأأأتم التر يأأأأأأا، وأن يأأأأأأنص علأأأأأأى أ  
 (  “ أجا غير مسمى تحت أي ظر  من الظرو   ا  تجائ إلى 

 In re de Souza, Case No. 139, 29انظأأر، علأأى سأأبيا المثأأال:  ( 116)  
October 1934, Federal Supreme Court of Brazil, Annual Digest and 
Reports of Public International Law Cases, 1933–1934, pp. 333–

334; Zadvydas v. Davis et al., 28 June 2001, United States Supreme 
Court, 533. U.S. 678 (2001); In re Flaumembaum, Case No. 94, 24 
June 1941, Cámara Criminal de la Capital, Annual Digest and 
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)أ( حأأأأأو مأأأأأنع السأأأأألعاإ ا داريأأأأأة،  2الأأأأأواردة في اللقأأأأأرة  “اللائمأأأأأة
معيأأارا  يمكأأن ا سأأتناد إليأأه في إن ادتضأأى الأمأأر، الجهأأائ القضأأالأي و 

 ا  تجائ  جنب لغرض طردو ومدة ح االأتقدير ضرورة ا تجائ 
وأمأأأأأأا اللقأأأأأأرة اللرعيأأأأأأة )ب( فتأأأأأأنص علأأأأأأى أن تمديأأأأأأد مأأأأأأدة  (7)

من حيئة مختلمجة أخر   بقرار من المحكمة أو يكون إ  ا  تجائ  
الهيئأأأأاإ خضأأأأوع تُضأأأألإ للمراجعأأأأة القضأأأأالأية  والهأأأأد  مأأأأن اأأأأرط 

حو تألافي أي تجأاوئاإ محتملأة  للمراجعة القضالأيةلأخر   المختلمجة ا
مأأأن جانأأأب السأأألعاإ ا داريأأأة فيمأأأا يتعلأأأ  بمأأأدة ا تجأأأائ الأجنأأأب 

)ب( مسأأأأأتمد مأأأأأن السأأأأأواب   2الخاضأأأألإ للعأأأأأرد  ومضأأأأأمون اللقأأأأرة 
   (117)القضالأية للمحكمة الأوروبية لحقوق ا نسان

مسأأتمدة مأأن توصأأية دأأدمتها    19مأأن مشأأروع المأأادة    3واللقأأرة   (8)
وتأأأنص     ( 118) قأأأوق ا نسأأأان للعمأأأال المهأأأاجرين المعنيأأأة بح المقأأأررة الخاصأأأة  

)أ( علأأى اأأرط إعأأادة النظأأر علأأى فأأتراإ منتظمأأة في ا تجأأائ   3اللقأأرة  
اسأأأتنادا  إلى معأأأايير محأأأددة يأأأنص عليهأأأا    وذلأأأك الأجنأأأب لغأأأرض العأأأرد،  

 
Reports of Public International Law Cases, 1941–1942, pp. 313–

315; Ruling No. 6, Case of the review of the constitutionality of a 
provision in the second part of article 31 of the USSR Act of 24 
July 1981, “On the legal status of aliens in the USSR” in 

connection with the complaint of Yahya Dashi Gafur, 17 February 
1998, Constitutional Court of the Russian Federation; In re Cantor, 
Case No. 143, 6 April 1938, Federal Supreme Court of Argentina, 
Annual Digest and Reports of Public International Law Cases, 
1938–1940, pp. 392–393; In re Hely, 16 April 1941, Federal Court 
of Cassation of Venezuela, cited in ILR, vol. 10, p. 313; Re 
Janoczka, Case No. 154, 4 August 1932, Manitoba Court of Appeal 
(Canada), Annual Digest of Public International Law Cases, 1931–

1932, pp. 291–292; and United States ex rel. Janivaris v. Nicolls, 
Case No. 95, 20 October 1942, District Court, District of 
Massachusetts (United States), Annual Digest and Reports of 

Public International Law Cases, 1941–1942, pp. 316–318  
 Shamsa v. Poland, Applications :انظر، علأأى وجأأه الخلمجأأو  ( 117)  

nos. 45355/99 and 45357/99, Judgment of 27 November 2003, 
para. 59   أمأأأأأأأاد المثأأأأأأأولالحأأأأأأأ  في ’”تشأأأأأأأير المحكمأأأأأأأة في حأأأأأأأ ا الحكأأأأأأأم إلى 
مأأأن ا تلاديأأأة الأوروبيأأأة لحقأأأوق  5مأأأن المأأأادة  4، الأأأوارد في اللقأأأرة “‘القضأأأاء

ا نسان، لتفييد فكرة أن ا  تجأأائ الأأ ي يتجأأاوئ اللأأترة الأصأألية المنلمجأأو  
 يستدعي تدخا محكمة كضمان ضد التعسف  3 عليها في اللقرة

العمأأال فئاإ محددة من الجماعاإ والأفأأراد: لجنة  قوق ا نسان،  ( 118)  
ابرييلا رودريغأأيس بيأأزارو، المقأأدد المهاجرون، تقريأأر المقأأررة الخاصأأة، السأأيدة غأأ 

،  (أعأأألاو 110)انظأأأر الحااأأأية  2002/62عمأأألا  بقأأأرار لجنأأأة  قأأأوق ا نسأأأان 
 تنص ح و التوصية في جزء منها على ما يلي:(   )ئ  75 اللقرة 
وينبغأأأأي تلقالأيأأأأا  إعأأأأادة النظأأأأر بلمجأأأأورة دوريأأأأة في دأأأأرار ا  تجأأأأائ علأأأأى ” 

إنهأأأاء ا  تجأأأائ عنأأأدما   يكأأأون أسأأأاس معأأأايير تشأأأريعية واضأأأحة  وينبغأأأي 
تتعلأأأأأأ  بخعأأأأأأف ارتكبأأأأأأه  ع مكأأأأأأان تنليأأأأأأ  أمأأأأأأر التر يأأأأأأا لأسأأأأأأباب أخأأأأأأر   

  “الشخص المهاجر

 أأأب إعأأأادة النظأأأر عنتظأأأاد في  (،  )أ  3القأأأانون  ووفقأأأا  لأ كأأأاد اللقأأأرة  
ا  تجأأأأأائ نلسأأأأأه، ولأأأأأيس في القأأأأأرار الأصأأأأألي المتعلأأأأأ  علوضأأأأألإ رحأأأأأن  

وحأأ ا الضأأمان يمليأأه العأأابلإ غأأير العقأأابي   تجأأائ الأجنأأب  ا  تجأأائ   
 لغرض العرد  

)ب( علأأأأأأأى المبأأأأأأأدأ الأأأأأأأ ي يقضأأأأأأأي ونهأأأأأأأاء   3وتأأأأأأأنص اللقأأأأأأأرة   (9)
في الحا إ التي   رض العرد عند استحالة تنلي  العرد، إ  ا  تجائ لغ 

يخا تعبيأ  حأ ا المبأدأ بحأ    تعز  فيها الأسباب إلى الأجنب المعر  و  
الدولة العاردة في تعبيأ  تشأريعها الجنأالأي علأى الأجنأب الخاضألإ للعأرد  
فيمأا يتعلأأ  علجأرالأم الأأتي ارتكبهأا حأأ ا الأجنأب  و أأب فهأم حأأ و اللقأأرة  

يعر بلمجورة خاصة أنه بموجأب اللقأرة   ، وحو ما 2 ها في ضوء اللقرة برمت 
 وئ أن يستمر ا  تجائ لمدة ملرطة العول،  تى في الحالأة     (،  )أ  2

 التي تعز  فيها استحالة تنلي  درار العرد إلى الأجنب الخاضلإ للعرد  

 للطرد  الخاضع  الأجن  ممتلكات حماية  -20 المادة
الدولــــة الطــــاردة التــــدابير المناســــبة لحمايــــة ممتلكــــات  تتخــــذ 

الأجنــ  الخاضــع للطــرد، وتســم  لــ ، وفقــام للقــانون، بالتصــرف 
 فيها بحرية، حن لو كان ذلد م  الخارج. 

 التعلي  
، المتعلأأ  بحمايأأة ممتلكأأاإ الأجنأأب 20يأأنص مشأأروع المأأادة  (1)

ففما الخاضلإ للعرد، على التزامين يقعان على عات  الدولة العاردة  
عتُاذ تدابير لحمايأة ممتلكأاإ الأجنأب المعأر، فيتعل   ا لتزاد الأول  

 ا لتزاد الثان فيتعل  بتلمجر  ح ا الأجنب في ممتلكاته بحرية  أماو 
ليشأأما  يكلأأي   صأأياغة عامأأة بمأا   20ودأد صأأيغ مشأأروع المأادة   (2)

الضأأأماناإ المرتبعأأأة بحمايأأأة ممتلكأأأاإ الأجنأأأب الخاضأأألإ للعأأأرد  جميأأألإ  
ا اأأارة إلى أن  وينبغأأي     الواجبأأة التعبيأأ  بموجأأب اللمجأأكوك القانونيأأة  

تأنص    ( 119) من ا علان العالمي لحقوق ا نسان   17من المادة   2اللقرة 
تعسأأأألا “  وفيمأأأا يتعلأأأأ     كأأأه ل  مِ علأأأى أنأأأه ”   أأأأوئ تجريأأأد أ أأأأد مأأأن  

مأأن ا تلاديأأة الدوليأأة لحمايأأة  قأأوق    22 علعأأرد تحديأأدا ، تأأنص المأأادة 
 يلي:  جميلإ العمال المهاجرين وأفراد أسرحم على ما 

نع الشأأأخص المعأأأر فرصأأأة معقولأأأة دبأأأا الر يأأأا  -6  في  الأأأة العأأأرد، يمأأأخ
لب متعلقة علأجور وغيرحا من المستحقاإ الواجبأأة بعدو لتسوية أية معا أو

 الأداء له، ولتسوية أية مسؤولياإ معلقة 

     

  يمأأس العأأرد مأأن دولأأة العمأأا، في  أأد ذاتأأه، أيأأة  قأأوق للعامأأا  -9 
في  أ د أفراد أسرته تكون مكتسبة وفقا  لقأأانون تلأأك الدولأأة، بمأأا المهاجر أو

 المستحقاإ الواجبة له ذلك    الحلمجول على الأجور وغيرحا من 
__________ 

 أعلاو  62انظر الحااية   ( 119)  
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مأأأأن الميثأأأأاق الأفريقأأأأي  14وعلأأأأى اللمجأأأأعيد ا دليمأأأأي، تأأأأنص المأأأأادة 
 يلي: لحقوق ا نسان والشعوب على ما

ملمجأألحة عامأأة  لضأأرورة أو  أأوئ المسأأاس بأأه إ   أأ  الملكيأأة مكلأأول و  
 طبقا  لأ كاد القوانين اللمجادرة في ح ا اللمجدد 

،  سأان خوسأيه ميثأاق” :ا نسانوتنص ا تلادية الأمريكية لحقوق 
 يلي: المتعلقة علح  في الملكية على ما 21 “ في المادةكوستاريكا

أن  و أأأوئلكأأأا اأأأخص الحأأأ  في اسأأأتعمال ممتلكاتأأأه والتمتأأألإ  أأأا   -1 
ضلإ    ذلك ا ستعمال وذلك التمتلإ للملمجلحة ا جتماعية   القانونيخخ

لإ تعأأأوي  بعأأأد دفأأأ     أأأوئ  رمأأأان أي اأأأخص مأأأن ممتلكاتأأأه، إ  -2 
الملمجأأأأألحة ا جتماعيأأأأأة،  عأأأأأادل لأأأأأه، ولأسأأأأأباب تتعلأأأأأ  علملمجأأأأألحة العامأأأأأة أو

 الحا إ و سب الأاكال التي ينص عليها القانون  وفي

     

الملحأأأأ  ع تلاديأأأأة  1ردأأأأم مأأأأن البروتوكأأأأول  1وعلمثأأأأا، تأأأأنص المأأأأادة 
 يلي: الأوروبية لحقوق ا نسان على ما

ترد ممتلكاتأأه  و  اعتبأأاري الحأأ  في أن لكأأا اأأخص طبيعأأي أو   أأوئ  تحأأخ
ظأأأأأا  مأأأأأن أجأأأأأا المنلعأأأأأة العامأأأأأة وفي  رمأأأأأان أي اأأأأأخص مأأأأأن ممتلكاتأأأأأه إ 

 الشروط المنلمجو  عليها في القانون والمبادئ العامة للقانون الدولي   

ا الأ كأأأأاد السأأأأابقة بحأأأأ  الأأأأدول في تنليأأأأ  القأأأأوانين الأأأأتي تراحأأأأا   و  تُأأأأخ
لضأأمان  ملإ الملمجأألحة العامأأة أويتل   ضرورية لتنظيم استخداد الممتلكاإ بما

 الغراماإ  غيرحا من المساهماإ أو دفلإ الضرالأب أو

مأأأن الميثأأأاق العأأأربي لحقأأأوق  الحاديأأأة والثلاثأأأونوأخأأأيرا ، تأأأنص المأأأادة 
 يلي: على ما (120)ا نسان

ظأأر في جميأألإ الأ أأوال    أأ  الملكيأأة الخاصأأة مكلأأول لكأأا اأأخص، ويحخ
 غير دانونية  تعسلية أوبعضها بلمجورة   ملمجادرة أمواله كلها أو

ويمكأأأن القأأأول إن ا لتأأأزاد بحمايأأأة ممتلكأأأاإ الأجنأأأب الخاضأأألإ   (3)
للعرد ينعوي عأادة علأى منحأه فرصأة معقولأة لحمايأة  قودأه فيمأا لأه  

ودأد أد  رفأ    من ممتلكاإ وغيرحا من الملمجأاا في الدولأة العأاردة  
كأر  ودأت مب   فلأي    ( 121) منع الأجنب تلك اللرصة إلى معالباإ دوليأة 

__________ 
 أعلاو  39انظر الحااية   ( 120)  
طالبأأأت الأأأو ياإ المتحأأأدة الأمريكيأأأة  (،  Hollander)   حو نأأأدر في دضأأأية   ( 121)  

بتعأأأأوي  مأأأأن غواتيمأأأأا  علأأأأى العأأأأرد المسأأأأتعجا لأ أأأأد مواطنيهأأأأا وأاأأأأارإ إلى أن  
وراءو    السأأيد حو نأأدر ”دأأخ   بأأه خأأارج البلأأد بكأأا مأأا في الكلمأأة مأأن معأأع، مخللأأا  

  ، ئوجتأأأه وأطلالأأأه وعملأأأه التجأأأاري وممتلكاتأأأه، وكأأأا اأأأيء عزيأأأز عليأأأه ويعتمأأأد عليأأأه 
ومأأأة غواتيمأأأا ، بلمجأأأر  النظأأأر عمأأأا دأأأد تجيأأأزو دوانينهأأأا، لأأأيس لهأأأا  ]وادعأأأت أن[  ك 

الحأأأأ  في أودأأأأاإ السأأأألم والهأأأأدوء الأأأأداخلي في أن تعأأأأرد حو نأأأأدر بأأأأدون إاأأأأعارو أو  
دبأأأا    مزعومأأأا    إععالأأأه اللرصأأأة لترتيأأب اأأأؤون أسأأرته وعملأأأه بحجأأأة أنأأه ارتكأأأب جرمأأا  

، اعتمأأد معهأأد القأأانون الأأدولي دأأرارا  يأأنص علأأى أن  1892  عأأاد يعأأود إلى  
مأأن   يخععأأى الأجانأأب القأأاطنون في الدولأأة العأأاردة أو المقيمأأون فيهأأا أو 

 فيها، فرصة لتسوية اؤونهم وملمجالحهم:   أسسوا نشاطا  تجاريا  
  أسسأأأأأوا الأأأأأ ين   أو أو المقيمأأأأين    القأأأأأاطنين   يلمجأأأأدر الأمأأأأأر بعأأأأرد الأجانأأأأأب   

حا في دأأوانين الدولأأة   و مأأن خيانأأة الثقأأة الأأتي وضأأع   يخلأأو علأأى  أأو   إ    تجأأاريا  نشأأاطا   
إذا أمكأأن،    ععأأيهم  ريأأة اسأأتخداد كأأا وسأأيلة دانونيأأة ممكنأأة، مبااأأرة  ي   أن   و أأب 

في   وسأأاطة طأأر  الأأث يختارونأأه انلسأأهم، لتسأأوية اأأؤونهم وملمجأأالحهم، بمأأا ب  أو 
   ( 122) ا دليم   عليهم من ديون، في  لهم من أموال وما  ذلك ما 

إيأأأأأران بأأأأأين عالبأأأأأاإ الممحكمأأأأأة رأإ وبعأأأأأد مأأأأأرور أكثأأأأأر مأأأأأن دأأأأأرن، 
، رانكين ضد جمهورية إيران ا سلامية والو ياإ المتحدة، في دضية

غير دانون إذا  رد الأجنب المعر من فرصة معقولة يكون  أن العرد  
 :المتعلقة علملكيةلحماية ملمجالحه 

إن تنليأأأأأ  حأأأأأ و السياسأأأأأة دأأأأأد يخأأأأأالف، بلمجأأأأأورة عامأأأأأة، القيأأأأأود ا جرالأيأأأأأة   
تنص   التي تحد من    الدولة في طرد الأجانب من إدليمها، وف  ما والجوحرية 

مأأا  عليه أ كاد معاحدة اللمجدادة ]والعلادأأاإ ا دتلمجأأادية والحقأأوق القنلمجأألية[ و 
بحرمأأان الأجنأأب           علأأى سأأبيا المثأأال،     القأأانون الأأدولي العأأرفي   ينص عليأأه  

   ( 123) من فرصة معقولة لحماية ملمجالحه المتعلقة علملكية دبا طردو 

يتعل  علعمال المهاجرين على وجه الخلمجو ، تنص وفيما  وعلمثا،  
العمأال المهأاجرين  بشأفنتوصأية ” الأأ( مأن ا  سادساللرع )  18 اللقرة

 
 .J. B. Moore, A Digest of International Law, vol“ ) أاأأهر   ة مأأن ثلاثأأ   أكثأأر 

IV, Washington D.C., U.S. Government Printing Office, 1906, p. 107  )  
 ,D. J Harris, Cases and Materials on International Law  :انظأأر أيضأأا  

7th ed., London, Sweet and Maxwell, 2010, p. 470, Letter from U.S. 
Dept. of State to Congressman, 15 December 1961, 8 Whiteman 861 

(case of Dr. Breger):   ” َفي    مأأن جزيأأرة رودس ر  وفيمأأا يتعلأأ  بعأأرد الأأدكتور بريغأأ
بموجأأب مبأأادئ القأأانون الأأدولي المقبولأأة بوجأأه عأأاد،  ، يمكأأن القأأول إنأأه  1938عأأاد  

مأأأأا تشأأأأاء، بشأأأأرط أ  تقأأأأود بعأأأأردو بعريقأأأأة    ودأأأأت    أأأأوئ للدولأأأأة أن تعأأأأرد أجنبيأأأأا  
الأجنأأأأب  تعامأأأأا    لأأأأزود لهأأأأا لتنليأأأأ  العأأأأرد أو    دأأأأوة    تخدد مأأأأثلا  تسأأأأ ان  تعسأأأألية،  

  وعلنظأأأر إلى  معاملأأة سأأأيئة أو تأأأرف  أن تتأأيع لأأأه فرصأأأة معقولأأة لحمايأأأة ممتلكاتأأأه 
الأأ ي يليأأد ان السأألعاإ ا يعاليأأة دأأد أمرتأأه بمغأأادرة جزيأأرة    ر بيأأان الأأدكتور بريغأأَ 

رودس في غضأأون سأأتة أاأأهر، يبأأدو مأأن المشأأكوك فيأأه أن تنشأأف المسأأؤولية الدوليأأة  
للحكومأأأأأأأأأأة ا يعاليأأأأأأأأأأة علأأأأأأأأأأى أسأأأأأأأأأأاس عأأأأأأأأأأدد منحأأأأأأأأأأه متسأأأأأأأأأأعا  مأأأأأأأأأأن الودأأأأأأأأأأت  

   “ ممتلكاته  لحماية 
  (122 ) Règles internationales sur l’admission et l’expulsion des 

étrangers [International Regulations on the Admission and 
Expulsion of Aliens], Geneva session, 9 September 1892, art. 41 

[French original], Wehberg, ed. (see footnote 45 above)  
  (123 ) Rankin v. Islamic Republic of Iran, Award of 3 November 

1987 (see footnote 70 above), p. 147, para. 30 e   وفيما يتعل  بمعاحدة
اللمجأأأأدادة والعلادأأأأاإ ا دتلمجأأأأادية والحقأأأأوق القنلمجأأأألية بأأأأين إيأأأأران والأأأأو ياإ 

 United، انظأأأر: 1955آب/أغسأأأعس  15المتحأأأدة، المودعأأأة في طهأأأران في 
Nations, Treaty Series, vol. 284, No. 4132, p. 93  
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اعتمأأأدحا المأأأؤتمر وحأأأي توصأأأية(،86)ردأأأم 1949لعأأأاد “(عأأأةمراجَ)
يلي:على مافي جزء منها العاد لمنظمة العما الدولية، 

تمتنأألإ-1 عضأأو، دولأأة إدلأأيم في نظأأامي بشأأكا مهأأاجر عامأأا دخبأأا إذا
أفأأأراد أسأأأرته عأأأن حأأأ و الدولأأأة بقأأأدر ا مكأأأان عأأأن إبعأأأاد حأأأ ا الشأأأخص أو

يكأأن حنأأاك اتلأأاق لموضأألإ سأأوق العمأأا مأأاإدليمها بسبب انعداد مواردو أو
عقود في ح ا الشفن بين السلعاإ المختلمجأأة في ا دلأأيم المهأأاجر منأأه وإدلأأيم م

المهجر المعنيين 

ح ا ا تلاق على:مثاينص  -2

   

علأأأى)ج( لأأأه تسأأأمع معقولأأأة إخعأأأار فأأأترة نع مأأأخ دأأأد المهأأأاجر يكأأأون أن
 (124)الأخص بتلمجلية ممتلكاته

أنو  يمكأأأن الأأأتي الوطنيأأأة القأأأوانين في ا عتبأأأاراإ حأأأ و تمأأأنع تخراعأأأى
فرصأأة معقولأأة لتسأأوية أيأأة معالبأأة متعلقأأة الأجنأأب، في جملأأة أمأأور، 

تخبأأينِّعلأجأأأر أو أو البلأأد، مغأأادرة دبأأا أخأأر   التأأأدابير مسأأتحقاإ
الأتي ينبغأي اتُاذحأا لضأمان حمايأة ممتلكأاإ الأجنأب أثنأأاء الضأرورية 

ضأأأرورةتراعأأأى وبوجأأأه أعأأأم،   (125)تظأأأار طأأأردوا تجأأأائو في ان أيضأأأا 
عرالأأ  وبحماية ممتلكاإ الأجنأب الخاضألإ للعأرد، بأدرجاإ متلاوتأة 

 (126)، في تشريعاإ عدد من الدولمختللة
،  أأأب ضأأأمان  ريأأأة تلمجأأأر  20مشأأأروع المأأأادة وبمقتضأأأى(4)

و  للقأأأأأانون“  ”وفقأأأأأا  ممتلكاتأأأأأه في تلسأأأأأير حأأأأأ ا ينبغأأأأأيالأجنأأأأأب
تأأؤدي إلى دأأد دأأوانينه يسأأمع بتعبيأأ  الدولأأة العأأاردة انأأالتوضأأيع

يَاتقييدحأوح و  التلمجر    ريةالحرمان من أنه غير سأمع تعسلا  
للدولأأة العأأاردة مأأا دأأد يكأأون كأأا ربشأأكاؤخأأ  في ا عتبأأار يان 

أومن ملمجلحة   تخقيّد أن فيفي التلمجر  لتشريعها، رية وفقا  تمنلإ،
سيما الممتلكاإ التي يكون الأجنأب المعأر دأد ممتلكاإ معينة، و 

الأتي دأد تكأون رأرة أنشأعة إجراميأة اكتسبها بشكا غير مشروع أو
عأأأألاوة علأأأأى ذلأأأأك، يهأأأأد  و تلمجأأأأرفاإ أخأأأأر  غأأأأير مشأأأأروعة  أو

علتلمجأر  في ممتلكاتأه السأماح للأجنأبيأنص علأى الأ ي  التوضيع  
بحريأأة ” أأأتى لأأأو كأأأان ذلأأك مأأأن الخأأأارج“ إلى مراعأأأاة ا  تياجأأأاإ 
الخاصأأة للأجنأأب الأأ ي يكأأون، في بعأأ  الحأأا إ، دأأد غأأادر إدلأأيم 
الدولة العاردة عللعا بسبب درار العرد المتعل  به  ودد راعت ح ا 
العنلمجأأأأأر الأخأأأأأير محكمأأأأأة العأأأأأدل الدوليأأأأأة في  كمهأأأأأا اللمجأأأأأادر في 

__________
 (124 )ILO, Compendium of International Labour Conventions 

and Recommendations, Geneva, 2015, p. 737; available from 
www.ilo.org, Labour standards 

A/CN.4/565)سأأأأأاللا انظأأأأأر مأأأأأ كرة الأمانأأأأأة العامأأأأأة المشأأأأأار إليهأأأأأا ( 125) 
  714اللقرة ،أعلاو((10)الحااية Corr.1و
 481للاطلاع على استعراض عاد، انظر المرجلإ نلسه، اللقرة ( 126) 

في ،اعتأبرإدأد المحكمأة وإن كانأت، ديالأوبشفن دضية2010عاد
قأأأوق الحتنتهأأك أن جمهوريأأأة الكونغأأو الديمقراطيأأأة لم،نهايأأة المعأأا 

ل أن السأيد علأى لسيد ديالو كشريك، لأنه ”ليس رة دليا المبااِرة
إلى عقأأأأأد تحأأأأأول بينأأأأأه وبأأأأأين الأأأأأدعوةعوالأأأأأأ  كأأأأأان سأأأأأيواجه ديالأأأأأو  

أواجتماعاإ عامة من الخارج، بلمجلته م  (127)اريكا “ديرا 
في مشأأأأأأروع اأن القواعأأأأأأد المنلمجأأأأأأو  عليهأأأأأأومأأأأأأن الملهأأأأأأود (5)

ا 20المادة  مأيم ملمجأادرة أوفي المعأتر  بأه لكأا دولأة علحأ   تُخ
لقواعد،  من الأجانبممتلكاإ أجنب القانون الدولي السارية وفقا 

علأأأأى وجأأأأه التحديأأأأد مسأأأأفلة    يتنأأأأاول  20ومشأأأأروع المأأأأادة  (6)
 قوق الملكية للأجانب الأعداء في ودت النأزاع المسألع، لأن اللجنأة  

، أ  تتعأرق إلى  9أاأير في التعليأ  علأى مشأروع المأادة  اختارإ، كما 
عرد الأجانب في أوداإ النزاع المسلع  ومألإ ذلأك،  المتعلقة ب وانب الج 

وإريأأتريا دأأد تناولأأت  بأأين إثيوبيأأا ا اأأارة إلى أن لجنأأة المعالبأأاإ  ينبغأأي  
  ( 128) علتللمجيا مسفلة  قوق الملكية في  الة النزاع المسلع 

الثالثالفصل
الحماية المتعلقة بدولة المقصد 

المقصددولة إلىالمغادرة-21المادة
مغـــادرةلتيســـيرالمناســـبةالتـــدابيرالطـــاردةالدولـــةتتخـــذ-1

.طواعيةللطردالخاضعالأجن 
ــةفي-2 ــذحالـ ــريالتنفيـ ــرارالقسـ ــرد،لقـ ــذالطـ ــةتتخـ الدولـ

ــاردة ــدابيرالطـ ــةالتـ ــناللازمـ ــم ،حـ ــدرتضـ ــان،بقـ ــلالإمكـ نقـ
لقواعــدوفقــامبأمــان،المقصــددولــةإلىللطــردالخاضــعالأجنــ 
.الدوليالقانون
معقولةالأجن  الخاضع للطرد مهلة  الطاردةتمن  الدولة  -3
.الظروفلجميعالاعتبارإيلاءمعرحيل ،للإعدادل

التعلي  
علحمايأأأأة الأأأأتي  أأأأب أن تمنحهأأأأا 21يتعلأأأأ  مشأأأأروع المأأأأادة (1)

الدولأأة العأأاردة للأجنأأب الخاضأألإ للعأأرد فيمأأا يخأأص ر يلأأه إلى دولأأة 

__________
 (127 )Ahmadou Sadio Diallo, Judgment of 30 November 2010

(see footnote 13 above), p. 681, para. 121 
 (128 )Eritrea–Ethiopia Claims Commission, Civilians Claims, 

Eritrea’s Claims 15, 16, 23 and 27–32, Partial Award of 
17 December 2004, paras. 124–129, 133, 135–136, 140, 142, 144–

146 and 151–152, and Ethiopia’s Claim 5, Partial Award of 17
December 2004 (see footnote 71 above), paras. 132–135 (UNRIAA, 

vol. XXVI (Sales No. B.06.V.7), pp. 195–247 and 249–290)   

http://www.ilo.org/
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كأأأألا  مأأأأن ا تمأأأأال  لمجأأأأول المقلمجأأأأد  ويغعأأأأي مشأأأأروع المأأأأادة حأأأأ ا  
 التنلي  القسري لقرار العرد طوعا  وا تمال المغادرة 

، تتخأ  الدولأة العأاردة  21من مشأروع المأادة    1وبموجب اللقرة   (2)
   ( 129) التأأأدابير المناسأأأبة لتيسأأأير مغأأأادرة الأجنأأأب الخاضأأألإ للعأأأرد طواعيأأأة 

تلضأأأيا  أأأا   و أأأتى إذا كانأأأت حأأأ و اللقأأأرة تهأأأد ، إلى  أأأد مأأأا، إلى 
يمكأن تلسأيرحا علأى أنهأا تعأر السأماح   مغادرة الأجنب طواعية، ف نه   

موجأأب علأأى الأجنأأب  أأتى يختأأار   بممارسأأة ضأأغوط بأألا للدولأأة العأأاردة  
المغادرة العوعية بد   من التنلي  القسري لقأرار العأرد  فهأي تهأد  إلى  

 تيسير المغادرة العوعية عندما يكون ذلك مناسبا   
التنليأأأأ  القسأأأأري لقأأأأرار العأأأأرد  بحأأأأا إ  2وتتعلأأأأ  اللقأأأأرة  (3)

وتقضأأأي في حأأأ و الحالأأأة ان تتخأأأ  الدولأأأة العأأأاردة التأأأدابير اللائمأأأة 
 تى تضمن، بقدر ا مكان، نقا الأجنب الخاضلإ للعأرد إلى دولأة 
المقلمجد امأان، وفقأا  لقواعأد القأانون الأدولي  وينبغأي أن يوضأع في 

القأأأأأانون    امأأأأأان، وفقأأأأأا  لقواعأأأأأد  نقأأأأأا ”حأأأأأ ا الشأأأأأفن أن عبأأأأأارة 
تشأأأأير إلى اأأأأرط كلالأأأأة حمايأأأأة  قأأأأوق ا نسأأأأان للأجنأأأأب  “الأأأأدولي

تشأير  الخاضلإ للعرد وتجنب أي اسأتخداد ملأرط للقأوة تجاحأه، كمأا
إلى ضرورة ضمان أمن الأاخا  الآخرين، بحسب ا دتضاء، مثا  

 ركاب العالأرة التي تقا ح ا الأجنب في طريقه إلى دولة المقلمجد 
المعأأأأرود يخلهأأأأم ضأأأأمنا  مأأأأن دأأأأرار  واأأأأرط ا أأأأتراد الشأأأأخص (4)

أن إلى انتخهأأي وإن كأأان دأأد ،  كوسأأتالتحكأأيم اللمجأأادر في دضأأية 
 :بغلظةيعاما  المدعي لم

ة ودسأأوة  غلظأأ أيضأأا  جأأبرا  بسأأبب توديلأأه وسأأجنه ومعاملتأأه ب    كوسأأت   يعلب  
  ، دأأأد صأأأحبته غلظأأأة في المعاملأأأة   العأأأرد   أن   يبأأأدو    غأأأير أنأأأه      وطأأأردو مأأأن البلأأأد  

نع   ودأأد    يغأأأادر   أن   عليأأه   كأأان   الأأ ي   للموعأأد    جأأيلا    طلبأأه،   علأأى   بنأأاء    المأأدعي،   مأأخ
   ( 130) البلد  فيه 

__________ 
طوعيأأأأة دأأأأدرا  أكأأأأبر مأأأأن  مغأأأأادرة  الأجنأأأأب الخاضأأأألإ للعأأأأرد  مغأأأأادرة  تتأأأأيع   ( 129)  

  عمليأأة ا تراد الكرامة ا نسانية، ويسها التعاما معهأأا مأأن النا يأأة ا داريأأة  فهأأي  
بشأأفن تنليأأ حا بأأين الدولأأة العأأاردة والأجنأأب المقلمجأأود بتأأدبير  طأأرد  أأري التلأأاوض  
المغأأأأأادرة  لجنأأأأأة وئراء مجلأأأأس أوروع علأأأأى حأأأأ و  اأأأأددإ  ،  2005العأأأأرد  وفي عأأأأاد  

ينبغأأأي للدولأأأأة المضأأأيلة اتُأأأأاذ تأأأدابير تشأأأأجلإ علأأأى العأأأأودة  ” العوعيأأأة مؤكأأأدة  أنأأأأه  
 Twenty guidelines of the)   “ ع كأأراو   وينبغي تلضيلها على ا عأأادة العوعية،  

Committee of Ministers of the Council of Europe on forced return, 
925th meeting, 4 May 2005, documents of the Committee of Ministers 

CM(2005)40 final, 9 May 2005, guideline 1   )  وعلمثأأا، أاأأارإ لجنأأة
أيلول/سأأبتمبر    1الجماعأأاإ الأوروبيأأة في التوجيأأه الأأ ي ادتر تأأه بشأأفن العأأودة، في  

عيأأة أدلمجأأاحا  يأأنص دأأرار العأأودة علأأى مهلأأة مناسأأبة للمغأأادرة العو ” ، إلى أن  2005
أربعأأأة أسأأأابيلإ مأأأا لم يكأأأن حنأأأاك مأأأا يأأأدعو إلى ا عتقأأأاد ان الشأأأخص المعأأأر دأأأد  

 Proposal for a directive of the European)   “ يلوذ عللرار في أثناء حأأ و المهلأأة 
Parliament and of the Council, 1 September 2005, on common 
standards and procedures in Member States for returning illegally 

staying third-country nationals, COM(2005) 391 final, art. 6, para. 2 )   
  (130 ) Lacoste v. Mexico, Award of 4 September 1875, Mexican 

Commission (see footnote 28 above), pp. 3347–3348  

    العرد ”بعباراإ عامة إن:  بوفولووعلمثا، دال المحكم في دضية  
وفي   (131)“ أأأأب أن ينلأأأأ  ادأأأأا العأأأأرق إضأأأأرارا  علشأأأأخص المعأأأأر

، أكأأد المحكأأم علأأى  رمأأة ا نسأأان وواجأأب تنليأأ  العأأرد مأأالدضأأية 
 :  داعي لهاادة  بدون إحانة و 

 ،اأأدةأو إحانأأة  مسأأو  لأأه مأأن خلا مما  طرد المدعي دد تنلي  كان    لو 
 المحكم سو  رف  طلبه     سلإو  الم

     
 في لأأه يحأأ  كأأان  وأنأأه اأأريلا   رجأألا   حنأأا أتأأى أنأأه إلى تشأأير الأدلأأة وجميأألإ 
  اأأريلا   رجأألا   ععتبأأارو يعامأأا أن طأأردو ومرا أأا التحقيأأ  معأأه مرا أأا جميأألإ

 أن في  قأأه فأأ ن فحسأأب، رجأألا   وبلمجر  النظر عن اعتبأأارو رجأألا  اأأريلا  أو
 مأأزايا ومأأنالملائمأأة للحريأأة  ولى الحقأأوقأخ  مأأن حأأوإلى مشاعرو  يخساء وأ   يحترد
  أأأأوئ    رمأأأأة لرخأأأأر أن المحكأأأأم وممأأأأا تعلمأأأأه  بأأأأثمن تقأأأأدر   الأأأأتي الحريأأأأة
 ثأأير الغضأأب  أتحأأت سواء رضاو، دون الأاكال من اكا  اي    ا  المساس

في تعأأوي   عتأأبر اعتأأداء  يععيأأه الحأأ َ يخ ف نأأه ذلأأك  أأدث ن وإ  سأأبب، بأألا أد
ومأألإ العبيعأأة ا نسأأانية للشأأخص الأأ ي وطبيعتأأه ا عتأأداء  دافأألإيتناسب مأألإ 

  (132)تعرض له ا ا عتداء

وعندما يكون نقا الأجنب إلى دولة المقلمجد علعالأرة، على  (5)
سأأأأبيا المثأأأأال، يقلمجأأأأد أيضأأأأا  ع اأأأأارة إلى دواعأأأأد القأأأأانون الأأأأأدولي 
القواعأأد المتعلقأأة علنقأأا الجأأوي، وبخاصأأة الأنظمأأة المعتمأأدة في إطأأار 

ح ا اللمجدد، ينبغي ا اارة بوجه  منظمة العيران المدن الدولي  وفي
وينص الملح    9خا  إلى اتلادية العيران المدن الدولي وملحقها 

 يلي: ور منها ماعلى جملة أم
علأأأأأأى   أأأأأأب إبعأأأأأأادو، يتعأأأأأأين  اأأأأأأخص   فأأأأأأترة وجأأأأأأود  أثنأأأأأأاء 5-2-1 

 المحتجأأأز الشأأأخص حأأأ ا كرامأأأة  علأأأى يحأأأافظوا أن المختلمجأأأينمسأأأؤولي الدولأأأة 
  كرامته  انتهاك افنه  من  إجراء    يتخ وا  وأ   لديهم

أي  - 21وفي الحأأأأأالتين المشأأأأأار إليهمأأأأأا في مشأأأأأروع المأأأأأادة  (6)
تقضأأي  -التنليأأ  القسأأري لقأأرار العأأرد  مغأأادرة الأجنأأب طواعيأأة أو

ان تمأأأنع الدولأأأة العأأأاردة الأجنأأأب مهلأأأة معقولأأأة لتخعأأأداد  3اللقأأأرة 
لر يلأأه، مأألإ إيأألاء ا عتبأأار لجميأألإ الظأأرو   وتتنأأوع الظأأرو  الأأتي 

يمكأأأأن اعتبأأأأارو، في  الأأأأة  ديأأأأد مأأأأاينبغأأأأي أخأأأأ حا في الحسأأأأبان لتح
معينأأة، مهلأأة معقولأأة  فقأأد تتعلأأ  امأأور منهأأا الأأروابط )ا جتماعيأأة 

غيرحأأا مأأن الأأروابط( الأأتي يكأأون الأجنأأب الخاضأألإ  ا دتلمجأأادية أو أو
سأأألوك الأجنأأأب الخاضأأألإ  أو ؛للعأأأرد دأأأد أدامهأأأا مأأألإ الدولأأأة العأأأاردة

الأ ي يمكأن في ذلك، بحسب ا دتضأاء، طبيعأة التهديأد  للعرد، بما
__________ 

  (131 ) Boffolo, Mixed Claims Commission Italy–Venezuela, 1903 
(see footnote 28 above), p. 528 (Ralston, Umpire)  

  (132 ) Maal, Mixed Claims Commission Netherlands–Venezuela, 
1903 (see footnote 28 above), p. 732  
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أن يشأأأأكله وجأأأأود حأأأأ ا الأجنأأأأب في إدلأأأأيم الدولأأأأة العأأأأاردة لأمنهأأأأا 
خعر تهرب ح ا الأجنب مأن سألعاإ  أو  ؛نظامها العاد القومي أو

الدولة بغية ا فلاإ من العأرد  واأرط مأنع مهلأة معقولأة لتخعأداد 
للر يا  ب فهمه أيضا  في ضوء ضأرورة السأماح للأجنأب الخاضألإ 

ده المتعلقة علملكية وملمجالحه الأخر  حماية  كافيأة  للعرد بحماية  قو 
  (133)في الدولة العاردة

 للطرد  الخاضع الأجن   مقصد   دولة -22 المادة
 أي أو جنســيت  دولــة إلى للطــرد الخاضــع الأجنــ  يطــرد -1 
 أيإلى  أو الـدولي، القـانون بموجـب باسـتقبال  ملزمة  أخرى  دولة

علــ  طلــب الدولــة الطــاردة أو،  دولــة توافــق علــ  اســتقبال  بنــاءم 
 .المعني الأجن  طلب عل  بناءم  مناسبام،حيثما كان 

 دولــة أي أو الأجنــ  جنســية دولــة تحديــد عــدم حالــة في -2 
 أي   موافقة  وعدم  الدولي،  القانون  بموجب   باستقبال  ملزمة  أخرى
 إلى الأجنـ  ذلـد طرد يوز  الأجن ،  استقبا   عل   أخرى  دولة
 حيثمـافيها أو،  الإقامة أو إليها  الدخو   حق  ل   يكون  دولة  أي

 .الطاردة الدولة إلى منها دخل التي الدولة إلى أمك ،

 التعلي  
بتحديأأأأد دولأأأأة مقلمجأأأأد الأجنأأأأب  22يتعلأأأأ  مشأأأأروع المأأأأادة  (1)

، في المقأاد الأول، 1حأ ا السأياق، تشأير اللقأرة  الخاضلإ للعأرد  وفي
أن من البديهي أن تكون ح و الدولة  دولة جنسية الأجنب، بماإلى 

 الأأأأة الأجنأأأأب  وفي  (134)ملزمأأأأة عسأأأأتقباله بموجأأأأب القأأأأانون الأأأأدولي
إلى كا   “دولة جنسيته”ال ي يحما أكثر من جنسية، تشير عبارة 

بلد من البلدان التي يحما ح ا الشخص جنسيتها  وإذا كأان لأد  
إذا كانأت حنأاك  الأجنب الخاضلإ للعرد خو  مأبرر علأى  ياتأه أو

تأأأأدعو إلى ا عتقأأأأاد انأأأأه سأأأأيواجه خعأأأأر التعأأأأرض  جديأأأأةأسأأأأباب 
المهينة في  اللاإنسانية أو للعقوبة أو المعاملة القاسية أو  وأللتع يب  

__________ 
 أعلاو  20من التعلي  على مشروع المادة ( 3انظر اللقرة ) ( 133)  
انظأأر، في جملأأة صأأكوك، ا تلاديأأة المتعلقأأة بمركأأز الأجانأأب في أدأأاليم   ( 134)  

الأطأأأأرا  المتعادأأأأدة الأأأأتي اعتمأأأأدحا المأأأأؤتمر الأأأأدولي السأأأأادس للأأأأدول الأمريكيأأأأة،  
  6مأأأأن المأأأأادة    2وتأأأأنص اللقأأأأرة      1928اأأأأباط/فبراير    20والمودعأأأأة في حافأأأأانا في  

 أأب علأأى الأأدول أن تسأأتقبا مواطنيهأأا المعأأرودين مأأن الخأأارج  ” علأأى مأأا يلأأي:  
القواعأأد الدوليأأة للسأأماح بأأدخول      انظأأر أيضأأا  “ والسأأاعين إلى دخأأول إدليمهأأا 

 Institute of International Law, Règles:  الأجانأأأأأب وطأأأأأردحم 
internationales sur l’admission et l’expulsion des étrangers, Geneva 

session, 9 September 1892, art. 2  : ”  ،أأوئ لدولأأة  مأأن النا يأأة المبدلأيأأة   
مواطنيهأأا أو الأاأأخا  الأأ ين  تمنأألإ مأأن دخأأول إدليمهأأا أو مأأن ا دامأأة فيأأه  أن  

  “ لم يحلمجأأألوا علأأأى جنسأأأية أخأأأر  بعأأأد أن فقأأأدوا جنسأأأيتهم في الدولأأأة المأأأ كورة 
 (Wehberg (ed.) (footnote 45 above), p. 51; Institute of International 

Law, Annuaire, vol. 12 (1892–1894), p. 219   )  مأأن    3انظأأر أيضأأا  اللقأأرة
 من ا تلادية الخاصة بوضلإ اللاجئين    32المادة  

 أأأوئ طأأأردو إلى حأأأ ا البلأأأد،  تي يحمأأأا جنسأأأيتها،  أ أأأد البلأأأدان الأأأ
مأأن مشأأاريلإ المأأواد حأأ و  وتعأأتر   24و 23وفقأأا  لمشأأروعي المأأادتين 

أيضأا  بوجأود دول مقلمجأد أخأر  محتملأة، وتميأز بأين الأدول   1اللقرة  
الأأأأتي يمكأأأأن أن تكأأأأون ملزمأأأأة، بموجأأأأب القأأأأانون الأأأأدولي، عسأأأأتقبال 

ح ا ا لتأزاد  ويعكأس حأ ا يقلإ عليها  الأجنب وتلك الدول التي  
التمييأأأأز، في مجأأأأال طأأأأرد الأجانأأأأب، المبأأأأدأ المسأأأألم بأأأأه الأأأأ ي تكأأأأون 

في  جانأأأب في إدليمهأأأا، إ الأبموجبأأأه الدولأأأة غأأأير ملزمأأأة عسأأأتقبال 
الحأأأا إ الأأأتي تلأأأرض فيهأأأا داعأأأدة مأأأن دواعأأأد القأأأانون الأأأدولي حأأأ ا 

يأأأه يترتأأأب عل ا لتأأأزاد عليهأأأا  وحأأأ ا التمييأأأز، وإن كأأأان أساسأأأيا ،  
علضرورة ترتيب للأولوياإ في تحديد دولة مقلمجد الأجنب المعرود؛ 

مأألإ افأأتراض عأأدد وجأأود  ،وبعبأأارة أخأأر ، فأأ ن تحديأأد دولأأة الجنسأأية
يمنأأألإ معلقأأأا     ،عأأأالأ  دأأأانون يمنأأألإ طأأأرد الأجنأأأب إلى تلأأأك الدولأأأة

إمكانية طرد الأجنب إلى دولة أخر  تكون ملزمة عستقباله بموجب 
إلى أي دولة أخر  تواف  على اسأتقباله  وينبغأي  أو  القانون الدولي

للدولأأة العأأاردة في حأأ ا الشأأفن، مأألإ ا تلاظهأأا بحريأأة التلمجأأر ، أن 
قأأأأدر ا مكأأأأان التلضأأأأيلاإ الأأأأتي يعأأأأرب عنهأأأأا بتضأأأألإ في  سأأأأبانها 

  (135)الأجنب المعرود عند تحديد دولة المقلمجد
عسأتقباله بموجأب  أو أي دولة أخر  ملزمة  ” ويقلمجد بلمجيغة   (2)

تغعيأأأة الحأأأا إ الأأأتي تكأأون فيهأأأا دولأأأة أخأأأر  غأأأير    “ القأأانون الأأأدولي 
دولة جنسية الأجنأب المعأرود ملزمأة عسأتقبال حأ ا الشأخص بموجأب  
داعدة من دواعد القانون الدولي، سواء أكانت داعدة تعاحديأة ملزمأة  

غأأي  وينب    ( 136) لتلأك الدولأة أد داعأدة مأن دواعأأد القأانون الأدولي العأرفي 
ا اارة، في ح ا السياق، إلى المودف ال ي أعربت عنه اللجنة المعنية  

__________ 
مأأأن ا تلاديأأأة الدولأأأة    22مأأأن المأأأادة    7انظأأأر، بلمجأأأورة خاصأأأة، اللقأأأرة   ( 135)  

دون  ” وفيمأأا يلأأي نلمجأأها:    لحماية  قوق جميلإ العمال المهاجرين وأفراد أسرحم، 
المساس بتنليأأ  دأأرار علعأأرد،  أأوئ للعامأأا المهأأاجر أو لأي فأأرد مأأن أفأأراد أسأأرته  

  انظأأر  “ يخضلإ له ا القرار أن يسعى للدخول إلى دولة أخر  غأأير دولأأة منشأأئه 
 من ا تلادية الخاصة بوضلإ اللاجئين    32من المادة    3أيضا  اللقرة 

 R. JENNINGS انظأأر:  ، أمثلأأة تتعلأأ  ع فأأتراض الأول   على   للاطلاع  ( 136)  
and A. D. WATTS (eds.), Oppenheim’s International Law, 9th ed., 

vol. I, Peace, Harlow, Longman, 1992, pp. 898–899  ،يأأث يخشأأار (
في جملأأأأة أمأأأأور، إلى المعاحأأأأدة المنشأأأأئة للجماعأأأأة ا دتلمجأأأأادية الأوروبيأأأأة لعأأأأاد 

وفنلنأأدا والسويد ]المبرد بين  كوماإ الدا رك  1954؛ وبروتوكول عاد 1957
والنرويج[ المتعل  وعلأأاء مأأواطر حأأ و البلأأدان مأأن ا لتأأزاد بحمأأا جأأوائ سأألر 

اسأأكندنافي غأأير بلأأدحم )ودأأد انضأأمت  أو تلمجريع إدامأأة أثنأأاء ا دامأأة في بلأأد
 1957وا تلاديأأة المبرمأأة في عأأاد (؛ 1955آيسلندا إلى ح ا البروتوكول في عأأاد  

وفنلنأأأدا والنأأأرويج بشأأأفن إلغأأأاء التحقأأأ  مأأأن جأأأوائاإ والسأأأويد بأأأين الأأأدا رك 
)أصأأبحت آيسأألندا الأوروبي السلر على الحدود اللاصلة بين بلدان الشأأمال 

لأأأة بموجأأأب (، 1965طرفأأأا  في حأأأ و ا تلاديأأأة اعتبأأأارا  مأأأن عأأأاد  بلمجأأأيغتها المعد 
]المبرمأأة بأأين مملكأأة بلجيكأأا  1960؛ واتلاديأأة عأأاد 1979اتلاق إضافي في عأأاد 

لكسأأأأمبر  الكأأأأبر  ومملكأأأأة حولنأأأأدا[ المتعلقأأأأة بنقأأأأا عمليأأأأاإ مرادبأأأأة  ودوديأأأأة
  الدخول والخروج إلى الحدود الخارجية لبلدان اتحاد بنلوكس
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مأن العهأد الأدولي    12من المادة   4 بحقوق ا نسان فيما يتعل  عللقرة 
 الخا  علحقوق المدنية والسياسية: 

 لأأأأيس وحأأأأوجنسأأأأيته‘   ’بلأأأأد ملهأأأأود مأأأأنأوسأأأألإ  بلأأأأدو‘’ عبأأأأارة ونعأأأأاق 
 علمأأأأيلاد كتسأأأأبةأي الجنسأأأأية الم - الشأأأأكلي لمعأأأأععلأأأأى الجنسأأأأية ع مقلمجأأأأورا  

مجأأرد  اعتبأأارو يمكأأن   ال ي  الشخص ،على الأدا يشما، إنه   علتجنس أو
 وينعبأأ   فيأأه اسأأتحقاداته أو معأأين ببلأأد الخاصأأة روابعأأه بحكم  وذلك  ،أجنب
ردوا فيأأه  مأأاعلأأى  الأأة مأأواطر بلأأد  مأأثلا   حأأ ا  يمثأأا وجأأراء جنسأأيتهم مأأنجأأخ

كيأأان   فيبلأأد جنسأأيتهم  أخدمأأج أاأأخا   الة علىو  الدولي،  للقانون  انتهاكا  
 حأأأأ ا جنسأأأأيةمأأأأن  و رمأأأأوادأأأأومي آخأأأأر، أو جأأأأر  تحويلأأأأه إلى كيأأأأان كهأأأأ ا، 

 12 مأأأأأن المأأأأأادة 4اللقأأأأأرة  صأأأأأياغة أن ذلأأأأأك إلى ويضأأأأأا   الجديأأأأأد الكيأأأأأان
فئأأأأاإ أخأأأأر  مأأأأن الأاأأأأخا  المقيمأأأأين  يشأأأأما دأأأأدأوسأأأألإ  بتلسأأأأير تسأأأأمع
الأاأأأأخا   ،الحلمجأأأأر علأأأأى سأأأأبيا المثأأأأال   ،ومأأأأنهم ،طويلأأأأة الأجأأأأا فأأأأتراإ

 إدأأامتهم بلأأد جنسأأية اكتسأأاب في الحأأ عأأديمو الجنسأأية المحرومأأون تعسأألا  مأأن 
 معينأأة ظأأرو تأأؤدي في  دأأدأخأأر   عوامأأا أن إلى وعلنظأأرعلأأى حأأ ا النحأأو  

الأطأأرا   للأأدولينبغي  البلد،و  الشخصوثيقة ودالأمة بين   صلاإ  إدامةإلى  
في العأأأودة إلى  الأأدالأمينعأأأن  قأأوق المقيمأأين  معلومأأاإ تقاريرحأأاتخضأأمن  أن

  (137)بلد إدامتهم

 الخاضأأألإ الأجنأأأب تعبأأأير ومكانيأأأة ععترافهأأأا، 1 اللقأأأرة فأأأ ن وحكأأأ ا
م ان لأأأه تسأأأمع قلمجأأأد،مأأأن دول الم لدولأأأة تلضأأأيله عأأأن للعأأأرد  يخعلأأأِ
 ،تأأأه السأأأابقةإدام دولأأأة مثأأأا أوثأأأ ،  أأأا روابعأأأه تكأأأون الأأأتي علدولأأأة

 أخسأرية روابأط فيها لديه توجد التي الدولة أو ، ا وخلِدَ   التي  الدولة أو
روابط مالية خاصأة  التي يكون له فيها   الدولة أو  ،أخر   روابط أو

الدولة العاردة    تقييم حأ و  22من مشروع المادة  1وتمنع اللقرة  
العوامأأأأا المختللأأأأة لغأأأأرض الحلأأأأاى علأأأأى ملمجأأأأالحها وعلأأأأى ملمجأأأأاا 

 الأجنب الخاضلإ للعرد 
يتسأن  علحالأة الأتي لم 22من مشروع المأادة   2وتتعل  اللقرة   (3)

أي دولأأأأة أخأأأأر  ملزمأأأأة عسأأأأتقبال  فيهأأأأا تحديأأأأد دولأأأأة الجنسأأأأية و 
وتشير اللقرة إلى أنه  أوئ في حأ و الأجنب بموجب القانون الدولي   

الحالأأأأة طأأأأرد الأجنأأأأب إلى أي دولأأأأة يكأأأأون لأأأأه  أأأأ  الأأأأدخول إليهأأأأا 
ا دامأأة فيهأأا أو،  يثمأأا أمكأأن، إلى الدولأأة الأأتي دخأأا منهأأا إلى  أو

الدولأأأة الأأأتي دخأأأا ”الدولأأة العأأأاردة  وينبغأأأي فهأأأم العبأأأارة الأخأأأيرة )
قأأأاد الأول، إلى ( علأأأى أنهأأأا تشأأأير، في الم“منهأأأا إلى الدولأأأة العأأأاردة

دولأأأأة الركأأأأوب، وإن كانأأأأت اللمجأأأأيغة المسأأأأتخدمة صأأأأيغة واسأأأأعة بمأأأأا 
يكلأأي بحيأأث تشأأما أيضأأا  الحأأا إ الأأتي يأأدخا فيهأأا الأجنأأب إلى 

 إدليم الدولة العاردة بعرق أخر  غير النقا الجوي 

__________ 
) ريأأة التنقأأا  27اللجنة المعنية بحقأأوق ا نسأأان، التعليأأ  العأأاد ردأأم  ( 137)  

 20، اللقأأأأرة 1999تشأأأأرين الأول/أكتأأأأوبر  18(( الأأأأ ي اعتخمأأأأد في 12)المأأأأادة 
 40 ردأأم الملحأأ  والخمسون، الخامسة الدورة العامة،  للجمعية  الرسمية  الوالأ )
(A/55/40 ،)    ،160المجلد الأول، المرف  السادس ) 

و تلادأأأاإ السأأأماح علأأأدخول مأأأن جديأأأد أهميأأأة مؤكأأأدة في  (4)
المعأأأرود  وحأأأ و ا تلادأأأاإ تنأأأدرج في تحديأأأد دولأأأة مقلمجأأأد الأجنأأأب 

ا طأأار الواسأألإ للتعأأاون الأأدولي الأأ ي تمأأارس فيأأه الدولأأة سأأيادتها في 
يمكأأن أن تُضأألإ دأأط للتو يأأد  التلمجأأر  وفقأأا   عتبأأاراإ متباينأأة  

المعيأأاري عأأن طريأأ  التأأدوين  و أأب أن تخنلأأ   حأأ و ا تلادأأاإ وفقأأا  
لقواعد المتعلقة بحماية لقواعد القانون الدولي ذاإ اللمجلة، وبخاصة ا

  قوق ا نسان للأجنب الخاضلإ للعرد  
وتحديأد دولأأة مقلمجأد الأجنأأب الخاضأألإ للعأرد، وفقأأا  لمشأأروع  (5)

،  ب أن يتم ملإ ا تراد ا لتزاماإ المشار إليها في اللقرة 22المادة  
مشأأأأأروعي  ) ظأأأأأر الأأأأأرد( وفي 6اللرعيأأأأأة )ب( مأأأأأن مشأأأأأروع المأأأأأادة 

يحظران طرد الأجنب إلى دولة تكون  ياته الل ين  24و 23المادتين  
 وأإلى دولة دد يتعرض فيها حأ ا الأجنأب للتعأ يب  فيها مهددة أو

 المهينة  اللاإنسانية أو العقوبة القاسية أو لمعاملة أول

  حيات  تكون  دولة إلى  جن الأ  طرد  بعدم   الالتزام -23 المادة
 للخطر  معرضة  فيها

  ة معرضــ  ا كــون حياتــ  فيهــت   دولــة إلى    جنــ  الأ لا يــوز طــرد   -1 
  ، اللغــة  أو   ، الجــنس  أو   ، اللــون  أو   ، العــرق لأســباب مــ  قبيــل    خطـر لل 
الأصل القومي   غير  م  الآراء، أو  الرأي السياسي أو  أو   ، الدي   أو 
أي وضـــــع   أو   ، النســـــب  أو   ، الثـــــروة  أو   ، الاجتمـــــاعي  أو   الإثـــــني  أو 

 . لدولي ا   القانون   يحظرها   التي  الأسباب   م    ذلد   لغير  آخر، أو 
عقوبــة الإعــدام أن تطــرد  تطبــق لا يــوز للدولــة الــتي لا -2 

 خطـر يوجـد أو الإعـدام بعقوبـة فيهـا  علي   حُكمإلى دولة    أجنبيام 
 علــ  مسـبقام  تحصـل لم مـا بالإعـدام،فيهـا  عليـ  يُحكـم أن حقيقـي
إن   تنفــذ لــ بأنهــا  أو عليــ  توقــع لــ  الإعــدام عقوبــة بأن تأكيــد

 .فعلام كانت قد وُقعت 

 التعلي  
بحمايأة  يأاة الأجنأب الخاضألإ للعأرد   23يتعل  مشروع المادة  (1)

علأأى    1في دولأأة المقلمجأأد  ويأأنص في فقرتأأه  الوضأألإ القأأالأم  فيمأأا يخأأص  
 ظأأر طأأرد الأجنأأب ”إلى دولأأة تكأأون  ياتأأه فيهأأا معرضأأة للخعأأر“  

الأأأأ ي يكأأأأرس    14لأ أأأأد الأسأأأأباب الأأأأوارد ذكرحأأأأا في مشأأأأروع المأأأأادة  
واللمجيغة التي تشير إلى دولة ”تكون  ياته فيها  ا لتزاد بعدد التمييز   

معرضأة للخعأر“، وترسأم بأأ لك  أدود  ظأر العأأرد المعأر حنأا، حأأي  
مأن ا تلاديأة الخاصأة بوضألإ اللاجئأين   33ادة مضمون الم صيغة تماثا 

  ، وحأي المأادة الأتي تأنص علأى منألإ الأرد، 1951 تمأوئ/ يوليأه  28المؤرخة 
وإن كانت   تضم جميلإ الأجانب تحت مظلة الحظر ال ي يمنلإ طأرد  

   ردو إلى دولة تكون  ريته فيها مهددة  اللاجئ أو 
 14اد  لمحاسنينينينينينينيماي الز أأنينينينينينينيم اممنينينينينينيني ر  الممأ نينينينينينينية   م نينينينينينينيرلمح  المنينينينينينيني (2)

 1هي الأسنيماي الني ارد    الفقنير   23لمحالميز يخة   م رلمح  الماد  
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  منينيا الع نينيد النينيدلمح  اقنينياا لانقنيني ا المدسأنينية لمحاليأاسنينيأة 2منينيا المنينياد  
 أسباب التمييززك ن قائ ة لي جد سمب لمحجأه      ،هذا الصدد وفي

اضنيأق سااقنيام منيا   نيتي الني  يني ا   أ نيا  23الممأ ة   م نيرلمح  المنياد  
  فاقأةلما ا 33قائ ة الأسماي الممأ ة   الماد  لمح    14 م رلمح  الماد 

 ضنينينينينيأقة ا  نينينينينير ،   نينينينيني  لمحجنينينينينيه اقصنينينينيني ا،الخاصأأأأأة بوضأأأأألإ اللاجئأأأأأين
الة فأه بح يزع ق الأمر    الذي سأاا م رلمح  الماد  هذايجب     مما

 يتعلأ ب، بنيل فحيني“ اللاجئ”تعريف ي امق   أ و الأفراد الذيا  
  امز  نينينينينينينية  والمحضنينينينينينينيا  منينينينينينيني  منينينينينينينيا   بعنينينينينينينيددعأأأأأأأاد و لأجاسنينينينينينينيب ب جنينينينينينينيهلا

يتعل  بحظأر أي تمييأز علأى أسأاس الميأا الجنسأي، حنأاك اتجأاو  وفيما
السأواب  القضأالأية، لكأأن  في الممارسأأة الدوليأة وفيينحأو حأ ا النحأو 

  (138)عالمييحظى ععترا   ح ا الحظر  
نالنينية اقا نية النيني  لا 23منينيا م نيرلمح  المنياد   2الفقنير   زع نيق لمح  (3)
 انيرد م نيدد    دلمحلنية المقصنيد ل  اقاضني زك ن فأ ا حأنيا  الأج ني   س

انصنيني ع   نيني  ضنيني ان  ينينيزو لم مأأا   فأنينيذها، أو  ق بنينية اد نينيدابابز قأنيني  
إن  اسني  قنيد لُمحقعنيني   ُ فنينيذ  أو لأن   قني  لأأن مينيمق نن هنيذا العق بنية

 6بم جنيب المنياد   ،اسنيهلمحا دت ال ج ة المع أنية بحقني ا ادسينيان    فعلام 
دلمحلة ل يج ز   ما الع د الدلمح  اقاا لانق ا المدسأة لمحاليأاسأة،

إلى دلمحلنينية اىنينيرو يكنيني ن  مأأا ام انينيرد صخصنينيان  الغنيني   ق بنينية اد نينيدابا 
ضنينيني ا ت    نينيني  منينينيا ص  صنينينيل مينينينيمقام محك منينينيام   أنينينيه فأ نينينيا لاد نينينيدابا، 

ض ا هذا القأني د عزبر، يُ ان جاز  لمحإذا     (139)بعدبا   فأذ هذا انكو
، القنينياس ن النينيدلمح  لات يم نينيل   ج نينيام ًبزنينيام   ان هنينيذا انمنينير دينينيدام، 

إلى ابعنيد منيا ذلنيتي ينيذهب  النيدلمح  القنياس ن الق ع ننف ا الصعب  
    هذا المجاع

تشأأأكا تعأأأويرا     23مأأأن مشأأأروع المأأأادة    2لأأأ لك، فأأأ ن اللقأأأرة   (4)
تدر يا  من نا يتين: أو  ، لأن الحظر المنلمجأو  عليأه في حأ و اللقأرة  

الأأأتي ألغأأأت   توجأأأد فيهأأأا عقوبأأأة ا عأأأداد أو    يشأأأما الأأأدول الأأأتي   
تعبقها في الممارسة،   عقوبة ا عداد فحسب، با أيضا  الدول التي   

”دولأة  ئالت تنص عليها؛ وحأ ا حأو ملهأود عبأارة   رغم أن دوانينها ما 
لإ  ؛ و تعبأأأأ  عقوبأأأأة ا عأأأأداد“          انيأأأأا ، لأن نعأأأأاق الحمايأأأأة وخسأأأأّ

__________ 
 أعلاو  14من التعلي  على مشروع المادة ( 4انظر اللقرة ) ( 138)  
ال ج نينية المع أنينية بحقنيني ا    ، جأأدج ضأأد كنأأدا اسمنينير، ب نينيذن هنينيذا الم ضنيني  ،   ( 139)  

،  2003آب/أغسأأعس    5في    المعتمأأدة   الآراء ،  1998/ 829ردأأم    الأأبلا    ادسينينيان، 
  40الوالأأأأأ  الرسميأأأأة للجمعيأأأأة العامأأأأة، الأأأأدورة الثامنأأأأة والخمسأأأأون، الملحأأأأ  ردأأأأم  

 (A/58/40 ،)      ،لهنينينينيذا الأسنينينينيماي،  عزنينينينيبر  ”   :6-10، اللقأأأأرة  94المجلأأأأد الثأأأأان
ب  ف ا دلمحلة طرفام الغ   ق بة اد نينيدابا، لمحبصنينيرن ال منينير  نينيا   ، ال ج ة ان   دا 

 نينيدبا  صنينينيديق ا حنينيل اان   نينيني  البرلمح   نيني ع الىزأنينينياري ال نينيا  الرامنينينيي إلى إلغنينينيا   
 ق بنينية اد نينيدابا، قنينيد اسز كنيني  حنينيق  نينياحب النينيملاو   انأنينيا  الم صنيني ا   أنينيه  

، لمحذلنينينينينيتي ب حأ نينينينينيه إلى النينينينيني لكت المزحنينينينينيد  الأمريكأنينينينينية  6منينينينينيا المنينينينينياد     1  الفقنينينينير   
لمح قنينير ال ج نينية      ... حأث ي اجه  ق بة اد دابا، دلمحن الزذ د ما  دبا   فأنينيذها  

ن   نينينينيدا ص  فنينينينير  ب فينينينيني ا  ق بنينينينية اد نينينينيدابا   نينينيني   نينينينياحب النينينينيملاو، لك  نينينينيا  ن 
بقأام نينيا ب حأ نينيه إلى ب نينيد ي اجنينيه فأنينيه  ق بنينية اد نينيدابا  عزنينيبر بم ابنينية ان قنينية ا  هرينينية  

   “ ممك ام ا     الزي يل اليم  ال  تجعل إ دامه امر 

الأأأتي تكأأأون فيهأأأا عقوبأأأة ا عأأأداد دأأأد    إ الحأأأا  فضأأألا  عأأأن    ، ليشأأأما 
 ا   خعرا   قيقي التي يكون فيها خعر توديعها    ، الحا إ وخدعت فعلا  

  يتعرض قد   دولة إلى  أجن  طرد  بعدم   الالتزام -24 المادة
  القاسية  العقوبة أو  لمعاملةل أو للتعذيب   في 

 المهينة  أو اللاإنسانية أو
 قويــة أســباب جـدتو  دولــة إلى أجنبيــام  تطـرد أن لدولــة يـوز لا 

 للمعاملـة أو  للتعـذيب  التعرض  خطر  فيها  سيواج   بأن   للاعتقاد
 .المهينة أو اللاإنسانية أو القاسية العقوبة أو

 التعلي  
الأأأتي تلأأأزد الدولأأأة العأأأاردة بعأأأدد طأأأرد    24مشأأأروع المأأأادة    صأأأيغة  (1)

ه فيهأأا  أ الأجنأأب إلى دولأأة عنأأد وجأأود أسأأباب دويأأة للاعتقأأاد انأأه سيواجأأ
اسية أو اللاإنسأأانية  أ لمعاملأأة أو العقوبأأة القأأل خعأر التعأأرض للتعأأ يب أو  

الزعنينيذيب  مأأن اتلاديأأة مناحضأأة    3المأأادة    صأأيغة مأأن    مسأأتلهمة أو المهينأأة،  
  الم أ نينية   أو   اللاإسينينياسأة   أو   ة ني  بة القاسأنينيني العقنيني  أو   ة ني ضنينيرلمحي المعام نينيلمحغنيني ا منينيا  

1984لعاد  
الانيرد  اللزمابا بعدبا  تجعل    ما ال فاقأة   3غ  ان الماد      ( 140) 

يمزنينينينينيد هنينينينينيذا اللزنينينينينيمابا إلى       ا  نينينينينياع الزعنينينينينيذيب. لمحمنينينينينيا   مقصنينينينيني رام   نينينينيني   
اننينيالت النيني    جنينيد فأ نينيا اسنينيماي ق ينينية للا زقنينياد نن الأج نيني  اقاضنيني   

أما     ( 141) م أ ة  أو   إسياسأة     أو   لمعام ة قاسأة  أو   د سأزعر  لعق بة ل ار 
يوسألإ نعأاق الحمايأة الأتي يوفرحأا نأص ا تلاديأة    هأو ف ،  24مشروع المأادة  

ن ا لتأزاد بعأدد العأرد، المنلمجأو  عليأه في مشأروع المأادة،   يث إ   ، ح ا 
المعاملأأأأة   يشأأأأما التعأأأأ يب فحسأأأأب، بأأأأا أيضأأأأا  غأأأأيرو مأأأأن ضأأأأروب    

__________ 
 من ا تلادية: 3يلي نص المادة   فيما ( 140)  
ان ’)ل يجنيني ز لأينينية دلمحلنينية طنينيرن ان  انينيرد اي صنينيخا المح ان  عأنينيدا  -1” 

المح ان  ينينيني  ه إلى دلمحلنينينية اىنينينيرو، إذا  نينيني افرت لنينينيدي ا اسنينينيماي حقأقأنينينينية ( ‘ نينينيردا
   د   إلى ال زقاد نسه سأك ن   ىار الزعر  ل زعذيب

لزحدينينيد منينيا إذا  اسنيني  هنينيذا الأسنينيماي  ،الينيني اات المخزصنينية ي را نيني  -2 
مزنينيني افر ،  أنينيني  ال زمنينينيارات ذات الصنينيني ة، بمنينينيا   ذلنينينيتي،   حالنينينية السامنينينياا، 

ا  ا أنينية نقنيني ا  ة المحنيلمحج د نمط ًب  منينيا السز ا نينيات الفادحنينية المح الصارىنيني 
 “ ادسيان   الدلمحلة المع أة

لجنأأة مناحضأأة  ،كنأأدا  ضأأد وآخأأرون     س: أمأأور جملأأة في ،انظأأر ( 141)  
 الرسميأأأأأأة الوالأأأأأأأ  ،2001مأأأأأأايو /أيار 15، 49/1996 ردأأأأأأم الأأأأأأبلا التعأأأأأأ يب، 
(، A/56/44) 44 ردأأم الملحأأ  والخمسأأون، السادسأأة الأأدورة العامأأة، للجمعيأأة

، لجنأأأأة مناحضأأأأة التعأأأأ يب، ب  س  ضأأأأد كنأأأأداو؛ 111المرفأأأأ  السأأأأابلإ،   
 نلسأأأأأه، المرجأأأأألإ ،2001نوفمبر /الثأأأأأان تشأأأأأرين 14، 166/2000 ردأأأأأم الأأأأأبلا 
المرفأأ  السأأابلإ،   (، A/57/44) 44 ردأأم الملحأأ   والخمسأأون،  السابعة  الدورة

الأأأأأأأأبلا  ردأأأأأأأأم  ، لجنأأأأأأأأة مناحضأأأأأأأأة التعأأأأأأأأ يب،إ  د  ضأأأأأأأأد السأأأأأأأأويدو؛ 162
الأأدورة التاسأأعة  نلسأأه، المرجأألإ، 2003تشأأرين الثأأان/نوفمبر  18، 228/2003

انظأأأأر  ؛291المرفأأأأ  السأأأأابلإ،   (، A/59/44) 44والخمسأأأأون، الملحأأأأ  ردأأأأم 
 M. Nowak and E. McArthur (eds.), The United Nations أيضأأا :

Convention Against Torture: a Commentary, New York, Oxford 
University Press, 2008, pp. 165–166   
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توسأأأأيلإ  دأأأأد اسأأأأتخحدث  المهينأأأأة  و  اللاإنسأأأأانية أو  العقوبأأأأة القاسأأأأية أو  أو 
بعأأأ  الأأأنظم ا دليميأأأة    نعأأأاق الحظأأأر حأأأ ا علأأأى المسأأأتو  العأأأالمي وفي 

اللمجأأأادر عأأأن    20 فعلأأأى المسأأأتو  العأأأالمي، يتبأأأين مأأأن التعليأأأ  العأأأاد ردأأأم 
 أأأب علأأأى الأأأدول الأطأأأرا  أ   ” اللجنأأأة المعنيأأأة بحقأأأوق ا نسأأأان أنأأأه  

العقوبأأأأأأأأة القاسأأأأأأأأية   المعاملأأأأأأأأة أو  الأفأأأأأأأأراد لخعأأأأأأأأر التعأأأأأأأأ يب أو تخعأأأأأأأأرّض  
المهينأأأأأة لأأأأأد  ]إعأأأأأادتهم[ إلى بلأأأأأد آخأأأأأر عأأأأأن طريأأأأأ    اللاإنسأأأأأانية أو  أو 

وذكّرإ اللجنة المعنية بحقوق ا نسأان،     ( 142) “ الرد  العرد أو  التسليم أو 
  وآخأأرون ضأأد ديرغيزسأأتان   مقلمجأأودو    في آرالأهأأا اللمجأأادرة بشأأفن دضأأية 

، علمبأأأدأ المنلمجأأأو  عليأأأه في التعليأأأ  العأأأاد ردأأأم  2008تموئ/يوليأأأه    16في  
ينبغأأأأأأأي عأأأأأأأدد إخضأأأأأأأاع حأأأأأأأ ا المبأأأأأأأدأ لأي  ” وأضأأأأأأأافت دالألأأأأأأأة  إنأأأأأأأه    20
نأأوع السأألوك ا جرامأأي   مأألإ اعتبأأاراإ الأمأأن القأأومي أو        [ وائناإ ]مأأ

وتسأير توصأية     ( 143) “ ]أو يخشتبه عرتكابأه إياو[   به اللرد         يختهم ال ي  
   ( 144) التمييأأز العنلمجأأري في ا تجأأاو نلسأأه صأأادرة عأأن لجنأأة القضأأاء علأأى  

وعلأأى اللمجأأعيد ا دليمأأي، أكأأدإ اجتهأأاداإ المحكمأأة الأوروبيأأة لحقأأوق  
مأأأن ا تلاديأأأة الأوروبيأأأة لحقأأأوق ا نسأأأان حأأأ ا    3ا نسأأأان بشأأأفن المأأأادة  

غأأأأير التمييأأأأزي تجأأأأاو التعأأأأ يب وغأأأأيرو مأأأأن ضأأأأروب   الأأأأنهج الشأأأأاما أو 
وتبنأت محكمأة     ( 145) المهينأة  ية أو اللاإنسان  المعاملة أو العقوبة القاسية أو 

__________ 
( 44) 20اللجنأأأأأأة المعنيأأأأأأأة بحقأأأأأأأوق ا نسأأأأأأان، التعليأأأأأأأ  العأأأأأأأاد ردأأأأأأأم  ( 142)  

 الأأأدورة العامأأأة، للجمعيأأأة الرسميأأأة الوالأأأأ ) 1992نيسأأأان/أبريا  3(، 7 )المأأأادة
المجلأأأأأأد الثأأأأأأان، المرفأأأأأأ  (، A/47/40) 40 ردأأأأأأم الملحأأأأأأ  والأربعأأأأأأون، السأأأأأأابعة

  9، اللقرة 270السادس،   
، اللجنأأأأأة المعنيأأأأأة بحقأأأأأوق وآخأأأأأرون ضأأأأأد ديرغيزسأأأأأتان مقلمجأأأأأودو  ( 143)  

 1476/2006و 1462/2006و 1461/2006 داردأأأأأأأأأأأأ أ  البلاغأأأأأأأأأأأأاإ ا نسأأأأأأأأأأأأان،
 الأأدورة العامة، للجمعية الرسميةالوالأ  ، 2008تموئ/يوليه   16  ،1477/2006و

المجلأأد الثأأان، المرفأأ  الخأأامس، (، A/63/40) 40 ردأأم الملحأأ  والسأأتون، الثالثأأة
  4-12، اللقرة 253  
انظر توصية لجنة القضاء على التمييز العنلمجأأري الموجهأأة إلى الأأدول  ( 144)  

الأطأأرا  في ا تلاديأأة الدوليأأة للقضأأاء علأأى جميأألإ أاأأكال التمييأأز العنلمجأأري 
ضأأمان عأأدد إعأأادة أو إبعأأاد غأأير المأأواطنين إلى بلأأد أو إدلأأيم يكونأأون فيأأه ” بأ

عرضأأأأأة  نتهاكأأأأأاإ خعأأأأأيرة لحقأأأأأوق ا نسأأأأأان الخاصأأأأأة  أأأأأم، بمأأأأأا في ذلأأأأأك 
التعأأأ يب وغأأأيرو مأأأن ضأأأروب المعاملأأأة أو العقوبأأأة القاسأأأية أو اللاإنسأأأانية أو 

 الوالأأأ )التوصية العامأأة الثلاثأأون بشأأفن التمييأأز ضأأد غأأير المأأواطنين،   “المهينة
 18 دأأأأأأمر  الملحأأأأأأ  ،والخمسأأأأأأون التاسأأأأأأعة الأأأأأأدورةالرسميأأأأأأة للجمعيأأأأأأة العامأأأأأأة، 

(A/59/18 ،)  101،  27اللقرة ) 
 Chahal v. the United Kingdom :اقصنيني المحجنينيه   نيني   ،اسمنينير ( 145)  

(footnote 29 above), paras. 72–107    ؤ نينينيد امك نينينية 80لمح  الفقنينينير  ،
ه  حمنينير ما نينيق  3حمر إسا   المعام ة الم ص ا   أه   الماد  لمح ”:  ي ي ما

جنينيدت اسنينيماي فك  نينيا لمحُ  لمحلالزنينيا ،   ي امق ب فس الدرجة     حنينيالت الانينيرد
يز  نينيل   إىعنينيا ه  حقأقأنينيام  منينيا سنينيأ اجه ىانينيرام  لمحجأ نينية للا زقنينياد نن صخصنينيام 

إذا سقُنينينينيل إلى دلمحلنينينينية اىنينينينيرو،  زح نينينينيل الدلمحلنينينينية المزعاقنينينينيد   3لمعام نينينينية   نينينينيا  المنينينينياد  
لمح  هنينيذا المنينيرلمحن،     .. مينينيؤلمحلأة يايزنينيه منينيا   نينيتي المعام نينية   حالنينية الانينيرد
، حنينيل إن  اسنيني  جنيني هركم  ل يمكا ان   نينيكل اس نينياة ال نينيخا المعنيني  ا زمنينيارام 

فنينينينيلحن ان اينينينينية النينينيني  لمحلالزنينينينيا      نينينينيتي الأس نينينينياة غنينينيني  مرغنينينيني ي فأ نينينينيا المح ىانينينيني  
منينينينيا  33لمح 32ممنينينينيا تم حنينينينيه المنينينينياد ن  هنينينينيي ياينينينينية المحسنينينيني  سااقنينينينيام  3تم ح نينينينيا المنينينينياد  

  “1951لعابا   ينا فاقأة الأمو المزحد  اقا ة ب ض  اللاجئ

  لأأأأأأوري   البلأأأأأأدان الأمريكيأأأأأأة لحقأأأأأأوق ا نسأأأأأأان مودلأأأأأأا  ممأأأأأأاثلا  في دضأأأأأأية 
 ،  يث ذكرإ ما يلي:  ضد بيرو   ميخيا   - بيرينسون 

  تمامأأأا    محظأأأورة   المهينأأأة  أو   اللاإنسأأأانية  أو   القاسأأأية   المعاملأأأة  أو   والعقوبأأأة   التعأأأ يب   إن 
  المعاملأأأة   أو   والعقوبأأأة   التعأأأ يب   و ظأأأر    ا نسأأأان   لحقأأأوق   الأأأدولي   القأأأانون   بموجأأأب 
  ظأأأأا   في    أأأأتى   ،  أأأأوئ تقييأأأأدو   و    معلأأأأ     ظأأأأر   المهينأأأأة   أو   اللاإنسأأأأانية   أو   القاسأأأأية 
  وأي   ا رحأأأاب   مكافحأأأة   أو   علحأأأرب،   التهديأأأد   أو   الحأأأرب   مثأأأا   الظأأأرو ،   أ لأأأك 
  أو   ا ضأأأأأأعراعإ   أو   العأأأأأأوارئ،    الأأأأأأة   أو   العرفيأأأأأأة   الأ كأأأأأأاد   أو   أخأأأأأأر ،   جأأأأأأرالأم 

  ا سأأأتقرار   عأأأدد   أو   الدسأأأتورية،   علضأأأماناإ   العمأأأا   ودأأأف   أو   الأحليأأأة،   اعأأأاإ نز ال 
   ( 146) العامة   الكوارث  أو   العوارئ   ا إ  من  ذلك  غير   أو   ، الداخلي   السياسي 

علمعأع المقلمجأود  “  اسنيماي ق ينية ” لمحفأ ا يزع ق بزحديد لمحجني د   (2)
  3منينيا المنينياد     2ادصنينيار  إلى سنينيا الفقنينير   ي مغنينيي  ،  24م نينيرلمح  المنينياد   في  

العق بنينية   أو   منينيا ا فاقأنينية م اهعنينية الزعنينيذيب لمحغنيني ا منينيا ضنينيرلمحي المعام نينية 
 قعنيي  الني   لمحهي الفقر   ، 1984 لعاد  الم أ ة  أو  اللاإسياسأة  أو  القاسأة 

    بما    أ  ال زمارات ذات الص ة، ” نن  را ي الي اات المخزصة  
  ذلتي،   حالة الساماا، لمحج د نمط ًب  ما السز ا نيات الفادحنية 

لمحقنينينيد  “   ا  ا أنينينية نقنينيني ا ادسينينينيان   الدلمحلنينينية المع أنينينية  أو   ة الصنينينيارى  أو 
انكنيو    ا لال فاقأنية، هنيذ   فيرت   ة م اهعة الزعنيذيب، الم  نيذ    نيلام 

ان  ادُّ نيي فأ نينيا  سمنيرت    نيدد منيا الملاغنيات الني     نيدما    عأدة مأراإ  
3 طرد الأجاسب إلى دلمحلة معأ ة مخالف ل  اد  

 (147 )    
__________ 

  (146 ) Lori Berenson-Mejía v. Peru, Judgment of 25 November 
2004, Inter-American Court of Human Rights, Series C, No. 119, 

para. 100   
، لجنأأة مناحضأأة  موتومبو ضأأد سويسأأرا ، ما ي ي:  بلاغات اسمر،     ة   ( 147)  

  الرسميأأأأأأأة   الوالأأأأأأأأ  ،  1994نيسأأأأأأأان/أبريا    27،  1993/ 13ردأأأأأأأم    الأأأأأأأبلا    التعأأأأأأأ يب، 
المرفأأأ   (،  A/49/44)   44  ردأأأم   الملحأأأ    والأربعأأون،   التاسأأأعة   الأأأدورة   العامأأأة،   للجمعيأأة 
  الأأبلا    ، لجنأأة مناحضأأة التعأأ يب، خأأان ضأأد كنأأدا و   ؛ 52اللأأرع عء،    الخامس،  

  الخمسأأون،   الأأدورة   نلسأأه،   المرجأألإ   ، 1994نوفمبر  / الثأأان   تشأأرين   15،  1994/ 15  ردم 
كيسأأأوكي  و   ؛ 49المرفأأأ  الخأأأامس، اللأأأرع ألأأأف،    (،  A/50/44)   44  ردأأأم   الملحأأأ  

أيار/مأأأأأايو    8،  1996/ 41ردأأأأأم    الأأأأأبلا    ، لجنأأأأأة مناحضأأأأأة التعأأأأأ يب، ضأأأأأد السأأأأأويد 
،  ( A/51/44)   44  ردأأأم   الملحأأأ    والخمسأأأون،   الحاديأأأة   الأأأدورة   نلسأأأه،   المرجأأألإ ،  1996

مناحضأأأأأة  لجنأأأأأة  ،  طأأأأأا  ضأأأأأد السأأأأأويد و ؛  89المرفأأأأأ  الخأأأأأامس، اللأأأأأرع ألأأأأأف،    
  نلسأأه،   المرجأألإ ،  1996نوفمبر  / الثأأان   تشأأرين   15،  1996/ 43  ردأأم   الأأبلا    التعأأ يب، 
المرفأأأأ  الخأأأأامس، اللأأأأرع  (،  A/52/44)   44  ردأأأأم   الملحأأأأ    والخمسأأأأون،   الثانيأأأأة   الأأأأدورة 

، لجنأأأأأة مناحضأأأأأة التعأأأأأ يب، الأأأأأبلا  ردأأأأأم  عييأأأأأز ضأأأأأد السأأأأأويد و ؛  67ألأأأأأف،    
آيمأأأأي  و ؛  99، اللأأأأرع عء،    نلسأأأأه   المرجأأأألإ ،  1997نيسأأأأان/أبريا    28،  1996/ 39

مأأأأأايو  / أيار   9،  1995/ 34مناحضأأأأأة التعأأأأأ يب، الأأأأأبلا  ردأأأأأم  ، لجنأأأأأة  سويسأأأأأرا ضأأأأأد  
، لجنأأأة مناحضأأأة  ضأأأد السأأأويد علأأأي فلكللاكأأأي  و ؛  82،    نلسأأأه   المرجأأألإ ،  1997

  الأأأأأدورة   نلسأأأأأه،   المرجأأأأألإ ،  1998مأأأأأايو  / أيار   8،  1997/ 89التعأأأأأ يب، الأأأأأبلا  ردأأأأأم  
المرفأأأ  العااأأأر، اللأأأرع  ،  ( Corr.1و   A/53/44)   44  ردأأأم   الملحأأأ    والخمسأأأون،   الثالثأأأة 

، لجنأأأأأة مناحضأأأأأة التعأأأأأ يب، الأأأأأبلا  ردأأأأأم  أياس ضأأأأأد السأأأأأويد و ؛  143ألأأأأأف،    
  الرابعأأأأأأأأة   الأأأأأأأأدورة   نلسأأأأأأأأه،   المرجأأأأأأأألإ ،  1998نوفمبر  / الثأأأأأأأأان   تشأأأأأأأأرين   12،  1997/ 97

؛  92المرفأأأ  السأأأابلإ، اللأأأرع ألأأأف،    (،  A/54/44)   44  ردأأأم   الملحأأأ    والخمسأأأون، 
  تشأأرين   16،  1997/ 88، لجنأأة مناحضأأة التعأأ يب، الأأبلا  ردأأم  السأأويد   ضأأد   درعن و 
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فأ نينينينيا  ممنينينينيادج   جأ أنينينينية  لمحا ز نينينينيدت   نينينينية م اهعنينينينية الزعنينينينيذيب   (3)
1 ابا رقنينينينينيو ني    ع أق نينينينينيا العنينينينيني  3المنينينينينياد   ز فأنينينينينيذ  يزع نينينينينيق ب 

لمح  نينينينيني  هنينينينينيذا     ( 148) 
  إلى الع ا ر ال  يمكا اىنيذها   ال زمنيار لزحدينيد الممادج الز جأ أة 

 : 3إذا  ان طرد الأج   إلى دلمحلة معأ ة مز افقام م  الماد    ما 
 تكون ااملة: التالية لها أهمية، رغم أنها دد  المعلوماإ  و  

 معأأرد أأط   أأدوثحأأا يوجأأد، بشأأفن الدولأأة المعنيأأة، دليأأا علأأى  )أ( 
لحقأأأوق ا نسأأأان  النعأأأاق الواسأأأعة اللمجأأأارخة أو أو الخعأأأيرةمأأأن ا نتهاكأأأاإ 

 (؟2 ، اللقرة3)انظر المادة 

أسأأيئت معاملتأأه مأأن دبأأا   تعأأ يبا  أو   ] نينياحب النينيملاو  حأأا عأأخ ب   )ب( 
بتحأأري  مأأن حأأ ا   أي اخص آخر يتلمجأأر  بلمجأألة رسميأأة أو  وظف رسمي أو م 

؟ وإذا كأأأأان ]الأمأأأأر[ كأأأأ لك، حأأأأا  الماضأأأأي   في   ، رضأأأأاو  بموافقتأأأأه أو  الموظأأأأف أو 
  دث ح ا التع يب في الماضي القريب؟ 

القالأأأا  الأأزعمأخأأر  تؤيأأد  مسأأتقلةأدلأأة  حأأا توجأأد أدلأأة طبيأأة أو )ج( 
المعاملأأة في الماضأأي؟ وحأأا  سأأوء ل تعأأرض للتعأأ يب أو ] نينياحب النينيملاو ان 

  ا التع يب آار   قة؟له  كانت
حا تغيرإ الحالأأة المشأأار إليهأأا في اللقأأرة )أ(؟ وحأأا تغأأيرإ الحالأأة  )د( 

 الداخلية فيما يتعل  بحقوق ا نسان؟
 

، لجنأأأأأأة  حيأأأأأأدين ضأأأأأأد السأأأأأأويد و ؛  77،    نلسأأأأأأه   المرجأأأأأألإ ،  1998نوفمبر  / الثأأأأأأان 
،  1998نوفمبر  / الثأأأأأان   تشأأأأأرين   20،  1997/ 101مناحضأأأأأة التعأأأأأ يب، الأأأأأبلا  ردأأأأأم  

، لجنأأة مناحضأأة التعأأ يب، الأأبلا   ضأأد أسأأتراليا   علمأأي و ؛  105،    نلسأأه   المرجأألإ 
ضأأأأد  أ  س   و ؛  158،    نلسأأأأه   المرجأأأألإ   ، 1999مأأأأايو  / أيار   14،  1998/ 120ردأأأأم  

  تشأأأأأأأأأرين   24،  1999/ 149 ، لجنأأأأأأأأأة مناحضأأأأأأأأأة التعأأأأأأأأأ يب، الأأأأأأأأأبلا  ردأأأأأأأأأم السأأأأأأأأويد 
  44  ردأأم   الملحأأ    والخمسأأون،   السادسأأة   الأأدورة   المرجأألإ نلسأأه، ،  2000نوفمبر  / الثأأان 

 (A/56/44  ،)    ،لجنأأأأأة  ضأأأأأد فرنسأأأأأا  أرانا و ؛  192المرفأأأأأ  السأأأأأابلإ، اللأأأأأرع ألأأأأأف ،
المرجأألإ  ،  1999نوفمبر  / الثأأان   تشأأرين   9،  1997/ 63مناحضأأة التعأأ يب، الأأبلا  ردأأم  

المرفأأ  الثأأامن،  (،  A/55/44)   44  ردأأم   الملحأأ    والخمسأأون،   الخامسأأة   الأأدورة   نلسأأه، 
، لجنأأة مناحضأأة التعأأ يب، الأأبلا  ردأأم  السأأويد دروي ضأأد  و ؛  113اللرع ألف،    

  والخمسأأأأأأون،   السأأأأأأابعة   الأأأأأأدورة   نلسأأأأأأه، المرجأأأأأألإ    ، 2002مأأأأأايو  / أيار   8،  2001/ 185
ريأأوس ضأأد  و ؛  218المرفأأ  السأأابلإ، اللأأرع ألأأف،    (،  A/57/44)   44  ردأأم   الملحأأ  
  تشأأرين الثأأان/نوفمبر   23،  1999/ 133ردأأم   مناحضأأة التعأأ يب، الأأبلا   ، لجنأأة كندا 

المرفأأ  الثأأامن،  (،  A/60/44)   44الدورة الستون، الملحأأ  ردأأم    المرجلإ نلسه، ،  2004
، لجنأأة مناحضأأة التعأأ يب، الأأبلا   ضأأد السأأويد إ  ع   و ؛  101اللأأرع ألأأف،    

عجيأأأأأزة ضأأأأأد  و ؛  190،    نلسأأأأه   المرجأأأأألإ ،  2005مأأأأأايو  / أيار   6،  2003/ 226ردأأأأم  
،  2005مأأايو  / أيار   20،  2003/ 233، لجنأأة مناحضأأة التعأأ يب، الأأبلا  ردأأم  السأأويد 

، لجنأأة مناحضأأة التعأأ يب، الأأبلا  ردأأم  ضأأد فرنسأأا   ة بأأراد و ؛  200المرجلإ نلسه،    
،  دادار ضأأأد كنأأأدا و ؛  126،    نلسأأأه   المرجأأألإ ،  2005مأأأايو  / أيار   17،  2002/ 195

نوفمبر  / الثأأأأأأان   تشأأأأأأرين   23،  2004/ 258لجنأأأأأأة مناحضأأأأأأة التعأأأأأأ يب، الأأأأأأبلا  ردأأأأأأم  
(،  A/61/44)   44  ردأأأأأم   الملحأأأأ    والسأأأأتون،   الحاديأأأأأة   الأأأأدورة   المرجأأأألإ نلسأأأأه، ،  2005

   252المرف  الثامن، اللرع ألف،   
منينينيا  3المنينينياد    فأنينينيذ ب نينينيذن الزع أنينينيق العنينينيابا  ،  نينينية م اهعنينينية الزعنينينيذيب ( 148)  

  نينينيريا  21المعز نينينيد   ( 1)الزع أنينينيق العنينينيابا رقنينينيو  22  سنينينيأاا المنينينياد  ال فاقأنينينية 
 الثالثأأأأأأأة الأأأأأأأدورة العامأأأأأأأة، للجمعيأأأأأأأة الرسميأأأأأأأة الوالأأأأأأأأ ) 1997سنينينينينينيني ف بر /ال نينينينينينينيا 

  85المرف  التاسلإ،   (، Corr.1و A/53/44) 44  ردم الملح   والخمسون،

النشأأاط السياسأأي أو في سأأواو  في ] نينياحب النينيملاو  ااأأتركحأأا  (ح) 
 بلمجأأأأورة يعرضأأأه أنأأأأه يبأأأدو ممأأأاخأأأارج الدولأأأة المعنيأأأأة  أومأأأن الأنشأأأعة داخأأأأا 

 سخلّم إلى الدولة المعنية؟ أعيد أو خعر التع يب إذا طرد أو  إلى  خاصة
 ؟] احب الملاو على ملمجدادية    دليا  يوجدحا   )و( 
 ذا؟ وإ ] نينياحب النينيملاو فيمأأا يدعيأأه    ودالأعيةملارداإ    توجدحا   )ئ( 

 (149)لموضوع؟عصلة   لها، حا  وجدإ
الني   الأسأباب القويأةايعنيام إلى ان   م اهعة الزعنيذيب   ةاصارت  و

انينينينير الزعنينينينيذيب معنينينينير  ق نينينينيد   إلى ال زقنينينينياد نن  نينينينياحب النينينينيملاو 
لمحلكا ل يُ  ط ان  م ني  ال تي  أو  يز مبا ا  ر ما مجرد الف ا 

لمح زع نينيق   ا نينير اىنينيرو   (150)مم نيني  المنينيا النينيراجد ب جنيني د هنينيذا اقانينير
خعر هامة ب ذنها ب ج د    إيعاحات  قدم    ة م اهعة الزعذيب  

دأأأأأأالأم ومنظأأأأأأور خعأأأأأأر  ووجأأأأأأود؛ (151)للتعأأأأأأ يب ا  يتعأأأأأأرض اخلمجأأأأأأال
ومسأأأأفلة العأأأأرد اللا أأأأ  إلى دولأأأأة ؛ (152)في حأأأأ ا السأأأأياقمسأأأأتقبلا  

  (154)العابلإ المعل  ال ي يتسم به الحظرلمح؛ (153)الثة
__________ 

  8الفقر  ، 86ا المرج  سفيه،   ( 149)  
إذا لمحضنيني    ال زمنينيار ان   نيني  ”: 6الفقنينير  ، 86ا المرجنيني  سفينينيه،  ( 150)  

بزقنينينيدير منينيا إذا  اسنينيني  ه نينينيار اسنينينيماي ج هرينينينية  الدلمحلنينية الانينينيرن لمحال ج نينينية الزمامنينينيام 
سنينيأزعر  قانينير الزعنينيذيب إذا طنينيرد المح ا أنينيد   النينيملاو ] نينياحبللا زقنينياد نن 

المح سنينينينينينيُ ب و، يجنينينينينينينيب ان يقنينينينينينينيدر ىانينينينينينينير الزعنينينينينينينيذيب   نينينينينينيني  اسنينينينينينينيس  زجنينينينينينينيالمحز مجنينينينينينينيرد 
 غنينينيني  اسنينينينيه ل يزحنينينينيزو ان يكنينينيني ن هنينينينيذا اقانينينينير م افقنينينينيام   المح ال نينينينيتي  الفنينينيني ا ]

 .“]لمعأار رجحان الما ب ق  ه 
  نينينينيني      امأق نينينينينيا    مقتلمجأأأأأرة   3إن المأأأأادة  ” :  1المرجنينينيني  سفينينينينينيه، الفقنينينينينير    ( 151)  

    النينينينينيملاو   ] نينينينينياحب اننينينينينيالت النينينينيني  ي جنينينينينيد فأ نينينينينيا سنينينينينيمب لمحجأنينينينينيه للا زقنينينينينياد نن  
اسمنينير      منينيا ال فاقأنينية“   1سنينيأزعر  قانينير الزعنينيذيب   نيني  ال حنيني  امنينيدد   المنينياد   

،  1993/ 13  ردأأم   الأأبلا    لجنأأة مناحضأأة التعأأ يب،   ، موتومبأأو ضأأد سويسأأرا   ايعنينيام 
   3-9، الفقر   58   ، ( ا لاا   147)اناصأة   1994نيسان/أبريا    27
،   نينينينينينية م اهعنينينينينينية أ  د  ضأأأأأأد حولنأأأأأأدا ،  نينينينينيني  سنينينينينينيمأل الم نينينينينينياع ،اسمنينينينينينير ( 152)  

 الوالأأأأ ، 1999الثأأأان/نوفمبر  تشأأأرين 12، 96/1997ردأأأم  الأأأبلا  الزعنينينيذيب،
 44 ردأأأأأأم الملحأأأأأأ  والخمسأأأأأأون،الرسميأأأأأأة للجمعيأأأأأأة العامأأأأأأة، الأأأأأأدورة الخامسأأأأأأة 

(A/55/44 ،) فنلنأأأداي  س  ضأأأد و ؛128المرفنينينيق ال نينينياما، الفنينينير  النينينيف، ا ،
المرجأألإ ، 2003مأأايو /أيار 1، 197/2002لجنة مناحضة التع يب، البلا  ردأأم 

المرفأأأأأأ  (، A/58/44) 44 ردأأأأأأم الملحأأأأأأ  والخمسأأأأأأون، الثامنأأأأأأة الأأأأأأدورة نلسأأأأأأه،
  154السادس، اللرع ألف،   

منينينينيا  3ب نينينينيذن   فأنينينينيذ المنينينينياد  سمنينينينير،   هنينينينيذا الصنينينينيدد، الزع أنينينينيق العنينينينيابا ا ( 153)  
الصنينينينينيادر  نينينينينيا   نينينينينية ( 1)الزع أنينينينينيق العنينينينينيابا رقنينينينينيو  22ال فاقأنينينينينية   سنينينينينيأاا المنينينينينياد  

” نينيرو ال ج نينية ان  منينيار  : 2الفقنينير  ، (ا نينيلاا 148)اناصنينيأة  الزعنينيذيب م اهعنينية
  نيني  إلى الدلمحلنينية النيني  يانينيرد إلأ نينيا ال نينيخا  3النيني ارد    المنينياد     ‘دلمحلة اىنينيرو ’

 ] نينينياحب، لمح نينينيذلتي اي دلمحلنينينية يانينينيرد إلأ نينينيا  إلأ نينينيا]المعنينيني ، المح يعنينينياد المح يينينيني و 
  “ إلأ ا]فأ ا بعد، المح يعاد، المح يي و     الملاو

، لجنأأأأأة مناحضأأأأأة السأأأأأويد ضأأأأأد زعييأأأأأ  ،علأأأأأى سأأأأأبيا المثأأأأأال ،انظأأأأأر ( 154)  
 147)الحااأأأأأية  1997نيسأأأأأان/أبريا  28، 39/1996التعأأأأأ يب، الأأأأأبلا  ردأأأأأم 

، 258/2004، لجنة مناحضة التع يب، البلا  ردأأم كنداضد  دادار  و  (؛أعلاو
 أعلاو(  147)الحااية  2005تشرين الثان/نوفمبر   23
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17م نيرلمح  المنياد  فأ نيا صنيا لمح  ا هني  اننياع  (4)
فعني   ، (155)

ل حالت ال  يك ن  24ال ج ة  دبا الزارا   سا م رلمح  الماد  
 القاسنينينينينيأةالعق بنينينينينية  المح  عام نينينينينية ل أو فأ نينينينينيا ىانينينينينير الزعنينينينينير  ل زعنينينينينيذيب

مأأأأأأن مج   نينينينينينيات  أو اصنينينينينينيخاا ملمجأأأأأأدروالم أ نينينينينينية  أو اللاإسينينينينينينياسأة أو
ي مغنينيي هنينيذا الصنيدد،  وفي  ال خصنيأةيزصنيرف ن بصنينيفز و  الأاأخا 

ب ا ربنينيني ،    ع أق نينينيا العنينينيابا ادصنينينيار  إلى ان   نينينية م اهعنينينية الزعنينينيذي
 :،  ا الراي الزا  ب ذن هذا الميذلة1 رقو
[  وجأأود ]والمتمثأأا في    3مأأن المأأادة    2، المعيار الم كور في اللقرة  1عملا  علمادة   

علأأى نعأأاق واسأألإ لحقأأوق   اللمجأأارخة أو  ” أأط معأأرد مأأن ا نتهاكأأاإ الخعأأيرة أو 
أي اأأخص   يرتكبها موظف رسمأأي أو ا نسان“ يشير فقط إلى ا نتهاكاإ التي  

   ( 156) رضاو  تحدث بموافقته أو  يحرض عليها أو  آخر يعما بلمجلة رسمية أو 
__________ 

  أعلاو 17م رلمح  الماد       زع أق  الما  ( 3)اسمر الفقر   ( 155)  
منينينينيا    3المنينينينياد       فأنينينينيذ   نينينينية م اهعنينينينية الزعنينينينيذيب، الزع أنينينينيق العنينينينيابا ب نينينينيذن   ( 156)  

(،  ا نينينينيلاا   148)اناصنينينينيأة  (  1)الزع أنينينينيق العنينينينيابا رقنينينينيو    22  سنينينينيأاا المنينينينياد   ال فاقأنينينينية  
الأأأبلا  ردأأأم      نينينية م اهعنينينية الزعنينينيذيب،   ، دادار ضأأأد كنأأأدا ر ايعنينينيام  ني اسمنينيني    3الفقنينينير   

  147)اناصنينينينيأة    2005نوفمبر  / الثأأأان   تشأأأأرين   23 في   المعتمأأأد   القأأأرار ،  2004/ 258
الأأأأبلا  ردأأأأم    ، ح  د  ح  ي  ضأأأأد أسأأأأتراليا ؛ لمح 4-8، الفقنينينينير   261ا  (،  ا نينينينيلاا 

الرسميأأأأة للجمعيأأأأة    الوالأأأأأ  ،  2002أيار/مأأأأايو    1المعتمأأأأد في    القأأأأرار ،  2001/ 177
المرفنينينينينينيق  (،  A/57/44)   44الأأأأأأدورة السأأأأأأابعة والخمسأأأأأأون، الملحأأأأأأ  ردأأأأأأم  العامأأأأأأة،  

؛  4-6الفقنينينينير   ،  187لمح   186لمحمنينينينيا ي أ نينينيا،   ا    179الينينينياب ، الفنينينينير  النينينيف، ا  
أيار/مأأايو    5المعتمأأد في    القأأرار ،  2001/ 191 البلا  ردأأم   ، س  س  ضد حولندا لمح 

،  ( A/58/44)   44النينيدلمحر  ال ام نينية لمحاق ينيني ن، الم حنينيق رقنينيو    المرجأألإ نلسأأه، ،  2003
 لاحنينيا ال ج نينية ان مينينينيذلة  لمح ” :  4-6الفقنينير   ،  123لمحمنينيا ي أ نينيا،   ا    114ا  
إذا  نينيان   نيني  الدلمحلنينية الانينيرن الزنينيمابا لالمز نينيا   نينيا طنينيرد صنينيخا قنينيد يزعنينير    منينيا 

بنينينينيه  أنينينينيان غنينينيني  حكنينينيني مي، بنينينينيدلمحن رضنينينينيا المح م افقنينينينية    ا  المح معنينينينيا   ي حق نينينيني ]البا  
يكنينينينيا الكأنينينينيان غنينينيني    منينينينيا ال فاقأنينينينية، منينينينيا ص   3انك منينينينية، عنينينينيرق  نينينينيا سانينينينياا المنينينينياد   

انكنينيني مي  زنينينيل لمحيمنينينينيار  سنينيني اة صنينينيمه حك مأنينينينية   نينيني  ادق نينينيأو النينينينيذي يعنينينياد إلأنينينينيه  
   “  احب ال ك و 

الأأأأأأأأأأبلا  ردأأأأأأأأأأم ، د  س  د        ضأأأأأأأأأأد السأأأأأأأأأأويد: اسمنينينينينينينينينينير ايعنينينينينينينينينينيام  
المرجأأأأأأألإ ، 2005 تشأأأأأأأرين الثأأأأأأأان/نوفمبر 14القنينينينينينينيرار المعز نينينينينينينيد   ، 237/2003

لمحمنينيا  205 ا، (A/61/44) 44النينيدلمحر  انادينينية لمحالينينيز ن، الم حنينيق رقنينيو  نلسأأه،
 :4-6، الفقر  212لمح 211ي أ ا،   ا  

 نينينينينينينياحمة لمحص  قز نينينينينينيني  ال ج نينينينينينينية نن الأحنينينينينينينيدا  النينينينينينيني   عرضنينينينينينيني  لهنينينينينينينيا ” 
ط   نينينينينيني  اي طنينينينينيني  نس نينينينينينياز ا ني ر منينينينينيني  2003لمح 2000   نينينينينينيامي  ال نينينينينينيك و 

  نينياحمة ال نينيك و اليأاسنينيأة الينينيابقة المح نس نينياة زلمحج نينيا، لمحهنينيي  نينيرو ان 
لأحنينيدا   عُنينيمو إلى لمح نينيلا  ص  قنينيدبا الأدلنينية الكافأنينية النيني    منيني  ان   نينيتي ا

  الدلمحلة المح إلى  ا ات  ع ل لال أابة    و المح    سأارتهو الفع أة“
، الآراء المعتمأأدة في  1998/ 120الأأبلا  ردأأم    ، ضأأد أسأأتراليا   لمأأي ي  ع اأأ   ادق صأأ و 

  44  ردأأأم   الملحأأأ    والخمسأأأون،   الرابعأأأة   الأأأدورة   المرجأأألإ نلسأأأه، ،  1999 مأأأايو / أيار   14
 (A/54/44 ) ،    ،5-6  مأأأأن   اللقأأأأراإ ،  170و   169    المرفأأأأ  السأأأأابلإ، اللأأأأرع ألأأأأف  

 :8-6 إلى 
ن القالأأأأأأأأا ا]رأيهأأأأأأأا[ الدولأأأأأأأة العأأأأأأأر      ”و  تشأأأأأأأاطر اللجنأأأأأأأة  

ا  نينينياع  أنإذ تأأأر  الدولأأأة العأأأر   الحالأأأة،حأأأ و  تنعبأأأ  فيا تلاديأأأة   
ل زعنينينينينير  لهنينينينينيا   الصنينينينيني ماع ان ي نينينينيني  مقنينينينينيدبا النينينينينيملاو صالزعنينينينينيذيب النينينينيني  

لمحمنينينيا ج ز نينينيا، اسزخ صنينيني  امك نينينية الألمحرلمحبأنينينية نقنينيني ا ادسينينينيان منينينيا 
منيا ال فاقأنية الألمحرلمحبأنية نقني ا ادسينيان ان   3 الااب  الما نيق ل  نياد 

فأ نيا اقانير  ي  نيذ لانالت الني   ايعام الم د المع  يمكا ان يغاي 
مجموعأأأأاإ مأأأأن   مأأأأن دولأأأأة المقلمجأأأأد نلسأأأأها، بأأأأا مأأأأن ”أاأأأأخا  أو 

تكأأون سأألعاإ    ، وذلأأك  أأين الأاأخا  ليسأأوا مأأوظلين عمأأوميين“ 
 دولة المقلمجد غير دادرة على توفير حماية مناسبة للشخص المعر  

 إمكانيأأأأةتسأأأأتبعد المحكمأأأأة  وبسأأأبب العأأأأابلإ المعلأأأأ  للحأأأأ  المكلأأأول،   
أاأأأأأخا   مأأأأأنالخعأأأأأر  نشأأأأأفعنأأأأدما ي ا تلاديأأأأأة أيضأأأأأا   مأأأأأن 3انعبأأأأاق المأأأأأادة 

 أأأب ذلأأك،  مأألإ  و عمأأأوميين مأأوظلين ليسأأوامجموعأأاإ مأأن الأاأأأخا   أو
 

ص المح الأاي ) 1المنينياد     نينيا  نيني ا   أنينيه عريف الزعنينيذيب      سااا  دىل 
ي حقنينينيه المح  نينينير    أنينينيه المح ي افنينينيق   أنينينيه المح يينينينيك    نينينيه  النينينيذي عنينينيذاي ال

رأأنينينية،   هنينينيذا ال زهبصنينينيفآىنينينير يزصنينينيرن صنينينيخا م ظنينينيف رأنينينيي المح اي 
 يفزقنينينينيرال ج نينينينية ان الصنينينيني ماع ظنينينينيل   لاحنينينينيا لمح (  ، لأسنينينينيماي تمأأمينينينينيةانالنينينينية

لمحان المجز نيني  النينينيدلمح  يزفنينينيالمح  منينيني   ،حك منينينية مر مينينينية  دينينينيد  إلىينيني  ات ل
قنينينيد الفصنينينيائل العام نينينية   مقدي نينيني  بعنينينيذ هنينينيذا الفصنينينيائل المزحاربنينينية لمحان 

إس نينيا  إدار   منينيا اجنينيلة لمحهنينيي  زفنينيالمح  أنيني اس نينيذت مؤسينينيات صنينيمه حك م
ان   نينيتي الفصنينيائل تمنينيار  بعنينيذ  ، بحكنينيو ال اقنيني ،لمحيينينيززم  ذلنينيتي  م نيني  ة

وبنأأاء    ك منينيات ال نينير أةتمارسنينيه  نينياد  ان   نينيابه منينيا]النيني   الصنينيلاحأات 
لأغنينيرا   امأنينيق  يمكا ان      ا،   تي الفصائلفلحن افراد  ،  على ذلك

 زهصنينينيخا آىنينينير يزصنينينيرن بصنينينيفي م ظنينينيف رأنينينيي المح ا ’ال فاقأنينينية،  منينينيار  
  1 ال ارد    الماد ‘  رأأةال

اسز ا نينيات فادحنينية المح  نينيارىة المح  انالدلمحلنينية الانينيرن   ل تجنينيادع لمح ” 
ذلنينيتي،  إضنينيافة إلىلمح     الصنيني ماعقنينيد ار كمنيني   ا أنينية نقنيني ا ادسينينيان 

اقمنينينيني   المينينينينيزق ة المع أنينينينية بحالنينينينية حقنينينيني ا ادسينينينينيان   الصنينينيني ماع النينينيني   فنينينينيلحن
  نينيتي الأىنيني  ىانيني ر     قريرهنينيا  ، لمح نينيف  أ ز نينيا   نينية حقنيني ا ادسينينيان

أنينينية ه ينينينية الع نينينيائر الم نينينيد، لمحام الينينينيائد   السز ا نينينيات، لمححالنينينية الف ضنينيني  
، لمحهي الع نيني   النيني  عخام ل صأالع ائر الصغ   غ  المي حة    ضعفلمح 
   ز ي إلأ ا مقدبا الملاوي

إلى المع  منينيات المعرلمحضنينية   أ نينيا،   ، اسنينيز ادام  نينيذلتيال ج ة     لاحا لمح ” 
 ز نينيل ، لمححأنينيث ع اساسنينيام خاصنينيأمقدي نيني  حأنينيث  قنينيأو   نيني   ان م اقة  

 نيني   قنيني  إلى مقدي نيني ،   عُ زنينيب لنينيه ال  نيني ان يقانينيا مقنينيدبا النينيملاو إذا  
مؤسينينينيات صنينينيمه حك مأنينينية  اقامنينيني  ينينينية النينيني  الينينينيأار  الفع أنينينية لع نينيني   اله

صنينيادر الملمح نينيلالمح    نيني  ذلنينيتي،  ؤ نينيد   منينيا اقنينيدمات العامنينية  نينيددام  قنينيدبالمح 
المح غنينيني  رأنينينيي ل ح اينينينية بنينينيين   نينيني      نينيني ا فنينينياا  ل ي جنينينيداسنينينيه  ة ث قنينيني الم
 المسلحة    رية الفصائل    ما زال اع خاع لمحان صأخا ية لمحصأاله

ه نينينيار   صنينينيريا اث نينينيين ان  عزنينينيبر ال ج نينينية  فنينينيلحن، فعنينينيلام   نينينيا  قنينينيدبالمح ” 
...  نيلنينيني بصنينينيفة ىا نينينية  اسه سنينينيأزعر ]بنينينيني مقنينينيدبا النينينيملاو  ]دفنينيني  ينينينيد  ان 
  منينينينيا ال فاقأنينينينية 1  المنينينينياد   االم نينينينيار إلأ نينينيني ]  نينينيني  صنينينينيا  ة   نينينينيتي   ا  نينينينياع
و نن مقنينيدبا النينيملا  نينيحة اد نينيا ات ص   كنينيرالدلمحلنينية الانينيرن  ان، وأولهمأأا

 ينينية، ممنينيا   نيني   اله جاسب  الماضي ما  ةىا  بصفةاسر ه اسز دف  
لمحإجمنينيار بقأنينية افنينيراد  صنينيقأقزه، لمحاغزصنينياي صنينيقأقهلمحالنينيدا لمح اغزأنينياع ادو إلى 

 داىنينيلإلى اىنينيرو م اقنينية منينيا  المينينيز رالز قنينيل  الفنينيرار لمح  نيني   نيني    سنينير الأ
 حمأنينينينيني  بد اينينينينينية  وانيهمأأأأأا، أن  التأأأأأه للاىزفنينينينينيا   نينينينينيا الأسمنينينينينيارالم نينينينينيد 
ل مقنينينيدبا النينينيملاو ، لمحلالزنينينيا  ةلمحاسنينينيع يمكنينينيا ان  فلحسنينينيه إلى الصنينيني ماعفنينينيلحن رُحنينينيب 

  “ يةأعة الهما   لال ألز و  يُ 
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أن سلعاإ دولأأة المقلمجأأد ليسأأت  علىو   قيقيالدليا على أن الخعر    إدامة
  (157)بتوفير حماية ملالأمة  درلأهدادرة على  

 الرابع  الفصل
 الحماية في دولة العبور 

  في للطرد  الخاضع   للأجن   الإنسان حقوق  حماية  -25 المادة
 العبور   دولة

 للطـرد، الخاضـع للأجنـ  الإنسـان حقـوق العبور  دولة  تحمي 
 .الدولي القانون بموجب لالتزاماتها وفقام 

 التعلي  
قرار الارد     منيرلمحر الأج ني  بدلمحلنية ي ا ي   فأذ   ما  غالمام  
لمحينينينينيني ا   (158) نينينينينيد  دلمحع قمنينينينينيل لمح نينينينيني له إلى ب نينينينينيد المقصنينينينينيد أو لمحاحنينينينينيد 

الزنينيمابا دلمحلنينية العمنيني ر بح اينينية حقنيني ا ادسينينيان   نيني   25م نينيرلمح  المنينياد  
   انينيرد، لمحفقنينينيام للزماماتهنينيا بم جنينينيب القنينياس ن النينينيدلمح ل اقاضنينيني للأج نيني  

نن فقط ان دلمحلة العم ر م ممة     المعز د  ب ض ح لمح دع الصأغة  
 ال فاقأنينينيات الدلمحلأنينينية النينيني  هنينينيي طنينينيرن فأ نينينيا نينيني با الزماماتهنينينيا بم جنينينيب 

   م ممنية نن  ني با قاس ن الدلمح ، لمحلأيالعامة لق ا د  البموجب   أو
 ملزمة للدولة العاردة و دحا  اللزمامات ال  يفُ   انها

 لباب الرابعا
 قواعد إجرائية محد دة 

 لطرد ل  الخاضعن الحقوق الإجرائية للأجانب  -26المادة 
 لطرد بالحقوق الإجرائية التالية:ل الخاضعيتمتع الأجن   -1 
 الحق في أن يُُطر بقرار الطرد  )أ( 
 الــتي الحــالات باســتثناء ،الحــق في الطعــ  في قــرار الطــرد )ب(و

  ذلد خلاف القومي الأم  ضرورات فيها تقتضي
 مختصة إلى أقوال   ةسلطالحق في استماع  )ج(و 
فعالــــة للطعــــ  في  ســــبل انتصــــافالحــــق في أن تتُــــاح لــــ   )د(و 

 الطرد  قرار
__________ 

  (157 ) H. L. R. v. France, Judgment (merits) of 29 April 1997 (see 
footnote 29 above), para. 40  

مأأوانئ أو دون تودأأف في   ةلعأأودة المبااأأر لعأأاد،    نع الأولوية، بوجهتمخ  ( 158)  
غأأير أن عأأودة الأاأأخا  الموجأأودين بلمجأأورة دول أخأأر   بأأ معأأاراإ العبأأور 

 سأأتكمال الر لأأة إلى غأأير دانونيأأة دأأد تسأأتلزد المأأرور بمعأأاراإ بعأأ  الأأدول 
 Green Paper on a community returnقلمجأأد )الثأأة حأأي دولأأة المدولأأة 

policy on illegal residents, European Commission, 10 April 2002, 
COM(2002) 175 final, para. 3.3, p. 18 ) 

 ة المختصة سلطالحق في أن يُمث ل أمام ال (ه)و 
الحق في الحصـو  مـانام علـ  مسـاعدة مـترجم شـفوي إذا   )و(و 

ة ســـــلطيـــــتكلم اللغـــــة الـــــتي تســـــتخدمها اللا  يفهـــــم أو كـــــان لا
 المختصة.

بالحقـــوق  1ل الحقـــوق المنصـــوص عليهـــا في الفقـــرة لا تخـــُ  -2 
 الضمانات الإجرائية الأخرى التي ينص عليها القانون. أو
ــ   -3  ــاس المســــاعدة ل الخاضــــعللأجنــ ــق في التمــ لطــــرد الحــ

يــوز للدولــة الطــاردة أن تعــوق ممارســة هــذا الحــق  القنصــلية. ولا
 توفير المساعدة القنصلية. أو
ــادة  لا تخـــل الحقـــوق الإجرا  -4  ــذ  المـ ــا في هـ ــة المنصـــوص عليهـ ئيـ

الـذي  لم يمـ   قانون للدولة الطاردة يتعلق بطرد الأجانـب    بتطبيق أي 
 . عل  وجودهم في إقليمها بصورة غير قانونية سوى مدة قصيرة 

 تعلي  ال
قائ نينينينينية منينينينينيا    نينينينيني ، 1،   فقر نينينينينيه 26م نينينينينيرلمح  المنينينينينياد   ينينينينيني ا (1)

 ىاضنينيني انقنينيني ا ادجرائأنينينية النينيني  يجنينينيب ان يينينينيزفأد م  نينينيا  نينينيل اج نينيني  
غ  القنياس   ل جني دا    أو   ارد، بغذ ال مر  ا الااب  القاس  ل

 4  أه الفقر     ا - فا لمححأد لمحذلتي م  إق أو الدلمحلة الاارد ،  
لم يمأ  علأأى وجأأودحم  الأأ ينالأجاسنينيب صنيا  - منيا م نينيرلمح  المنينياد 

  مدة دلمجيرة سو  ح و الدولة بلمجورة غير دانونية في إدليم
إىانينينينينيار بقنينينينينيرار   قنينينينينيي اننينينينينيق     نينينينيني  ( ا) 1لمح نينينينيني ا الفقنينينينينير   (2)

لمحيزع ق الأمر بع ان اساسي ي نيكل احني ابا الدلمحلنية الانيارد    الارد
 انيرد مج ني   حق قنيه ل اقاضني بنيد م نيه لأ نيار  الأج ني      له صنيرطام 
 22ما الماد   3ر إقرار  ريد لهذا ال رط   الفقر  لمحه ا   ادجرائأة

منينيا ال فاقأنينية الدلمحلأنينية ن اينينية حقنيني ا  أنيني  الع نينياع الم نينياجريا لمحافنينيراد 
 الأصنينينينينينينيخاا المع أنينينينينينينيين ان  نينينينينينيني ا   نينينينينينيني النينينينينينيني   1990 لعأأأأأأأاد اسنينينينينينينيرهو

مع نينينيد القنينينياس ن  لمحى نينينيا “ إىانينينيارهو لالقنينينيرار ب غنينينية يف   نهنينينيا ينينينيزو”
ال نينيخا المانينيرلمحد نمنينير إىانينيار ”إلى وجأأوب  1892 عأأاد  النينيدلمح  
 نينينينينيان منينينينينيا حنينينينينيق  إذا” اسنينينينينيه  نينينينينيلالمح    نينينينيني  ذلنينينينينيتيراو لمح   (159)“الانينينينيرد

ان ي ضد بد    ،  أاإدارية  أو المارلمحد الاعا امابا محك ة قعائأة
  (160)“الاعنينينيا امنينينير الانينينيرد ذلنينينيتي، لمحان  نينينيدد الم  نينينيد ال  نينينيائي لزقنينينيدم

__________ 
  (159 ) Règles internationales sur l’admission et l’expulsion des 

étrangers [International Regulations on the Admission and Expulsion 
of Aliens], Geneva session, 9 September 1892, art. 30 [French 
original], Wehberg (ed.) (footnote 45 above), p. 56; Institute of 

International Law, Annuaire, vol. 12 (1892–1894), p. 225  
  (160 ) Ibid., art. 31  
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  نيني ا   نيني  لمحجنينيني ي دلمحع نينيدد منينيا النينيا ايعنينيام ان   نينيريعات لمحيُلاحنيني  
  (161)ج   المع  لالقرار المزع ق لالاردإىاار ال خا الأ

  نينيني  حنينينيق الاعنينينيا   قنينينيرار الانينينيرد، لمحهنينيني   (  ي )  1لمح نينيني ا الفقنينينير    (3)
  13فع ني  الصنيعأد العنيالمي،  عني ن المنياد      حق راسخ   القاس ن النيدلمح  

ما الع د الدلمح  اقاا لانقني ا المدسأنية لمحاليأاسنيأة ل فنيرد النيذي  نيدر  
 نيزو   لم   انيردا ”منيا ل   الم اهعنية نق    قدم الأسنيماي  لا قرار الارد    ضدو 

”ل يجنيني ز    أنأه   لمحهنينيي  ني ا   نيني    “  دلمحا نيي الأمنينيا القني مي ىنينيلان ذلنيتي 
  إبعنينياد الأج نيني  المقنينيأو بصنينيفة قاس سأنينية   إق نينيأو دلمحلنينية طنينيرن   هنينيذا الع نينيد 

  تحتم دواعي الأمن القومي خلا  ذلأك،  لم  ما   *، بعد تمكينه [      ]  إ  
  اننينيق     سفنينيس  لمحُ كنينيرب     ( 162) *“ مأأن عأأرض الأسأأباب المؤيأأدة لعأأدد إبعأأادو 

إعأألان  قأأوق ا نسأأان للأفأأراد الأأ ين ليسأأوا مأأن مأأواطر  منينيا    7المنينياد   
  13المنيؤر     144/ 40، المرفق بقرار ا  عأة العامنية  البلد ال ي يعيشون فيه 
”الأج نينيني  الم جنينيني د  أن    النينيني   نينيني ا   نينيني    ، 1985 نينينياس ن الألمحعسديينينيني بر  

إذا اقزعني  اسنيماي   إ    ي د لنيه، يُ      ما   بص ر  قاس سأة   إق أو دلمحلة 
ان يزقنينينيدبا لالأسنينينيماي  ]بنينينيني  جبرينينينية  زع نينينيق لالأمنينينيا النينيني ط  ىنينينيلان ذلنينينيتي،  

منينينيا    )أ(  1 ا الفقنينينير    نينينيادق أ نينينيي،    لمح  نينيني  الصنينينيعأد   “  الم اهعنينينية لانينينيردا 
حقنيني ا ادسينينينيان  ياينينية   فاقأنينية  لا   الم حنينينيق   7منينيا البرلمح   نيني ع رقنينيو    1المنينياد   

  نيني  اسنينيه ي مغنينيي ان يكنيني ن جمكنينيان الأج نيني  النينيذي  لمحاننينيركت الأساسنينيأة  
لمحالذي  در بحقنيه قنيرار الانيرد ”ان   ما   يقأو بص ر  قاس سأة   إق أو دلمحلة 
منينيا    3منينيا المنينياد     2ا الفقنينير   لمح نيني  “   يزقنينيدبا لالأسنينيماي الم اهعنينية لانينيردا 

  ، إقامنينينينينية الأجاسنينينينينيب   نينينينيني  العنينينينيني اسة سفينينينينيني ا   ب نينينينينيذن ال فاقأنينينينينية الألمحرلمحبأنينينينينية  
  ضد اسه ”فأ ا  دا انالت الني   ينيز جب فأ نيا ا زمنيارات الأمنيا   إذ 

منينينينينينيا    يجنينينينينيني ز طنينينينينينيرد منينينينينيني اطا       ، اعنينينينينينياذ إجنينينينينينيرا  مخنينينينينينيالف   انز أنينينينينينية النينينينينيني ط   
بصنينينينينيفة قاس سأنينينينينية      مقنينينينينيأو اي طنينينينينيرن منينينينينيا الأطنينينينينيران المزعاقنينينينينيد    منينينينيني اط  
بعنينينينينينيد ان ييُنينينينينيني د لنينينينينينيه   إ    اي طنينينينينينيرن آىنينينينينينير لمنينينينينينيد   فنينينينينيني ا سنينينينينيني زين  إق نينينينينينيأو 
لمحاىنيني ام،    “  لاددل  لالأسنينيماي النيني   ينينيز جب العنينيدلمحع  نينيا طنينيردا  المحلم 

      ايعنينينيام   طنينينيردا حنينينيق معنينيني ن بنينينيه   الاعنينينيا   قنينينيرار فنينينيلحن حنينينيق الأج نينيني     
   ( 163) القاس ن ال ط  

__________ 
 A/CN.4/565)سأأأأأاللا  انظأأأأأر مأأأأأ كرة الأمانأأأأأة العامأأأأأة المشأأأأأار إليهأأأأأا  ( 161)  
  649اللقرة (، أعلاو( 10)الحااية  Corr.1و
ال ج نينية المع أنينية  ،ضأأد الجمهوريأأة الدومينيكيأأة يري جأأ بأنيني  اسمنينير قعنينيأة  ( 162)  

تموئ/يوليأأه  20المعتمأأدة في  الآراء، 193/1985ردأأم  الأأبلا  بحقنيني ا ادسينينيان،
الوالأأأ  الرسميأأة للجمعيأأة العامأأة، الأأدورة الخامسأأة والأربعأأون، الملحأأ  ، 1990
ومأأا  55المجلأأد الثأأان، المرفأأ  التاسأألإ، اللأأرع جأأيم،   ، (A/45/40) 40ردأأم 

لحمنينينينينينينيني  ال ج نينينينينينينينية ان ا    رينينينينينينينينية   5-5، اللقأأأأأأأأرة 60و 59يليهأأأأأأأأا، في   
لمحفقنينينينينينيام ”ذ قرارهنينينينينينيا  زخنينينينينيني  لم إذ منينينينينينيا الع نينينينينينيد 13الدلمحمأ أكأنينينينينينية اسز كنينينينينيني  المنينينينينينياد  

الأسنينيماي النيني   ؤينينيد   قنينيدم   فر نينيةالمعنيني  لالأمنينير ايعنينيام  تمنيني د لم وإذ ،“ل قنينياس ن
  قعأزه     الي اة المخزصة   دبا طردا لمح ر   

اسمر،     سمأل الم اع، فرسينينيا، القنينياس ن المزع نينيق بنينيدى ع الأجاسنينيب  ( 163)  
لمحالينينينيني يد، القنينينينياس ن ؛ L.522-2و L.522-1لمحإقنينينينيامز و لمحبحنينينينيق ال جنينينيني  ، المنينينينياد ن 

انظأأأأأأر أيضأأأأأأا  مأأأأأأ كرة   14الفصنينينينينينيل (، SFS 2005:716المزع نينينينينينيق لالأجاسنينينينينينيب )

مخزصة، الم ص ا س اة حق ال خا   ان  يز   إلأه لمح  (4)
حنينيق اساسنينيي لم ارسنينية حنينيق الاعنينيا   قنينيرار (، ق) 1  أنينيه   الفقنينير  

منيا  13 لمحرغو ان المنياد (   ي) 1 الفقر   الذي ي كل م ض    الارد
 عانيي الأج نيني     الع نيد النيدلمح  اقنياا لانقنيني ا المدسأنية لمحاليأاسنيأة

 ج ة المع أة بحق ا ادسينيان  راحة انق   ان ييُز   إلأه، فلحن ال
رات ان فكنينير  جنيني از اعنينياذ قنينيرار الانينيرد دلمحن تمكنينيين الأج نيني  منينيا ان 

 :ما الع د 13الماد      إصكالت   إطار ييُز   إلأه يمكا ان 
الهجأأأرة ومجلأأأس الععأأأون  لمجلأأأسلأنأأأه  أأأوئ  وتشأأأعر اللجنأأأة علقلأأأ  أيضأأأا   

يتهمأأأأا القضأأأأالأية المقدمأأأأة مأأأأن الأجانأأأأب التنأأأأائل في  أأأأا إ معينأأأأة عأأأأن و 
طلأأأب الهجأأأرة  [رفأأأ ] أو [العأأأرد]يأأأؤدي إلى اتُأأأاذ دأأأراراإ  للحكومأأأة، ممأأأا

اللجوء دون أن تتاح للأفراد المتضررين فرصة ا ستماع إلأأيهم علأأى النحأأو  أو
واجأأب  وتأأر  اللجنأأة أن حأأ و الممارسأأة دأأد تثأأير في بعأأ  الظأأرو  أسأأئلة ال

  (164)من العهد 13في إطار المادة  

وتمنع التشريعاإ الوطنية في عدة دول الأجنب الحأ  في أن يخسأتملإ 
العرد، ويلمجأدق الكألاد نلسأه علأى العديأد  إجراءسير  أثناءفي  إليه  
لاختلافأأأاإ القالأمأأأة في ممارسأأأاإ ل ونظأأأرا    (165)الوطنيأأأة المحأأأاكممأأأن 

ن القأأأانون الأأأدولي يعأأأتر  ا القأأوليمكأأأن  الأأدول في حأأأ ا المجأأأال،  
المختلمجأأة  السأألعةتسأأتملإ إليأأه  لعأأرد علحأأ  في أنل الخاضأألإللأجنأأب 

 تلسأأأأير ومكانيأأأأةيخشأأأأترط حأأأأو أن يخعأأأأتر  للأجنأأأأب  اخلمجأأأأيا   ومأأأأا
المختلمجأأأأأأة  وبحسأأأأأأب  السأأأأأألعةوجهأأأأأأة نظأأأأأأرو وتقأأأأأأديم أسأأأأأأبابه أمأأأأأأاد 

القنينينينياس ن  افأنينينينيام منينينينيا م منينينيني ر كزنينينينيا   اليكأأأأون ا جأأأأراء  الظأأأأرو ، دأأأأد
قنيني ا ادسينينيان لمح ع أقنينيام   نيني  بعنينيذ قنينيرارات ال ج نينية المع أنينية بح  النينيدلمح 
منينينينيا الع نينينينيد،  زنينينينيب احنينينينيد  14لمح 13قعنينينينياك  زصنينينينيل لالمنينينينياد ين ب نينينينيذن 
رغو ان الأسماي المؤيد  لعدبا   فأذ قرار طرد لمحصأتي ”  أنه  المؤلفين

، 13 فنيلحن المنياد  ،ج ية اسنيز ا      ان  قُدَّبا،  ة ام  ي مغي،  قا د 
 كر  حق الأج ني       ،14ما الماد     )د( 3     كس الفقر   

  (166)“صخصأام الم  ع 

 
 10)الحااأأأأية  Corr.1و A/CN.4/565)سأأأأاللا  الأمانأأأأة العامأأأأة المشأأأأار إليهأأأأا 

  618اللقرة  (،  أعلاو(
الينينينينينيني يد، : الملاحمنينينينينيات اقزامأنينينينينية ل ج نينينينينية المع أنينينينينينية بحقنينينينيني ا ادسينينينينينيان ( 164)  
الوالأأأأأأ  الرسميأأأأأة للجمعيأأأأأة العامأأأأأة، الأأأأأدورة  ،1995سنينينينيني ف بر /  نينينينينيريا ال نينينينينيا  1

  88الفقر  المج د الألمحع، (، A/51/40) 40الحادية والخمسون، الملح  ردم  
، فرسينينيا، القنينياس ن المزع نينيق بنينيدى ع الأجاسنينيب  الم نينياع اسمنينير،   نيني  سنينيمأل   ( 165)  

؛  L.524-1و   L.522-1و   L.512-1و   L.213-2  لمحإقنينينينينينيامز و لمحبحنينينينينينيق ال جنينينينينيني  ، المنينينينينيني اد 
وانظأأر     3-13المنينياد     (، SFS 2005:716لمحالينيني يد، القنينياس ن المزع نينيق لالأجاسنينيب ) 

  Corr.1و   A/CN.4/565) سأأأأأأاللا   أيضأأأأأأا  مأأأأأأ كرة الأمانأأأأأأة العامأأأأأأة المشأأأأأأار إليهأأأأأأا  
   618اللقرة (،  أعلاو(   10)الحااية  

  (166 ) M. Nowak, U.N. Covenant on Civil and Political Rights: 
CCPR Commentary, 2nd ed., Kehl, N.P. Engel, 2005, p. 297 

 الوالأأأأأ  ،حولنأأأأدا     ضأأأأد د، 173/1984) يأأأأث يشأأأأير إلى الأأأأبلا  ردأأأأم 
(، A/40/40) 40 ردأأأأأم الملحأأأأأ  الأربعأأأأأون، الأأأأأدورة العامأأأأأة، للجمعيأأأأأة الرسميأأأأأة



 65 الأجانب  طرد 

 

 

سأأبا انتلمجأأا   تتأأاحالحأأ  في أن  علأأى)د(  1وتأأنص اللقأأرة  (5)
مأأأن العهأأأد الأأأدولي  13فعالأأأة للععأأأن في دأأأرار العأأأرد  وتُأأأول المأأأادة 

الخأأا  علحقأأوق المدنيأأة والسياسأأية الأجنأأب المقأأيم بلمجأألة دانونيأأة في 
الدولأأأة العأأأاردة  أأأ  الععأأأن في العأأأرد، ولكأأأن دون أن تحأأأدد نأأأوع 

 نظر في الععن:ت  ب أن تيال الهيئة
   وئ إبعاد الأجنب المقأأيم بلمجأألة دانونيأأة في إدلأأيم دولأأة طأأر  في حأأ ا  

تحأأتم دواعأأي  لم للقأأانون، وبعأأد تمكينأأه، مأأا قأأرار اتُأأ  وفقأأا  ل تنليأأ ا   العهأأد إ 
عأأرض دضأأيته علأأى السأألعة المختلمجأأة     الأمأأن القأأومي خأألا  ذلأأك، مأأن 

لأأ لك، ومأأن توكيأأا مأأن يمثلأأه أمامهأأا  تعيأأنهم خلمجيلمجأأا   علأأى مأأن تعينأأه أو أو
  (167)*أمامهم أو

يمكأن إلغأاء الحأ   وأاارإ اللجنة المعنية بحقوق ا نسأان إلى أنأه  
إذا  إ  13في الععأأن والضأأماناإ الأخأأر  الأأتي تأأنص عليهأأا المأأادة 

تتعلأأأأأأ  علأمأأأأأأن القأأأأأأومي“   اضأأأأأأعراريةادتضأأأأأأت ذلأأأأأأك ”أسأأأأأأباب 
علأأأأى ضأأأأرورة أن يكأأأأون سأأأأبيا ا نتلمجأأأأا  المتأأأأاح  أيضأأأأا  اأأأأددإ و 

 :فعالم للشخص الأجنب المعرود سبيلا  
 ]للمضأأي دأأدما  في[و ب أن تععى للأجنب جميأألإ التسأأهيلاإ اللائمأأة  

جميأألإ ظأأرو  ]إطأأار[ إجراءاإ انتلمجافه من العأأرد  أأتى يكأأون حأأ ا الحأأ  في 
 13  و  يمكأأأأأن الخأأأأأروج عأأأأأن المبأأأأأادئ الأأأأأتي تقضأأأأأي  أأأأأا المأأأأأادة  التأأأأه فعأأأأأا   

مختلمجأأأة والمتلمجأأألة علععأأأن في العأأأرد والحأأأ  في إعأأأادة النظأأأر مأأأن دبأأأا سأأألعة 
  (168)“تتعل  علأمن القومياضارارية  أسباب  ”ادتضت ذلك  متى إ 

احزجنينينياق لنينينيدو   قنينينيدم  ان  ايعنينينيام  رات ال ج نينينية المع أنينينية بحقنينيني ا ادسينينينيان  لمح 
رضنيأام  ي كل حلام مُ      الق ص أة ل دلمحلة الاارد   أو   المع ات الدب  ماسأة 

 : الدولي الخا  علحقوق المدنية والسياسية   ما الع د   13بم جب الماد   
 

المرجأأأأألإ ،   د  ر  ب  ضأأأأأد كنأأأأأدا  ،236/1987 ردأأأأأم الأأأأأبلا ؛ و 4اللقأأأأأرة 
؛ 362  (، A/43/40) 40 ردأأأأأم الملحأأأأ  والأربعأأأأون، الثالثأأأأة الأأأأدورة نلسأأأأه،

الأأدورة  المرجأألإ نلسأأه،، ضد مدغشأأقر حاما  إيريك  ،155/1983  ردم  البلا و 
؛ 20و 2-19اللقأأأأأأأرتان (، A/42/40) 40الثانيأأأأأأأة والأربعأأأأأأأون، الملحأأأأأأأ  ردأأأأأأأم 

)انظأأأأر  الدومينيكيأأأأة الجمهوريأأأأة ضأأأأد جأأأأيري  بيأأأأير، 193/1985والأأأأبلا  ردأأأأم 
  (6و 5-5اللقرتان  (، أعلاو 162الحااية  

، ال ج نينية المع أنينية  1985س 193 رد ادصار  إلى هنينيذا المنينياد    النينيملاو رقنينيو   ( 167)  
  162)اسمنينير اناصنينيأة    بيأأير جأأيري ضأأد الجمهوريأأة الدومينيكيأأة بحقنيني ا ادسينينيان،  

ان ا    رينينينينينينينية إلى ال ج نينينينينينينية  ى صنينينينينيني ) 5-5، اللقأأأأأأأرة 60و 59  (،  ا نينينينينينيلاا 
المعنيني  لالأمنينير ال خا  تم د  لم إذ ما الع د  13الدلمحمأ أكأة اسز ك  الماد   

 (   ر  قعأزه     س اة مخزصة  فر ة
)وضأألإ الأجانأأب    15اللجنة المعنية بحقوق ا نسان، التعلي  العاد ردم   ( 168)  

في دضأأأية  و    10اللقأأأرة    ، 169    (،  أعأأألاو   66بموجأأأب العهأأأد( )انظأأأر الحااأأأية  
المعتمأأأأأدة في    الآراء ،  1983/ 155)الأأأأأبلا  ردأأأأأم    إيريأأأأأك حامأأأأأا ضأأأأأد مدغشأأأأأقر 

(،  2-19 اللقأأرة   ، 190    (،  أعأألاو  166)انظر الحااأأية  1987نيسان/ أبريا  3
  في   للععأأن ن مأأن سأأبيا انتلمجأأا  فعأأال  كأأ  يمخ  رأإ اللجنأأة أن صأأا ب العلأأب لم 

 Ahmadou Sadio Diallo, Judgment of 30دأأرار طأأردو  انظأأر أيضأأا :  
November 2010 (see footnote 13 above), pp. 666–667, para. 74   

وتر  اللجنة أن السلعة التقديرية التي يتمتأألإ  أأا وئيأأر الداخليأأة والمتمثلأأة  
في طأأأأأأرد أي أجنأأأأأأب، دون ضأأأأأأماناإ، إذا كأأأأأأان الأمأأأأأأن والملمجأأأأأألحة العامأأأأأأة 

مأأن العهأأد، خاصأأة إذا كأأان  13يقتضيان ذلك، تعرح مشاكا تتعل  علمأأادة 
الأراضأأي السأأورية بلمجأأورة دانونيأأة و لمجأأا علأأى  الشأأخص الأجنأأب دأأد دخأأا

تلمجأأأأريع إدامأأأأة  وإن ا تجأأأأاج الأجنأأأأب المعأأأأرود لأأأأد  البعثأأأأاإ الدبلوماسأأأأية 
  (169)علنسبة للعهد  ا غير مرضر ]حو[  والقنلمجلية السورية في الخارج 

اللجأوء  من ا تلادية الأوروبية لحقأوق ا نسأان الحأ  في    13وتكرس المادة  
الحأأأأأرياإ   انتلمجأأأأأا  فعأأأأأال ضأأأأأد انتهأأأأأاك أي مأأأأأن الحقأأأأأوق أو سأأأأأبيا  إلى  

 : ( 170) العرد  المنلمجو  عليها في ا تلادية، بما في ذلك في  الة 
في حأأأأأ و    أ نينينينينيا المنلمجأأأأأو  قودأأأأأه و رياتأأأأأه  مأأأأأن تتعأأأأأرض لكأأأأأاتتأأأأأاح  

 ابغنينيذ ال منينير  نيني وطنيأأة،  سأألعةأمأأاد  ةانتلمجا  فعالللاسز ار سمل   ا تلادية
  رسميةال  تهمبلمجل  ف نيزصر    ام أاخا  ا نتهاك  مرتكب  كون

لمح  قنينيرار ا نينيدر ه امك نينية الألمحرلمحبأنينية نقنيني ا ادسينينيان ب نينيذن صنينيك و 
  زع نينيقلمح منينيا ال فاقأنينية الألمحرلمحبأنينية نقنيني ا ادسينينيان  3 ينينيز د إلى المنينياد  

السزصنينينيان  سنينينيملي نينينيي ب نينينيذن  مأأأاإلى امك نينينية  اصنينينيارتالنينينية طنينينيرد، بح
 :13الم ص ا   أ ا   الماد  

وعلنظأأأر إلى عأأأدد إمكانيأأأة تأأأدارك الضأأأرر الأأأ ي دأأأد  في مثأأأا حأأأ و القضأأأايا،   
الأهميأأأة الأأأأتي تعلقهأأأا المحكمأأأأة علأأأأى  إلى  يحأأأدث إذا تحقأأأأ  خعأأأر إسأأأأاءة المعاملأأأأة و 

تأأدديقا  مسأأتقلا  في    13، يقتضأأي ملهأأود ا نتلمجأأا  اللعأأال بموجأأب المأأادة  3المادة  
و أأب     3ادعأأاء وجأأود أسأأباب دويأأة لخشأأية التعأأرض لمعاملأأة تتعأأارض مأألإ المأأادة  

يمكأأأن أن يكأأأون الشأأأخص دأأأد دأأأاد بأأأه مأأأن   إجأأأراء حأأأ ا التأأأددي  دو أأأا اعتبأأأار لمأأأا 
   ( 171) العاردة لأي تهديد متلمجور للأمن الوطر للدولة   أو  تسو  طردو أفعال  

ياينينية حقنيني ا   فاقأنينيةالم حنينيق لا 7منينيا البرلمح   نيني ع رقنينيو  1لمحتمنيني د المنينياد  
ان  اننينينيق   اقاضنينيني  ل انينينيردالأج نينيني  لمحاننينينيركت الأساسنينينيأة  ادسينينينيان

 :مخزصة هأئة ما جاسبقعأزه  يعاد ال مر  
__________ 

ا    رينينية العربأنينية  :  الملاحمات اقزامأة ل ج نينية المع أنينية بحقنيني ا ادسينينيان  ( 169)  
الوالأأأأأأ  الرسميأأأأأة للجمعيأأأأأة العامأأأأأة، الأأأأأدورة  ،  2001ابرينينينينينيل  / سأينينينينينيان   5الينينينينيني رية،  

،  70المجلأأأأأأد الأول،    ،  ( A/56/40)   40السادسأأأأأة والخمسأأأأأون، الملحأأأأأ  ردأأأأأم  
 (  22)  81الفقر   

مأأن ا تلاديأأة  6وعلى العكس من ذلك، ف ن إمكانية تعبي  المأأادة  ( 170)  
يكأأون  الأوروبية لحقوق ا نسان في  ا إ العرد أدأأا وضأأو ا   ”عنأأدما  

يخعبأأ  سأأو   أي  أأ  مأأن الحقأأوق المكلولأأة بموجأأب ا تلاديأأة محأأا نظأأر،  
 أأأأأأين  الضأأأأأأماناإ ا جرالأيأأأأأأة المتعلقأأأأأأة بسأأأأأأبا ا نتلمجأأأأأأا  بوجأأأأأأه عأأأأأأاد  وفي

قأأأوق وا لتزامأأأاإ الح’ بأأأأإلى سأأأبا ا نتلمجأأأا  المتعلقأأأة  إ  6تشأأأير المأأأادة   
، فأأ ن المحكمأأة تلسأأر حأأ ا الحكأأم علأأى أنأأه يشأأما ‘الأأتهم الجنالأيأأة’و ‘المدنيأأة

أيضأأأا  الجأأأزاءاإ التفديبيأأأة  وينبغأأأي النظأأأر إلى التأأأدابير الأأأتي تأأأؤثر علأأأى الأفأأأراد 
 Gaja, “Expulsionععتبارحأأا مشأأمولة بأأ لك أيضأأا “ ) كالعرد،  ، ثيرا  كبيرا  

of aliens ...” (see footnote 70 above), pp. 309–310)  
  (171 ) Chahal v. United Kingdom (see footnote 29 above), 

para. 151  
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حأأ ا  مأأن مأأادولأأة  إدلأأيمبلمجأأورة دانونيأأة في  المقأأيم الأجنأأب يخعأأرد   -1 
 :يلي بما  له  ويخسمع  للقانون،  يتم التوصا إليه وفقا    درار بمقتضى إ ا دليم  

     

 دضيته؛النظر في   أن يعاد )ب( 

     

)أ(  1اللقأأأأرة  بموجأأأأب أأأأوئ طأأأأرد الأجنأأأأب دبأأأأا ممارسأأأأته لحقودأأأأه  -2 
ضأأأروريا  لملمجأأألحة النظأأأاد  طأأأردويكأأأون  عنأأأدماو)ب( و)ج( مأأأن حأأأ و المأأأادة 

  الوطر علأمنلأسباب تتعل     راجعا   أو  ،العاد

ب نينينيذن منينينيا ال فاقأنينينية الألمحرلمحبأنينينية  3منينينيا المنينينياد   2لمحلالم نينينيل، فنينينيلحن الفقنينينير  
 :ي ي ما   ا     إقامة الأجاسب

 الحتميأأةالأأوطر  الأمأأنفيما عأأدا الحأأا إ الأأتي تسأأتوجب فيهأأا اعتبأأاراإ  
أي طأأأأأر  مأأأأأن مأأأأأن مأأأأأواطر  أأأأأوئ طأأأأأرد مأأأأأواطن  ،  اتُأأأأأاذ إجأأأأأراء مخأأأأأالف
 تلأأوق لمأأدةطأأر  آخأأر  أي بلمجأألة دانونيأأة في إدلأأيم  قأأيممالأطأأرا  المتعادأأدة 

الأأتي تسأأتوجب العأأدول علأسأأباب بعد أن يخسمع له أو   ع د ء  سنتين إ 
ا و ،طعأأأأنتقأأأأديم وبعأأأأن طأأأأردو،  مختلمجأأأأة  سأأأألعةأمأأأأاد  ،لهأأأأ ا الغأأأأرضان يمثأأأأ 

  *المختلمجة  السلعة  تعينهم خلمجيلمجا    أكثر أماد اخص أو أو

ما ال فاقأة الدلمحلأة ن اية حقني ا  أني    83 قزعي الماد    ذلتي  لمح 
منينينينينيا  32منينينينينيا المنينينينينياد   2الع نينينينينياع الم نينينينينياجريا لمحافنينينينينيراد اسنينينينينيرهو، لمحالفقنينينينينير  

منينينينيا  31 منينينينيا المنينينينياد  2اللاجئنينينينيين، لمحالفقنينينينير   ب ضنينينيني ال فاقأنينينينية اقا نينينينية 
منيا  5الأصنيخاا  نيديمي ا  ينيأة، لمحالفقنير    ضني ال فاقأة اقا نية ب

القنينينياس   ل ع نينينياع   ضنينيني لالمنينينيا ال فاقأنينينية الألمحرلمحبأنينينية المزع قنينينية  9المنينينياد  
منينينينينيا المأ نينينينينياا العنينينينينير  نقنينينينيني ا  26منينينينينيا المنينينينينياد   2لمحالفقنينينينينير  ، الم نينينينينياجريا
لمح رسني    الاعاجمكاسأة   مقرلمح م ان يك ن قرار الارد    (172)ادسيان

لمحرد    لمأا بعمنيارات مماث نية الاعنيااننيق    هنيذا ا  عأة العامنية ايعنيام 
منينينيا الع نينينيد النينينيدلمح  اقنينينياا لانقنينيني ا المدسأنينينية لمحاليأاسنينينيأة،  13المنينينياد  

للأفأأراد الأ ين ليسأأوا  إعألان  قأأوق ا نسأانمنينيا  7لمحذلنيتي   المنياد  
، المرفنينينينينينيق بقنينينينينينيرار ا  عأنينينينينينية مأأأأأأن مأأأأأأواطر البلأأأأأأد الأأأأأأ ي يعيشأأأأأأون فيأأأأأأه

 :40/144 العامة
مأأن ذلأأك     وئ طرد الأجنب الموجود بلمجورة دانونيأأة في إدلأأيم دولأأة مأأا 

إذا  بموجأأب دأأرار يأأتم التوصأأا إليأأه وفقأأا  للقأأانون، ويسأأمع لأأه، إ  ا دلأأيم إ 
أن يتقأأأدد ]بنينيني  ادتضأأت أسأأأباب جبريأأة تتعلأأأ  علأمأأن الأأأوطر خأألا  ذلأأأك، 

دضأأأأأيته السأأأأألعة المختلمجأأأأأة  أن تنظأأأأأر في]بأأأأأأ[ علأسأأأأأباب المناحضأأأأأة لعأأأأأردو، و
يمثأأأا  أن]بأأأأ[ السأأألعة المختلمجأأأة، و أاأأأخا  تعيأأأنهم خلمجيلمجأأأا   اأأأخص أو أو

 * من تعينه الغرض أماد السلعة المختلمجة أوله ا  

  نينية القعنينيا    نيني  الز أأنينيم الع صنينيري،      نينيأز ا العامنينية  لمحصنينيددت
الانينيرد،  ة،   نيني  ضنينيرلمحر   نيني ف  سنينيمأل اسزصنينيان فعنينياع   حالنيني30رقنينيو 

__________ 
   ا لاا   39سمر اناصأة  ا  ( 172)  

الأطنينيران   ال فاقأنينية الدلمحلأنينية ل قعنينيا    نيني   أنيني   لمحالمح نيني  النينيدلمحع  
 [غأأأأير] تمتأأأألإضأأأأمان ”ن  ع نينينينيل   نينينيني  اصنينينينيكاع الز أأنينينينيم الع صنينينينيري ن

الوصول على ددد المساواة إلى وسالأا ا نتلمجا    ومكانيةالمواطنين  
 بحقهأأأأم اللمجأأأأادرة بعأأأأادأوامأأأأر ا  إيقأأأأا في ذلأأأأك  أأأأ   اللعالأأأأة، بمأأأأا

  (173)“بلعاليةوالسماح لهم علتماس سبا ا نتلمجا  
قنينينياس سأين، صنينينيددت ال ج نينينية اللمحلادصنينينيار  إلى حنينينيالت الم نينينياجريا غنينيني  

إ حنينينية  ي مغنينينييالأفريقأنينينية نقنينيني ا ادسينينينيان لمحال نينينيع ي ايعنينينيام   نينيني  اسنينينيه 
 :اقاض  ل اردسمأل اسزصان للأج   

في  أأ  أي دولأأة  ،حأأي تشأأكك و  ،و  ترغأأب اللجنأأة في أن تشأأكك 
في أن تتخ  إجراءاإ دانونية ضد المهاجرين غأأير القأأانونيين وأن تأأر لهم إلى 

إذا دررإ المحاكم المختلمجة ذلك  غير أنهأأا تأأر  أن مأأن غأأير  بلدانهم الأصلية،
المقبول تر يا الأفراد دون تُويلهم إمكانية الدفاع عأأن أنلسأأهم أمأأاد المحأأاكم 

لأن ذلأأك يتنأأام مأألإ روح ونأأص الميثأأاق ]الأفريقأأي لحقأأوق  ،الوطنيأأة المختلمجأأة
  (174)ا نسان والشعوب[ والقانون الدولي

،   قعنينيأة  يقأنينية نقنيني ا ادسينينيان لمحال نينيع ي الأفر   لمحلالم نينيل، رات ال ج نينية 
اىرو، ان زاممأا اسز ك  المأ اا الأفريقي نق ا ادسيان لمحال ع ي  

 :  اعا   قرار الارد ل   الأفراد حد  لأ   بعدبا إ حز ا الفر ة 
تسأأأأمع لأأأأه  نهأأأأا لمإ مأأأأن الميثأأأأاق،  يأأأأث  7خاللأأأأت ئامبيأأأأا المأأأأادة  -36 

التأأأأدابير ا داريأأأأة الأأأأتي كانأأأأت متا أأأأة لأأأأه بموجأأأأب دأأأأانون اتُأأأأاذ علمضأأأأي في 
ه في ئامبيأأأا كأأأانا مقبأأأولين علأأأى أي  أأأال  وضأأأعف دامأأأة عنأأأدا و     الجنسأأية  

وكأأأأان دأأأأد أسأأأأهم في الحيأأأأاة السياسأأأأية للبلأأأأد  ودأأأأد انتخهكأأأأت أ كأأأأاد المأأأأادة 
12 (4)  

 … 

أمأأأأا جأأأأون  يسأأأأون تشأأأأينو ، فكأأأأان في ورطأأأأة أسأأأأوأ مأأأأن ذلأأأأك   -38 
لأأأه أي فرصأأأة للاعأأأتراض علأأأى أمأأأر التر يأأأا  و  يمكأأأن للحكومأأأة تأأأتع  لم إذ

بعأأد أن  1974 علتفكيأأد القأأول ان تشأأينو  دأأد اختلأأى عأأن الأنظأأار في عأأاد
تجأأأاوئ مأأأدة ا دامأأأة المسأأأموح  أأأا في تلمجأأأريع الأأأزيارة الممنأأأوح لأأأه  فقأأأد كأأأان 

رجأأال الأعمأأال والسياسأأيين البأأارئين  ولأأو   تشأأينو ، دون اأأك، وا أأدا  مأأن
الحكومأأأأة تريأأأأد اتُأأأأاذ إجأأأأراء ضأأأأدو، لكأأأأان بمقأأأأدورحا القيأأأأاد بأأأأ لك   كانأأأأت

يأأأأأأأأبرر العبيعأأأأأأأأة التعسأأأأأأأألية لتوديلأأأأأأأأه وتر يلأأأأأأأأه في  وعأأأأأأأأدد ديامهأأأأأأأأا بأأأأأأأأ لك  
دضأأيته أمأأاد محأأاكم  أن تخنظأأرفقأأد كأأان مأأن  قأأه   1994آب/أغسأأعس  31

 من الميثاق  7ئامبيا  ومن ثم، ف ن ئامبيا انتهكت المادة 
__________ 

 30  نينينينينية القعنينينينينيا    نينينينيني  الز أأنينينينينيم الع صنينينينينيري، الز  نينينينينيأة العامنينينينينية رقنينينينينيو  ( 173)  
اسمنينير ايعنينيام الملاحمنينيات   25الفقنينير   ،101ا (، ا نينيلاا 144اناصنينيأة  )اسمنينير

ئنينيق الرأأنينية ل ج عأنينية ، 1994منينيار  /آذار 1اقزامأة ل ج نينية ب نينيذن فرسينينيا،  الً 
 144 الفقنينير ، (A/49/18) 18العامنينية، النينيدلمحر  الزاسنينيعة لمحالأربعنيني ن، الم حنينيق رقنينيو 

 ( حق الاعا)
  (174 ) African Commission on Human and Peoples’ Rights, 

Communicatio No. 159/96, para. (20) (footnote 29 above), p. 617. 
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 … 

 يلي: )أ( على ما (1) 7وتنص المادة   -52 

    التقاضي مكلول للجميلإ  ”    

]كأأأا[ في علنظأأأر إلى المحأأأاكم الوطنيأأأة المختلمجأأأة  ال جنينيني  الحأأأ  في  )أ( 
 “...  ال   ع   اوحقوق الأساسية المعتر   ا  للىرقام    يشكاعما  

مأأأن فرصأأأة الععأأأن في أمأأأر تر يلأأأه، فأأأ ن  وبحرمأأأان السأأأيد تشأأأينو  -53 
يخأأالف جميأألإ   كومأأة ئامبيأأا  رمتأأه مأأن الحأأ  في المحاكمأأة العادلأأة، وحأأو مأأا

  (175)قوق ا نسانلح  والمعايير الدوليةالقوانين الزامبية  

ال  ييز د مع  نها إلى مع  ن الماد   (،  ح )  1لمح  ا الفقر    (6)
اليأاسنينيأة،   نيني  حنينيق  منينيا الع نينيد النينيدلمح  اقنينياا لانقنيني ا المدسأنينية لمح   13

ي ني ل     و   ارد   ان يُم َّل امابا الي اة المخزصنية ل  اقاض  الأج   
السنينيزعاسة        ق اننيني  القنينياس ن النينيدلمح ، منينيا م منيني ر  هنينيذا اننينيق لالعنينيرلمحر ،  
يشأأأما في جميأأألإ الأ أأأول   وحأأأو       الانينينيرد   اإ بمحنينينيابا   سنينينيأاا إجنينينيرا  

التمثيأأأأأأا  التزامأأأأأا  مأأأأأأن جانأأأأأب الدولأأأأأأة العأأأأأأاردة ان تسأأأأأدد تكأأأأأأاليف  
 القانون  

  ني  مينينيا د  مني جو صنينيف ي  مجنينيا م  حنيق الأج نيني    انصني ع  لمح  (7)
المخزصنينية،    الينيني اة ال غنينية النيني   ينينيزخدم ا    ينينيزك و      أو   يف نينيو      إذا  نينيان 

لمحالمعنيني ن بنينيه     نينيريعات  (  لمح )  1 الفقنينير   الم صنيني ا   أنينيه   لمحهنيني  اننينيق  
حنينيق الفنينيرد   ان  مكنيني  ت  اساسنينيي منينيا    مكنيني ن  ،  ( 176) منينيا النينيدلمحع    نينيدد 

فأ نيا  ايعنيام  يكزيي امأة  ه   لمح (   ق )  1ييُز   إلأه المع ن به   الفقر   
  الاعا   هذا القرار    ه الفرد   ان صُار بقرار الارد لمححق  يزع ق بحق 
   هنينينيذا منينينيا م نينينيرلمح  المنينينياد   (  ي )  1لمح (  ا )  1 ن الفقنينينير    تشأأأير إليهمأأأا ال نينينيذيا  
ا ربنينيني     نينينيا   نينينية حقنينيني ا  ا،   هنينينيذا الصنينينيدد، ال نينيني اغل النينيني   لمحُ لاحنينيني  

الافنينيل ب نينيذن ”سنينيني   معام نينية الأطفنينينياع منينيا طنينيرن ال نينينيرطة اث نينيا  الانينينيرد  
دلمحن    ، ح نينينينينيني ا،   بعنينينينينينيذ اننينينينينينيالت القينينينينينينيري إلى ب نينينينينينيد الم  نينينينينينيذ، حأنينينينينينيث رُ 

__________ 
  (175 ) African Commission on Human and Peoples’ Rights, 

Communication No. 212/98, Amnesty International v. Zambia, 
Twelfth Annual Activity Report, 1998–1999 (Murray and Evans 
(eds.), Documents of the African Commission on Human and 

People’s Rights (footnote 29 above), pp. 750 and 752)  
،   نينيني  سنينينيمأل الم نينينياع، فرسينينينيا، القنينينياس ن المزع نينينيق بنينينيدى ع الأجاسنينينيب  اسمنينينير  ( 176)  

  ؛ L522-2و   L512-2و   L221-4و   L111-8لمحإقنينينينينينينينينينينيامز و لمحبحنينينينينينينينينينينيق ال جنينينينينينينينينينيني  ، المنينينينينينينينينينيني اد  
المزع نينيق  (  2000 نينياس ن ال ا سي نينياير    11)   2000س 4لمحإسنينيماسأا، القنينياس ن الأساسنينيي رقنينيو  

س ن  بحقنينيني ا لمححنينينينيركت الأجاسنينينينيب   إسنينينينيماسأا لمحإدمنينينياج و   المجز نينينيني ، المعنينينينيدع لالقنينينينيا 
؛  3-63المنينينينينينينينياد   (،  2009 نينينينينينينينياس ن الألمحعسديينينينينينينينيني بر    11)   2009س 2الأساسنينينينينينينينيي رقنينينينينينينينيو  

لمحالقنينينينينينينينينياس ن المزع نينينينينينينينينيق    ، 8المنينينينينينينينينياد   (،  SFS 1986:223لمحالينينينينينينينينيني يد، القنينينينينينينينينياس ن ادداري ) 
اسمنينينير ايعنينينيام منينينيذ ر  الأماسنينينية العامنينينية     13:11المنينينياد   (،  SFS 2005:716لالأجاسنينينيب ) 
 . 645الفقر   (،  ا لاا(   10)اناصأة    Corr.1لمح  A/CN.4/565) سالفام  الم ار إلأ ا  

مجاسأنية ال  نية ال نيف ية ضنيرلمحرية  لمح    ( 177) “  ر ة صف ية       انص ع      
    أنينية فع   حق قنينيه ادجرائأنينية ممارسنينيةم    نينيل ار  الأج نيني  المعنيني   ان يمنينيلعنيني ان  

و هنينينيذا الينينينينيأاا، يجنينينينيب   نينينيني  الأج نينيني  ان   وفي  الينينينيني اات المخزصنينينينية    يعُ نينينيني 
انق   انصنينيني ع  فنينينيلمحمنينيني  ذلنينينيتي،     ال غنينينيات النينيني  يمك نينينيه ف   نينينيا  أو   ل غنينينية لا 

ر   ني  اسنيه ي ني ل    ي مغنيي          ميا د  مني جو صنيف ي مجنيا م  ان يفُينيب
ئق   ال  نية   و    انجنيو،      كني ن  مني    ربمنيا انق   انص ع      ر ة لًمح

ال نينينيف ية إلى لغنينينية لأينينيني  صنينينيائعة السنينينيزع اع   الم اقنينينية النينيني   قنينيني  فأ نينينيا  
، رحنأأأأأأأا  ا  يأأأأأأأؤثر ذلأأأأأأأك في نزاحأأأأأأأة  النينينينينينينيدلمح     نينينينينينيني  الصنينينينينينينيعأد  أو   الدلمحلنينينينينينينية 

لمنينينياد   ا منينينيا  (  لمح )  3  لفقنينينير  إلى ا (  لمح )  1 نينينيأاغة الفقنينينير    ينينينيز د  لمح    ا جأأأراءاإ 
منينينيا الع نينينيد النينينيدلمح  اقنينينياا لانقنينيني ا المدسأنينينية لمحاليأاسنينينيأة النينيني   نينيني ا    14

   ة  ائأ ا   ات جرا  اد     انق المع    سأاا  
لقأأانون  القواعأأد العامأأة ل وتقأألإ علأأى الدولأأة العأأاردة، بموجأأب   (8)

الدولي، مسأؤولية ا أتراد الحقأوق ا جرالأيأة المنلمجأو  عليهأا في اللقأرة  
تشأأير إلى    2عأألاوة علأأى ذلأأك، فأأ ن اللقأأرة     26مأأن مشأأروع المأأادة    1

تُأأأأأا علحقأأأأأوق       1أن دالأمأأأأأة الحقأأأأأوق ا جرالأيأأأأأة الأأأأأواردة في اللقأأأأأرة  
الضأأأماناإ ا جرالأيأأأة الأخأأأر  الأأأتي يأأأنص عليهأأأا القأأأانون  ويتعلأأأ    أو 

الضماناإ التي تمنحها تشريعاإ   ، علحقوق أو في المقاد الأول ، الأمر 
الحلمجأأول مجأأانا   إمكانيأأة    علأأى سأأبيا المثأأال، الدولأأة العأأاردة للأجنأأب ) 

والأأتي تكأأون حأأ و الدولأأة علتأأالي ملزمأأة    ( 178) ( القانونيأأة المسأأاعدة    علأأى 
ع ترامهأأأا بموجأأأب التزامهأأأا القأأأانون الأأأدولي علتقيأأأد علقأأأانون في أي  

وع ضأأأافة إلى ذلأأأك، ينبغأأأي دأأأراءة     ( 179) إجأأأراء مأأأن إجأأأراءاإ العأأأرد 
أي    إجرالأي آخر دد يتمتلإ به  على  أيضا   تخبقي  على أنها  2 اللقرة 

مأأأن دواعأأأأد القأأأانون الأأأأدولي  الأجنأأأب الخاضأأألإ للعأأأأرد بموجأأأب داعأأأأدة  
  خاصة القواعد التعاحدية و لدولة العاردة،  ل   ملزمة 

المينينينيا د  الق صنينيني أة    26منينينيا م نينينيرلمح  المنينينياد     3لمح ز نينينيالمحع الفقنينينير    (9)
م  نينينينية ضنينينيني ان احنينينيني ابا حقنينينيني ا الأج نينينيني      نينينينيؤدي النينينيني  يُ زمنينينينير م  نينينينيا ان  

  الز نينينينيا  لمح  نينينيني  هنينينينيذا الفقنينينينير  إلى حنينينينيق الأج نينينيني         انينينينيرد ل   اقاضنينينيني  
__________ 

 (177) Concluding observations of the Committee on the Rights of 
the Child: Spain, 7 June 2002 (CRC/C/15/Add.185), para. 45 (a)   

 المسأأأأاعدةالحلمجأأأأول علأأأأى فيمأأأأا يتعلأأأأ  بحأأأأ  الشأأأأخص المعأأأأرود في  ( 178)  
، تشأأأأأريعاإ ا تحأأأأأاد الأوروبي، وبخاصأأأأأة ملمجأأأأأادر، انظأأأأأر، في جملأأأأأة القانونيأأأأأة

 2003تشرين الثأأان/نوفمبر  25المؤر    EC/2003/109توجيه المجلس الأوروبي  
 12ال ي يتناول  الة رعايا البلدان الأخر  المقيمأأين للأأتراإ طويلأأة  فالمأأادة 

 يلي: من التوجيه تنص على ما
 ”    
في  الأأأأأأة اتُأأأأأأاذ دأأأأأأرار العأأأأأأرد، يتأأأأأأاح للمقأأأأأأيم للأأأأأأترة طويلأأأأأأة إجأأأأأأراء  -4” 

  للانتلمجا  القضالأي في الدولة العضو المعنية
نع المساعدة القانونية للمقيمين للترة طويلأأة ممأأن يلتقأأرون للمأأوارد  -5”  تمخ

 “رعايا الدولة التي يقيمأأون فيهأأاالكافية، وذلك بنلس الشروط المعبقة على 
(Official Journal of the European Union, No. L 16, 23 January 

2004, pp. 44–53 ) 
    أها لاا لمحالزع أق   4اسمر م رلمح  الماد    ( 179)  
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يعنينينينيني  اننينينينينيق   انصنينينينيني ع   نينينينيني  هنينينينينيذا       المينينينينينيا د  الق صنينينينيني أة، لمحهنينينينيني  
 مقنيني  الدلمحلنينية النيني    نينيل   نينيا لمحج نينية سمنينير القنينياس ن النينيدلمح ،  ف    المينينيا د  

 عزنينينيمبا   أو     إذا  اسنينيني   عزنينينيمبا  مأأأا   الأج نينيني  ج ينينينيأز ا حنينينير    ان  قنينينيرر 
  لمينيذلة ال جني د امز نيل ننيق  يزارا م رلمح  المنياد  و   لميا د ، مدَّا لا 

لمحالدلمحلنينية     الدلمحلنينية   ز نينيتي ل    ط    المينينيا د  الق صنيني أة بم جنينيب القنينياس ن النيني
الانينينينيارد  م ممنينينينية،   ال قنينينيني  سفينينينينيه، بم جنينينينيب القنينينينياس ن النينينينيدلمح ، بعنينينينيدبا  

المينينينيا د  الق صنينيني أة،    الز نينينيا  ه    انأ  لنينينية دلمحن ممارسنينينية الأج نينيني  حقنينينيَّ 
لدلمحلة الم فنيد  لهنيذا  لمح دبا انأ  لة  ذلتي،   د القزعا ، دلمحن  قدم ا 

لمح كنينينينير  بعنينينينيذ الز نينينينيريعات ال ط أنينينينية ايعنينينينيام  نينينينيراحة حنينينينيق     المينينينينيا د  
   ( 180) الميا د  الق ص أة   الز ا   ارد    ل   اقاض  الأج    

  منينينينينيا   3لمح  نينينينيني ل المينينينينينيا د  الق صنينينينيني أة الم نينينينينيار إلأ نينينينينيا   الفقنينينينينير    (10)
اصكاع المينيا د  الني  يمكنيا ان  صنيل   أ نيا  مخز ف    26الماد     م رلمح  
  إطار اح ابا ق ا نيد القنياس ن  ة ج يأزه   ارد ما دلمحل ل   اقاض  الأج    

النينيدلمح    مجنينياع العلاقنينيات الق صنيني أة الم صنيني ا   أ نينيا اساسنينيام   ا فاقأنينية  
لمحهذا الق ا نيد     1963ابريل  / سأيان   24فأأ ا ل علاقات الق ص أة المؤرىة  

حنينينيق    منينينيا   ، علأأأى السأأواء، الزحقنينيق     ضنينيني ئ ا   نيني  ينينينيزو ان    يجنينيب هنينيي النينيني   
اللزمامنيات الني   قني   منيا  المينيا د  الق صني أة لمح   الز نيا  الأج   المعني     

ادصنينينينيار  ب جنينينينيه    لمحي مغنينينينيي      نينينيني   نينينينيا ق الدلمحلنينينينية الانينينينيارد    هنينينينيذا الينينينينيأاا 
لم نينينينينيابا  لا منينينينينيا هنينينينيذا ال فاقأنينينينية النينينينيني   زعنينينيني ا قائ نينينينية    5ىنينينينياا إلى المنينينينياد   

م  نينيا النيني   زع نينيق لال صنينياع بنينيين المنيني ظفين    36الق صنيني أة، لمح نينيذلتي المنينياد   
  36منينيا المنينياد     )أ(  1عنيني ا الفقنينير     لمح    الق صنيني أين لمحمنيني اط  الدلمحلنينية الم فنينيد  

ينينينيدف  إلى ال زقنينينياد نن   ممأأأا   بعمنينينيارات  امنينينية جنينينيدام، هنينينيذا  حرينينينية ال صنينينياع  
لمح نيرد     انيرد ال   ات الأمر يزع ق بع اسة قاب ة ل زامأنيق تمامنيام   إطنيار إجنيرا  

منينينيا إ نينينيلان    10بنينيني فس العمنينينيارات العامنينينية   المنينينياد   ايعنينينيام  سفنينينيس العنينيني اسة  
 قأأوق ا نسأأان للأفأأراد الأأ ين ليسأأوا مأأن مأأواطر البلأأد الأأ ي يعيشأأون  

144/ 40، المرفنينينيق بقنينينيرار ا  عأنينينية العامنينينية  فيأأأه 
  )ي(  1 ا الفقنينينير    نينينيلمح     ( 181) 

  حالنينينية    ز نينينيالمحع     منينينيا ا فاقأنينينية فأأ نينينيا ل علاقنينينيات الق صنينيني أة النينيني  36منينينيا المنينينياد   
اي صنيكل منيا   أو   المني د ين   اننيمس الحزأنياطي  أو   الأفراد الميج سين 

  اصكاع الحزجاز،     الزمابا دلمحلنية ادقامنية جبنيلاو المقنير الق صني ي ب نيا م 
  نينينيني  ط نينينينيب ال نينينينيخا المعنينينيني ، لمحإبنينينينيلاو هنينينينيذا الأىنينينيني  بحق قنينينينيه   هنينينينيذا  

  زكر     ين حنينيق المنيني ظفين الق صنيني أ   ( ق )  1فقنينير   كنينير  ال   الصنينيدد، بأ  نينيا  
طنينينيرد    سنينينيأاا   اىنينينيرو غنينيني    سنينينيأاقات    وفي ر نينينياك الدلمحلنينينية الم فنينينيد  امزجنينينيميا 

منيا ا فاقأنية    36الأجاسب، سمق مك ة العدع الدلمحلأنية ان طمقني  المنياد   
ومواطنأأأأون    أفينأأأأا   دضأأأأية و  غرانأأأأد    ة فأأ نينينينيا ل علاقنينينينيات الق صنينينيني أة   قعنينينينيأ 

__________ 
  Corr.1و   A/CN.4/565)   سأأاللا  انظر مأأ كرة الأمانأأة العامأأة المشأأار إليهأأا   ( 180)  

  ، الخأأا    للمقأأرر   السأأادس   التقريأأر   أيضأأا    وانظأأر    631  اللقأأرة (،  أعلاو(   10)الحااية  
  ، Add.1–2و   A/CN.4/625)الجزء الأول(، الوثيقأأة    الثان   المجلد   ، 2010        ولية 

   378-373  اللقراإ 
     يكنيني ن الأج نيني    اي لمحقنيني  حنينيرام ”:  ي ي  ما   ي ا هذا انكو      ( 181)  

الدب  ماسنينيأة ل دلمحلنينية النيني  هنيني  احنينيد ر اكهنينيا المح،    المع نينية  أو  ال صاع لالق ص أة 
المع نينية الدب  ماسنينيأة لأي دلمحلنينية اىنينيرو يعُ نينيد   أو   حالنينية  نينيدبا لمحج دمنينيا، لالق صنيني أة 

   “ إلأ ا بر اية مصالح الدلمحلة ال  ه  احد ر اكها   الدلمحلة ال  يقأو فأ ا 

الفقنينينينينير   ” فذصنينينينينيارت امك نينينينينية آسنينينينينيذار إلى ان     ( 182) مكسأأأأأيكيون آخأأأأأرون 
الزمامات دلمحلة ادقامة تجاا ال خا امزجنيم   مين     36ما الماد     )ي(  1

لمحضنينينيني ح الأحكنينينينيابا، لنينينينيدو قرا تهنينينينيا    ” لمحان    ( 183) لمحتجنينينينياا الدلمحلنينينينية الم فنينينينيد “ 
منيا  لمح ارقني  امك نية سفيني ا     ( 184)  ر اي مجنياع ل  نيتي“ ي      سأاق ا، 
لهنينيذا المينينيذلة، لزعنينياا هنينيذا المنينير  حالنينية احزجنينياز  نينيدن الانينيرد،    جدينينيد  

  أحمأأأدو   قعنينينيأة    2010سنينيني ف بر  /   نينينيريا ال نينينيا    30حك  نينينيا الصنينينيادر    
  أفينأأأأأا لمحا نينينينينيدت امك نينينينينية حك  نينينينينيا الصنينينينينيادر   قعنينينينينيأة     ديالأأأأأو   صأأأأأاديو 

وأاأأأأأأارإ إلى أن مأأأأأأن واجأأأأأأب  ،  ( 185) ومواطنأأأأأأون مكسأأأأأأيكيون آخأأأأأأرون 
 على اخص من الأاخا    سلعاإ الدولة التي تباار إلقاء القب  

بحقأأأأه في التمأأأأاس إخعأأأأار دنلمجأأأأليته علأمأأأأر؛ وأن عأأأأدد    أ]أأأأأه[ وبلاغ   القيأأأأاد تلقالأيأأأأا  
يأأبرر عأأدد ا أأتراد واجأأب ا بأألا  الأأ ي     ا الشأأفن     ا  تقديم ح ا الشخص طلب 

عأأدد تقأأديم العلأأب  فضأألا  عأأن أن  يقأألإ علأأى عأأات  الدولأأة الأأتي تقأأود ع عتقأأال،  
إلى عأأدد إبأألا  الشأأخص بحقودأأه في  أن يعأأز  تحديأأدا   في بعأأ  الحأأا إ  يمكأأن  

بأأأأألا   و   إذا ارتخكأأأأأب انتهأأأأأاك للالتأأأأأزاد عأأأأألاوة علأأأأأى ذلأأأأأك،  و           حأأأأأ ا اللمجأأأأأدد 
فأأأأ ن  لمجأأأأول السأأأألعاإ القنلمجأأأألية  ،  لمعتقأأأأا بحقودأأأأه ”دو أأأأا إبعأأأأاء“ الشأأأأخص ا 
حأأ ا الشأأخص علأأى معلومأأاإ بسأأبا أخأأر  بشأأفن إلقأأاء القأأب     ة لدولأأة جنسأأي 

   ( 186)  دوث ح ا ا نتهاك   ينلي      يه عل 

وبعد أن   ظت محكمة العدل الدولية، من جهة أخر ، أن جمهوريأة  
نهأا أبلغأت السأيد  إ   دولهأا يؤيأد  “  دليأا   أيمأا تقأدد ”  الكونغو الديمقراطيأة لم 

ديالأأأأو اأأأألويا  بحقودأأأأه، ف نهأأأأا خللمجأأأأت إلى انتهأأأأاك حأأأأ و الدولأأأأة لللقأأأأرة  
   ( 187) من اتلادية فيينا للعلاداإ القنلمجلية   36)ب( من المادة   1
الأأأأأأ ين لم يمأأأأأأ  علأأأأأأى   الأأأأأأة الأجانأأأأأأب    4وتتنأأأأأأاول اللقأأأأأأرة   ( 11) 

وجأأأأودحم بلمجأأأألة غأأأأير دانونيأأأأة في إدلأأأأيم الدولأأأأة العأأأأاردة سأأأأو  مأأأأدة  
يهأأأد  إلى    “ عأأأدد إخأأألال ”   ودأأأد صأأأيغت في اأأأكا اأأأرط  دلمجأأأيرة 

الحلأأاى، في حأأ و الحالأأة، علأأى إمكانيأأة تعبيأأ  أي دأأانون مأأن دأأوانين  
الدولأأأة العأأأاردة يتعلأأأ  بعأأأرد حأأأؤ ء الأاأأأخا   وتأأأنص التشأأأريعاإ  

علأأأأى إجأأأأراءاإ مبسأأأأعة لعأأأأرد الأجانأأأأب  لعأأأأدد مأأأأن الأأأأدول  الوطنيأأأأة  
إطار حأ و ا جأراءاإ،   الموجودين في إدليمها بلمجورة غير دانونية  وفي 

دأرار  جنب المعر في غالأب الأ يأان مأن  أ  الععأن في  يستليد الأ    
الأتي تهأد     1 طردو، فما علأك علحقأوق ا جرالأيأة المأ كورة في اللقأرة 

__________ 
  (182 ) LaGrand (Germany v. United States of America), 

Judgment, I.C.J. Reports 2001, pp. 466 et seq., at pp. 489–498, 
paras. 64–91; and Avena and Other Mexican Nationals (Mexico v. 
United States of America), Judgment, I.C.J. Reports 2004, pp. 12 et 

seq., at pp. 39–57, paras. 49–114  
  (183 ) LaGrand (see footnote 182 above), p. 494, para. 77  
  (184 ) Ibid  
  (185 ) Avena (see footnote 182 above), p. 46, para. 76  
  (186 ) Ahmadou Sadio Diallo, Judgment of 30 November 2010 

(see footnote 13 above),  p. 672, para. 95  
  (187 ) Ibid., p. 673, paras. 96–97  
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مأأن عب    ولكأأن اللجنأأة رأإ،  وضأألإ حأأ ا الحأأ  موضأأوع التنليأأ  إلى  
ا عأأترا  علحقأأوق  مأأن الملالأأأم  التعأأوير التأأدر ي للقأأانون الأأدولي، أنأأه  

 أأأأتى للأجانأأأأب الموجأأأأودين  1في اللقأأأأرة  ا جرالأيأأأأة المنلمجأأأأو  عليهأأأأا 
بلمجأأأأأورة غأأأأأير دانونيأأأأأة في إدلأأأأأيم الدولأأأأأة العأأأأأاردة، اأأأأأريعة أن يكأأأأأون  

معيّنأا  أدنى الأزمن أدا  مأن بلأغ دد   وتأنص تشأريعاإ بعأ   وجودحم
  ( 188) تتجاوئ ستة أاهر  ب أ  البلدان على أن ح و المدة  

في قرار الطرد للطعنالأثر الإيقافي -27المادة 
للطـرد الموجـود بصـورة الخاضـعالذي يقدم  الأجن   للطع 

قـرار الطـرد عنـد عل قانونية في إقليم الدولة الطاردة أثر إيقافي 
ضرر وجود خطر حقيقي  يحدُث .إصلاح يمك لاشديدأن

التعلي  
لأثأأر ا يقأأافي للععأأن  ع يعأأتر  الأأ ي  27يأأدخا مشأأروع المأأادة  (1)

الأأأ ي يقدمأأأه الأجنأأأب الموجأأأود بلمجأأأورة دانونيأأأة في إدلأأأيم  في دأأأرار العأأأرد  
ر التدر ي للقانون الدولي  وممارسة الأدول  ي ضمن التعو ،  الدولة العاردة 
أساسأا ،و أ مو دة  ليست  في ح ا المجال   تكأون لكأي يكلأي بما متقاربة

على  لقانون الدولي تنص  لعامة ل قواعد ا ال قاعدة من  ل في القانون القالأم،  
أن  الأثأأأأر ا يقأأأأافي للععأأأأن في دأأأأرار العأأأأرد عنأأأأد وجأأأأود خعأأأأر  قيقأأأأي  

  تعرض الأجنب الخاضلإ للعرد لضرر اديد   يمكن إصلا ه ي 
  م نينيرلمح  هنينيذا الأثنينير اديقنينيا  إدراق ينينيبررمأأاه نينيار غني  ان (2)

ان منينيا بنينيين الأسنينيماي النيني   ؤينينيد الأثنينير اديقنينيا لا صنينيتي ان فنيني  منينياد 
فعنيالمالاعا، ما ص يفذ إلى لمحقف  يكني ن ل قنيد الانيرد، قنيرار   فأذ

ل ع ائنينيقالمزنينية   اغ نينيب الأحأنينيان  القزصنينيادية لمحغنيني  القزصنينيادية سمنينيرام
فنيني   النينيذي اضنينيار   غعنيني ن النيني  يمكنينيا ان  عنيني    نيني د  الأج نيني  

لانينينيرد لاقنينينيرار لسزأجنينينيةمالدلمحلنينينية الانينينيارد  إق نينينيأو إلى مغنينينيادر  سمنينينير الاعنينينيا
 الأجنبذلك يتبين طابعه غير القانون إ  بعد ر يا لم
الم قنينيفُمنينيا ا نينيدير لالنينيذ ر لمح (3) الينينيأاا هنينيذا النينيذي اعذ نينيه  

  فأنينينيذ   نينيني امك نينينية الألمحرلمحبأنينينية نقنينيني ا ادسينينينيان ب نينينيذن اثنينينير الاعنينينيا 
لمحرغنينينيو ا نينيني ان امك نينينية لالينينيني اة الزقديرينينينية النينيني   ز زنينيني   نينينيا   القنينينيرار

ا المحضح  ان الزداب  ال  قدالدلمحع الأطران   هذا الصدد، فلحنه
ال ُ فنينيذ  يجنينيب آًرهنينيا بعنينيد ان  نينيدد الينيني اات إ يمكنينيا نينيدارر

الأوروبيأأأأأأة لحقأأأأأأوق إذا  اسنينينينينيني  مز افقنينينينينينية منينينينينيني  ال فاقأنينينينينينيةمأأأأأأاال ط أنينينينينينية
ونكا ضأأأأأأد تشأأأأأألمحهكنينينينينينيذا ى صنينينينينيني  امك نينينينينينية،   قعنينينينينينيأة  ا نسأأأأأأان
:ما ال فاقأة13، إلى حدلمح  اسز ار ل  اد  بلجيكا

تقضأأي ان 13تأأر  المحكمأأة أن فكأأرة ا نتلمجأأا  اللعأأال بموجأأب المأأادة 
دأأد الأأتي تتنأأام مأألإ ا تلاديأأة و الأأتي تأأدابير الا نتلمجأأا  يمكأأن أن يودأأف تنليأأ  

__________
اسمنينينينير الم اق نينينينية المزع قنينينينية  نينينينيذا ال قانينينينية   الزقرينينينينير الينينينينياد  ل  قنينينينيرر ( 188) 

ال ثأقنينينينينينينينينينينية (، ، المج نينينينينينينينينينينيد ال نينينينينينينينينينينيا  )ا نينينينينينينينينينينيم  الألمحع2010     وليأأأأأأأأأأأةاقنينينينينينينينينينينياا، 
A.CN.4/625لمحAdd.1–2 316-293، الفقرات 

وعلتأأالي فأأ ن تنليأأ  حأأ و التأأدابير دبأأا أن تلأأر      يمكأأن تأأدارك آارحأأا 
و أمأأر يتنأأافي حأأ السأألعاإ الوطنيأأة مأأن النظأأر في مأأد  توافقهأأا مأألإ ا تلاديأأة

السأأأألعة  بيأأأأد أن الأأأأدول المتعادأأأأدة تتمتأأأألإ  أأأأامش معأأأأين مأأأأن 13مأأأألإ المأأأأادة 
فيمأأأأا يتعلأأأأ  بعريقأأأأة ا متثأأأأال للالتزامأأأأاإ الأأأأتي تقأأأألإ علأأأأى عاتقهأأأأا ةيأأأأ التقدير 

 (189)المادةح وبموجب 

ان ا  عأنينية البرلماسأنينية لمج نينيس المحرلمحلا إلىايعنينيامادصنينيار لمحيمكنينيا(4)
  مج نينيس المح نيني  بمنيني د الأجاسنينيب المانينيرلمحديا منينيا إق نينيأو دلمحلنينية  عنيني  

منينياالمحرلمحلا  اصنيني ر ثلاثنينية غعنيني ن فأنينيه  يُ منينير إيقنينيا  طعنينيا اننينيق 
: ريخ قرار الارد

فيما يتعل  علعرد:

   

طأأأردِينبغأأأي-2 دأأأرار أي يخضأأألإ مأأأن إدلأأأيم دولأأأة عضأأأو في أجنأأأبرأن
وروع للح  في الععن ا يقافي؛مجلس أ 

في-3 الععأأن إجأأراء اسأأتكمال يتعأأين العأأرد، دأأرار في طعأأن دأأخدد إذا
 (190)غضون ثلاثة أاهر من تاري  درار العرد

لاحمة ان ا  عأة البرلماسأة ا  ف  لملمح  هذا الصدد، ما ا دير لا
:ةقاس سأغ  الم ج د بصفة  ذا انق   الاعا للأج   ايعام

صأأالحا    أأوئ إبعأأاد الأجنأأب الأأ ي   إدامأأة تأأرخيص مأأن إدلأأيم يحمأأا
الدينيأأة  غأأير الأسأأباب السياسأأية أودانونيأأة محأأددة لأسأأباب إ دولأأة عضأأو 

مختلمجأأة  أأ  وإمكانيأأة الععأأن أمأأاد سأألعة مسأأتقلة،ويكأأون لأأه، دبأأا إبعأأادو
كبأأأديا ك أوإضأأأافة إلى ذلأأأ ،إذا كأأأان يحأأ  لأأأه، وينبغأأأي دراسأأأة مأأأاعلععأأون

طلبأأأا علأأأأى دأأأأاضعأأأأرض دضأأأيته ،عأأأن ذلأأأأك دأأأدد وإذا بحقودأأأه  ويبلأأأغ إلى  
 ديد النظردضيتهدامتمايتم إبعادو  سلعة إدارية عليا،  إلى  محكمة أو

عضأأو دولأأة إدلأأيم مأأن صأأالحا  إدامأأة تلمجأأريع يحما اخص طرد و  وئ
 (191)نهالأي صادر عن محكمةمراعملا إ 

__________
 (189 )Čonka v. Belgium (see footnote 63 above), para. 79. See 

also A. C. and Others v. Spain, Application no. 6528/11, Judgment 
of 22 April 2014, European Court of Human Rights, para. 88 

 (190 )Parliamentary Assembly of the Council of Europe, 
Recommendation 1624 (2003), Common policy on migration and 
asylum, 30 September 2003, para. 9 (available from 

http://assembly.coe.int, Documents) 
 (191 )Parliamentary Assembly of the Council of Europe, 

Appendix to Recommendation 769 (1975) on the legal status of 
aliens, 3 October 1975, appendix (Principles on which a uniform 
aliens law in Council of Europe member states could be based), 

paras. 9–10 (available from http://assembly.coe.int, Documents) 

http://assembly.coe.int/
http://assembly.coe.int/
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  ال ج ة إلى ذلتي اندلمحص  ذهب 

 الدولية  نتصاف الفردي لاإجراءات ا -28المادة 
لطـــرد اللجـــوء إلى أي إجـــراء متـــاح ل الخاضـــعيـــوز للأجنـــ   

 للانتصاف الفردي أمام هيئة دولية مختصة.

 التعلي  
إلى الزنينينينينينينينيذ   نن الأجاسنينينينينينينينيب  28ي نينينينينينينينيدن م نينينينينينينينيرلمح  المنينينينينينينينياد   

احنينينيام لهنينينيو يكنينيني ن مزاننينيالت، ان    بعنينينيذ انينينيرد يمكنينينيا، ل اقاضنينيعين
لمحيزع ق     ة مخزصةأإلى إجرا ات اسزصان فردية امابا هأئة دلمحل  ال ج  

الأمنينير، اساسنينينيام، ججنينينيرا ات السزصنينيان الفردينينينية الم صنينيني ا   أ نينينيا   
الصنينينيك ر الزعاهدينينينية   مجنينينياع ياينينينية حقنينيني ا ادسينينينيان، سنينيني ا   صنينينيل

  ادق أ ي أو     الصعأد العالمي

 الباب الخامس
 النتائج القانونية للطرد 

 السماح بالدخو  م  جديد إلى الدولة الطاردة  -29المادة 
ــ -1  ــة مــ ــيم دولــ ــورة قانونيــــة في إقلــ   للأجنــــ  الموجــــود بصــ

، والـــذي تطـــرد  تلـــد الدولـــة، الحـــق في أن يُســـم  لـــ  الـــدو 
سـلطة مختصـة  تثبتـأبالدخو  م  جديد إلى الدولة الطاردة إذا 

ام للأمــ  تشــكل عودتــ  تهديــد لم أن طــرد  كــان غــير مشــروع، مــا
لم يصــب  الأجنــ  لســبب آخــر  مــا النظــام العــام، أو القــومي أو

 غير مستوف لشرو  الدخو  بموجب قانون الدولة الطاردة.
لا يوز، في جميع الأحوا ، استخدام قـرار الطـرد السـابق   -2 

 غير المشروع ذريعة لعدم السماح بدخو  الأجن  م  جديد. 

 التعلي  
ظا  ، في إطار التعوير التدر ي وفي29مشروع المادة    ينص (1)

في السأأأأماح علأأأأدخول مأأأأن جديأأأأد إلى  اأأأأروط معينأأأأة، علأأأأى الحأأأأ 
الدولأأة  اضأعخر إلى مغأأادرة إدلأأيم حأأ والأأ ي لأجنأأب لالدولأة العأأاردة 

طرد غير مشروع  ورغم أن ومكان المرء أن يستشف وجأود   بسبب
في تشأأأأأأريعاإ بعأأأأأأ   - متلاوتأأأأأأةاأأأأأأروط  في ظأأأأأأا -ذلأأأأأأك الحأأأأأأ  

تبأدو الممارسأأة   ، (193)بأا وعلأى اللمجأأعيد الأدولي أيضأا  ، (192)الأدول
__________ 

فرنسأأا، القأأانون المتعلأأ  بأأدخول الأجانأأب  :، على سبيا المثالانظر ( 192)  
  L. 524-4وإدامتهم وبح  اللجوء، المادة 

بوجأأود حأأ ا عللعا اعترفت لجنة البلدان الأمريكية لحقوق ا نسان   ( 193)  
 الح  في دضية طرد تعسلي لقس أجنب  ودررإ اللجنة

يلأأأأأأي: )أ( السأأأأأأماح لأأأأأألأب   ”أن توصأأأأأأي  كومأأأأأأة غواتيمأأأأأأا  بمأأأأأأا 
لعأأودة إلى أراضأأي غواتيمأأا  وا دامأأة في حأأ ا البلأأد إذا  كأأارلوس سأأتيتر ع

كان يرغب في ذلك؛ و)ب( التحقيأأ  في الأعمأأال المبلأأغ عنهأأا ومعادبأأة 

علأأدخول  يكلأأي لتفكيأأد وجأأود الحأأ  في السأأماح المتبعأأة متسأأقة  بمأأا
للأجنأب الأ ي  فأرديا   ععتبأارو  قأا  من جديأد في القأانون الوضأعي، 

 خضلإ لعرد غير مشروع 
وخأأت اللجنأأة الحأأ ر و أأتى مأأن منظأأور التعأأوير التأأدر ي، ت (2)

يسأأأتهد  فقأأأط  الأأأة  29في صأأأياغة ذلأأأك الحأأأ   فمشأأأروع المأأأادة 
في إدلأيم الدولأة المعنيأة وطأخرد منأه  ةدانونيأبلمجأورة أجنب كان موجودا   
سلعة مختلمجة بعدد مشروعية ذلك رحنا  ععترا   طردا  غير مشروع،  

أن الدولأأأأة الأأأأتي أصأأأأدرإ أمأأأأر العأأأأرد يكأأأأن بوسأأأألإ  لم العأأأأرد، ومأأأأا
ا أد السأببين المأ كورين في مشأروع المأادة لأى  أو وجيأه تستظهر ع

 لرف  السماح بدخول الأجنب المعر من جديد 
وتشير عبأارة ”غأير مشأروع“ الأتي تلمجأف العأرد في مشأروع  (3)

المادة إلى كا طرد ينتهك داعدة من دواعد القانون الدولي  غأير أن 
نص عليأه المأادة العبارة ينبغأي أن تخلهأم أيضأا  في ضأوء المبأدأ الأ ي تأ

مأأن العهأأد الأأدولي الخأأا  علحقأأوق المدنيأأة والسياسأأية، ويؤكأأدو  13
تنليأأ ا    أأوئ طأأرد أجنأأب إ  ، وملأأادو أنأأه  4مجأأددا  مشأأروع المأأادة 

للدولة العاردة في الوطر لقرار اتُ   وفقا  للقانون، أي وفقا  للقانون  
 المقاد الأول 

ويقتلمجأأأأر الحأأأأ  في السأأأأماح علأأأأدخول مأأأأن جديأأأأد، بموجأأأأب   ( 4)
، على الحا إ التي يكون فيها العابلإ غأير المشأروع  29مشروع المادة 

من حيئة   للعرد مثبتا  بقرار ملزد، سواء من سلعاإ الدولة العاردة أو 
حيئأأة تحكأأيم، تملأأك ذلأأك ا ختلمجأأا   وينتلأأي   دوليأأة، كمحكمأأة أو 

 السلعاإ المختلمجة أن درار العرد ال ي  ذلك القرار الملزد عندما تعتبر 
حع وفقأأأا  للقأأأانون    لم  فقأأأد رأإ  يكأأأن مشأأأروعا  ودأأأت اتُأأأاذو دأأأد صأأأخ

إخضاع ا عترا    ا الح   لغاء  اللجنة أنه ما كان ليلمجع أن  ري  
يمكأأن، مأأن  يأأث   داد ذلأأك ا لغأأاء    دأأرار العأأرد غأأير المشأأروع، مأأا 

ردة  علاوة على ذلأك،  عن سلعاإ الدولة العا  المبدأ، أن يلمجدر إ  
أيضا  الحا إ التي دد يحدث فيها العرد دون    29تشما صيغة المادة 

   ( 194) إلى الدولة العاردة يخنسب  اتُاذ درار رسمي، أي عن طري  سلوك  
الحأ  في السأماح علأدخول مأن جديأد    فمن خألال جعأا وملإ ذلك، 

اد   ، يتلأعأددَ مشأروعية العأرد سألعة مختلمجأة  مرحونا  ان يسبقه إدرار 
ا عأأأأترا  للأجنأأأأب، في حأأأأ ا السأأأأياق، علحأأأأ  في    29مشأأأأروع المأأأأادة  

 غير المشروع للعرد ال ي خضلإ له   التلسير ال اتي للعابلإ المشروع أو 
 

علأأأأأى  ،يومأأأأأا   60في غضأأأأأون  ،المسأأأأأؤولين عنهأأأأأا؛ و)ج( إطأأأأألاع اللجنأأأأأة
 لتدابير المتخ ة لتنلي  ح و التوصياإ“ا

(Inter-American Commission on Human Rights, resolution 30/81, 
Case No. 73/78 (Guatemala), 25 June 1981, Annual Report of the 
Inter-American Commission on Human Rights 1980–1981, 

OEA/Ser.L/V/II.54, doc.9 rev.1, 16 October 1981, p. 63)  
أعأألاو الأأ ي يأأنص علأأى  10مشأأروع المأأادة  ،في حأأ ا اللمجأأدد ،انظأأر ( 194)  

  ظر أي اكا من أاكال العرد المقنلإ 
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أن يهأأأد  إلى علأأى أنأأأه  29مشأأروع المأأأادة ينبغأأي فهأأأم و   (5)
غأأير الآار آارا  الأأ ي تتوصأأا إليأأه حيئأأة دوليأأة القأأرار علأأى  يضأألي

المنلمجأأأأو  عليهأأأأا في اللمجأأأأك الأأأأ ي أنشأأأأئت بموجبأأأأه تلأأأأك الهيئأأأأة  
، في إطأأار التعأأوير التأأدر ي وعلأأى يعأأتر  فحسأأب مشأأروع المأأادةف

في السأأماح علأأدخول مأأن جديأأد إلى إدلأأيم علحأأ  أسأأاس مسأأتقا، 
من بينها التي لمجموعة من الشروط يخضلإ حو    و  ،الدولة العاردة

  العردعدد مشروعية يقضي برار ملزد دأن يكون دد صدر عللعا 
، تحأأأأتلظ الدولأأأأة حأأأأ ا وكمأأأا يأأأأرد بوضأأأأوح في مشأأأأروع المأأأادة (6)

العاردة علح  في رف  السماح علدخول من جديد للأجنب ال ي 
إذا كأان ذلأك السأماح بدخولأه مأن وذلأك طأخرد طأردا  غأير مشأروع، 

صأبع إذا أ النظأاد العأاد، أو جديد يشكا تهديأدا  للأمأن القأومي أو
الأجنأأأأب، لسأأأأبب آخأأأأر، غأأأأير مسأأأأتو  لشأأأأروط الأأأأدخول بموجأأأأب 

مأأأن الضأأأروري ا عأأأترا  عسأأأتثناءاإ مأأأن و دأأأانون الدولأأأة العأأأاردة  
الحلأاى بغيأة  ،علدخول من جديدلسماح من الح  في اح ا القبيا  

علأى تأوائن عأأادل بأين  قأأوق الأجنأب المعأرود بشأأكا غأير مشأأروع 
العاردة لمرادبأة دخأول أي أجنأب السلعة التي تتمتلإ  ا الدولة بين  و 

إلى إدليمهأأا وفقأأا  لتشأأريعها المعمأأول بأأه في اللحظأأة الأأتي تتخأأ  فيهأأا 
الدولأأأأة دأأأأرارا  بشأأأأفن السأأأأماح بأأأأدخول الأجنأأأأب المعأأأأر مأأأأن جديأأأأد  

إلى  29ويهأد  ا سأتثناء الأخأير المنلمجأو  عليأه في مشأروع المأادة 
فيهأأأأا الظأأأأرو  تنتلأأأأي  أأأأا إ دأأأأد  وجأأأأودمراعأأأأاة مسأأأأفلة ملادحأأأأا 

نع الأجنأأأأأأب علأأأأأأى أساسأأأأأأها ا ذن علأأأأأأدخول  أو العناصأأأأأأر الأأأأأأتي مأأأأأأخ
ا دامة  غير أنه ينبغي للدولة أن تمارس سلعتها التقديرية بحسن  أو

يحأأأأ   اأأأروط السأأأماح علأأأدخول مأأأن جديأأأد؛ فأأألالأأأد  تقيأأأيم نيأأأة 
 سأأتناد للدولأأة العأأاردة أن تأأرف  السأأماح علأأدخول مأأن جديأأد ع

، عتبر مجرد وجود درار طرد اتُ   مأن دبأاتَ   تهااتشريعه  فيأ كاد  إلى  
عالأقأأا  أمأأاد السأأماح علأأدخول مأأن جديأأد   وثبأأت عأأدد مشأأروعيته،

الأتي تأنص علأى  29من مشأروع المأادة   2ح ا التقييد في اللقرة  ويرد  
أنه ”   وئ، في جميلإ الأ وال، اسأتخداد دأرار العأرد السأاب  غأير 

لأجنأأب مأأن جديأأد“  ودأأد المشأأروع ذريعأأة لعأأدد السأأماح بأأدخول ا
مأأأن ا تلاديأأأة  22مأأأن المأأأادة  5لهمت حأأأ و اللمجأأأيغة مأأأن اللقأأأرة اسأأأتخ 

  (195)الدولية لحماية  قوق جميلإ العمال المهاجرين وأفراد أسرحم
 أأأأ  في السأأأأماح علأأأأدخول مأأأأن  الأأأأنص علأأأأى  فأأأأ ن  وأخأأأأيرا ،   (7)

يخأأأا علنظأأأاد القأأانون الأأأ ي يحكأأأم       29جديأأد وفقأأأا  لمشأأأروع المأأادة  
مسأأأأؤولية الأأأأدول عأأأأن الأفعأأأأال غأأأأير المشأأأأروعة دوليأأأأا ، المشأأأأار إليأأأأه في  

  بر وبوجأأه خأأا ، تظأأا القواعأأد العامأأة المتعلقأأة بجأأ   30 مشأأروع المأأادة 
في سأياق    ذاإ صألة   دواعأدَ فعا غير مشروع دوليا   الضرر الناجم عن 

 طرد الأجانب  

__________ 
: ”يحأأ  للشأأخص المعأأر، إذا أخلغأأي في  يلأأي  حأأ ا الحكأأم علأأى مأأا نص  يأأ  ( 195)  

لأأأأ  عللعأأأأأا، أن يعلأأأأب تعويضأأأأأا  وفقأأأأأا   ودأأأأت   أأأأأ  دأأأأرار علعأأأأأرد يكأأأأون دأأأأأد نخ 
   “ *المعنية  وئ استخداد القرار الساب  لمنعه من العودة إلى الدولة     و   ، للقانون 

  حالات الطرد غير المشروع مسؤولية الدو  في  -30المادة 
  الطــــاردة يُــــالف التزامــــات الدولــــة   طــــرد الأجنــــ  بمــــا   يــــؤدي  

أي قاعـدة أخـرى مـ     في  مشاريع المواد هذ  أو   في المنصوص عليها  
 لدولة. ا   تلد قواعد القانون الدولي إلى قيام المسؤولية الدولية ل 

 التعلي  
القأانون   جدال في أن كا طأرد ينتهأك داعأدة مأن دواعأد  (1)

الدولي ينعوي على تحما الدولة العاردة المسؤولية الدولية عن فعا 
 30 ح ا اللمجدد، ينبغي أن يخقرأ مشروع المادة غير مشروع دوليا   وفي

في ضوء الباب الثان من المواد المتعلقة بمسؤولية الدول عن الأفعأال 
لمسؤولية الباب الثان مضمون اويبينِّ ذلك   ( 196)غير المشروعة دوليا  
  (197)في ذلك في سياق طرد الأجانب الدولية للدولة، بما

 (198)المتعلقأأأة بمسأأأؤولية الأأأدولمأأأن المأأأواد  31تتنأأأاول المأأأادة و  (2)
الجأأأبر الكامأأأا الأأأ ي  أأأب أن تقأأأود بأأأه المتمثأأأا في المبأأأدأ الأساسأأأي 

34المأادة  دولة للضرر الناجم عن فعا غير مشروع دوليا ، أماال
(199) 

والتعأأأوي  ( 35وحأأأي الأأأرد )المأأأادة أ  فتبأأيّن مختلأأأف أاأأأكال الجأأأبر، 
 ا جتهأاداإمأن  وافأروحناك كأم    (37 والترضية )المادة( 36)المادة  

  (200)المشروع القضالأية المتعلقة علجبر في  ا إ العرد غير
__________ 

، المجلأأأأد الثأأأأان )الجأأأأزء الثأأأأان( والتلمجأأأأويب، 2001      وليأأأأةانظأأأأر  ( 196)  
  111-150  
مأأن التعليأأ  العأأاد علأأى المأأواد الأأتي أعأأدتها اللجنأأة عأأن  ( 5انظر اللقرة )  ( 197)  

   39 مسؤولية الدول عن الأفعال غير المشروعة دوليا ؛ المرجلإ نلسه،   
علأأى الدولأأة المسأأؤولة  -1”يلأأي:  )الجأأبر( علأأى مأأا 31تأأنص المأأادة  ( 198)  

تشأأما  -2التأأزاد بجأأبر كامأأا الخسأأارة الناجمأأة عأأن اللعأأا غأأير المشأأروع دوليأأا   
معنأأأأويا ، يأأأأنجم عأأأأن اللعأأأأا غأأأأير  الخسأأأأارة أي ضأأأأرر، سأأأأواء كأأأأان مأأأأاديا  أو

 ( 117)المرجلإ نلسه،     “المشروع دوليا  ال ي ترتكبه الدولة
يكأأون الجأأبر الكامأأا  ”يلأأي:   )أاأأكال الجأأبر( علأأى مأأا   34تنص المادة   ( 199)  

للخسأأأأارة الناجمأأأأة عأأأأن اللعأأأأا غأأأأير المشأأأأروع دوليأأأأا  عأأأأن طريأأأأ  الأأأأرد والتعأأأأوي   
)المرجأأأألإ    “علجمأأأألإ بينهأأأا، وفقأأأأا  لأ كأأأاد حأأأأ ا الللمجأأأا  والترضأأأية، و أأأداحا أو 

 (  123نلسه،   
 Paquet (Expulsion), Mixed Claimsانظأأر، علأأى سأأبيا المثأأال:  ( 200)  

Commission Belgium–Venezuela, 1903 (footnote 28 above), 
pp. 323–325 (Filtz, Umpire); Oliva, Mixed Claims Commission 
Italy–Venezuela, 1903 (footnote 28 above), pp. 600–609; Maal, 
Mixed Claims Commission Netherlands–Venezuela, 1903 
(footnote 28 above), pp. 730–733; Daniel Dillon (U.S.A.) v. United 
Mexican States, Award of 3 October 1928, Mexico–U.S.A. General 
Claims Commission, UNRIAA, vol. IV, pp. 368–371; Yeager v. 
the Islamic Republic of Iran, Award of 2 November 1987 (footnote 
28 above), pp. 92–113; Moustaquim v. Belgium, Judgment (Merits 
and Just Satisfaction) of 18 February 1991 (footnote 29 above); and 

Čonka v. Belgium (footnote 63 above)  
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عأأأأودة المتمثأأأأا في  ،علأأأأى الأأأأرد أ يأأأأانا   ودأأأألإ ا ختيأأأأارودأأأأد  (3)
حأ ا اللمجأدد، كأان  الأجنب إلى الدولة العاردة، كعريقأة للجأبر  وفي

المقأأأأأأرر الخأأأأأأا  الأول المعأأأأأأر علمسأأأأأأؤولية الدوليأأأأأأة، السأأأأأأيد غارسأأأأأأيا 
 تمثلأأأت”في  أأأا إ العأأأرد التعسأأألي، يلأأأي:  مأأأا ذكأأأرأمأأأادور، دأأأد 

وأاأأار،   (201)المعأرود“ الترضأية في إلغأأاء أمأر العأأرد وعأودة الأجنأأب
ين واطنَ المتعلقتأين بمأ)ويلتبانأك و   مبأ خ   تيفي ح ا السياق، إلى دضأي

دضية إلى و ( 1894 الو ياإ المتحدة طخردا من نيكاراغوا في عاد  من
 أمأأرإ ودأأد  (202)مأأن نيكأأاراغوا أيضأأا  أربعأأة رعأأايا بريعأأانيين طأأخردوا 

لعأأودة في  الأأة طأأرد غأأير علجنأأة البلأأدان الأمريكيأأة لحقأأوق ا نسأأان 
  (203)مشروع في سياق دضية طرد تعسلي لقس أجنب

مأن    التعأوي  اأكلا  ورة اجتهاداإ دضأالأية عديأدة اعتأبرإ   (4)
أاأأأأكال الجأأأأبر المعأأأأتر   أأأأا للضأأأأرر الأأأأ ي يتكبأأأأدو الأجنأأأأب المعأأأأرود  

خألا  علأى   تتكبدو دولأة جنسأيته بسأبب طأرد غأير مشأروع  و   أو 
أن الضرر القابا للتعوي  يشما الضرر المادي والضرر المعنوي على  

نهجأا   البلأدان الأمريكيأة لحقأوق ا نسأان  محكمأة  واتبعت   ( 204) السواء 
__________ 

  (201 ) Sixth report by F.V. García Amador, Special Rapporteur 
on State 72esponsibility (Responsibility of the State for injuries 
caused in its territory to the person or property of aliens – 
Reparation of the injury), Yearbook … 1961, vol. II, document 

A/CN.4/134 and Add.1, p. 26, para. 99  
  (202 ) Ibid., footnote 159    المؤلف التأأالي   في   القضيتين مور حاتين    كر ذ   ودد  :

Moore, A Digest of International Law, vol. IV (footnote 121 above), 
pp. 99–101     مبأأأأأأ  وويلتبانأأأأأأك دأأأأأأد طأأأأأأردإ    ا  كومأأأأأأة نيكأأأأأأاراغو وكانأأأأأأت   

 الأأأة   وسمحأأت   قأأا  بعودتهمأأا بنأأاء  علأأى طلأأب مأأن الأأو ياإ المتحأأدة  وفي 
ا لغأأأأاء اللامشأأأأروط  ” الرعأأأأايا البريعأأأأانيين الأربعأأأأة، طلبأأأأت بريعانيأأأأا العظمأأأأى  

مجأأال  لغأأاء     ” إنأأه  ، وأجابأأت نيكأأاراغوا علأأى ذلأأك علقأأول  “ لمراسأأيم العأأرد 
في تمأأرد موسأأكيتو دأأد  داد جميلإ الأاخا  المدانين علمشأأاركة   مرسود العرد، ما 
 (  ibid., p. 101)   “ جر  العلو عنهم 

أن    -3يلأأأي:       تقأأأرر لجنأأأة البلأأأدان الأمريكيأأأة لحقأأأوق ا نسأأأان مأأأا ”  ( 203)  
علعأأودة إلى    السأأماح لأألأب كأأارلوس سأأتيتر  يلأأي: )أ(  توصي  كومة غواتيما  بما 

أراضي غواتيما  وا دامة في ح ا البلد إذا كأأان يرغأأب في ذلأأك؛ و)ب( التحقيأأ   
في الأعمأأأأال المبلأأأأغ عنهأأأأا ومعادبأأأأة المسأأأأؤولين عنهأأأأا؛ و)ج( إطأأأألاع اللجنأأأأة، في  

 resolution)   “ يومأأا ، علأأى التأأدابير المتخأأ ة لتنليأأ  حأأ و التوصأأياإ   60غضأأون  
30/81, Case No. 7378 (Guatemala) (see footnote 193 above)  ) 

 .Case of Emre vانظأأر، في حأأ ا اللمجأأدد، علأأى سأأبيا المثأأال:  ( 204)  
Switzerland, Application no. 42034/04, Judgment of 22 May 2008, 
First Section, European Court of Human Rights, or Case of the 
“Mapiripán Massacre” v. Colombia, Judgment of 15 September 
2005, Inter-American Court of Human Rights, Series C, No. 134; 
and Pueblo Bello v. Colombia, Judgment of 25 November 2006, 

Inter-American Court of Human Rights, Series C, No. 159   انظأأر
 19أيضأأأا ، في حأأأ ا اللمجأأأأدد، القأأأرار اللمجأأأأادر عأأأن محكمأأأأة العأأأدل الدوليأأأأة في 

 Ahmadou Sadio) أحمأأأدو صأأأاديو ديالأأأوفي دضأأأية  2012 زيران/يونيأأأه 
Diallo (Republic of Guinea v. Democratic Republic of the Congo), 

أدرجأأت تععيأأا ”مشأأروع الحيأأاة“   لحأأ  في الجأأبر، إذ ا   جديأأدا  لتنأأاول 
   ( 205) في فئة الأضرار التي يتكبدحا ضحايا انتهاكاإ  قوق ا نسان 

أدأأأأرإ عأأأأدة حيئأأأأاإ تحكأأأأيم مأأأأنع تعويضأأأأاإ لأجانأأأأب ودعأأأأوا ودأأأأد 
م أنأأأه عكيأأأهضأأأحايا لعأأأرد غأأأير مشأأأروع  فلأأأي دضأأأية  ، اعتأأأبر المحكأأأِّ

مأة فنأزويلا أن علنظر إلى العابلإ التعسلي للعرد، وجأب علأى  كو 
تقأأدد إلى السأأيد عكيأأه تعويضأأا  عأأن الأضأأرار المبااأأرة الأأتي تكبأأدحا 

 ذلك: بسبب
العامأأأة الدارجأأأة بأأأين الحكومأأأاإ حأأأي تقأأأديم تعلأأأيلاإ لحكومأأأة إن الممارسأأأة 

الشأأأأخص المعأأأأرود إذا طلبأأأأت منهأأأأا ذلأأأأك، فأأأأ ذا رخفضأأأأت حأأأأ و التعلأأأأيلاإ،  
إجأأأأراء  تعسأأأأليا  ذا طأأأأابلإ في القضأأأأية ديأأأأد النظأأأأر، يمكأأأأن اعتبأأأأار العأأأأرد  كمأأأأا

يقترن بظأأر  مشأأدد في حأأ و القضأأية لأن صأألا ياإ حو  يستوجب الجبر، و 
تشأأما سأألعة  ظأأر الأأدخول  السلعة التنلي ية، وفقا  للدستور اللنزويلأأي،  

طأأأأرد الأجانأأأأب المقيمأأأأين الأأأأ ين تشأأأأتبه الحكومأأأأة في   إلى ا دلأأأأيم الأأأأوطر، أو
 كونهم يشكلون خعرا  على النظاد العاد؛

 ، يبدو مبالغا  فيه  ، ع ضافة إلى ذلك، أن المبلغ المعلوب   ير  إذ و  

  (206)فرنك 4 500بسداد مبلغ    هيقرر أن يلبى معلب ن  أ  عكي 

لجبر الخسالأر الناجمة    أوليلا وأدر المحكّم أيضا  منع تعويضاإ في دضية  
امتيأأأأائ، علأأأأى الأأأأرغم مأأأأن أن تلأأأأك التعويضأأأأاإ  عقأأأأد  عأأأأن ا خأأأألال ب 

دخلمجأأأرإ علأأأى التعويضأأأاإ المتلمجأأألة علنلقأأأاإ الأأأتي تكبأأأدحا الأجنأأأب  
واعتبر الملوض أنيأولي     ( 207) للحلمجول على العقد  دضاو والودت ال ي 

 أن العابلإ التعسلي للعرد يبرر في  د ذاته طلب التعوي : 
أي مبلأأغ   لنظأأر عأأن بوليلأأار، بلمجأأر  ا   40  000يقأأا عأأن   ينبغي منع تعأأوي    

يخقضأأأى لأأأه بأأأه بوجأأأه  أأأ  عأأأن الخسأأأالأر الناجمأأأة عأأأن اللسأأأ  التعسأأألي للعقأأأد  
يكأأأأأن  لمجأأأأأا   مجأأأأأال للشأأأأأك في أنأأأأأه،  أأأأأتى ولأأأأأو لم  السأأأأأالف الأأأأأ كر، لأنأأأأأه   

 
Compensation, Judgment, I.C.J. Reports 2012, pp. 324 et seq.) 

 أدناو من التعلي  على مشروع المادة ح ا ( 6ال ي ترد منادشته في اللقرة )
اللمجأأأأأادرة عأأأأأن محكمأأأأأة البلأأأأأدان  الأ كأأأأأاد  ،  أ كأأأأأاد انظأأأأأر، في جملأأأأأة   ( 205)  

 ,Loayza Tamayo v. Peruالأمريكيأأة لحقأأوق ا نسأأان في القضأأايا التاليأأة:  
Judgment of 27 November 1998 (Reparations and costs), Series C, 
No. 42, paras. 144–154; Cantoral Benavides (art. 63.1 of the 
American Convention on Human Rights), Judgment of 3 December 
2001 (Reparations), Series C, No. 88, paras. 60 and 80; and 
Gutiérrez Soler v. Colombia, Judgment of 12 September 2005 

(Merits, reparations and costs), Series C, No. 132, paras. 87–89   
  (206 ) Paquet (Expulsion), Belgium–Venezuela Mixed Claims 

Commission, 1903 (see footnote 28 above), p. 325  
  (207 ) Oliva, Italy–Venezuela Mixed Claims Commission, 1903 

(footnote 28 above), pp. 607–609 (Ralston, Umpire)،  حأأ ا تضأأمن يو
 القضية بعينها تلك  في   التعويضاإتلاصيا عن  ساب المرجلإ  
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مجرد طردو تعسأألا  مأأن اأأفنه أن يقأأيم سأأندا  كافيأأا    ا متيائ المشار إليه، ف ن  على 
   ( 208) لعلب التعوي  

ي  عن العريقة غير القانونية التي نخل  وفي دضايا أخر ، نشف التعو 
(   ا العرد )بما في ذلك مدة واروط ا  تجائ في انتظار التر يا

م مأنع مأالفلأي دضأية  تعويضأاإ عأن المعاملأأة ب أعالأأِ أخ الم، دأأرر المحكأّ
إلى أن الأفأأراد الأأأ ين نلأأ وا التر يأأأا  اللظأأة الأأتي تعأأأرض لهأأا  ونظأأأرا  

كبيرا  بما يعادبَوا، ف ن المحكّم اعتبر أن المبلغ المقدد ينبغي أن يكون   لم
للحأط مأن يكون للدولة المسؤولة بمثابة ”تعبير عن إدراكهأا يكلي ل
 ب:أعالأخ “ ال ي تعرض له المالكرامة

اي اأأأكا مأأأن   أأأوئ المسأأأاس  أأأا   مأأأه المحكأأأم أن لرخأأأر  رمأأأة   وممأأأا تعلّ  
وإن  أأدث ذلأأك  سبب،   الأاكال دون رضاو، سواء أتحت  ثير الغضب أد بلا 

ومأألإ  دافلإ ا عتأأداء وطبيعتأأه  في تعوي  يتناسب ملإ    اعتداء  يععيه الح َ ف نه يخعتبر  
يكأأن رأأة دليأأا   لم  ولما       العبيعة ا نسانية للشخص ال ي تعرض له ا ا عتداء   

الحكومأأأأة  مأأأأن واجبأأأأاإ   ا الواجأأأأب الهأأأأاد  أن مأأأأن يقومأأأأون  أأأأ   ا ملادحأأأأ إاأأأأارة  أو  
أخديلأأأأوا، فأأأ ن السأأأأبيا الو يأأأأد الأأأأ ي يمكأأأأن عأأأأن   عودبأأأأوا أو  اللنزويليأأأة دأأأأد وخبخأأأأوا أو 

للحكومأأأة أن تعأأأرب عأأأن أسأأألها وتأأأؤدي واجبهأأأا  يأأأال أ أأأد رعأأأايا دولأأأة   طريقأأأه 
عأأن ذلأأك بسأأداد تعأأوي  مأأالي  و أأب    عأأِوض صأأديقة وذاإ سأأيادة حأأو تقأأديم  

للحط من الكرامأأة    ها عن إدراك يكون بمثابة تعبير  ل بما يكلي    كبيرا     أن يكون المبلغ 
 في الوفاء   ا ا لتزاد     الأكيدة   تها رغب عن  الشخص و ذلك  ال ي تعرض له  

م، يتعأأين إلأأزاد الحكومأأة المأأدعى عليهأأا ان تسأأدد إلى    ومأأن وجهأأة نظأأر المحكأأّ
  الحأأأأط مأأأأن كرامتأأأأه بسأأأأبب  و ،  علنيابأأأأة عنأأأأه و   بأعالأأأأ أخ المالحكومأأأأة المدعيأأأأة لملمجأأأألحة  

سسأأأأمالأة دو ر ذحبأأأأا  مأأأأن نقأأأأد الأأأأو ياإ المتحأأأأدة   ، مبلأأأأغ لأي سأأأأبب آخأأأأر    
السأأأداد؛    يعادلأأأه مأأأن اللضأأأة  سأأأب سأأأعر اللمجأأأر  في ودأأأت  الأمريكيأأأة، أو مأأأا 

   ( 209) على ذلك   ا الحكم بناء  ويسج  

)الو ياإ المتحدة الأمريكية( ضد الو ياإ  نلخ دانيال ديوفي دضية  
نع التعأأأوي  لجأأأبر سأأأوء المعاملأأأة الأأأتي لقيهأأأا المتحأأأدة المكسأأأيكية ، مأأأخ

 ا تجائو:وظرو  مدة  متمثلة  في عالبأخ الم
وعأأأأدد  يا  انلأأأأراد بسأأأأا   بأعالأأأأ أخ المولكأأأأن طأأأأول فأأأأترة ا  تجأأأأائ و أأأأبس  

تشأأكا بأأرأي اللجنأأة سأأوء معاملأأة ومشأأقة  عوامأأاا تجأأائو  اسأأبابإبلاغأأه 
 المتحأأدةتبررهما أسباب القأأب  عليأأه وتردأأى إلى درجأأة تجعأأا مأأن الأأو ياإ   

صالمكسأأأأيكية مسأأأأؤولة بموجأأأأب القأأأأانون الأأأأدولي  و  لأأأأَ أن المبلأأأأغ الأأأأ ي إلى  يخخ
دو ر مأأن عملأأة  2 500 بأأأ علأأى  أأو ملالأأأمينبغأأي الحكأأم بأأه يمكأأن تحديأأدو 

  (210)فوالأدكية، بدون  الو ياإ المتحدة الأمري
__________ 

  (208 ) Oliva (see footnote 28 above), p. 602 (Agnoli, 
Commissioner)  

  (209 ) Maal, Mixed Claims Commission Netherlands–Venezuela, 
1903 (see footnote 28 above), pp. 732–733 (Plumley, Umpire)  

  (210 ) Daniel Dillon (U.S.A.) v. United Mexican States, Award of 
3 October 1928, Mexico–U.S.A. General Claims Commission (see 

footnote 200 above), p. 369  

، دضأأأأت محكمأأأأة ضأأأأد جمهوريأأأأة إيأأأأران ا سأأأألامية ييغأأأأروفي دضأأأأية 
( 1ب تعويضأأا  )أعالأأخ إيأران والأأو ياإ المتحأدة بمأنع المبأين عالبأاإ الم

ا المأأأأدة  فقأأأأدان الممتلكأأأأاإ الشخلمجأأأأية الأأأأتي تركهأأأأا لأنأأأأه لمعأأأأن  هأأأأَ يمخ
ادَر منأأه في المعأأار ألمجأأأخ عأأن المأأال الم( 2و)، (211)الكافيأأة لمغأأادرة البلأأد

  (212)“اللجان الثورية”من دِبا 
وفي بعأأأأأأ  الحأأأأأأا إ، منحأأأأأأت المحكمأأأأأأة الأوروبيأأأأأأة لحقأأأأأأوق ا نسأأأأأأان  

الأضرار المعنوية الناجمة عن طرد غير مشروع  فلي   تعويضاإ مالية عن 
، رفضأأت المحكمأأة معالبأأة علتعأأوي  عأأأن  مسأأتقيم ضأأد بلجيكأأا دضأأية  
من ا تلادية الأوروبيأة    8ادة  كسب بسبب طرد انتخهكت فيه الم ال فواإ  

لحقأوق ا نسأان، و  ظأت المحكمأة غيأاب علادأة سأببية بأين ا نتهأاك  
،  بأعالأأخ الماد عي من فواإ الكسب  غأير أن المحكمأة دضأت بمأنع   وما 

فرنأأأك بلجيكأأأي كتعأأأوي  عأأأن    100  000علأأأى أسأأأاس منلمجأأأف، مبلأأأغ  
بعيأأدا  عأأن    خلالهأأا   عأأيش ال اضأأعر إلى  لمأأدة الأأتي  خأألال ا عنأأوي  الم ضأأرر  ال 

ونكا  تشأدضأية   وفي    ( 213) أسرته وأصددالأه، في بلد ليس له فيه أي روابط 
يورو تعويضا  عن الأضرار    10  000مبلغ  بدفلإ  ، دضت المحكمة  ضد بلجيكا 

مأأن  (  4و) (  1المعنويأأة الناجمأأة عأأن تر يأأا جأأر  علأأى  أأو يخأأالف اللقأأرتين ) 
(،  مأأن ا تلاديأأة الأوروبيأأة لحقأأوق ا نسأأان )الحأأ  في الحريأأة والأمأأن   5 المأأادة 
(،  الملح    و ا تلادية ) ظر العرد الجماعي   4من البروتوكول ردم    4والمادة  

مقأأأأروءة  (،  تلاديأأأأة )الحأأأأ  في ا نتلمجأأأأا  اللعأأأأال مأأأأن ا    13وكأأأأ لك المأأأأادة  
4من البروتوكول ردم    4ع دتران ملإ المادة  

 (214 )   
علأى    ( 215) مأن المأواد المتعلقأة بمسأؤولية الأدول   37وتأنص المأادة   (5)

الترضأأية كشأأكا مأأن أاأأكال الجأأبر  ويمكأأن تعبيأأ  الترضأأية في  الأأة  
أمر العأرد  لم يخنل  فيها  سيما في الحا إ التي   العرد غير المشروع، و  

اعتأأأأأأأأأبرإ المحكمأأأأأأأأأة الأوروبيأأأأأأأأأأة    ، مثأأأأأأأأأا حأأأأأأأأأ و الحأأأأأأأأأا إ  بعأأأأأأأأأد  وفي 
أمأأأأأر  ا نسأأأأأان أن  كمأأأأأا  دضأأأأأالأيا  يقضأأأأأي بعأأأأأدد مشأأأأأروعية   لحقأأأأأوق 
ة، وعلتأأأأأأأأالي امتنعأأأأأأأأأت عأأأأأأأأن مأأأأأأأأأنع  ترضأأأأأأأأية مناسأأأأأأأأأب  يشأأأأأأأأأكا  العأأأأأأأأرد 

  ، حأأأ ا اللمجأأأدد في    ، معنويأأأة أخأأأر   ويمكأأأن توجيأأأه ا نتبأأأاو  تعويضأأأاإ 
اأأأاحال ضأأأد المملكأأأة  ودضأأأية  ،  ( 216) بلجأأأودي ضأأأد فرنسأأأا دضأأأية   إلى 

__________ 
  (211 ) Yeager v. the Islamic Republic of Iran, Award of 2 

November 1987 (footnote 28 above), pp. 107–109, paras. 51–59  
  (212 ) Ibid., p. 110, paras. 61–63  
  (213 ) Moustaquim v. Belgium, Judgment (Merits and Just 

Satisfaction) of 18 February 1991 (see footnote 29 above), 
paras. 52–55  

  (214 ) Čonka v. Belgium (see footnote 63 above), paras. 42 et seq  
، المجلأأأأأد الثأأأأأان )الجأأأأأزء الثأأأأأان( والتلمجأأأأأويب،   2001      وليأأأأأة ( 215)  

137-139  
  (216 ) Beldjoudi v. France, Application no. 12083/86, Judgment 

(Merits and Just Satisfaction), 26 March 1992, European Court of  
 

 ( تابلإ على اللمجلحة التالية)
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في حأ ا    ، التأ كير  وينبغأي   ( 218) أحمد ضد النمسا ودضية ، ( 217) المتحدة 
مأن    37ان اللجنة نلسها دد بيّنت، في تعليقها علأى المأادة   السياق، 

طرالأ  الترضية في  الأة    أايلإ سؤولية الدول، أن ”من  المواد المتعلقة بم 
غأأأأير المأأأأادي الأأأأ ي يلحأأأأ  علدولأأأأة، ديأأأأاد إ أأأأد    الضأأأأرر المعنأأأأوي أو 

الهيئأأأأأأأاإ القضأأأأأأأالأية المختلمجأأأأأأأة وعأأأأأأألان عأأأأأأأدد مشأأأأأأأروعية   المحأأأأأأأاكم أو 
لحأأأديث أيضأأأا  عأأأن الترضأأأية كشأأأكا مأأأن  معأأأرض ا  وفي    ( 219) اللعأأأا“ 

أاكال الجبر، ينبغي ا اارة إلى أن محكمة البلدان الأمريكية لحقأوق  
تقتلمجر على منع التعويضاإ لضحايا العرد غير المشروع،   ا نسان   

تضأعللإ  أا الدولأة تتضأمن  الجبر التي  أب أن   عملياإ تر  أن ”  إذ 
   ( 220) “ جميلإ المسؤولين دبة  معا [ و ] التحقي  اللعال في الودالألإ    علضرورة 

الأضأرار الناجمأة  ودد تناولت محكمة العدل الدولية مسفلة جأبر   (6)
، وذلأأك في  أ أأد الأجانأب أفعأال غأأير مشأروعة دوليأأا  متلمجألة بعأرد  عأن  

 :ديالو دضية  في    2010تشرين الثان/نوفمبر    30 كمها اللمجادر في  
بعأأد أن اسأأتنتجت المحكمأأة أن جمهوريأأة الكونغأأو الديمقراطيأأة دأأد انتهكأأت   

مأأأن العهأأأد الأأأدولي الخأأأا  علحقأأأوق المدنيأأأة    13و   9التزاماتهأأأا بموجأأأب المأأأادتين  

 
 ( تابلإ) (216  الحااية )

Human Rights, Series A: Judgments and Decisions, vol. 234, p. 30, 
para. 86 :”أن حأأأأأ ا الحكأأأأأم  أضأأأأأرارا  معنويأأأأأة، إ  علتفكيأأأأأد ونالمأأأأأدع عأأأأأانى

لأأو ح ا اللمجدد“  وأضافت المحكمة أنأأه ”في تعويضا  كافيا     مالقضالأي يمنحه
انتهاكأأأأا  ذلأأأأك ا شأأأأك  لَ  “]دأأأأد[ نخلأأأأ  دأأأأرار تر يأأأأا السأأأأيد بلجأأأأودي  ]كأأأأان[
 ( operative para. 1من ا تلادية ) 8للمادة  

  (217 ) Chahal v. United Kingdom (see footnote 29 above), 
para. 158: ”بعأأأأأأدد ودأأأأأأوع أي انتهأأأأأأاك القالأأأأأأأا  المحكمأأأأأأة دأأأأأأرار إلى نظأأأأأأرعل

ضأأأرار الأتحكأأأم المحكمأأأة اي تعويضأأأاإ عأأأن    ،    5 مأأأن المأأأادة 1 لللقأأأرة
  يتعلأأأأأأ  علمأأأأأأدة الأأأأأأتي دضأأأأأأاحا السأأأأأأيد اأأأأأأاحال في ا  تجأأأأأأائ عنويأأأأأأة فيمأأأأأأاالم

أن  الخلأأأأأأو  إلىفتعتأأأأأأبر المحكمأأأأأأة أن  ،بخلمجأأأأأأو  الشأأأأأأكاو  الأخأأأأأأر   أمأأأأأأا
 انتهاكأأاإإلى ودأأوع ، و 3شأأكا انتهاكأأا  للمأأادة ي  الأأة تنليأأ و، سفيتر يله،  
 ، يشكّا ترضية  منلمجلة  كافية“ 13وللمادة   ،4اللقرة   ،5  للمادة

  (218 ) Ahmed v. Austria, Judgment of 17 December 1996 (see 
footnote 29 above)    تعأأأأوي  عأأأأن فأأأأواإ  ل ع   رفضأأأأت المحكمأأأأة معالبأأأأة    ودأأأأد

ا سأأتنتاج    بأأين بأأين الأضأأرار المزعومأأة و   سأأببية   علادأأة الكسأأب، بسأأبب عأأدد وجأأود  
وأضأأافت  (   para. 50مأأن ا تلاديأأة )   3الأأ ي توصأألت إليأأه المحكمأأة بخلمجأأو  المأأادة  

أن   المحكمأأة مأأا يلأأي: ”تعتأأبر المحكمأأة أن المأأدعي عأأانى علتفكيأأد أضأأرارا  معنويأأة، إ  
واختتمأأت  (   para. 51“ ) اللمجأأدد   حأأ ا   في حأأ ا الحكأأم القضأأالأي يمنحأأه تعويضأأا  كافيأأا   

إخضأأاعه    في   يتمثأأا    قيقيأأا    ا  داد المأأدعي يواجأأه خعأأر  مأأا دالألأأة: ”و   كلامهأأا المحكمأأة  
ذلأأأك  مأأأن ا تلاديأأأة، فأأأ ن تنليأأأ  دأأأرار تر يلأأأه إلى    3في اللمجأأومال لمعاملأأأة تنأأأافي المأأأادة  

 (  operative para. 2سيشكا انتهاكا  لتلك المادة“ ) البلد  
  138، المجلأأأأد الثأأأأان )الجأأأأزء الثأأأأان( والتلمجأأأأويب،    2001         وليأأأأة  ( 219)  
   37 المادة   على   من التعلي  (  6، اللقرة ) 139و 
  (220 ) Bámaca-Velásquez v. Guatemala, Judgment of 22 

February 2002 (Reparations and costs), Inter-American Court of 
Human Rights, Series C, No. 91, para. 73; see also paragraph 106   

مأأن الميثأأاق الأفريقأأي لحقأأوق ا نسأأان والشأأعوب،    12و   6والسياسأأية، والمأأادتين  
، صأأار       القنلمجأألية    مأأن اتلاديأأة فيينأأا للعلادأأاإ   36)ب( مأأن المأأادة   1واللقأأرة  

مأأأن واجبهأأأا أن تقأأأرر الآن، في ضأأأوء ]المأأأ كراإ النهالأيأأأة الأأأتي دأأأدمتها غينيأأأا[،  
     العوادأأب الناجمأأة عأأن حأأ و الأفعأأال غأأير المشأأروعة دوليأأا  الأأتي تترتأأب عليهأأا  

   ( 221) المسؤولية الدولية ]لجمهورية الكونغو الديمقراطية[ 

المبأدأ    يستند إلى جبر الضرر و ال ي يحكم  وبعد الت كير علنظاد القانون  
  ملمجأنلإ خأورئو  الدوليأة في دضأية    ة ل ا لعد لدالأمة ل كمة ا المح ال ي كرسته  

حأأو جميأأألإ  يم أن ”   ، بقأأدر ا مكأأأان، يأأأ حب إلى أن الجأأبر  أأأب والأأ ي  
الوضألإ الأ ي كأان سيسأود في أغلأب    يسأتعيد آار اللعا غير المشأروع و 

والمبأأأدأ الأأأ ي أاأأأيَر إليأأأه  ،  ( 222) يخرتكأأأب“  أن اللعأأأا المأأأ كور لم الظأأأن لأأأو  
اللبأاب علأى نهأر أوروغأواي )الأرجنتأين    طا ونتأا مؤخرا  في سياق دضأية  

والأأأأ ي يأأأ حب إلى أن جأأأبر الضأأأأرر يمكأأأن أن  خأأأأ     ضأأأد أوروغأأأواي( 
الترضأأأأأأأأأأية، بأأأأأأأأأأا و أأأأأأأأأأتى التعأأأأأأأأأأوي  مقأأأأأأأأأأرونا    ”اأأأأأأأأأأكا التعأأأأأأأأأأوي  أو 

 بتت المحكمة في الدعو  على النحو التالي: ،  ( 223) علترضية“ 
سأأأأأيما العأأأأأابلإ الأساسأأأأأي الأأأأأ ي تتسأأأأأم بأأأأأه   ، و  القضأأأأأية نظأأأأأرا  إلى ظأأأأأرو    

هأأأا، واعتبأأأارا  لعلأأأب جأأأبر  ا لتزامأأأاإ المتعلقأأأة بحقأأأوق ا نسأأأان الأأأتي جأأأر  انتهاك 
عأألاوة علأأى    ، الضرر في اكا تعأأوي  الأأ ي تقأأدمت بأأه غينيأأا، تأأر  المحكمأأة أنأأه 

أن يكأأون جأأبر الضأأرر لغينيأأا     أأب ثبوإ ودوع ا نتهاكاإ الم كورة ثبوتا  دضأأالأيا ،  
   ( 224) بسبب الأضرار التي تكبدحا السيد ديالو في اكا تعوي  

دأأرارا     ، 2012 زيران/يونيأأه    19في  ،  ، أصأأدرإ المحكمأأة في ودأأت   أأ  و 
بشأأأأأفن مسأأأأأأفلة التعأأأأأأوي  الأأأأأأ ي  أأأأأأب أن تدفعأأأأأأه جمهوريأأأأأأة الكونغأأأأأأو  

نع     ( 225) الديمقراطية لجمهورية غينيأا  غينيأا تعويضأا   جمهوريأة  ودأررإ أن تمأخ
دو ر أمريكأأأي، لجأأأبر الضأأأرر غأأأير المأأأادي الأأأ ي تكبأأأدو    85  000دأأأدرو  

جمهوريأأأأأة  نسأأأأأوبة إلى  السأأأأأيد ديالأأأأأو بسأأأأأبب الأفعأأأأأال غأأأأأير المشأأأأأروعة الم 
دو ر،    10  000 عأأأأن تعأأأأوي  دأأأأدرو   فضأأأألا  ،  ( 226) الديمقراطيأأأأة الكونغأأأأو  
اد عي من خسارة تكبأدحا   اعتباراإ ا نلمجا ، لتعوي  ما   استنادا  إلى 

غأأأأير أن المحكمأأأأة رفضأأأأت،     ( 227) السأأأأيد ديالأأأأو في ممتلكاتأأأأه الشخلمجأأأأية 
__________ 

  (221 ) Ahmadou Sadio Diallo, Judgment of 30 November 2010 
(see footnote 13 above), p. 691, para. 160  

  (222 ) Case concerning the Factory at Chorzów, Judgment No. 
13 (Merits), 1928, P.C.I.J., Series A, No. 17, p. 47  

  (223 ) Pulp Mills on the River Uruguay (Argentina v. Uruguay), 
Judgment, I.C.J. Reports 2010, pp. 14 et seq., at pp. 103–104, 

para. 273  
  (224 ) Ahmadou Sadio Diallo, Judgment of 30 November 2010 

(see footnote 13 above), p. 691, para. 161  
  (225 ) Ahmadou Sadio Diallo, Compensation, Judgment of 19 

June 2012 (see footnote 204 above), p. 324  
  (226 ) Ibid., pp. 333–335, paras. 18–25  
  (227 ) Ibid., pp. 335–338 and 343, paras. 26–36 and 55  
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  ن غيأأاب الأدلأأة، المعالبأأاإ المتعلقأأة علحلمجأأول علأأى تعأأوي  عأأبسأأبب  
زعم أن فأأأأواإ الكسأأأأب الأأأأ ي   فأأأأترة  خأأأألال    تعأأأأرض لأأأأه   السأأأأيد ديالأأأأو   يأأأأخ

وعمومأا ، تناولأت المحكمأة في     ( 228) ا تجائو وعقأِب طأردو غأير المشأروع 
سأأيما العلادأأة   ط تتعلأأ  بشأأروط التعأأوي  وطرالأقأأه، و  قأأَ درارحأأا عأأدة نأخ 

السأأأأببية بأأأأين الأفعأأأأأال غأأأأير المشأأأأأروعة والضأأأأرر النأأأأأاجم عنهأأأأا، وتقأأأأأدير  
 والدليا على ودوعه    -ادي  في ذلك الضرر غير الم  بما   - الضرر 

 الحماية الدبلوماسية  -31المادة 
يــوز لدولــة جنســية الأجنــ  الخاضــع للطــرد ممارســة الحمايــة  

 يتعلق بذلد الأجن . الدبلوماسية فيما

 التعلي  
إلى داعأدة الحمايأة الدبلوماسأية الأتي  31مشروع المادة    يحيا (1)

جأأأدال في أن دولأأأة  لهأأأا نظأأأاد دأأأانون راسأأأ  في القأأأانون الأأأدولي  و 
ممارسأأأأأأة الحمايأأأأأأة لهأأأأأأا الحأأأأأأ  في جنسأأأأأأية الأجنأأأأأأب الخاضأأأأأألإ للعأأأأأأرد 

__________ 
  (228 ) Ibid., pp. 338–342, paras. 37–50  

الدبلوماسأأية فيمأأا يتعلأأ  بمواطنهأأا، وفقأأا  للشأأروط المحأأددة في دواعأأد 
في المأواد أساسأا   اعأدحأ و القو  القأانون الأدولي في حأ ا اللمجأدد  وتأردِ

، 2006 المتعلقأأة علحمايأأة الدبلوماسأأية الأأتي اعتمأأدتها اللجنأأة في عأأاد
كأأأأأأأأانون   6 المأأأأأأأأؤر  62/67وأخرفأأأأأأأأ  نلمجأأأأأأأأها بقأأأأأأأأرار الجمعيأأأأأأأأة العامأأأأأأأأة 

2007الأول/ديسمبر 
(229)  

اللمجادر درارحا أكدإ محكمة العدل الدولية مجددا ، في دد  و  (2)
، في سأأأياق ديالأأو دضأأية في الأأدفوع ا بتدالأيأأةبشأأفن  2007 في عأأاد

طأأأرد الأجانأأأب، اأأأأرطين أساسأأأيين لممارسأأأأة الحمايأأأة الدبلوماسأأأأية، 
  (230)استنلاد سبا ا نتلمجا  المحليةسَب   الجنسية و  رابطهما و  أ 
 

__________ 
الدبلوماسأأية والتعليقأأاإ  لحمايأأةعلى نص المواد المتعلقأأة ع  للاطلاع ( 229)  

ومأأأأا  27  (، ، المجلأأأأد الثأأأأان )الجأأأأزء الثأأأأان2006      وليأأأأة انظأأأأر عليهأأأأا،
  50و 49يليها، اللقرتان  

  (230 ) Ahmadou Sadio Diallo (Republic of Guinea v. Democratic 
Republic of the Congo), Preliminary Objections, Judgment, I.C.J. 

Reports 2007, p. 582, at p. 599, para. 40  
 




